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Посвящается Иисусу Христу, 
который избавил нас от наших грехов 

и обещал вернуться Царем царей 
и Владыкой владык



Отче наш, сущий на небесах! да святится имя Твое; 
да приидет Царствие Твое; да будет воля Твоя

и на земле, как на небе; 
хлеб наш насущный дай нам на сей день; 
и прости нам долги наши, как и мы прощаем

должникам нашим; 
и не введи нас во искушение, но избавь нас от лукавого. 
Ибо Твое есть Царство и сила и слава вовеки. Аминь.

Евангелие от Матфея 6:96:9— 13



ОТКРОВЕНИЕ 
ИОАННА БОГОСЛОВА 

ГЛАВА 20

1 И увидел я Ангела, сходящего с неба, 
который имел ключ от бездны и большую 
цепь в руке своей.

2 Он взял дракона, змия древнего, кото­
рый есть диавол и сатана, и сковал его на ты­
сячу лет,

3 и низверг его в бездну, и заключил его, 
и положил над ним печать, дабы не прельщал 
уже народы, доколе не окончится тысяча лет; 
после же сего ему должно быть освобожден­
ным на малое время.

4 И увидел я престолы и сидящих на них, 
которым дано было судить, и души обезглав­
ленных за свидетельство Иисуса и за слово 
Божие, которые не поклонились зверю, ни 
образу его, и не приняли начертания на чело 
свое и на руку свою. Они ожили и царство­
вали со Христом тысячу лет.
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5 Прочие же из умерших не ожили, до­
коле не окончится тысяча лет. Это — первое 
воскресение.

6 Блажен и свят имеющий участие в вос­
кресении первом: над ними смерть вторая 
не имеет власти, но они будут священника­
ми Бога и Христа и будут царствовать с Ним 
тысячу лет.

7 Когда же окончится тысяча лет, сатана 
будет освобожден из темницы своей и вый­
дет обольщать народы, находящиеся на че­
тырех углах земли, Гога и Магога, и собирать 
их на брань; число их как песок морской.

8 И вышли на широту земли, и окружили 
стан святых и город возлюбленный.

9 И ниспал огонь с неба от Бога и пожрал
их;

10 а диавол, прельщавший их, ввержен 
в озеро огненное и серное, где зверь и лже­
пророк, и будут мучиться день и ночь во веки 
веков.

11 И увидел я великий белый престол и 
Сидящего на нем, от лица Которого бежало 
небо и земля, и не нашлось им места.

12 И увидел я мертвых, малых и вели­
ких, стоящих пред Богом, и книги раскрыты 
были, и иная книга раскрыта, которая есть 
книга жизни; и судимы были мертвые по 
написанному в книгах, сообразно с делами 
своими.

13 Тогда отдало море мертвых, бывших в 
нем, и смерть и ад отдали мертвых, которые 
были в них; и судим был каждый по делам 
своим.
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14 И смерть и ад повержены в озеро ог­
ненное. Это смерть вторая.

15 И кто не был записан в книге жизни, 
тот был брошен в озеро огненное.



ПРИМЕЧАНИЕ ОТ ДОКТОРА 
ТИМАЛАХЭЯ

ТЫСЯЧЕЛЕТНЕЕ ЦАРСТВИЕ берет свое 
название из 20-й главы книги Откровение.

Тысячелетие — так определяется срок 
царствования Христа, следующий за Восхи­
щением и временем Скорбей и предшеству­
ющий сотворению Им нового неба и земли. 
Во время этого тысячелетнего царствования 
Христос будет физически править на Земле.

В 20-й главе Откровения приводится не 
слишком много подробностей, касающихся 
тысячелетнего царствования Христа, за ис­
ключением окончательного порядка собы­
тий последних дней, конца истории, которую 
мы знаем, и протяженности царствования. 
Однако там есть достаточно деталей, чтобы 
мы могли предполагать, как могут развора­
чиваться будущие события. Многие цитаты 
из Ветхого и Нового Завета рассказывают

10



Да приидет Царствие

нам о будущем Израиля во время царствова­
ния Христа.

Я чувствую необходимость пояснить, 
почему Тысячелетнее Царствие — не есть 
царство небесное. Хотя в каком-то смысле 
его можно назвать предвкушением небес, 
но грех продолжает существовать. Те, кто 
вступает в этот период после пребывания на 
небесах, те, конечно же, уже святые, и те, 
кто пережил время Скорби, тоже. Так что 
первые дни Царствия будут идиллическими. 
Христос займет престол, а все жители Земли 
будут верующими.

Но появившиеся в это время новорожден­
ные, очевидно, будут грешниками, нуждаю­
щимися в прощении и спасении. Я уверен, что 
пророчества из Писания говорят, что все, кто 
не уверует в Христа, достигнув возраста ста 
лет, будут прокляты. И хотя некоторые могут 
не соглашаться, все мы, кто воспринимает 
Библию буквально, сходимся в том, что такие 
люди умрут в свой сотый день рождения, та­
ким образом раскрыв себя как неверных.

Также для вас может оказаться полезным 
посмотреть на Тысячелетнее Царствие как 
на еще одну попытку Бога достучаться до за­
блудших. Он начал с создания совершенной 
окружающей среды — сада Эдем.

Но грех проник туда.
Затем настало время веры, когда герои 

Ветхого Завета действовали, доверясь Богу. 
Иудейская книга Нового Завета содержит 
целый зал славы, где деяния каждого святого 
предваряются фразой «во имя веры».
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Но грех вмешался и здесь.
Затем настал век милосердия, во время ко­

торого Иисус умер за наши грехи, и нам оста­
лось всего лишь уверовать в Него и Его стра­
дания на кресте во имя нашего спасения.

И все равно мужчины и женщины отвер­
гали Бога.

Затем придет Восхищение и время Вели­
кой Скорби, и несмотря на очевидные сви­
детельства того, что Бог есть Царь, люди все 
равно будут отворачиваться от Него и идти 
собственными путями.

Наконец, настанет Тысячелетнее Цар­
ствие Иисуса Христа, когда Он воссядет на 
престол земной. Свет его озарит весь земной 
шар. Его суд станет высшим судом. Невероят­
но предположить, что кто-то сможет отрицать 
это, и все же пророчества Писания предельно 
ясны. Когда в конце тысячелетнего срока Са­
тана снова вырвется на свободу, несмотря на 
то что на Земле будет верующих больше, чем 
когда-либо жило на свете, все равно найдутся 
те, кто будет жить только ради себя, и они со­
ставят армию восставших против Бога.

В конце концов, только на небесах будут 
жить одни лишь праведники.

Следует сразу сказать, что мы рассматри­
ваем этот период с точки зрения противников 
антисемитизма. Мы действительно считаем, 
что вся Библия содержит послание Любви Го- 
сподней и открывает Его замысел касательно 
Его избранного народа. Если для Израиля нет 
места в будущем Царствии Господнем, мы 
больше не можем верить Библии.
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Я изучал пророчества Слова Божия всю 
свою сознательную жизнь — более шести­
десяти лет, — и до сих пор меня заново при­
водит в восторг все, что я там нахожу. Теперь 
посмотрим, как Джерри рассказывает о том, 
как все это может осуществиться. Но даже и 
в таком случае — приди, Господь наш Иисус!



НА ЗАРЕ ТЫСЯЧЕЛЕТНЕГО 
ЦАРСТВА

Главные действующие лица.

Абдулла (Смит/Смитти) Абданех, быв­
ший пилот истребителя из королевских ВВС 
Иордании, Амман. Во время Восхищения по­
терял жену и двоих детей. Бывший второй 
пилот «Феникса-216», главный пилот отряда 
Скорби, направленный в Петру. Свидетель 
Второго Пришествия. Ныне живет в долине 
Иосафат, Израиль.

Ясмин Абданех, супруга Абдуллы, мать 
дочери Бахиры и сына Заки, которые были 
вознесены вместе с ней. Вернулись на Зем­
лю с небесным воинством во время Второго 
Пришествия. Тела их преображены.

Брюс Барнс, бывший второй пастор и 
первый член отряда Скорби. Погиб как му­
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ченик. Вернулся на Землю с небесным воин­
ством во время Второго Пришествия в пре­
ображенном теле.

Цион Бен-Иегуда, бывший ученый-ра­
ввин, израильский государственный дея­
тель. После того как открыто рассказал по 
телевидению о своей вере в Христа как Мес­
сию, его жена и двое детей-подростков были 
убиты. Бывший духовный лидер и наставник 
отряда Скорби. Его интернет-аудитория со­
ставляла ежедневно более миллиарда чело­
век. Наставник уцелевших евреев в Петре. 
Убит при защите Старого города в Иеруса­
лиме. Вернулся на Землю с небесным воин­
ством во время Второго Пришествия в пре­
ображенном теле.

Сандрийон Жоспэн, работница Центра 
Детей Скорби (ЦДС) в долине Иосафат.

Игнас и Лотар Жоспэн, кузены Сандрий­
он, последователи «Иного Света», Париж.

Касим Марид, друг Заки Абданеха, слу­
жащий ЦДС.

Монтгомери Клиберн (Мак) МакКоллам, 
бывший пилот верховного потентата Ми­
рового Сообщества и Антихриста Николае 
Карпати. Главный пилот отряда Скорби, 
направленный в Петру. Свидетель Второго 
Пришествия. Живет в районе долины Ио­
сафат.
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Екатерина Ристо, гречанка, верующая, 
сотрудница ЦДС.

Доктор Хаим Розенцвейг, нобелевский 
лауреат, израильский ботаник и государ­
ственный деятель, бывший «Личность года» 
по версии журнала «Глобалуикли». Убийца 
Карпати, лидер более чем миллиона еврей­
ских беженцев Петры. Свидетель Второго 
Пришествия. Живет в районе долины Ио- 
сафат.

Ирэн Стил, жена Рэйфорда, мать Хлои 
и Рэйми. Вознесена. Вернулась на Землю с 
небесным воинством во время Второго При­
шествия в преображенном теле.

Рэйфорд Стил, бывший капитан «Боин- 
га-747 ». Потерял жену Ирэн и сына Рэйми во 
время Восхищения. Потерял вторую жену, 
Аманду, во время авиакатастрофы. Бывший 
личный пилот Карпати, один из первых чле­
нов отряда Скорби. Свидетель Второго При­
шествия. Живет в районе долины Иосафат.

Кэмерон (Бизон) Уильямс, бывший стар­
ший репортер журнала «Глобал уикли», 
бывший издатель «Глобал коммьюнити уик­
ли» при Карпати. Один из первых членов от­
ряда Скорби. Жена его, Хлоя, погибла на ги­
льотине. Убит при защите Старого города в 
Иерусалиме. Вернулся на Землю с небесным 
воинством во время Второго Пришествия в 
преображенном теле.
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Хлоя Стил Уильямс, дочь Рэйфорда и 
Ирэн, жена Кэмерона, мать Кенни Брюса. 
Один из первых членов отряда Скорби. Была 
казнена в тюрьме штата Иллинойс. Верну­
лась на Землю с небесным воинством во вре­
мя Второго Пришествия в преображенном 
теле.

Кенни Брюс Уильямс, сын Кэмерона и 
Хлои, свидетель Второго Пришествия в Петре.

Густаф (Зик /  Зет) Цукермандель-млад- 
ший, бывший член отряда Скорби, фермер и 
работник, Тирана, Албания.



* См. стр. 429



ПРОЛОГ 

Из финала «Явления во Славе»

Рэйфорд старался держаться рядом с Ха­
имом. Люди покинули дом Розенцвейга без 
завтрака, не обменявшись ни словом, как 
будто они каким-то образом знали, куда они 
должны идти. Рэйфорд решил — что бы ни 
случилось, ему надо быть поближе к Хаиму, 
чтобы задавать вопросы. Остальные, видимо, 
думали так же, поскольку держались вместе, 
несмотря на толпы.

— Когда узрите Мой престол, станьте с 
теми, кто справа от Меня, слева от вас.

Слова Иисуса были не просто вложе­
ны в сердце Рэйфорда. Он по-настоящему 
услышал их. Без вопросов он двинулся вле­
во, волны народа раздались в обе стороны, 
и внезапно вид перед Рэйфордом открылся 
во всей ясности. Прямо под небесным воин­
ством, святыми и ангелами, по центру стояло 
возвышение, на котором на престоле воссе­
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дал Иисус. За Ним стояли три ангела мило­
сердия. По обе стороны от Него — арханге­
лы Михаил и Гавриил.

Рэйфорд инстинктивно понял, что в этой 
долине собрались все, кто остался в живых 
на Земле.

— Около полумиллиарда или более того 
были вознесены семь лет назад, — пояснил 
Хаим. — Половина оставшегося населения 
была истреблена во время Судов Печати и 
Трубы в последующие три с половиной года. 
Еще больше погибли во время суда Чаш, ког­
да миллионы верных погибли мученической 
смертью. То, что ты видишь, — где-то одна 
четверть тех, кто остался после Восхищения. 
И большинство из них умрет сегодня.

И действительно, Рэйфорд осознал, что 
тех, кто стоял справа от Иисуса, было куда 
меньше, чем тех, кто стоял слева.

Большая часть утра ушла на то, чтобы 
толпы нашли свое место и успокоились. Рэй­
форду показалось, что те, кто стоял слева от 
Иисуса, были в лучшем случае озадачены, в 
худшем — перепуганы.

Гавриил вышел к краю возвышения и 
воздел руки, призывая к молчанию.

— Поклонитесь же Царю царей и Влады­
ке владык! — воскликнул он, и миллионы по 
обе стороны от трона пали на колени.

На разных языках и наречиях они воз­
гласили:

— Иисус Христос есть Бог!
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Те, кто был слева от Иисуса, начали вста­
вать, в то время как те, кто был вокруг Рэй­
форда, остались на коленях.

— Тут явно две разные группы, Хаим, а?
— Вообще-то три, — ответил старик. — 

Вон там — козлища, последователи Анти­
христа, которые каким-то образом дожили 
до нынешнего дня. Ты стоишь среди агнцев 
по эту сторону, но я представляю третью 
группу. Я часть «братии» Иисуса, избран­
ного Богом народа, дружественного агнцам. 
Мы — евреи, которые вступят в Тысячелет­
нее Царствие как верные, благодаря таким, 
как ты.

Гавриил дал знак всем встать. Когда все 
встали и притихли, он сказал громким голо­
сом:

— Иоанн Богослов писал: «Я увидел под 
жертвенником души убиенных за слово Бо- 
жие и за свидетельство, которое они имели. 
И возопили они громким голосом, говоря: 
доколе, Владыка Святый и Истинный, не 
судишь и не мстишь живущим на Земле за 
кровь нашу?

И даны были каждому из них одежды бе­
лые, и сказано им, чтобы они успокоились 
еще на малое время, пока и сотрудники их и 
братья их, которые будут убиты, как и они, 
дополнят число».

Люди Земли, внемлите мне! Настало вре­
мя отомстить за кровь мучеников живущим 
на Земле! Ибо Сын Человеческий явился во 
славе Своего Отца со Своими ангелами, и 
ныне каждому воздастся по делам его! Как
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написано: «Ибо вот, в те дни и в то самое 
время, когда Я возвращу плен Иуды и Иеру­
салима1, — говорил Господь, — Я соберу все 
народы, и приведу их в долину Иосафат, и 
там произведу над ними суд за народ Мой и 
за наследие Мое, Израиля, который они рас­
сеяли между народами, и землю Мою разде­
лили. И о народе Моем они бросали жребий, 
и отдавали отрока за блудницу, и продавали 
отроковицу за вино, и пили».

Группа слева от Иисуса немедленно упала 
на колени снова и начала вопить и стенать:

— Иисус Христос есть Господь! Иисус 
Христос есть Господь!

Иисус встал и подошел к краю возвыше­
ния.

С гневом и печалью в голосе Он сказал:
— Идите от Меня, проклятые, в огонь 

вечный, уготованный диаволу и ангелам его: 
ибо алкал Я, и вы не дали Мне есть; жаждал, 
и вы не напоили Меня; был странником, и не 
приняли Меня; был наг, и не одели Меня; бо­
лен и в темнице, и не посетили Меня2.

Снова миллионы голосов завопили умо­
ляюще:

— Господи! Когда мы видели Тебя алчу­
щим, или жаждущим, или странником, или 
нагим, или больным, или в темнице, и не по­
служили Тебе?

Иисус ответил:
— Истинно говорю вам: так как вы не 

сделали этого одному из сих меньших, то не

‘ Иоил. 3:1.
2Мф. 25:41.
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сделали Мне. Идите же в муку вечную, а пра­
ведники пойдут в жизнь вечную.

— Нет! Нет! Нет!
Но, невзирая на их многочисленность 

и какофонию их воплей, голос Иисуса был 
слышен поверх всего этого хаоса.

— Ибо, как Отец воскрешает мертвых и 
оживляет, так и Сын оживляет, кого хочет. 
Ибо Отец и не судит никого, но весь суд от­
дал Сыну, дабы все чтили Сына, как чтут 
Отца. Кто не чтит Сына, тот не чтит и Отца, 
пославшего Его1.

— Мы чтим Тебя! Чтим! Ты Господь!
— Истинно, истинно говорю вам: слуша­

ющий слово Мое и верующий в Пославшего 
Меня имеет жизнь вечную, и на суд не при­
ходит, но перешел от смерти в жизнь.

И дал Мне Отец власть производить и 
суд, потому что Я есть Сын Человеческий. 
Я ничего не могу творить Сам от Себя. Как 
слышу, так и сужу, и суд Мой праведен; ибо 
не ищу Моей воли, но воли пославшего Меня 
Отца.

— Иисус есть Господь! — вопили обре­
ченные. — Иисус есть Господь!

Гавриил выступил вперед, когда Иисус 
вернулся на трон.

— Молчание! — приказал Гавриил. — 
Пришло ваше время!

Рэйфорд в ужасе смотрел, хотя и пони­
мал, что так должно быть, как козлища слева 
от Иисуса били себя в грудь и, вопя, падали 
на землю пустыни, скрежеща зубами и вы-

'Ин. 5:21— 23.
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дирая волосы. Иисус просто чуть приподнял 
руку, и в земле разверзлась зияющая про­
пасть, раздавшись так далеко и широко, что 
поглотила всех. Они падали туда, завывая 
и вереща, но вскоре их вопли затихли, все 
умолкло, и земля снова сомкнулась.

Все на возвышении встали по местам, и 
Иисус возгласил со Своего трона:

— Как Я помыслил, так и будет; как Я 
определил, так и состоится1.

Снова вперед выступил Гавриил2:
— Сын Божий, Иисус Христос, Владыка 

наш родился от семени Давидова по плоти 
и открылся Сыном Божиим в силе, по духу 
святыни, через воскресение из мертвых.

Через Него мы получили благодать. Бла­
годать вам и мир от Бога Отца нашего и Го­
спода Иисуса Христа. В нем открывается 
правда Божия от веры в веру, как написано: 
праведный верою жив будет.

Ибо открывается гнев Божий с неба на 
всякое нечестие и неправду человеков, пода­
вляющих истину неправдою. Ибо, что мож­
но знать о Боге, явно для них, потому что Бог 
явил им. Ибо невидимое Его, вечная сила Его 
и Божество, от создания мира через рассма­
тривание творений видимы, так что они без­
ответны. Но как они, познав Бога, не просла­
вили Его, как Бога, и не возблагодарили, но 
осуетились в умствованиях своих, и омрачи­
лось несмысленное их сердце; называя себя 
мудрыми, обезумели, и славу нетленного

1 Ис. 14:24.
2 Рим. 1:3—5.
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Бога изменили в образ, подобный тленному 
человеку, и птицам, и четвероногим, и пре­
смыкающимся — то и предал их Бог в похо­
тях сердец их нечистоте, так что они сквер­
нили сами свои тела. Они заменили истину 
Божию ложью, и поклонялись, и служили 
твари вместо Творца, Который благословен 
вовеки, аминь.

— Аминь! — воскликнуло все собрание.
— Те, кто брошен во тьму внешнюю и ожи­

дает великого суда Белого Престола через ты­
сячу лет, воистину прощения иметь не будут. 
Господь послал Духа Святого как в день Пяти­
десятницы и двух проповедников с небес, ко­
торые несли Весть Его три с половиной года, а 
также сто сорок четыре тысячи свидетелей от 
двенадцати колен Израилевых. Бесконечные 
предупреждения и милосердие было простер­
то на тех, кто возлюбил себя, а не Бога.

Рэйфорд понял, что остались одни лишь 
верные, почитатели Христа, и сам он среди 
тех, кому предстоит населять Тысячелетнее 
Царствие.

Гавриил знаком велел всем сесть. Когда 
все разместились, он широко улыбнулся и 
громко произнес:

— Блажен и свят имеющий участие в вос­
кресении первом: над ними смерть вторая 
не имеет власти, но они будут священника­
ми Бога и Христа и будут царствовать с Ним 
тысячу лет1.

Бог Богов, Господь возглаголал и при­
зывает землю, от восхода солнца до запада.

1 Откр. 20:6.
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С Сиона, который есть верх красоты, явля­
ется Бог, грядет Бог наш, и не в безмолвии: 
пред Ним огонь поядающий, и вокруг Его 
сильная буря. Он призывает свыше небо и 
землю судить народ Свой1.

При этих словах Иисус встал, и Гавриил 
отошел и встал за престолом вместе с осталь­
ными ангелами. И сказал Иисус:

— Соберите ко Мне святых Моих, всту­
пивших в завет со Мною при жертве. При­
дите же!

Отовсюду, из земли, из облаков, слете­
лись души тех, кто умер в вере, кого Хаим и 
Цион часто называли «верующие мертвые» 
и среди которых теперь, как знал Рэйфорд, 
находился и сам Цион вместе со многими 
близкими и любимыми Рэйфорда.

Иисус начал с чествования святых Ветхо­
го Завета, о которых Рэйфорд только слышал 
или читал. В отличие от Его общения со свя­
тыми Скорби — когда он сверхъестествен­
ным образом поговорил с каждым из них 
за единое мгновение, — на сей раз Иисус 
явил Свою силу и терпение. Эта церемония 
должна была продлиться много дней, решил 
в конце концов Рэйфорд, но он не ощущал 
ни голода, ни жажды, тело его не затекло от 
долгого сидения на песке. Ему была дорога 
каждая минута, поскольку он знал, что, когда 
Иисус закончит со святыми Ветхого Завета, 
он перейдет к мученикам Скорби. Ожида­
ние момента, когда его родные и близкие бу-

1 Псалом 49.
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дут названы, было подобно ожиданию имени 
Хлои, когда она заканчивала среднюю шко­
лу, но последующее воссоединение будет 
стоить этого ожидания.

Он смотрел на часы, осознавая, как мно­
го времени уйдет на главных святых Ветхого 
Завета. О многих он и не слышал никогда — 
или был недостаточно образован, или деяния 
некоторых не были записаны. Но Бог все 
знал. Он знал их сердца, знал их жертвен­
ность, знал их веру. Одного за другим Иисус 
чествовал их, поднимая их, простертых у Его 
ног, и обнимая. И каждому Он говорил:

— Ты славно потрудился, слуга добрый и 
верный.

Когда они подходили к Нему один за дру­
гим, Иисус говорил:

— Без веры угодить Богу невозможно; 
ибо надобно, чтобы приходящий к Богу ве­
ровал, что Он есть и ищущим Его воздает1.

Вот Ной, смиренно склонившись, полу­
чил свою награду.

Иисус сказал:
— Верою ты, получив откровение о том, 

что еще не было видимо, благоговея приго­
товил ковчег для спасения дома своего; ею 
осудил он (весь) мир и сделался наследником 
праведности по вере.

Через час все зашумели, когда настал че­
ред Авраама. Иисус сказал:

— Верою ты повиновался призванию 
идти в страну, которую имел получить в на-

1 Здесь и дальше- Евр. 11 
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следие, и пошел, не зная, куда идешь. Верою 
обитал ты на земле обетованной, как на чу­
жой, и жил в шатрах с Исааком и Иаковом, 
сонаследниками того же обетования; ибо ты 
ожидал города, имеющего основание, кото­
рого художник и строитель Бог.

Сразу за ним шла Сара, и ей сказал Иисус:
— Верою и ты, будучи неплодна, полу­

чила силу к принятию семени, и не по вре­
мени возраста родила, ибо знала, что верен 
Обещавший. И потому от одного, и притом 
омертвелого, родилось так много, как много 
звезд на небе и как бесчислен песок на бере­
гу морском.

Затем Иисус обратился к зрителям:
— Все сии умерли в вере, не получив обе- 

тований, а только издали видели оные, и ра­
довались, и говорили о себе, что они стран­
ники и пришельцы на земле; ибо те, кото­
рые так говорят, показывают, что они ищут 
отечества. И если бы они в мыслях имели то 
отечество, из которого вышли, то имели бы 
время возвратиться; но они стремились к 
лучшему, то есть к небесному; посему и Бог 
не стыдится их, называя Себя их Богом: ибо 
Он приготовил им город.

Верою Авраам, будучи искушаем, принес 
в жертву Исаака и, имея обетование, при­
нес единородного, о котором было сказано: 
в Исааке наречется тебе семя. Ибо он думал, 
что Бог силен и из мертвых воскресить, по­
чему и получил его в предзнаменование.

Потом к трону приблизился Иаков, и 
Иисус сказал ему:
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— Верою ты, умирая, благословил каж­
дого сына Иосифова и поклонился наверх 
жезла своего.

За ним подошел Иосиф. Ему Иисус ска­
зал:

— Верою ты, при кончине, напоминал об 
исходе сынов Израилевых и завещал о ко­
стях своих.

Евреи начали вставать. Вскоре все они 
уже были на ногах. Сам Моисей преклонил 
колени у ног Иисуса вместе с какими-то 
мужчиной и женщиной, и Господь обнял их 
и сказал:

— Славно вы потрудились, добрые и вер­
ные слуги. Верою вы по рождении три ме­
сяца скрывали своего сына, ибо видели, что 
дитя прекрасно, и не устрашились царского 
повеления.

А ты, Моисей, верою, придя в возраст, 
отказался называться сыном дочери фарао­
новой и лучше захотел страдать с народом 
Божиим, нежели иметь временное грехов­
ное наслаждение, и поношение Господне по­
читая большим для себя богатством, нежели 
Египетские сокровища; ибо взирал на воздая­
ние. Верою оставил ты Египет, не убоявшись 
гнева царского, ибо ты, как бы видя Невиди­
мого, был тверд. Верою совершил ты Пасху и 
пролитие крови, дабы истребитель первенцев 
не коснулся их. Верою провел ты детей Моих 
через Чермное море, как по суше, на что по­
кусившись, Египтяне потонули.

Какая-то женщина преклонила колени 
перед Иисусом.
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— Верою ты, Раав, с миром приняв согля­
датаев Моих и проводив их другим путем, не 
погибла с неверными.

Когда всем героям Ветхого Завета, вклю­
чая Гедеона и Барака, Самсона и Иеффая, 
Давида и Самуила, и пророков были возданы 
почести, Иисус встал и сказал:

— Сии верою побеждали царства, твори­
ли правду, получали обетования, загражда­
ли уста львов, угашали силу огня, избегали 
острия меча, укреплялись от немощи, были 
крепки на войне, прогоняли полки чужих.

Жены получали умерших своих воскрес­
шими; иные же замучены были, не приняв 
освобождения, дабы получить лучшее вос­
кресение.

Другие испытали поругания и побои, а 
также узы и темницу, были побиваемы кам­
нями, перепиливаемы, подвергаемы пыт­
ке, умирали от меча, скитались в милотях 
и козьих кожах, терпя недостатки, скорби, 
озлобления — те, которых весь мир не был 
достоин, скитались по пустыням и горам, по 
пещерам и ущельям Земли.

И все сии свидетельствованы в вере.

— Возможно, я немного опоздал с во­
просом, Хаим, — сказал Рэйфорд, — но ка­
кие теперь будут у меня отношения с Ирэн? 
И с Амандой. Я знаю, что о чем-то подобном 
спрашивали Иисуса фарисеи, когда пыта­
лись поймать Его на слове, но мне правда 
надо знать.
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— Я могу тебе сказать только то, что от­
ветил Иисус: «В воскресении ни женятся, ни 
выходят замуж, но пребывают, как Ангелы 
Божии на небесах1. Ибо, когда из мертвых 
воскреснут, тогда не будут ни жениться, ни 
замуж выходить, но будут, как Ангелы на 
небесах2. А сподобившиеся достигнуть того 
века, — то есть этого самого периода, — и 
воскресения из мертвых ни женятся, ни за­
муж не выходят»3. Яснее сказать не могу.

— Значит, только те, кто дожил до Тыся­
челетнего Царствия, будут жениться и рож­
дать детей?

— Похоже, да.
Рэйфорд также ждал встречи со своими 

любимыми героями из Ветхого Завета.
— Но ведь мы сможем общаться с этими 

парнями, верно?
— Совершенно верно, — ответил Хаим. — 

В Евангелии от Матфея, глава 8, стих 11, 
Иисус говорит: «Многие придут с востока 
и запада и возлягут с Авраамом, Исааком и 
Иаковом в Царстве Небесном».

Но сейчас святых Ветхого Завета никто 
не тревожил. Они тоже стали зрителями, по­
скольку бессчетное количество людей вы­
строилось в череду перед троном, ожидая 
своей награды.

— Это те, кто умер, свидетельствуя об 
Иисусе, среди которых очень много погиб­
ших в годы Скорби, и им будет оказана честь.

1 Мф. 22:30.
2 Мк. 12:25.
3Лк. 20:35.

31



ТИМ ЛАХЭЙ, ДЖЕРРИ Б. ДЖЕНКИНС

Но те, кто погиб мученической смертью, по­
лучат свой особый венец.

Снова выступил вперед Гавриил и воз­
гласил:

— Иоанн Богослов писал: «И увидел я 
души обезглавленных за свидетельство Иису­
са и за слово Божие, которые не поклонились 
зверю, ни образу его, и не приняли начерта­
ния на чело свое и на руку свою. Они ожили и 
царствовали со Христом тысячу лет»1.

Оценка Хаима оказалась точной. Каким- 
то образом Господь устроил так, что только 
те, кто знал каждого святого времен Скор­
би, стали свидетелями того, как тот получал 
свою награду. Так что Рэйфорду не при­
шлось пережидать церемонию награждения 
миллиона или двух незнакомых ему людей, 
чтобы увидеть друга или близкого человека, 
потому что, как только празднество нача­
лось, перед престолом возник Брюс Барнс.

— Брюс! — крикнул Рэйфорд, не в силах 
сдержаться, вскочили захлопал в ладоши. Все 
вокруг него тоже разразились аплодисмента­
ми, но выкрикивали они другие имена:

— Тетя Мардж!
— Папа!
— Бабуля!
После того как Рэйфорд стал свидетелем 

награждения и почестей, оказанных многим 
его старым друзьям, знакомым и близким, 
он, наконец, увидел Хлою, а прямо следом за 
ней — Бизона и Циона. Рэйфорд продолжал

1 Отк. 20:4.
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аплодировать, пока его дочь, зять и духовный 
наставник получали свою похвалу, объятия и 
мученический венец. Все небесное воинство 
приветствовало каждого мученика.

Иисус обратился к Хлое:
— Ты тоже погибла на гильотине во имя 

Мое, отважно свидетельствуя обо Мне до са­
мого конца. Носи же его вечно.

Бизону Он сказал:
— Ты и твоя жена покинули сына своего 

ради Меня, но он вернется к вам, и стократ 
вы будете вознаграждены. Вас будет радо­
вать любовь чужих детей в течение тысячи 
лет.

Циону Бен-Иегуде Иисус посвятил осо­
бе время, превознося его за «то, что ты от­
важно заявил перед всем миром о том, что 
Я — Мессия, которого так долго искал твой 
народ, потерял семью — которая вернется 
к тебе — и верно нес Мое Слово миллионам 
людей по всему миру и защищал Иерусалим 
до самой своей смерти. Бессчетные миллио­
ны присоединились ко Мне в царстве Моем 
благодаря твоему свидетельству».

Рэйфорд радовался тому, как Иисус при­
нимал десятки других людей, чьи имена он 
уже позабыл, участников сопротивления из 
многих стран, которые работали во взаимо­
помощи, прятали отряд Скорби и жертвова­
ли жизнью за свои убеждения.

Только благодаря чуду, свершенному Го­
сподом через Иисуса, чествование более чем 
двухсот миллионов мучеников и святых вре­
мен Скорби вдруг закончилось. Иисус встал
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у края широкого возвышения и раскинул 
руки, словно обнимая огромную толпу лю­
дей, у большинства которых были преобра­
женные тела, и оставшихся в живых смерт­
ных, переживших Скорби.

— Ныне возвещу определение, — сказал 
Он. — Господь сказал Мне: Ты Сын Мой; 
Я ныне родил Тебя. Проси у Меня, и дам наро­
ды в наследие Тебе и пределы земли во владе­
ние Тебе. Ты поразишь их жезлом железным; 
сокрушишь их, как сосуд горшечника1.

Итак вразумитесь, цари; научитесь, су­
дьи земли! Служите Господу со страхом и 
радуйтесь пред Ним с трепетом. Почтите 
Сына, чтобы Он не прогневался, и чтобы вам 
не погибнуть в пути вашем, ибо гнев Его воз­
горится вскоре. Блаженны все, уповающие 
на Него.

Я зову вас всех, всех до единого, в цар­
ство, которое приуготовил для вас. Рэйфорд, 
добро пожаловать.

— Благодарю Тебя, Господь мой.
Как кто-либо мог найти другого в беско­

нечной толпе душ, было чудом само по себе. 
Рэйфорд увидел, как Хаим звонит Циону, 
который уже был в объятиях жены и двоих 
детей. Альби и Мак смеялись, кричали и об­
нимали друг друга.

Хлоя и Бизон бежали навстречу Кенни.
И вдруг словно из ниоткуда рядом с Рэй­

фордом появилась Ирэн. О ее преображен­
ном теле он мог сказать только одно — она

1 Псалом 2
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выглядела самой собой, словно не старилась. 
На самом деле она выглядела куда моложе. 
Вряд ли она могла сказать то же самое о нем.

— Привет, Рэй, — с улыбкой сказала 
она.

— Ирэн, — он обнял ее, — разрешаю еще 
раз сказать свое вселенское «Я же тебе гово­
рила» !

— Ох, Рэйфорд, — ответила она, сделав 
шаг назад, словно желала получше рассмо­
треть его. — Я так счастлива, что ты пришел 
к Иисусу, я в таком восторге, что столько душ 
пошли тем же путем благодаря тебе, Хлое и 
остальным! — Она посмотрела куда-то ему 
за спину. — Рэйми, — сказала она, — иди 
сюда.

Рэйфорд обернулся — и увидел своего 
сына, взрослого мужчину. Он крепко обнял 
его.

— Даже ты знал ту истину, которую не 
видел я.

— Не могу передать, как я счастлив встре­
тить тебя здесь, папа.

Рэйфорд показал на Бизона, Хлою и 
Кенни.

— Ты знаешь, кто это?
— Конечно, — ответила Ирэн. — Это мой 

внук, твой племянник, Рэйми.
Они смущенно подошли друг к другу, но 

лед первым разбил Бизон, когда Хлоя обняла 
родителей.

— Как же приятно, в конце концов, по­
знакомиться с вами, — сказал он, пожимая 
руку тещи. — Я столько о вас слышал!
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Они рассмеялись, стали обнимать друг 
друга и благодарить Господа за каждого из 
них и его спасение. И тут к ним подошла 
Аманда Уайт Стил.

— Рэйфорд, — сказала она. — Ирэн.
— Аманда! — воскликнула Ирэн, обни­

мая ее. — Ты не поверишь, я постоянно мо­
лилась за тебя после своего Восхищения!

— Это помогло.
— Я знаю. И вы с Рэйфом некоторое вре­

мя были счастливы.
— Я так опасался, что эта встреча будет 

неловкой, — сказал Рэйфорд.
— Вовсе нет, — ответила Ирэн. — Я не в 

обиде за то, что у тебя была хорошая жена 
и подруга. Я так рада, что вы оба пришли к 
Иисусу. Вы поймете, что теперь только Он и 
имеет значение.

— А я, — сказала Аманда, — так рада, 
что ты пережил время Скорбей, Рэйфорд. — 
Она снова повернулась к Ирэн и пожала ей 
руку. — Знаешь, твое свидетельство и сила 
твоего характера стали причиной того, что я 
пришла к Господу.

— Это было твое собственное свидетель­
ство, — произнесла Ирэн. — Но не помню, 
чтобы я впечатлила тебя.

— Не думаю, чтобы ты пыталась. Ты про­
сто была.

У Рэйфорда сложилось ощущение, что 
его семья будет кругом близких, любящих 
друзей в течение всего Тысячелетнего Цар­
ствия. Он еще не понимал этого до конца, на 
самом деле почти и не понимал ничего. Но
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он вынужден был согласиться с Ирэн — те­
перь значение имел только Иисус. Не будет 
больше зависти, ревности и греха. Величай­
шей радостью станет служение их Господу, 
Который привел их к Себе.



СЕМЬДЕСЯТ ПЯТЬ ДНЕЙ

В книге Даниила 12:11 — 12 говорится о 
промежутке в семьдесят пять дней между 
Вторым Пришествием Христа на Землю и на­
чалом Тысячелетнего Царствия: «Со времени 
прекращения ежедневной жертвы и мерзо­
сти запустения пройдет тысяча двести девя­
носто дней. Блажен, кто ожидает и достигнет 
тысячи трехсот тридцати пяти дней».

Иисус возвращается в конце «семидеся­
той седмины» (Дан. 9:24—27), которая делится 
на две половины по 1260 дней в каждой. При 
внимательном прочтении всей главы 12 Кни­
ги Даниила мы видим, что Христос возвраща­
ется в конце второй части из 1260 дней.

В главе 12 стих 11 Книги Даниила гово­
рится о некоем событии, заканчивающемся 
в конце 1260-дневного периода — за трид­
цать дней до Явления во Славе. Поскольку в 
стихах говорится о храмовых жертвоприно­
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шениях и «мерзости запустения», мы с пол­
ным правом можем предположить, что этот 
первый тридцатидневный интервал относит- 
ся к храму. В Книге Иезекииля, главы 40—48, 
говорится, что Господь установит храм во 
время Тысячелетнего Царствия, таким обра­
зом, эти тридцать дней, скорее всего, отно­
сятся к тому времени, когда Он завершит это 
деяние.

В Книге Даниила 12:12 говорится о «бла­
женных», которые доживут до 1335-го дня, 
что прибавляет еще сорок пять дней к преж­
нему интервалу. Эти «блаженные» будут до­
стойны вступить в Тысячелетнее Царствия 
Мессии.

Отсюда мы делаем вывод, что интервал в 
семьдесят пять дней — это время приготов­
ления храма и Царствия. Поскольку огром­
ная часть Земли будет уничтожена во вре­
мя Скорби и с лица Земли будет стерто все, 
кроме Иерусалима, кажется логичным, что 
Господь обновит Свое Творение при созда­
нии Царствия.



ТЫСЯЧЕЛЕТНЕЕ ЦАРСТВИЕ

Хотя почти все, что нашим героям при­
шлось пережить во время Скорби, изменится 
после Второго Пришествия, кое-что останет­
ся прежним. Как и до Восхищения и Скорбей, 
солнце будет вставать на востоке и заходить 
на западе. Но какое солнце! Оно будет таким 
ярким, что людям придется надевать солнце­
защитные очки каждый раз, чтобы выйти на 
улицу, причем двадцать четыре часа в сутки. 
Писание в Книге Исаии 30:26 предсказывает: 
«И свет луны будет, как свет солнца, а свет 
солнца будет светлее всемеро, как свет семи 
дней». Вне всякого сомнения, эти светила бу­
дут исполнены славы шехины1 Христовой.

Теперь, когда луна стала яркой, как и 
солнце, людям придется привыкнуть спать 
при свете.

1 «Присутствие, пребывание» (ивр.).
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Все будут свободно говорить на иврите, 
даже если прежде не знали ни слова на этом 
языке. В Книге Софонии 3:9 говорится: «Тог­
да опять Я дам народам уста чистые, чтобы 
все призывали имя Господа и служили Ему 
единодушно».

Однако вряд ли что-нибудь еще будет на­
поминать кому бы то ни было о прошлом. Те, 
кто умер и пребывал на небесах с Иисусом, 
будут рассказывать остальным о величе­
ственном бракосочетании Агнца.

Всем будет дано временное жилье, пока 
Иисус будет восстанавливать Землю. Со 
временем они построят собственные дома, 
но поначалу они займут бесчисленные стро­
ения, оставшиеся пустыми после отделения 
козлищ.

За эти семьдесят пять дней, предшеству­
ющих тысячелетнему царствованию Хри­
ста, Иисус займется воссозданием Эдема на 
Земле. Как вторая составляющая триедино­
го Божества, Иисус еще задолго до того, как 
явился на Землю в человеческой плоти, соз­
дал Землю за шесть дней, просто вызвав су­
щее к бытию Словом.

Иисусу будет чем заняться в эти семьде­
сят пять дней между окончанием времени 
Скорби и началом Тысячелетнего Царствия. 
Вся лишенная лика, Земля станет для Него чи­
стым холстом — кроме Израиля. Весь мир на 
сотни, а то и тысячи футов покроют остатки 
планетарного землетрясения. Обломки скал, 
зданий и растений и другой мусор толстым 
слоем покроют землю, сровняв ее с уровнем
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моря. Это означает, что в некоторых местах 
уровень моря повысится, а горы исчезнут. 
В других местах море уступит место новым 
массивам суши.

Единственным местом, возвышающим­
ся над уровнем моря, будет Святой Город, 
где Масличная гора расколется пополам, и 
Иерусалим поднимется более чем на тысячу 
фунтов. Этот обновленный город более чем 
достоин того, чтобы стать столицей мира, 
возвыситься над всеми другими городами и 
народами. А потом придет Иисус и займет­
ся его перестройкой и украшением. Каждый 
день ландшафт будет меняться, а вокруг го­
рода расцветут прекрасные сады.

Вы никогда не задавались вопросом — а 
не окажется ли эта тысяча лет перед явле­
нием новых небес и Земли скучной? Ну да, 
Иисус будет с нами, Тот, Кого все мы так 
жаждали увидеть и поклониться Ему лично 
с тех самых пор, как уверовали. Но когда все 
вокруг будут мыслить одинаково — по край­
ней мере, поначалу, — что все будут делать? 
Сидеть вокруг Него и восхищаться?

Возможно. Но представьте себе восторг, 
который не кончается. Мы будем ощущать 
себя исполненными славы и присутствия 
Бога через Иисуса. В нашей нынешней жизни 
мы осознаем наши грехи и ничтожество. Но в 
присутствии Иисуса контраст между нами и 
нашим Спасителем станет еще резче.

Возможно, Иисус не позволит нам заци­
кливаться на этом. Каждое мгновение наше 
будет исполнено радости, восторга и вос­
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хищения, поскольку мы постоянно будем 
ощущать, что Иисус умер ради нас, воскрес 
ради нас и готовит место для нас. Все Тыся­
челетнее Царствие будет посвящено Иису­
су, Агнцу, который был убит и теперь живет 
вечно.

Новый Иерусалим расширится, чтобы 
вобрать в себя новый храм, раскинувший­
ся в восемнадцати милях от города, чей 
двор будет больше, чем весь Старый город, 
больше чем квадратная миля. Соседнее про­
странство для левитов и священников будет 
охватывать площадь в сорок на сорок миль, 
более чем в шесть раз превышающую пло­
щадь Лондона и в десять раз больше перво­
начального, древнего, окруженного стенами 
города.

Причиной такой огромности является 
то, что храм Тысячелетнего Царствия будет 
единственным храмом и все население Зем­
ли будет время от времени приходить сюда. 
В каждый из тех семидесяти пяти дней со 
всего мира будут приходить известия о но­
вом творении. Все континенты покроются 
пышной растительностью и плодородным 
черноземом на много сотен футов, вплоть до 
берегов пресных морей, предназначенных 
для орошения.

Как каждый день будет расти новый 
храм, так будут разрастаться и девственные 
земельные угодья, и сады по всему миру.

Иисус будет всегда и везде, физически 
же Он будет находиться в Иерусалиме, что­
бы войти вскоре в храм и занять престол
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Давидов. Все народы будут наследием Его, и 
Он будет править миром железным скипе­
тром. Люди будут заниматься сельским хо­
зяйством, собирать урожай и строить дома.

В течение семидесяти пяти дней между Яв­
лением во Славе и действительным началом 
Тысячелетнего Царствия каждый день везде, 
куда бы мы ни бросили взгляд, мы увидим ре­
зультаты божественных трудов Христа. Все 
будет совершенно, от растений, кустарников 
и деревьев до травы, полей и садов. Земля бу­
дет изобиловать урожаем и всевозможными 
животными.

Как ни странно, все мы утратим желание 
есть мясо. Больше животные не будут нашей 
пищей. Наша пища будет зависеть от щедро­
сти деревьев, кустарников и лоз и от того, 
как мы сами будем возделывать землю. Го­
сподь говорит: «А вы будете веселиться и ра­
доваться вовеки о том, что Я творю: ибо вот, 
Я творю Иерусалим веселием и народ его ра­
достью. И буду радоваться о Иерусалиме и 
веселиться о народе Моем; и не услышится в 
нем более голос плача и голос вопля. Там не 
будет более малолетнего и старца, который 
не достигал бы полноты дней своих; ибо сто­
летний будет умирать юношею, но столет­
ний грешник будет проклинаем.

И будут строить домы и жить в них, и на­
саждать виноградники и есть плоды их. Не 
будут строить, чтобы другой жил, не будут 
насаждать, чтобы другой ел; ибо дни народа 
Моего будут, как дни дерева, и избранные 
Мои долго будут пользоваться изделием рук
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своих. Не будут трудиться напрасно и рож­
дать детей на горе; ибо будут семенем, благо­
словенным от Господа, и потомки их с ними» 
(Ис. 65:18—23).

Что же до молитв в те дни, то вот что го­
ворит Господь: «И будет, прежде нежели они 
воззовут, Я отвечу; они еще будут говорить, 
и Я уже услышу» (Ис. 65: 24).

Вы можете быть блестящим студентом, 
спортсменом или даже немного технарем, но 
вряд ли вы так хорошо умеете что-то делать 
руками. Вы не садовник и уж точно не фер­
мер, и, возможно, вы всегда платите за работу 
плотнику, электрику и сантехнику. Но в эти 
дни Бог вселит в вас стремление — и сноров­
ку — все это делать своими руками. В первый 
день Тысячелетнего Царствия вы ощутите в 
себе новые мускулы, новые идеи. Вы будете 
засевать огромные площади, ухаживать за 
обширными садами и строить дома.

Вы будете встречаться ради поклонения 
и молитвы с друзьями и любимыми, и к вам 
присоединятся новые знакомые всех цве­
тов кожи и всех национальностей. Некото­
рые будут ощущать желание ухаживать за 
животными, и не только приручать их. Вам 
больше не надо будет их бояться, поскольку 
«тогда волк будет жить вместе с ягненком, 
и барс будет лежать вместе с козленком; и 
теленок, и молодой лев, и вол будут вместе». 
(Ис. 11:6).



ГЛАВА ПЕРВАЯ

Рэйфорд Стил был вынужден признать­
ся, что, когда впервые увидел свободно раз­
гуливавших медведя и леопарда, что-то за­
ставило его держаться от них подальше, не 
показывать страха, не делать резких дви­
жений. Но когда он увидел, как медведь и 
хищная кошка залезли на дерево вдвоем и 
начали поедать листья и ветки, исполнение 
Господнего обещания придало ему храбро­
сти. Не только он стал вегетарианцем. Так 
произошло со всеми плотоядными.

Рэйфорд тихо подошел к стволу дерева 
и стал смотреть, как животные кувырка­
ются и едят. Когда упала какая-то веточка, 
он сам попробовал листок. Фрукты и ово­
щи ему нравились больше, но он видел, что 
животным листья по вкусу. Он положился 
на Христа, чтобы Тот дал ему спокойствие 
духа, когда огромный леопард спрыгнул с
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ветки и ткнулся ему в ногу, как кошка, за­
урчал и сел.

А медведь вообще на Рэйфорда не обра­
тил внимания и растянулся на земле рядом 
с большой кошкой. Вот тебе и совершенно 
новый мир...

Рэйфорд решил, что солнце стало ярче, 
но не горячее, поскольку Цион Бен-Иегуда 
говорил, что свет каким-то образом усилил­
ся благодаря вечному присутствию славы 
Иисусовой. С помощью простого устрой­
ства Рэйфорд аккумулировал свет и гото­
вил овощи, которые они с Ирэн и Рэйми со­
брали для особенного застолья. Ирэн сбила 
масло из свеженадоенного молока, так что, 
когда все собрались, перед ними стояли та­
релки со свежей горячей едой, приправлен­
ной маслом.

Наевшись, они вышли наружу отдохнуть 
и послушать рассказ Ирэн о свадебном пире 
Агнца.

"к "к *

Как и все прочие, Кэмерон Уильямс вос­
хищался всем, что происходило и чему еще 
предстояло произойти. Поскольку он муче­
нически погиб совсем недавно, на небесах 
он провел очень немного времени — успел 
только встретиться с женой Хлоей, а потом 
искал на Земле сына после возвращения во
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время Второго Пришествия. Теперь же он 
с нетерпением ждал ужина у тещи, чтобы 
услышать еще один рассказ об Иисусе.

Никто больше не называл Кэмерона Би­
зоном, поскольку, как он сам сказал, «тут не­
кого бодать». Они с Хлоей по-прежнему лю­
били друг друга, хотя любовь эта была уже не 
романтичной. Их сердца были полны Иису­
сом и желанием вечно воспевать Его. Во вре­
мя Тысячелетнего Царствия они будут жить 
и трудиться вместе с Кенни, растить его, но, 
поскольку не будет больше не женитьбы и 
не замужества, их отношения станут полно­
стью платоническими.

— Странно, — говорила Хлоя Кэмеро­
ну. — Я по-прежнему люблю тебя, восхи­
щаюсь тобой, хочу быть с тобой, но мне как 
будто дали какое-то лекарство, излечившее 
меня от всех бурных чувств.

— А мне почему-то не обидно, — ответил 
Кэмерон. — А тебе не обидно, что я точно 
так же отношусь к тебе?

Она покачала головой. Ее разум, как и его 
собственный, наверняка был полон Иисусом 
и тем, что Он приготовил им на всю остав­
шуюся вечность.

— Ты понимаешь, Хло, что нам все равно 
придется растить и воспитывать Кенни в по­
чтении к Господу и следить, чтобы он сделал 
выбор в пользу Христа?

Только истинные верующие и невинные 
пережили Скорби и суд, на котором агнцы 
были отделены от козлищ, и вошли в Цар­
ствие.
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— Скольким детям Скорби, — сказала 
Хлоя, — еще придется сделать выбор в поль­
зу Христа, а не самих себя?

— Дети Скорбей, — повторил Кэмерон. — 
Мне нравится это название.

— Бог вложил мне в сердце, что Кенни 
будет только одним из множества детей на 
нашем попечении.

— И мне, Хлоя. И мне это кажется заме­
чательным.

По ходу их беседы становилось понят­
ным, что Господь поведал им обоим, что 
вознаграждением за их самопожертвова­
ние и, по сути, временную потерю сына бу­
дет сотня детей, которым они смогут отдать 
свою любовь. Кэмерон мог только предста­
вить, откуда возьмутся все эти дети, но его 
старый наставник Цион Бен-Иегуда напом­
нил ему, что «стократ» в Писании на самом 
деле, как правило, означает больше чем 
сто.

— Представить не могу, какой хаос устро­
ят неверующие в этом новом мире. Надеюсь, 
Господь даст нам силу направить их так, как 
Он желает.

— Да уж конечно!

Как-то раз утром Кэмерон восхвалял Ии­
суса псалмами, гимнами и духовными песня­
ми, когда вдруг заметил, что Кенни играет не 
один. Еще с полдесятка других детишек — 
всем не больше семи лет, конечно, поскольку 
малыши, жившие во время Восхищения, были
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взяты на небо и возвратились уже взрослыми 
во время Второго Пришествия, — играли с 
Кенни и знакомились друг с другом.

Кэмерону мгновенно пришло в голову 
назвать их детьми Скорби, и хотя это назва­
ние несло в себе печаль, это не резало ему 
слух. Это было просто констатацией факта. 
Здесь были типичные детишки, рожденные 
после Восхищения, пережившие Скорби и 
вступившие в Царствие. В течение тысячи 
лет родятся еще дети, и все равно их мож­
но будет назвать детьми Скорби, поскольку 
кому-то из их предков пришлось эти самые 
Скорби пережить.

Когда Кэмерон подошел к ним, они как 
будто уже ждали его. Они сразу же прекра­
тили бегать, прыгать и играть и сели полу­
кругом, выжидательно глядя на него.

«Они готовы. А я? »
— Я Кэмерон, — сказал он.
Один мальчик поднял руку.
— Расскажи нам про Иисуса. И она тоже 

пусть рассказывает.
Кэмерон оглянулся и увидел Хлою, кото­

рую тоже, похоже, притянуло к детям.
«Господи, с чего мне начать? » — мыслен­

но спросил Кэмерон.
«Сначала, — сказал Иисус. — С того, чем 

мы всегда начинаем».
«Но они наверняка уже знают основы».
«Начни с твоего начала. Тебя они не 

знают. Они знают только, что должны слу­
шать тебя. И готовься — завтра еще больше 
придет».
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Кэмерон сел в траву, двое малышей тут 
же вскарабкались ему на колени. Остальные 
облепили Хлою.

— Я слышал о Боге и Иисусе всю свою 
жизнь, — начал Кэмерон, и его вдруг пора­
зило отсутствие в душе суеты и рассеянно­
сти. Детишки впитывали каждое его слово. — 
Но я никогда всерьез не думал о вере. Лишь 
семь лет назад, когда среди ночи я оказался 
на борту самолета, летящего в Англию...



ГЛАВА ВТОРАЯ

Ирэн переполняла радость от того, что 
ее окружала семья, друзья и множество дру­
гих любимых и близких. А когда она начала 
свой рассказ о непостижимой величайшей 
свадебной церемонии в истории вселенной, 
она снова мысленно перенеслась на небеса, 
к моменту бракосочетания.

Она сумела описать сами врата дома Бо- 
жия — огромного, подобного собору про­
странства, — перед которыми все спасенные 
за века выстроились в белоснежных одеж­
дах. Среди них были все, кто родился между 
Пятидесятницей и Восхищением. Все они 
стояли в определенном порядке, с нетерпе­
нием ожидая начала церемонии.

— Жаль, что вас там не было и вы не ви­
дели пределов этой бескрайней толпы. Вос­
торг, предвкушение просто физически мож­
но было ощутить, когда Церковь, невеста

52



Да приидет Царствие

Христова, готовилась предстать перед Ж е­
нихом.

Сам Господь вел эту церемонию, пригла­
шая всех собравшихся на венчание Агнца. 
Когда появился Иисус, светлый и сияющий, 
словно Солнце, Отец произнес:

— Христос возлюбил Церковь и предал 
Себя за нее, чтобы освятить ее, очистив ба­
нею водною посредством слова; чтобы пред­
ставить ее Себе славною Церковью, не имею­
щею пятна, или порока, или чего-либо подоб­
ного, но дабы она была свята и непорочна1.

Я, Царь, сделал брачный пир для сына 
своего2, которым Я весьма доволен. Я послал 
слуг Моих звать званых на брачный пир; и 
не хотели прийти. Опять послал я других 
слуг, сказав: скажите званым: вот, я пригото­
вил обед мой, тельцы мои и что откормлено, 
заколото, и все готово; приходите на брачный 
пир. Но они, пренебрегши то, пошли, кто на 
поле свое, а кто на торговлю свою; прочие 
же, схватив рабов Его, оскорбили и убили их. 
Услышав о сем, Я разгневался, и, послав вой­
ска Свои, истребил убийц оных, и сжег город 
их. Тогда сказал Я слугам Моим своим: брач­
ный пир готов, а званые не были достойны; 
итак пойдите на распутия и всех, кого найде­
те, зовите на брачный пир. И рабы те, выйдя 
на дороги, собрали всех, кого только нашли, 
и злых и добрых; и брачный пир наполнился 
возлежащими. Кто имеет уши, да слышит!

1 Еф. 5:25—27.
2 Вся речь — отсылка к Евангелию от Матфея, 

гл. 22.
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к к к

Рэйфорд понимал, что Господь повторял 
Иисусову притчу о свадебном пире и что это 
было пророчеством именно этого события. 
Пиршественный зал был полон гостями как 
злыми, так и добрыми, ибо «нет праведника, 
нет ни единого». Собравшиеся не были со­
вершенными, но они были прощены, как и 
сама Невеста.

Ирэн продолжала:
— Когда Иисус простер руки, чтобы об­

нять всю огромную толпу, которая и была 
Его Невестой, Господь сказал:

«Жених возлюбил тебя беспредельной 
любовью, хотя была ты недостойна и непо­
корна. Он искупил тебя, оставив Свой дом, 
был отвергнут своими и положил Свою 
жизнь за тебя. Он вернулся, дабы пригото­
вить место для тебя, чтобы ты могла быть 
там, где Он. И Он оставил Дух Свой, дабы 
наставлять и защищать тебя и готовить тебя 
к нынешнему дню.

Истинность веры твоей, что дороже тлен­
ного злата, была испытана огнем и найдена 
достойной чести, славы и похвалы при бо­
гооткровении Иисуса Христа, Которого ты 
возлюбила, как только узрела Его. Веруя, ты 
возрадовалась радостью неизъяснимой и ис­
полнилась славы, обретя венец своей веры — 
спасение души.

Отныне и вовеки, вы и Невеста — еди­
ны».
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Рэйфорд жалел, что его не было, когда 
единый оглушительный хор небесного во­
инства, святых и ангелов восславил Господа. 
Как он ждал этого дня, до которого осталась 
тысяча лет, когда он, в конце концов, сполна 
испытает все чудеса небес.

— А пир, Ирэн? — спросил он. — Что там 
было?

— Ох, Рэй, — сказала Ирэн, — он еще 
впереди. Он будет во время Тысячелетнего 
Царствия, по прошествии семидесяти пяти 
дней. Поскольку на этот праздник пригла­
шены те, кто не был на небесах на самом 
бракосочетании.

•к к к

Цион рассказывал Рэйфорду и другим, что 
в тридцатидневном промежутке между При­
шествием и Тысячелетним Царствием следу­
ет ожидать некоего драматического события.

— Еще более драматического, чем мы 
уже видели? — спросила Ирэн.

— Это как посмотреть, — ответил Цион. — 
Но я думал, что сегодня проснусь и увижу 
совершенно другой пейзаж, но мерзость за­
пустения все еще остается.

— Там, где Антихрист осквернил Храм?
Цион кивнул.
— Пророчества предельно понятны. В Кни­

ге Даниила, главе 12 стих 11, говорится: «Со 
времени прекращения ежедневной жертвы
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и доставления мерзости запустения пройдет 
тысяча двести девяносто дней». И этот срок 
исполняется, друзья мои, сегодня.

•к "к к

Позже этим же днем небо вдруг почерне­
ло, сверкнула молния и послышался раскат 
грома. Рэйфорд испугался. Ему захотелось 
выйти — и он удивился, что такое же жела­
ние охватило и остальных. Природное явле­
ние просто не могло быть таким страшным, 
как прежде, и, судя по словам Циона, это 
было вовсе не природное явление. Это было 
деяние всемогущего Бога.

Когда это огненное представление при­
влекло всеобщее внимание, чудовищная 
молния ударила с небес и уничтожила храм. 
Не осталось даже праха. Не разлетались по 
воздуху осколки камня, не было пламени. 
Там, где некогда стоял храм, черное небо 
снова просветлело и стало голубым, и ничего 
больше не было на горизонте.

И переделка географии продолжилась.

К тому времени, когда Рэйфорд впервые 
посетил место, которое Кэмерон и Хлоя ре­
шили называть ЦДС, их временный дом был 
полон детьми — у них жили более двухсот 
мальчиков и девочек. И как же они полюби­
ли Кэмерона и Хлою!
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— Хорошая награда, да, пап? — восклик­
нула Хлоя. — Нам некоторое время при­
шлось жить без Кенни, а теперь у нас столь­
ко любящих детей, что мы едва справляемся! 
Нам нужно какое-то специальное здание, 
чтобы устроить всех.

— Я как раз с этим пришел, — сказал Рэй­
форд. — Господь уже поставил передо мной 
задачу построить дом для вас.

По мере того как в течение последующих 
сорока пяти дней земля на глазах обретала 
новый вид, все больше росло любопытство 
Рэйфорда насчет грядущего открытия обнов­
ленного Храма. Во время очередного засто­
лья со свежими фруктами и горячими, при­
правленными маслом овощами он обсуждал 
этот вопрос с Хаимом, Ционом, Ирэн и еще 
несколькими гостями.

— Объяснит ли нам все это Иисус? — 
сказал Рэйфорд.

Хаим и Цион закивали.
— А ты, Рэйфорд, думай об Иисусе как 

о правительстве, — заявил Цион. — Он рас­
ставит князей и правителей, но, очевидно, 
все и вся будут Ему подотчетны. Все воору­
жение, оставшееся где бы то ни было в мире, 
будет разобрано и уничтожено. Храм будет 
полон священников, и все народы будут по­
клоняться там и приносить жертвы.

— Но ты же сам учил меня, что Иисус 
и есть жертвенный Агнец, который отме­
нит все прочие жертвоприношения. Раз
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Он здесь и повелевает всеми, зачем нужен 
Храм и уж тем более жертвы?

Внезапно послышался долгий, громкий 
зов пастушьего рожка, и все, сидевшие за 
столом, как один вскочили и бросились на­
ружу.

— Ты сейчас получишь свой ответ от выс­
шей власти, — сказал Хаим.

Как в день суда агнцев и козлищ, Рэй­
форд видел, что все остальные инстинктив­
но знали, что их призывают собраться. Они 
знали, кто их призывает и куда. Они просто 
обязаны были прийти.

Отовсюду из домов спешили люди, мно­
гие набивались в машины, другие шли к 
новому Храму пешком. Рэйфорд пошел по 
восемнадцатимильной пешеходной дороге, 
чтобы полностью насладиться по пути твор­
чеством Иисуса. Сколько хватало взгляда, 
счастливый народ стремился увидеть Ии­
суса — не говоря уже о Его последнем тво­
рении.

Семьдесят пять дней с момента отделе­
ния агнцев от козлищ пролетели настолько 
быстро, что Рэйфорд удивился Божией си­
стеме времени. Нет, сейчас на Земле тыся­
ча лет не протекала за день, а день не был 
тысячелетием. Но для Бога это явно было 
именно так.

Теперь, когда мимо Рэйфорда и его близ­
ких проезжали караваны людей на пути к 
новому Храму, у него и мысли не возникало 
просить, чтобы его подбросили. Небольшая
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прогулка в несколько миль — это было как 
раз то, что нужно.

Дорожки и дороги в предыдущие дни 
были пусты и покрыты пылью, а теперь во­
круг них росла пышная зелень, в зарослях 
которой резвились животные, большие и 
малые. Бегали и смеялись дети.

— Что это за чудесный запах? — спросил 
Рэйфорд.

Хаим показал на холмы и горы вдалеке.
— Как выглядит, так и пахнет, — ответил

он.
— У нас есть время на прогулку? — спро­

сил Рэйфорд.
Они сошли с дороги, и многие следом за 

ними направились в холмы, где текли реки 
чистого молока. Поскольку Рэйфорд не успел 
закончить завтрак, он опустился на колени 
и подставил обе ладони под белый водопад, 
и ледяной напиток растекся по его языку, 
словно нектар.

Он омыл руки в соседнем ручье.
— Но я почувствовал запах не молока, — 

сказал он Хаиму. — Это был запах вина.
И снова Хаим указал — на сей раз на ска­

листые уступы за холмами, окружавшими 
город. Там с вершин гор спадали пурпурные 
потоки, собираясь внизу в большие краси­
вые озерца.

— Ты можешь в это поверить, Хаим? — 
сказал Рэйфорд.

Старший спутник встал, не сводя глаз со 
зрелища, и затем тихо произнес: «И будет в
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тот день: горы будут капать вином и холмы 
потекут молоком, и все русла Иудейские на­
полнятся водою»1.

Рэйфорд закрыл глаза и поднял руки к 
Храму, сверкавшему на солнце посреди ши­
рокой, возвышенной равнины.

— Аллилуйя! — воскликнул он. — Мы 
живем в Библии!

Они с Хаимом вернулись на тропинку, 
которая вывела их на дорогу, а потом и к са­
мому Иисусу, и все люди вокруг кричали:

— Благословен грядущий во имя Гос­
подне!2 Господь будет защитою для народа 
Своего и обороною для сынов Израилевых!3

Когда Рэйфорд, наконец, добрался до се­
верного конца дороги, бесконечный Храм 
уже окружали миллионы людей, пораженно 
рассматривающих сооружение.

Иисусу Христу не нужны были громко­
говорители, чтобы толпа его услышала. Его 
голос был подобен шуму многих вод, и Рэй­
форд просто стоял, простирая руки к Иису­
су. Хотя Владыка был в нескольких милях от 
него, Рэйфорд ясно видел Его, и земля сияла 
Его славой.

— Тогда узнаете, что Я Господь Бог ваш, 
обитающий на Сионе, на святой горе Моей; 
и будет Иерусалим святынею, и не будут 
уже иноплеменники проходить сквозь него. 
А Иуда будет жить вечно, и Иерусалим — в

1 Иоил. 3:18.
2 Псалом 117.
3 Иоил. 3:16.
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роды родов. Ибо Я, ваш Господь, обитаю в 
Сиоге1.

И гора дома Моего отныне поставлена во 
главу гор и возвысится над холмами, и поте­
кут к ней все народы. И пойдут многие на­
роды и скажут: придите, и взойдем на гору 
Господню, в дом Бога Иаковлева, и научит 
Он нас Своим путям и будем ходить по сте­
зям Его; ибо от Сиона выйдет закон, и слово 
Господне — из Иерусалима2.

Рэйфорд едва мог оторвать взгляд от Го­
спода, но красота того, что Он создал, охвати­
ла его. Все пространство украшали кипарисо­
вые деревья, сосны и самшитовые деревья.

Иисус сказал:
— Все это — чтобы украсить место свя­

тилища Моего, и Я прославлю подножие ног 
Моих3. Теперь придите же и узрите, что Я 
сделал.

Стены из чистейшего белого мрамора 
простирались насколько хватало взгляда, и 
все же Рэйфорд не ощутил порыва сдвинуть­
ся с места — как и все остальные. Он про­
сто вдруг понял, что имели в виду пророки, 
когда говорили: «Была на мне рука Господа, 
и Господь вывел меня духом».

Рэйфорд был перенесен на вершину со­
седней горы, откуда он посмотрел на юг и 
увидел все строение, представлявшее собой 
целый город.

1 Иоил. 3:17, 3:20.
2 Ис. 2: 2—4.
3Ис. 60:13.
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Иисус сказал:
— Смотрите, внимайте и думайте обо 

всем, что я скажу вам.
Только с такой высоты Рэйфорд смог 

увидеть всю стену, окружающую Храм, оди­
наковую в ширину и высоту. Врата, выходя­
щие на восток, стояли на верху сходящихся 
к ним лестниц, которые тоже были той же 
ширины, что и стена. Проем каждых врат 
был одинаковой длины и ширины, как и бо­
ковые комнаты внутренних врат1.

Боковых комнат у восточных ворот было 
три — с одной стороны и три — с другой, все 
одного размера. Решетчатые окна были и в 
боковых комнатах и в столбах их, внутрь во­
рот кругом, также и в притворах окна были 
кругом на внутреннюю сторону, и на стол­
бах — пальмы.

На внешнем дворе тридцать комнат вы­
ходили на мостовую, тянувшуюся вдоль всей 
стены. Точно так же храм выглядел по всем 
четырем сторонам света. Воротные столбы 
выходили на внешний двор, и изображение 
пальмы было на каждом столбе по обе сто­
роны, и по семь ступеней вели к вратам. Там 
Рэйфорд увидел комнату с большими стола­
ми, которая показалась ему залом для приго­
товления жертвы.

Рэйфорд думал, что Иисус сам был жерт­
венным Агнцем, потому удивился, увидев 
столы. Но Иисус сказал:

1 Все описание храма основано на Книге пророка 
Иезекииля.

62



Да приидет Царствие

— Здесь священники будут класть жерт­
вы всесожжения, и жертвы за грех, и жерт­
вы за преступление. На восьми столах будут 
они закалывать жертвы. Здесь также четыре 
стола, высеченные из камня для жертв все­
сожжения, и на них будут класть они инстру­
менты, которыми будут закалывать жертву.

Рэйфорд все равно был озадачен, но по­
нимал, что Господь как-то да разъяснит все, 
почему такое остается необходимым. Вну­
три он увидел повсюду крюки, и жертвенное 
мясо уже лежало на столах.

Иисус сказал:
— Снаружи внутренних ворот комнаты 

для певцов; другие — на внутреннем дворе, 
сбоку северных ворот. Та комната, что об­
ращена окнами к югу, — для священников, 
бодрствующих на страже храма. А комната, 
окна которой выходят на север, предназна­
чена для священников, бодрствующих на 
страже жертвенника: это сыны Садока, ко­
торые одни из сынов Левия приближаются 
ко Мне, чтобы служить Мне.

Затем Господь показал ему святилище и 
сказал:

— Это святая святых.
Красота архитектуры так захватила Рэй­

форда, что, несмотря на оставшиеся у него 
вопросы, он лишился дара речи. Храм рас­
ширялся с переходом от нижнего уровня на 
верхний. Двери боковых комнат выходили на 
террасу, одна на север, другая на юг. Три эта­
жа напротив порога были обшиты деревом от
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земли до окон и украшены изображениями 
херувимов и пальм. У каждого херувима было 
два лица — человека и льва, причем человече­
ское лицо было обращено на пальму по одну 
сторону, а львиная морда — по другую, и по­
добные изображения тянулись по всему пе­
риметру храма.

Привратные столбы храма были квадрат­
ными, как и передняя часть святилища. Ал­
тарь был сделан из дерева.

— Это трапезная, которая пред Госпо­
дом, — сказал Иисус.

Как и на стенах храма, на его вратах тоже 
были вырезаны херувимы и пальмы.

Прежде чем Рэйфорд успел спросить о 
необходимости жертвоприношений, Иисус 
перенес его во внешний двор на северной 
стороне, в комнату, находившуюся напро­
тив двора. Комнаты были сделаны в толще 
стены, которая шла на восток. Перед каждой 
из них также был ход.

Иисус сказал:
— Комнаты на север и комнаты на юг, 

которые перед площадью, суть комнаты 
священные, в которых священники, при­
ближающиеся к Господу, съедают священ­
нейшие жертвы; там же они кладут священ­
нейшие жертвы, и хлебное приношение, и 
жертву за грех, и жертву за преступление, 
ибо это место святое. Когда войдут туда 
священники, то они не должны выходить 
из этого святого места на внешний двор, до­
коле не оставят там одежд своих, в которых 
служили, ибо они священны; они должны
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надеть на себя другие одежды и тогда выхо­
дить к народу.

У Рэйфорда по-прежнему оставались во­
просы, конечно же, но он был нем перед ли­
цом славы Господней, входящей в Храм через 
врата, обращенные к востоку. Иисус сказал:

— Это место престола Моего и место сто­
пам ног Моих, где Я буду жить среди сынов 
Израилевых вовеки; и дом Израилев не будет 
более осквернять святого имени Моего, ни 
они, ни цари их, блужением своим и трупами 
царей своих на высотах их. Они ставили по­
рог свой у порога Моего и вереи дверей своих 
подле Моих дверей, так что одна стена была 
между Мною и ими, и оскверняли святое имя 
Мое мерзостями своими, какие делали, и за 
то Я погубил их во гневе Моем. А теперь они 
удалят от Меня блужение свое и трупы царей 
своих, и Я буду жить среди них вовеки. Ныне, 
когда я судил тех, кто отрекся от меня, те, кто 
останутся, будут блюсти закон Храма и ис­
полнять его. Вот закон Храма: на вершине 
горы все пространство его вокруг — Святая 
Святых; вот закон Храма!

Сам жертвенник был вышиною в четыре 
локтя; и из жертвенника поднимались вверх 
четыре рога. И Иисус сказал:

— Так говорит Господь Бог: вот уставы 
жертвенника к тому дню, когда он будет сде­
лан для приношения на нем всесожжений и 
для кропления на него кровью. Священни­
кам от колена Левиина, которые из племени 
Садока, приближающимся ко Мне, чтобы 
служить Мне. Они возьмут тельца из стада
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волов, в жертву за грех. И возьми крови его, и 
покропи на четыре рога его, и на четыре угла 
площадки, и на пояс кругом, и так очисти его 
и освяти его. И возьмут тельца, в жертву за 
грех, и сожгут его на назначенном месте дома 
вне святилища. А на другой день в жертву за 
грех принесут из козьего стада козла без по­
рока и очистят жертвенник так же, как очи­
щали тельцом. Когда же кончат очищение, 
приведут из стада волов тельца без порока 
и из стада овец овна без порока; и принесут 
их пред лице Господа; и священники бросят 
на них соли, и вознесут их во всесожжение 
Господу. Семь дней приносить они будут в 
жертву за грех по козлу в день; также пусть 
приносят в жертву по тельцу из стада волов и 
по овну из стада овец без порока. Семь дней 
они должны очищать жертвенник и освящать 
его и наполнять руки свои. По окончании же 
сих дней, в восьмой день и далее, священни­
ки будут возносить на жертвеннике ваши 
всесожжения и благодарственные жертвы; и 
Я буду милостив к вам.

Конечно, это были слова Бога, и хотя 
Рэйфорд по-прежнему недоумевал, зачем 
всесожжение, когда Сам Иисус был жерт­
венным Агнцем, он по-прежнему не мог вы­
молвить ни слова.

Затем Иисус показал внешние врата:
— Ворота сии будут затворены, не отво­

рятся, и никакой человек не войдет ими, ибо 
Господь, Бог Израилев, вошел ими, и они бу­
дут затворены. Что до князя, он, как князь, 
сядет в них, чтобы есть хлеб пред Господом;
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войдет путем притвора этих ворот, и тем же 
путем выйдет.

Сын человеческий! Прилагай сердце твое 
ко всему, и смотри глазами твоими, и слушай 
ушами твоими все, что Я говорю тебе о всех 
постановлениях дома Господа и всех законах 
его. Запомни хорошо, кто может войти дом и 
всех, кто выходит из святилища.

Левиты, которые удалились от Меня во 
время отступничества Израилева, которые, 
оставив Меня, блуждали вслед идолов своих, 
понесут наказание за вину свою. Они будут 
служить во святилище Моем, как сторожа 
у ворот храма и прислужники у храма; они 
будут закладывать для народа всесожжение 
и другие жертвы и будут стоять пред ними 
для служения им. За то, что они служили им 
пред идолами их и были для дома Израилева 
соблазном к нечестию, Я поднял на них руку 
Мою, говорит Господь Бог, и они понесут на­
казание за вину свою; они не будут прибли­
жаться ко Мне, чтобы священнодействовать 
предо Мною и приступать ко всем святыням 
Моим, к Святая Святых, но будут нести на 
себе бесславие свое и мерзости свои, какие 
делали. Все же я сделаю их стражами храма 
для всех служб его и для всего, что произво­
дится в нем.

А сыны Садока, которые, во время отсту­
пления сынов Израилевых от Меня, посто­
янно стояли на страже святилища Моего, те 
будут приближаться ко Мне, чтобы служить 
Мне, и будут предстоять пред лицем Моим, 
чтобы приносить Мне тук и кровь. Они будут
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входить во святилище Мое и приближаться к 
трапезе Моей, чтобы служить Мне и соблю­
дать стражу Мою. Ни вдовы, ни разведенной 
с мужем они не должны брать себе в жены, 
а только могут брать себе девиц из племени 
дома Израилева и вдову, оставшуюся вдовою 
от священника. Они должны учить народ 
Мой отличать священное от несвященного и 
объяснять им, что нечисто и что чисто. При 
спорных делах они должны присутствовать 
в суде, и по уставам Моим судить их, и на­
блюдать законы Мои и постановления Мои 
о всех праздниках Моих.

Князья Мои вперед не будут теснить на­
рода Моего, но предоставят землю дому Из­
раилеву по коленам его. Князья Израилевы! 
Отложите обиды и угнетения и творите суд 
и правду, перестаньте вытеснять народ Мой 
из владения его.

В первом месяце, в первый день меся­
ца, возьми из стада волов тельца без поро­
ка и очисти святилище. В первом месяце, в 
четырнадцатый день месяца, должна быть 
у вас Пасха, праздник семидневный, когда 
должно есть опресноки. В этот день князь за 
себя и за весь народ земли принесет тельца в 
жертву за грех.

Рэйфорд увидел дверь Храма. Там через 
порог, в направлении востока, переливалась 
вода.

Иисус сказал:
— Эта вода течет в восточную сторону 

земли, сойдет на равнину и войдет в море; 
и воды его сделаются здоровыми. И всякое
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живущее существо, пресмыкающееся там, 
где войдут две струи, будет живо; и рыбы 
будет весьма много, потому что войдет туда 
эта вода, и воды в море сделаются здоровы­
ми, и, куда войдет этот поток, все будет живо 
там. И будут стоять подле него рыболовы от 
Ен-Гадди до Эглаима, будут закидывать сети. 
Рыба будет в своем виде, и, как в большом 
море, рыбы будет весьма много.

Земля эта священна для Г оспода. Аосталь- 
ная земля назначается для города в общее 
употребление, на заселение и на предместья; 
город будет в средине. Произведения с этой 
земли должны быть для продовольствия ра­
ботающих в городе.

И заключу с ними завет мира, завет веч­
ный будет с ними. И устрою их, и размножу 
их, и поставлю среди них святилище Мое на­
веки. И будет у них жилище Мое, и буду их 
Богом, а они будут Моим народом. И узнают 
народы, что Я Господь, освящающий Израи­
ля, когда святилище Мое будет среди них во­
веки. А имя городу с того дня будет: «Господь 
там».

Рэйфорд, изумленный и сконфуженный, 
осознал, что смотрит на огромный Храм из­
далека. Но разве Иисус не покончил с жерт­
воприношениями, принеся в жертву самого 
себя?

Господь сказал:
— Жертвы, которых требовал Мой Отец 

много веков назад, тень будущих благ. Одни­
ми и теми же жертвами, каждый год посто­
янно приносимыми, нельзя сделать совер-
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шенными приходящих с ними. Но жертвами 
каждогодно напоминается о грехах, точно 
так же, как праздник Моей вечери — напо­
минание о цене, уплаченной Моей плотью 
и Моей кровью. Невозможно, чтобы кровь 
тельцов и козлов уничтожала грехи. Вы очи­
щены жертвой Моей плоти раз и навсегда. 
И ежедневное жертвоприношение, кото­
рое совершает каждый священник, никогда 
не смоет греха. Но после того, как я, при­
неся одну жертву за грехи, навсегда воссел 
одесную Бога, ожидая затем, доколе враги 
Мои будут положены в подножие ног Моих. 
Ибо Я одним приношением навсегда сделал 
совершенными освящаемых. Избранные 
Мною должны продолжать совершать па­
мятные жертвоприношения Мне в память 
Моей жертвы и потому, что так долго Меня 
отвергали1.

'Евр 10



ГЛАВА ТРЕТЬЯ

Кэмерон Уильямс был уверен, что за тыся­
чу лет не сможет привыкнуть к причудливой 
сверхъестественности теперешней обыден­
ной жизни. Они с Хлоей шли по мощеному 
двору Храма вместе с Абдуллой Смитом Аб- 
данехом, другом еще по отряду Скорби. Тела 
Кэмерона, Хлои и жены Абдуллы, Ясмин, 
были преображены, как и тела двоих очаро­
вательных детей Абданехов — дочери Бахи- 
ры и сына Заки, теперь уже повзрослевших.

Бывший иорданский военный пилот и об­
ращенный — после утраты Ясмин и детей во 
время Восхищения — быстро рассказал Кэ­
мерону о чудесном воссоединении с семьей.

— И как ты знаешь, брак сейчас совсем 
не то, что прежде. Что в нашем случае, очень 
хорошо.

Бахира была красивой смуглой девуш­
кой, похожей на мать. Заки был смуглее, в
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Абдуллу, и казался застенчивым, если не зам­
кнутым. Им было на самом деле тринадцать 
и четырнадцать лет, но их новый облик напо­
минал Хлое о ее младшем брате Рэйми — ему 
было двенадцать во время Восхищения, а вы­
глядел он сейчас на двадцать с небольшим.

Когда Иисус стал показывать каждому но­
вый Храм, Кэмерона в первую очередь при­
влекли обширные географические измене­
ния, полностью преобразовавшие ландшафт.

— Я открыл источник дому Давидову и 
жителям Иерусалима1, — сказал Иисус. — 
Пришла пора, ни день, ни ночь; лишь в ве­
чернее время явится свет. Я направил жи­
вые воды из Иерусалима, половина к морю 
восточному и половина к морю западному: 
летом и зимой так будет.

«К Средиземному и Мертвому морям!» — 
подумал Кэмерон. Ему стало любопытно, что 
этот божественный источник пресной воды 
сделает с Мертвым морем, которое уже дав­
но было настолько соленым, что в нем ничто 
не могло жить и даже самые грузные люди 
не тонули в нем.

— Вода, что течет в восточную сторону 
земли, сойдет на равнину и войдет в море; 
и воды его сделаются здоровыми. И всякое 
живущее существо, пресмыкающееся там, 
где войдут две струи, будет живо. И рыбы 
будет весьма много, потому что войдет туда 
эта вода, и воды в море сделаются здоровы-

1 Весь пассаж: Книга Захарии.
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ми, и, куда войдет этот поток, все будет живо 
там. Но болота его и лужи не сделаются здо­
ровыми, они будут оставлены для соли. У по­
тока по берегам его, с той и другой стороны, 
будут расти всякие дерева, доставляющие 
пищу: листья их не будут увядать, и плоды 
на них не будут истощаться; каждый месяц 
будут созревать новые, потому что вода для 
них течет из святилища; плоды их будут упо­
требляемы в пищу, а листья на врачевание1.

Мысль о таком количестве воды в пусты­
не поразила Кэмерона. Он провел в этом 
регионе много времени в период Скорби и 
часто задумывался, как тут все выглядело бы 
при достаточной ирригации.

Иисус сказал:
— ИЯ дам дождь на семя твое, которым 

засеешь поле, и хлеб, плод земли, и он будет 
обилен и сочен; стада твои будут пастись на 
обширных пастбищах. И на всякой горе вы­
сокой и на всяком холме возвышенном по­
текут ручьи, потоки вод2. Пробьются воды в 
пустыне, и в степи — потоки. И превратится 
призрак вод в озеро, и жаждущая земля — в 
источники вод.

•к  "к it

Цион Бен-Иегуда ощущал себя привиле­
гированной личностью как один из избран-

1 Иез. 47:8—12.
2 Ис.
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ного народа и мученик Скорби. В тот день 
на заре Тысячелетнего Царствия его прежде 
всего интересовало, как ветхозаветный За­
кон стыкуется с крестным подвигом Христа. 
Как замечательно было увидеть, что слава 
Господня наполняет Храм и в то же время 
соблюдается Закон Моисеев — даже жерт­
воприношения. Каждый день они будут 
праздновать Пасху (семидневный празд­
ник пресного хлеба) и праздник Скиний. 
Ни единый агнец не будет зарезан в Пасху, 
таким образом ясно напоминая каждый год, 
что Иисус — совершенная и единственная 
жертва, раз и навсегда принесенная за гре­
хи человечества. Что же до ритуала, даже 
неевреи должны будут иметь представите­
лей в Храме.

У Циона закружилась голова, когда Ии­
сус указал, как будет разделена земля:

— Вот распределение, по которому вы 
должны разделить землю в наследие двенад­
цати коленам Израилевым. — Он говорил о 
давнем Своем обете тем, кто должен населять 
определенные регионы. Называя имена древ­
них городов, Он говорил, где будут расселе­
ны евреи: — И разделите землю по жребию в 
наследие себе и иноземцам, живущим у вас, 
которые родили у вас детей; и они среди сы­
нов Израилевых должны считаться наравне с 
природными жителями, и они с вами войдут в 
долю среди колен Израилевых. В котором ко­
лене живет иноземец, в том и дайте ему на­
следие его1.

1 Иез. 47:22—23.
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* * *

Кэмерону казалось странным, что он, как 
и остальные верующие неевреи, считаются 
здесь иноземцами. «И все же мы почитаем 
Единого Бога».

Иисус сказал:
— Господь — Царь всех народов мира. 

Царь один, и Имя Его едино.
И все же скоро стало понятно, что Иисус, 

будучи единственным владыкой, не будет 
править один. Он начал вызывать из множе­
ства советников от каждого колена тех, кто 
будет рассматривать все вопросы жителей. 
Эти люди будут служить судьями, которые 
будут подотчетны главам колен — двенадца­
ти апостолам. Кэмерон в восторге смотрел, 
как эти герои веры занимали свои места воз­
ле Иисуса в Храме.

Затем Господь сказал, что судьи будут от­
ветственны перед царем Израиля — в этом 
случае князем Иисуса, самим Давидом.

•к * -к

Цион искал взглядом этого великого би­
блейского героя, победителя гиганта, усми­
рителя льва, завоевателя царств, человека, 
мужа по сердцу Божьему.

Но простой, не слишком высокий чело­
век, вышедший из толпы по знаку Иисуса,
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вовсе не был похож на князя, тем более на 
царя и уж вовсе не напоминал героя. Походка 
его была неуверенной, держался он скромно. 
Остановившись в двадцати шагах от Иисуса, 
он простерся ниц, пряча лицо и плача:

— Я недостоин! Недостоин! Смотри, я не­
чист! Помилуй меня, Боже, по великой ми­
лости Твоей и по множеству щедрот Твоих 
изгладь беззакония мои. Многократно омой 
меня от беззакония моего и от греха моего 
очисти меня, ибо беззакония мои я сознаю и 
грех мой всегда предо мною. Тебе, Тебе еди­
ному согрешил я и лукавое пред очами Твои­
ми сделал, так что Ты праведен в приговоре 
Твоем и чист в суде Твоем. Окропи меня ис­
сопом, и буду чист; омой меня, и буду белее 
снега. Отврати лице Твое от грехов моих и 
изгладь все беззакония мои1.

— Давид, князь Мой, встань. Давно уже 
услышал Я твой вопль и сердце чистое со­
творил в тебе и дух правый обновил внутри 
тебя. Не отвергни тебя от лица Моего и Духа 
Моего Святого не отниму от тебя. Твой грех 
далеко, как восток от запада, возвращена 
тебе радость спасения. Духом владычествен- 
ным утвержу тебя. Научи беззаконных пу­
тям Моим, и нечестивые ко Мне обратятся. 
Избавлен ты от кровей, Боже, и язык твой да 
восхвалит правду Мою.

Давид, встав, расправил плечи, поднял 
голову и протянул Иисусу руки:

— Господи! Отверзи уста мои, и уста мои 
возвестят хвалу Твою: ибо жертвы Ты не

1 Здесь и далее — Псалом 51.
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желаешь, — я дал бы ее; к всесожжению не 
благоволишь. Жертва Богу — дух сокрушен­
ный; сердца сокрушенного и смиренного Ты 
не презришь, Боже. Восхваляю Тебя за то, 
что Ты облагодетельствовал по благоволе­
нию Твоему Сион, воздвиг стены Иерусали­
ма. Благоугодны Тебе жертвы правды!

Давид омылся и умастил себя и вошел в 
дом Господа.

* * к

Рэйфорд жалел, что не делает записей, 
чтобы запомнить все, что Господь поведал 
в тот день. Словно Он ожидал, когда все со­
берутся, чтобы объяснить чудеса и раскрыть 
тайны грядущего Тысячелетнего Царствия.

— И гора дома Моего поставлена во гла­
ву гор, — пророкотал Иисус, — и возвысит­
ся над холмами, и потекут к ней все народы. 
И пойдут многие народы и скажут: «Приди­
те, и взойдем на гору Господню, в дом Бога 
Иаковлева, и научит Он нас Своим путям и 
будем ходить по стезям Его». Ибо от Сиона 
выйдет закон, и слово Мое — из Иерусалима. 
И буду Я судить народы, и обличу многие пле­
мена; и перекуют мечи свои на орала, и копья 
свои — на серпы: не поднимет народ на народ 
меча, и не будут более учиться воевать1.

И волк будет жить вместе с ягненком, и 
барс будет лежать вместе с козленком; и те-

1 Ис. 2:2—4.
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ленок, и молодой лев, и вол будут вместе, и 
малое дитя будет водить их. И корова будет 
пастись с медведицею, и детеныши их будут 
лежать вместе, и лев, как вол, будет есть со­
лому. И младенец будет играть над норою 
аспида, и дитя протянет руку свою на гнез­
до змеи. Не будут делать зла и вреда на всей 
святой горе Моей, ибо земля будет наполне­
на ведением Господа, как воды наполняют 
море1.

И в тот день глухие услышат слова кни­
ги, и прозрят из тьмы и мрака глаза слепых2, 
ибо Я — отец Израилю и Ефрем — первенец 
Мой. Слушайте слово Мое, народы, и возве­
стите островам отдаленным и скажите: «Кто 
рассеял Израиля, Тот и соберет его, и будет 
охранять его, как пастырь стадо свое». Ибо 
искупил Господь Иакова и избавил его от 
руки того, кто был сильнее его3.

Придите, и торжествуйте на высотах Си­
она. Стекитесь к благостыне Господа, к пше­
нице и вину и елею, к агнцам и волам. Душа 
ваша будет как напоенный водою сад, и вы 
не будете уже более томиться.

Я изменил печаль их на радость и утешил 
их, и обрадовал их после скорби их. И напи­
тал душу священников туком, и народ Мой 
насытится благами Моими. Опять старцы и 
старицы будут сидеть на улицах в Иерусали­
ме, каждый с посохом в руке, от множества 
дней. И улицы города сего наполнятся отро­

'И с. 11:6—9.
2 Ис. 29:18.
3 Иер. 31:9—12, далее отдельные цитаты.

78



Да приидет Царствие

ками и отроковицами, играющими на ули- 
цах его1.

Но что же это значит, подумал Рэйфорд, 
что «столетний будет умирать юношею, но 
столетний грешник будет проклинаем»2? 
Снова встретившись на мостовой с Ционом, 
он спросил старика его мнение на этот счет.

— Никто из рожденных во время Ты­
сячелетнего Царствия не умрет, пока ему 
не исполнится сто лет, — ответил Цион. — 
А когда он умрет, он будет считаться моло­
дым, поскольку все остальные будут жить до 
конца Тысячелетнего Царствия. Понимаешь, 
Рэйфорд, умрут только язычники, которые не 
уверовали в Христа как в своего Спасителя.

— Только язычники? Откуда ты знаешь? 
И как такое может быть?

— Мы сейчас живем в пророчестве, друг 
мой. Помнишь, Иеремия писал: «Вот насту­
пают дни, говорит Господь, когда Я заключу 
с домом Израиля и с домом Иуды новый за­
вет, не такой завет, какой Я заключил с от­
цами их в тот день, когда взял их за руку, 
чтобы вывести их из земли Египетской; тот 
завет Мой они нарушили, хотя Я оставался в 
союзе с ними, говорит Господь. Но вот завет, 
который Я заключу с домом Израилевым по­
сле тех дней, говорит Господь: вложу закон 
Мой во внутренность их и на сердцах их на­
пишу его, и буду им Богом, а они будут Моим 
народом. И уже не будут учить друг друга, 
брат брата, и говорить: «Познайте Господа»,

1 Зах. 8: 4—5.
2 Ис. 65:20.
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ибо все сами будут знать Меня, от малого 
до большого, говорит Господь, потому что 
Я прощу беззакония их и грехов их уже не 
воспомяну более».

— Замечательно! Но как, даже среди нас, 
не принадлежащих к избранному народу, 
может родиться ребенок, который решит не 
верить в Христа?

— Это тайна, — сказал Цион. — Пред­
ставь — дети Скорби, когда достигнут раз­
умного возраста и, таким образом, ответ­
ственности, становятся единственными не­
обращенными из живущих ныне. И каждый 
из рожденных здесь — без родовых схва­
ток, как говорится в пророчествах, — по- 
прежнему должен раскаяться и решить стать 
последователем Христа.

— К тому же человек, воспитанный Го­
сподом, живущий в физическом присутствии 
самого Христа, будет находиться еще и под 
влиянием не только семьи, но и всех осталь­
ных людей, с которыми будет встречаться.

Цион кивнул.
— И Писание четко говорит, чем все это 

кончится — Сатана на время вырвется, что­
бы соблазнять народы, и армия, которую 
он соберет, будет бесчисленной, как пески 
морские. Так что те, кто решит пойти своим 
путем, не просто появятся, а будет их бес­
конечно много.

— С трудом могу представить.
— Особенно сейчас, когда все, кого ты 

видишь, либо верующие, либо слишком ма­
ленькие, чтобы принять решение.
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Все, о чем мог думать сейчас Рэйфорд, — 
это то, как же важно наставничество Хлои 
и Кэмерона для детишек. И все же если они 
доживут до ста лет и не обратятся, то они 
умрут. Как же сможет вообще возникнуть 
какой-то мятеж против Христа, да еще в те­
чение нескольких поколений до окончатель­
ного противостояния с Сатаной?

С одной стороны, Рэйфорд был счаст­
лив, что возврата к ненависти и мятежам его 
прежней жизни не будет целую тысячу лет. 
С другой — его дрожь пробирала от мысли, 
что очень скоро это идиллическое царство 
будут населять те, кто — вопреки здравому 
рассудку — в конце концов, посеют семена 
войны, пожар которой раздует сам Враг.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

— Я не злорадствую, Рэйфорд, — сказал 
Цион. — Я просто улыбаюсь.

Они неторопливо возвращались по ши­
рокой мощеной дороге от Храмовой горы в 
долину, где жили. Ирэн, Рэйми и многие из 
их друзей шли рядом, и все словно лучились 
от чуда Христова.

— Значит, тебе нравится, что мы, неевреи, 
находимся внизу тотемного столба, ага?

— Мне это... забавно. Но это всего лишь 
очередное исполнение пророчества. Теперь 
правительство возглавляет Христос, власть 
Его продолжается через Его князя и царя из­
раильского Давида, апостолов, которые ныне 
являются судьями двенадцати колен Израи­
ля, князей, местных судей под их властью, 
советников и, в конце концов, вас, чужезем­
цев. О, не смотри на меня так, друг мой. Ты 
же знаешь, что мы не позволим вам страдать.
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Подумай, ведь общество полностью измени­
лось, как и мир, по сравнению с тем, из кото­
рого мы пришли.

Рэйфорд только головой покачал. Разго­
вор с Ционом всегда был увлекателен и ин­
тересен, но сейчас он не мог оторвать взгляд 
от обновленного творения. От вида пейзажа, 
обрамлявшего дорогу, захватывало дух.

Наверное, Цион заметил это.
— Ты не зря восхищаешься этой рабо­

той, — сказал он. — Поскольку эта дорога — 
да осмелюсь прозаично назвать ее так — 
еще одно отображение безгрешного нача­
ла царства. Осмелюсь сказать, что она еще 
много лет таковой и останется — до того, как 
мы испытаем язвы войны, абортов, убийств, 
грабежа, наркомании, порнографии. Ну, ты 
сам знаешь.

— И что, дорога это отразит? — сказал 
Рэйфорд.

— Так предсказывал пророк Исаия: «И 
превратится призрак вод в озеро, и жаж­
дущая земля — в источники вод; в жилище 
шакалов, где они покоятся, будет место для 
тростника и камыша. И будет там большая 
дорога, и путь по ней назовется путем свя­
тым: нечистый не будет ходить по нему; но 
он будет для них одних; идущие этим путем, 
даже и неопытные, не заблудятся. Льва не 
будет там, и хищный зверь не взойдет на 
него; его не найдется там, а будут ходить ис­
купленные. И возвратятся избавленные Го­
сподом, придут на Сион с радостным воскли­
цанием; и радость вечная будет над головою
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их; они найдут радость и веселье, а печаль и 
воздыхание удалятся».

* * *

На другое утро Кэмерон Уильямс лежал 
на спине в своей спальной, заложив руки за 
голову, с нетерпением ожидая, когда наста­
нет очередной день служения Царю. За тяже­
лыми занавесками, которые отсекали ночью 
сияние солнцеподобной луны, не говоря уже 
о неукротимом утреннем солнце, вставал чу­
десный день служения Господу.

Сегодня был день празднования в честь 
венчания Агнца. На свадебный пир были 
приглашены все, и пока Кэмерон принимал 
душ и одевался, его тянуло вернуться в храм 
по Дороге Святости. Когда он выскочил из 
передней двери, там его уже ждали Хлоя и 
Кенни, едва удерживаясь на месте. Со всех 
сторон слышались топот ног, разговоры, 
смех, песни. Люди шли отовсюду, одетые в 
лучшие свои одежды.

К Храму стекались миллионы. Некото­
рые из прибывающих были частью Церкви, 
Невесты Христовой. Остальные были спут­
никами Невесты или дружками Жениха. 
Частью Церкви считались, конечно же, все 
возрожденные верующие от Пятидесятни­
цы до Восхищения.

Цион объяснил, что Иоанн Креститель, к 
примеру, не был в части Невесты, поскольку
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умер до того, как была основана Церковь. Ио­
анн считал себя дружкой Жениха. «Вы сами 
мне свидетели в том, что я сказал: не я Хри­
стос, но я послан пред Ним. Имеющий не­
весту есть жених, а друг жениха, стоящий и 
внимающий ему, радостью радуется, слыша 
голос жениха. Сия-то радость моя исполни­
лась. Ему должно расти, а мне умаляться»1.

Сам Иисус говорило Своем предшествен­
нике: «Истинно говорю вам: из рожденных 
женами не восставал больший Иоанна Кре­
стителя; но меньший в Царстве Небесном 
больше его»2. Наконец-то эта смутная фраза 
стала понятна Кэмерону. Ибо Царствие Не­
бесное было близко, и даже самые послед­
ние в нем были частью Невесты Христовой, 
а Иоанн Креститель был всего лишь пригла­
шенным на праздничный пир, как дружка 
Жениха.

Обширная толпа, втекавшая во двор Хра­
ма, заполняла священные комнаты, сделан­
ные для левитов и священников. Тысячи сто­
лов уже были составлены в длинную линию, 
и за ними можно было удобно устроиться не 
только сидя, но и лежа. Столы были устав­
лены вазами и кубками для пиршества, по­
добного которому Кэмерон никогда не видел 
и представить не мог. Один аромат, окуты­
вавший окрестности престола, словно пере­
носил на небеса. Он давно уже потерял вкус 
к мясу и желал только свежих фруктов и 
овощей, отягощавших каждую ветвь и лозу

1 И. 3:28—30.
2Мф. 11:11.
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в царстве, но сейчас перед ним и всеми про­
чими стояло невероятное изобилие и разно­
образие их.

Все небо было заполнено зрителями — 
ангелами, которые гостями не были. В своих 
сверкающих одеждах они пели хвалу и славу 
Агнцу, Который был убит, а теперь Жениху, 
который оказывал почести Своей Невесте.

Похоже, что указ, что отныне женщины 
и мужчины будут находить себе пропитание 
не в плоти животных, был снят на этот слу­
чай, поскольку, как только Кэмерон нашел 
свое место, Господь Иисус провозгласил:

— И сделал Я на горе сей для всех наро­
дов трапезу из тучных яств, трапезу из чи­
стых вин, из тука костей и самых чистых вин. 
Смотрите, Я приготовил мой пир. Мои быки 
и упитанные тельцы заколоты, и все готово. 
Я опоясался и прошу вас садиться, а Я приду 
и буду служить вам.

Кэмерон уже научился не говорить фра­
зами, в которых упоминалось об ограничен­
ности времени, вроде «Пока буду жив, не 
забуду...», поскольку до него постепенно 
доходило, что жить ему суждено вечно. Но 
даже при этом он знал, что никогда не забу­
дет этот день, этот пир, этот праздник. Ибо 
если Иисус насытил две тысячи лет назад пя­
титысячную толпу маленьким обедом маль­
чика, то сейчас Он устроил роскошный пир 
для миллионов одновременно. Они сидели 
или возлежали, ели и пили, возносили хвалы 
и воспевали Невесту, Ее подружек, дружек 
Жениха — включая всех из народа Израи­
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ля, кто был искуплен своей верой задолго до 
времени Церкви или стал святым времени 
Скорби.

Кэмерон наелся досыта и закрыл глаза, 
зная, что, даже не глядя, он будет всегда со­
знавать вечное присутствие Спасителя, Же­
ниха, Который принес обеты ему и возлюбил 
его любовью бесконечной.

* * *

Рэйфорд не ощущал горечи разлуки от 
того, что Хаим и Цион получили распоря­
жение построить свои дома там, где жили 
их колена, к северу от долины, в которой 
было сказано жить ему самому. Многие из 
его друзей-неевреев и их семьи будут жить 
близко, и в любом случае его дорогие настав­
ники были всего лишь в нескольких милях 
от него.

Его друзья, специалисты-технологи, уже 
начали искать ресурсы, необходимые для 
восстановления инфраструктуры. Со все­
го мира приходили сообщения, что люди 
решительно настроены восстановить сред­
ства массовой информации, воздушное со­
общение, компьютеры, все современные 
удобства.

Что до Рэйфорда, то он думал, как же ему 
построить собственное жилье. Неужели при­
дется валить заново выращенные деревья? 
Это казалось ему святотатством. Но когда
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настал новый день, ему невыносимо захо­
телось начать работу. У него было все, что 
нужно — включая силу и умение работать. 
Не прошло и нескольких дней, как он вместе 
с десятками единомышленников помогал 
строить жилища для сотен и тысяч людей в 
одной лишь их пышной долине, возводя пре­
красные дома из природных материалов.

Рэйфорд был уверен, что однажды его 
способности лидера и организатора еще 
пригодятся. Сейчас он помогал Хлое и Кэ­
мерону с детьми. Поначалу это вылилось в 
строительство еще нескольких домов, боль­
ших рекреационных и учебных центров 
для сотен и сотен детей, которые стали при­
ходить туда ежедневно. Невозможно было 
сказать, до какого размера разрастется их 
численность, ибо слово, услышанное из соб­
ственных уст, привлекало каждый день все 
больше народу и никакого соперничества 
тут не наблюдалось. Рэйфорд был счастлив, 
глядя на бесконечное море юных лиц всех 
национальностей.

Они искренне любили Хлою и Кэмерона, 
и Рэйфорд никогда не видел свою дочь с зятем 
такими счастливыми. Казалось, что каждый 
день дети, находившиеся ближе к верхнему 
возрастному пределу — семи лет, — заявляли 
о своей вере в Христа. Ирэн, как и Рэйфорд, 
не понимала, как ребенок, рожденный в годы 
Скорби или Царствия, может сделать иной 
выбор.

Но, конечно, те, кто думал иначе, публич­
но об этом не заявляли. Их судьба и истин­
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ные взгляды должны были раскрыться толь­
ко со временем.

Между тем Абдулла, Ясмин, Бахира и 
Заки точно так же сильно увлеклись делом 
ЦДС, как Рэйми и Ирэн. Рэйфорд удовлетво­
рился бы вспомогательной ролью на все вре­
мя Царствия, но он был бы так же счастлив 
исполнять просьбы Господа.

Вскоре выяснилось, что и ему и Ирэн 
Господь уготовил участь возглавить коман­
ду, которая будет наблюдать за развитием 
Индонезии. Целью таких команд было обе­
спечить, чтобы ни одна нация не отставала, 
но все бы в полной мере пользовались все­
ми благами Святой Земли. Рэйми оставался 
дома, чтобы помогать Хлое и Кэмерону.

Представители всех наций и народов бу­
дут ежегодно собираться в храме, и, несо­
мненно, Иисус желал, чтобы все граждане 
мира пользовались богатствами Его обнов­
ленного творения.



ГЛАВА ПЯТАЯ 

Девяносто третий год Царства

Через неделю после возвращения из Ин­
донезии Рэйфорд сидел в кресле-качалке на 
задней террасе скромного дома Циона Бен- 
Иегуды в Северном Израиле.

— Я всегда интересовался смыслом про­
рочества, где говорится, что люди Божии 
будут к концу Царствия ходить с посохами. 
Мне сейчас больше ста сорока, и я начинаю 
чувствовать усталость.

— Ну да, рассказывай! — воскликнул Ци- 
он. — Человек в сто лет еще ребенок, так что 
ты тинейджер.

— Я говорю тебе, что я уже не тот, каким 
был раньше. Не могу себя представить через 
несколько сотен лет.

— А ты посмотри на доктора Розенцвей- 
га, Рэйфорд. Он на двадцать пять лет старше 
тебя.
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— И ты тоже старше меня, но у тебя пре­
ображенное тело. Ты выглядишь моложе 
меня. Ирэн с виду только тридцать пять, а 
Рэйми — двадцать пять.

— Повезло нам с нашими преображен­
ными телами, да?

— Не напоминай.
— Как идет работа?
— Мы почти закончили, Цион. Господь 

свел нас с самыми блестящими умами, с ко­
торыми мне только приходилось работать, и 
поскольку мы руководили ими, нам остава­
лось только оставить их в покое, снабжать 
их всем необходимым и воодушевлять.

— Я слышал замечательные отчеты из 
Индонезии. Их технология может соперни­
чать с технологиями любых народов, и за это 
надо благодарить тебя.

— Это дело рук Господа, — ответил Рэй­
форд. — Я каждый день все больше в этом 
убеждаюсь. Просто интересно, что Он при­
готовил нам дальше.

— Что Он говорит тебе?
Рэйфорд перестал раскачиваться и вы­

прямился.
— Странно, но Он вложил мне в сердце 

цитату из Матфея. Одна из последних фраз 
из того, что Он говорил Своим ученикам. 
«И приблизившись, Иисус сказал им: дана 
Мне всякая власть на небе и на земле. Итак 
идите, научите все народы, крестя их во имя 
Отца и Сына и Святаго Духа, уча их соблю­
дать все, что Я повелел вам; и се, Я с вами во
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все дни до скончания века». Что ты можешь 
сказать на этот счет, Цион?

— Куда важнее, друг, что ты об этом ска­
жешь?

— Если я что-то понимаю, то я должен 
просить о том, чтобы мне дозволили быть 
миссионером.

— Но ты чего-то не понимаешь?
— Конечно. В смысле—где, Цион? Здесь? 

Сейчас? В Царствии? Да тут, считай, некого 
просвещать, крестить или даже учить. Мы 
помогаем Кэмерону и Хлое, когда мы здесь. 
Вот там работа действительно нужна. О, от­
дачу мы получаем огромную. Ты думаешь, 
что Он хочет, чтобы я занялся подобной ра­
ботой в другой части света?

— А ты Его спрашивал?
— Конечно, но ты ведь знаешь, что ино­

гда Он не раскрывает всего...
— Потому что это должно быть очевид­

но, — сказал Цион. — Значит, ты задаешь 
вопрос, который предполагает, что ты уже 
знаешь ответ.

— Но я не чувствую стремления к детям 
в других странах.

— Вовсе никакого? Или Он зря вложил 
эти слова тебе в сердце?

— Конечно, нет. Но если я и чувствую 
стремление, то, скорее, к взрослым.

— Не забывай, что все, кому нет ста лет, 
сейчас еще дети.

— Извини, Цион. — Рэйфорд встал и вы­
шел, поскольку в ухе у него зазвенел сото­
вый имплант и он услышал голос Хлои.
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— Папа?
Голос у нее был грустный. Как же давно 

он не слышал подобной грусти ни от кого.
— Привет, Хло!
— Ты не мог бы приехать? Если хочешь, 

возьми с собой Циона. У нас тут проблема.
— Проблема?
— Откровенно говоря, мы в шоке.
— Г овори.
— Не телефонный разговор, папа.
Рэйфорд спросил Циона, не хочет ли он

поехать с ним.
— Нет, если я тебе не нужен. Ступай и 

оцени ситуацию.

Вскоре Рэйфорд уже сидел в большой 
комнате Кэмерона Уильямса в окружении 
Ирэн, Хлои, Кэмерона, Кенни и Абдуллы и 
Ясмин Абданех.

У всех был ошеломленный вид.
— Кто умер? — сказал Рэйфорд, думая, 

что задает риторический вопрос.
— Сандрийон Жоспен, — ответил Кэме­

рон.
— Та девушка-француженка? Она же 

была лидером, работала вместе с вами с са­
мого начала.

Хлоя сидела, качая головой.
— Можно и на ровном месте споткнуть­

ся, пап. Если я не ошибаюсь, она и правда 
приводила людей к вере.

— Я не был бы в этом так уверен, Хлоя, — 
ответил Кэмерон. — Да, она учила, давала со­
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веты. И казалась очень активной святой. Но, 
оборачиваясь назад, я не могу назвать хоть 
кого-то, кто пришел к Христу именно благо­
даря ее наставничеству. Аты?

Хлоя замолкла.
— Жоспены хотят, чтобы я выступил на 

ее похоронах, — сказал Кэмерон. — Они 
знают правду и тем не менее все равно этого 
хотят. Что мне сказать? Она казалась чудес­
ной девушкой, и погибни она в прежние вре­
мена из-за несчастного случая, я мог бы по- 
краснобайствовать по ее поводу. Она была 
дорогим другом, ценным сотрудником.

— И не верила, — сказала Хлоя.
— А что говорили ее родители? — спро­

сил Рэйфорд. — Что они хотят услышать в 
твоей речи?

— Они хотят простой надгробной речи, — 
сказал Кэмерон. — Но похороны — не ме­
сто говорить ужасную правду. Сандрийон в 
аду, больше она не с нами, поскольку никог­
да не верила в спасение через Христа. Я что, 
это должен людям говорить? И простят ли 
меня ее родители? Может, они не хотят ве­
рить, ищут хоть какое-то оправдание тому, 
почему верующий человек может умереть в 
сто лет.

— Спроси их, Кэм, — сказал Рэйфорд. — 
Если они не позволят тебе быть честным, то 
остается только отказать их просьбе. Един­
ственное благо, которое я тут вижу, — если 
они позволят тебе предупредить остальную 
молодежь о последствиях отказа от Иисуса. 
Я могу поехать с тобой к ним и...
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Рэйфорд замолк, увидев, как Ясмин ткну­
ла локтем Абдуллу.

— Скажи им, — прошептала она.—Ты дол­
жен. Сам знаешь.

— В чем дело, Смитти? — сказал Рэйфорд.
— Да тут тяжелый случай. Наша дочь — 

вы все знаете Бахиру, — когда услышала эту 
новость, была в ужасе, как и все мы. Но ее это 
шокировало сильнее прочих. Не то чтобы они 
были очень близки. Сандрийон хотела подру­
житься с ней, но наша дочь отказала ей.

— Из-за чего?
— Из-за того, о чем мы сейчас говорим. 

На глазах у Кэмерона, Хлои и остальных 
Сандрийон была образцовым лидером. А за 
спиной у них она была критичной, язвитель­
ной, сомневающейся — в лучшем случае.

— И как давно Бахира знала об этом?
— Всего несколько недель, и сейчас она 

чувствует себя ужасно от того, что не расска­
зала нам об этом раньше. Она считает себя 
виноватой, поскольку знала, что прибли­
жается сотый день рождения Сандрийон и, 
возможно, что та не верит по-настоящему.

Рэйфорд встал.
— Нам надо навестить Жоспенов. Воз­

можно, только втроем — Кэм, Абдулла и я. 
Все согласны? Мы поедем, чтобы устроить 
похороны и попытаться узнать, что они зна­
ли и что думают теперь. Вы же понимаете, 
что здесь самое грустное?

Ирэн кивнула:
— Конечно, Рэйф. Она лишь первая. 

Возможно, мы не будет так потрясены сле­
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дующими случаями, но сейчас дети Скорби 
взрослеют, и это лишь первая смерть в Тыся­
челетнем Царствие.

•к -к *

Рэйми Стил понимал, что, если бы не Вос­
хищение, он давно уже умер бы. Ему было 
двенадцать лет, когда Иисус воззвал к нему 
из облаков, и прозвучал трубный глас, и они 
с матерью в мгновение ока исчезли из сво­
их постелей. Во время Второго Пришествия 
ему было бы девятнадцать, но благодаря пре­
ображенному телу он выглядел как молодой 
человек лет двадцати пяти, и в таком возрас­
те он и застыл, несмотря на то что прожил 
уже 112 лет.

Несмотря на временной разрыв, он со­
хранил четкие воспоминания о своем дет­
стве. Простой, верующий, доверчивый, 
наивный — так он мог бы описать свое отро­
чество. Он любил семью, обожал мать, тре­
вожился за отца и сестру и молился за них. 
Как же он ликовал вместе с ангелами, когда 
Рэйфорд и Хлоя Стил уверовали!

Он без труда понимал, почему столетние 
до сих пор считаются детьми. Люди стари­
лись очень медленно, а время проходило бы­
стро. Вещи, о которых он не так много думал, 
будучи ребенком, — война, эпидемии, болез­
ни, жестокость, преступность — всего этого 
в буквальном смысле слова не существова-
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до, и он понимал, что именно это по большей 
части обеспечивало долгую жизнь людей. 
И это было без шуток. Это и есть обещание 
Всемогущего Господа.

Как же странно было наслаждаться дол­
гими, разнообразными, интересными раз­
говорами с родителями! Он перестал быть 
послушным, иногда становился трудным ре­
бенком — особенно для его безответствен­
ного, нарушающего обещания отца — и за 
ночь превратился во взрослого, и что еще 
лучше — у него внезапно проявился и взрос­
лый интеллект. Для него было в новинку 
осознавать, что практически все предметы 
их обсуждения имели сложный смысловой 
подтекст, который надо было распутать и 
разложить по полочкам, чтобы понять.

Ему нравилось, что его особенно полюби­
ли дети, посещавшие место, которое он стал 
называть Образовательным центром Все­
ленского дня. ЦДС было удобным сокраще­
нием для названия «Центра детей Скорби», 
но Рэйми нравилось задирать сестру, говоря, 
что Господь вознаградил ее, назначив беби­
ситтером на полный день.

Конечно, значение ЦДС было куда боль­
шим. Поскольку эти дети были чистым ли­
стом и единственными потенциальными 
обращенными в мире, Рэйми считал свою 
работу не менее важной, чем любая другая 
в Царствии. Ничто не радовало его так, как 
объяснение детям, достаточно взрослым 
для понимания, что несмотря на то, что они 
родились и выросли в семьях верующих, в

97



ТИМ ЛАХЭЙ, ДЖЕРРИ Б. ДЖЕНКИНС

обществе, где все взрослые — последовате­
ли Христа, им все равно надо лично для себя 
самим прийти к вере в Иисуса.

В своем доме, неподалеку от дома его ро­
дителей, куда они часто возвращались после 
своей работы в Индонезии, Рэйми развесил 
фотографии сотен детей, с которыми он вме­
сте молился, когда они обращались к Христу. 
И так было много лет. Он также подумывал 
было прикрепить на стене снимки тех, кто 
был главным предметом его молитв, но ему 
не нужны были напоминания. Господь по­
стоянно держал их в его памяти.

Хотя Рэйми любопытствовал, какой же 
должна была быть нормальная жизнь, со все­
ми свиданиями, любовью, свадьбой, рожде­
нием детей, ему не хотелось отвлекаться на 
такие вещи, и он был доволен полностью от­
даваться служению Христу. Молясь за нахо­
дившихся под его опекой детей, он ощущал, 
что Господь дает ему уверенность в том, что 
усилия почти всегда будут успешными.

Потому сейчас, впервые за сто лет, Рэйми 
был в смятении. Может, его жизнь слишком 
легка? Именно так. Неужели эта трагедия — 
смерть бывшего товарища — знак того, что 
все в Царстве постепенно будет пропиты­
ваться грехом?

Рэйми было грустно. Он был потрясен. 
Его обвела вокруг пальца девушка, которая 
была не намного моложе его. И он хорошо 
понимал почему. Ничто не давалось авто­
матически. Ничто не было гарантировано. 
Пока Сатана скован и не может соблазнять
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людей, не может наполнять их сердца со­
мнением, страхом и вопросами, остальные 
две опоры трехногого престола зла — мир, 
плоть и дьявол — вполне способны сбить че­
ловека с пути.

Рэйми не пошел на импровизированную 
встречу в доме Хлои, когда вести о случив­
шемся начали распространяться. Он инстин­
ктивно понимал, что нужен своему дорогому 
другу, Бахире, дочери друзей его родителей, 
Абданехов. Он встретился с ней у их люби­
мого ручья, который огибал подножие хол­
мов на западе, и они пошли прогуляться по 
вечерней прохладе, которая установилась, 
несмотря на яркое солнце.

Он обнял ее, и она заплакала у него на 
плече. Рэйми не плакалс самого Восхищения. 
Было странно утешать дрожащую женщину, 
которую обычно переполняла радость. У Ба- 
хиры было точеное лицо, блестящие зубы 
и огромные темные глаза, обычно полные 
удивления и веселья. Рэйми повел ее к валу­
ну и усадил, устроившись рядом.

— Я поняла, почему Господь молчит, — 
сказала она.

— Ты тоже это почувствовала?
— Конечно.
— Обычно такое бывает, когда мы сами 

знаем ответ на свой вопрос.
— Но не сейчас, Рэйми. Я просила у Него 

всего лишь утешения. Он утешил меня не­
много, но Его молчание испугало меня. По­
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том меня осенило. Он тоже скорбит, как ра­
дуется каждый раз, когда очередная душа 
избирает Его. Снова наступило время, когда 
кто-то может избрать и другой путь.

— Но ведь Он всезнающ, Бахира. Сандрий­
он вряд ли была для Него неожиданностью.

Она пожала плечами:
— Но это все равно должно печалить 

Его. Я только смутно помню, как мне было 
страшно и горько, когда отец возненавидел 
мать из-за ее веры. Мы с Заки тревожились, 
прятались, плакали и молились. Для нас, ма­
леньких детишек, это было слишком. А за­
тем, как ты и твоя мать, мы вдруг оказались 
на небесах и вскоре уже ликовали от того, 
что наш отец обратился. И воссоединение 
с ним во время Второго Пришествия — са­
мое любимое из моих воспоминаний. Я тебе 
об этом говорю, чтобы ты понял, насколько 
новы для меня те чувства, что я испытываю 
сейчас.

— Но вы с Сандрийон не были близки.
— Нет, но до недавнего времени я и не за­

ботилась о ней. Здесь так много братьев и се­
стер, и нельзя сблизиться со всеми. Ты мно­
го лет был для меня самым дорогим другом, и 
я надеюсь, что ты понимаешь, насколько это 
драгоценно для меня. И у меня были другие 
друзья. Мне дорога твоя сестра, и многие из 
тех детей, с которыми я молилась, были мне 
близки много десятилетий. Но как я упусти­
ла то, что происходит с Сандрийон? Я и по­
нятия не имела до последнего времени...

— Но все же что-то заметила?
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Бахира кивнула и подошла к ручью, где 
опустилась на колени и зачерпнула ладоня­
ми воды, чтобы напиться.

— Она всегда была вредной и ребячли­
вой, но она так была увлечена нашим слу­
жением, что я думала, будто знаю ее сердце. 
Она пела, она рассказывали истории, она 
чудесно ладила с младшими, играла с ними, 
присматривала за ними. У меня не было при­
чины думать, что она не одна из нас.

— У меня тоже.
Бахира отерла руки о подол платья и сно­

ва села.
— Не так давно она сказала нечто стран­

ное, и я не знала, что и подумать. Она сказа­
ла, что раз ее детство подходит к концу, то 
ей хочется, чтобы хотя бы на одну ночь у нее 
были родители-язычники.

— Язычники?
— Это слово поразило меня так же, как и 

тебя. Я так давно его не слышала. Сандрийон 
вела себя так, словно поддразнивала меня, но 
она говорила о том, чтобы поехать во Францию 
или Турцию, чтобы самой посмотреть, правди­
вы ли слухи о тамошней ночной жизни.

— Это правда, Бахира. Мой отец прове­
рял. Обычно там дети лет восемнадцати— 
девятнадцати, которые бравируют тем, что 
еще не стали последователями Христа. Они 
называют себя «Иным Светом» и говорят, 
что изучение Ветхого Завета сделало их фа­
натами Люцифера, а не Иисуса.

— Но ведь они делают это, чтобы при­
влечь внимание, разве не так? Иисус живет
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вне Писания. Он Живое Слово. Они же не 
могут утверждать, что не верят в Бога, Кото­
рый снова ограничил Себя человеческим те­
лом и живет среди нас!

— Папа говорит, что они вроде бы се­
рьезно. Да, это может быть для привлечения 
внимания, и, возможно, они все понимают и 
в свое время намерены изменить свой образ 
мыслей и жизни, чтобы избежать смерти в 
сто лет. Меня удивляет, что Господь не раз­
давил их, как мух.

— Милосердие Его бесконечно, — тихо 
ответила Бахира. — Я понимаю, что это уже 
штамп, но Он обещал всем долгую жизнь, и 
Иегова не осудит их, пока они не достигнут 
ста лет. Что говорил твой отец? Он их видел? 
Слушал?

— О да. Он говорит, что они уходят из ро­
дительских домов. Их отцы и матери в голос 
оплакивают их и в горести молят остальных 
молиться за их детей. А те начали творить 
дела, которые смердят перед лицом Господа. 
Бордели, ночные клубы, черный рынок.

— Но ведь у нас есть судьи для таких дел?
— Уже наказывали. И Франции, и Тур­

ции пришлось восстановить правоохрани­
тельные органы и даже тюрьмы. Но все эти 
меры только придали этим неверным при­
влекательности в глазах остальной молоде­
жи. Даже сейчас, когда Враг изолирован, 
сердце человеческое вероломно и безнадеж­
но порочно.

— Я тревожусь за судьбу следующего 
поколения. Мир уже не девствен, как был в
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начале Царства. И люди по-прежнему рож­
даются во грехе. Сколько осталось до того 
момента, когда мерзость земли вновь вер­
нется? Та самая, которую знали наши роди­
тели? И снова мы увидим убийства и прочие 
преступления ?

Рэйми покачал головой:
— Я просто не понимаю. Я думаю, что, 

поскольку у нас преображенные тела и раз­
ум, нам трудно сочувствовать людям, кото­
рые хотят идти собственным путем. Для меня 
это и есть небеса, когда Иисус рядом. Меня 
тревожит то, что, дав себе — своему движе­
нию — название, они стали организованны­
ми и каким-то образом легитимизировались. 
«Иной Свет» стал чем-то, что молодежь идеа­
лизирует или даже делает идолом, к чему же­
лает присоединиться. А тебе не кажется, что 
и Сандрийон была членом этого движения?

— Нет, но откуда мне знать? Насколько 
мне известно, она не бывала ни во Франции, 
ни в Турции, хотя она француженка. Но она 
рассказывала мне, что ее кузены говорили 
ей о ячейке «ИС» в Аммане.

— Для меня это новость.
— И опять же, Рэйми, я думала, что она 

шутит, но вскоре поняла, что нет. Она упра­
шивала меня поехать с ней и посмотреть, так 
ли это. Это был бы наш секрет, и ее кузены 
тоже ничего не рассказали бы. Мы ничего не 
будем делать, говорила она. Просто поедем и 
сделаем вид, что наши родители не последо­
ватели Христа. Я напомнила ей: «Сандрий­
он, я же была восхищена. Я пришла с не­
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бес. Я более чем последовательница Христа. 
Я была выкуплена и опечатана. Я даже не 
хочу этим мараться». И вот тут она набро­
силась на меня, Рэйми. Она обвинила меня 
в зазнайстве, обозвала святошей. Я извини­
лась, правда! Я вовсе не хотела задирать пе­
ред ней нос. Я не хвасталась, просто объяс­
нила, почему преходящие прелести греха не 
привлекают меня. Она сказала: «Меня тоже. 
Я просто хотела посмотреть, что упускаю». 
Что же, как понимаю, теперь она знает.

— Извини, — сказал Рэйми, отвернув­
шись, чтобы принять сообщение от отца. 
Когда он снова повернулся к ней, он рас­
сказал ей, что трое старших наставников на­
мерены посетить родителей Сандрийон. — 
Мне передать отцу твой рассказ?

Бахира кивнула.
— Никогда не надо бояться правды. Жо- 

спены, может, и не захотят ее узнать, но рас­
сказать им надо. Ее похороны могут стать 
событием, которое спасет бессчетное число 
жизней.

По дороге домой Рэйми сказал:
— Не завидую им. Как же рассказать ро­

дителям такую правду об их ребенке?



ГЛАВА ШЕСТАЯ

Рэйфорд надеялся, что ему больше никог­
да не придется переживать такого испыта­
ния, как разговор с родителями Сандрийон 
Жоспен. Было бы легче, если бы они все от­
рицали и не верили ему. Но они были предан­
ными христианами, которые знали правду.

— Она умерла, потому что была потеря­
на, — вымолвил наконец ее отец. Плечи его 
поникли.

Рэйфорд осторожно спросил, позволят 
ли они, чтобы Кэмерон на похоронах сказал, 
что это пример для друзей и знакомых Сан­
дрийон, чтобы те могли избежать злой судь­
бы. Жоспены с несчастным видом кивали.

— Там будут наши родственники, — ска­
зала ее мать, — наши братья и сестры и ку­
зены Сандрийон. Я бы сказала, что все они 
истинно верующие, но теперь я уже ни в чем 
не уверена. О, это такое невыносимое горе
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для нашей семьи. Они так недавно были тут. 
Шести недель не прошло, наверное. Мы за­
ранее праздновали день рождения Сандрий- 
он...

* * *

Через несколько дней Рэйми вместе со 
своим племянником Кенни, Бахирой и Заки 
сидел на похоронах. Церемония проходила в 
одном из рекреационных центров на земле 
Хлои и Кэмерона и привлекла тысячи лю­
дей, по большей части детей, которые знали 
Сандрийон по ЦДС.

Как ни странно, думал Рэйми, но это со­
бытие даст импульс похоронной индустрии. 
Когда дети по всему миру начнут достигать 
возраста сто лет, их все больше будет уми­
рать. До похорон тело Сандрийон держали в 
винном погребе в доме ее родителей. И по­
скольку кладбищ больше не было, она будет 
и похоронена на их земле.

Заки, младший брат Бахиры, всегда более 
серьезный, чем остальные, казался необыч­
но тихим и сосредоточенным. Похоже, он 
изучал людей в толпе. Вознесенный вместе с 
матерью и сестрой, он всегда казался счаст­
ливым, пусть и не выражал откровенной ра­
дости.

Обширная семья Сандрийон встала в 
первом ряду прямо перед началом церемо­
нии, и первым на помост поднялся ее отец.
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— Славим Тебя, Иисус, творец и верши­
тель наших судеб, — с трудом начал он. — 
Но это не поминовение и не празднование 
возвращения домой, поскольку, как вы все 
знаете, для мертвых сейчас есть лишь одно 
место, и это не небеса. Мать Сандрийон и я 
жаждем ваших молитв о нашем исцелении. 
Мы любили дочь так сильно, как только ро­
дители могут любить свое дитя, и теперь мы 
страдаем, и боль наша глубока и невырази­
ма. Мы попросили ее друзей и руководителя 
по наставничеству Кэмерона Уильямса ска­
зать несколько слов.

•к "к "к

Кэмерон ощущал присутствие скорбя­
щего Господа и верил, что Он даст ему слова. 
Все, что он мог, — это лишь открыть непри­
глядную правду: Сандрийон казалась чудес­
ным человеком и сделала много добрых дел.

— Но печальный факт состоит в том, что 
сама она не видела для себя нужды в Спаси­
теле, или она решила игнорировать эту необ­
ходимость.

Хотя родители Сандрийон были соглас­
ны, казалось, что остальную семью это заста­
ло врасплох. Кэмерон поймал косые взгляды 
некоторых из их родственников. Другие слу­
шали с отстраненным видом.

— Вы можете подумать, что сейчас не ме­
сто и не время для подобных заявлений, но
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родители Сандрийон согласились со мной, 
что более подходящего случая быть не мо­
жет. Я хочу предупредить всех, кому еще 
не исполнилось ста лет и кто еще не принял 
Христа как своего Спасителя. Единствен­
ный общий знаменатель на все времена, от 
сотворения Адама до нынешнего Царства, 
это то, что у всех есть выбор — примете ли 
вы то, что в Писании называется «столь ве­
ликим спасением». Те, кто изберет Его, бу­
дут наслаждаться всем Его Тысячелетним 
Царствием и взойдет на небеса, которые Он 
приготовил для Своих людей. Те, кто не из­
берет Его, будут осуждены, умрут во грехах 
и проведут вечность в огненном озере.

Это, без сомнения, самое важное реше­
ние, которое вам придется когда бы то ни 
было принять. Я спрашиваю вас напрямую: 
вы лично приняли Иисуса Христа и призна­
ли Его вашим Господом и Спасителем? Если 
нет, я прошу вас сделать это прямо сейчас, 
сказал Господу: «Благодарю Тебя за то, что 
Ты послал Своего сына, Иисуса Христа, уме­
реть на кресте за мои грехи. Я признаю, что 
я грешен и прошу Твоего прощения. Я при­
знаю Иисуса моим Господом и Спасителем и 
предаю свою жизнь и будущее Ему».

Теперь позвольте мне закончить, сказав, 
что ваш выбор сейчас легче, чем когда бы то 
ни было. Может, прежде и были времена, 
когда надо было по большей части прини­
мать на веру, что Иисус — безгрешный Сын 
Господа. Но после всего, что раскрылось, по­
сле исполнения всех пророчеств, после всех
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знаменательных событий — включая Восхи­
щение Церкви, двадцать один суд небесный 
в течение последовавших семи лет, и теперь 
Тысячелетнее Царствие, в котором царит 
Сам Христос — вы солжете, если скажете, 
что Христос — нечто иное, чем Он Сам го­
ворит. Если вы ожесточили свои сердца про­
тив Него, то это не потому, что вы не верите. 
Это не потому, что вы не знали. Это потому, 
что вы выбрали свой путь, а не Его, потакае­
те себе и своим удовольствиям и желаниям, 
а не служите Тому, Кто, как вы знаете, явля­
ется Творцом Вселенной.

Если вы сегодня уйдете отсюда, не при­
знав Иисуса, не говорите, что вас не преду­
преждали о том, что вы не переживете свой 
сотый день рождения и что вы будете вечно 
страдать, причем страдать бесполезно.

•к * *

Рэйми понимал, что ему лишь кажется, 
что так необычно иметь племянника в воз­
расте девяноста лет. Восхищаясь откровен­
ностью и страстностью Кэмерона, он неволь­
но обнял Кенни за плечи и притянул к себе. 
Кенни был лишь одним из сидевших там че­
тырех молодых людей не в преображенном 
теле и не имевших воспоминаний о семи го­
дах, проведенных на небе с Иисусом. Он во­
шел в Тысячелетнее Царствие будучи почти 
пятилетним мальчиком и даже сейчас вы­
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глядел подростком, взрослея медленно, как в 
идиллической утопии, но Рэйми был горд, что 
может распознать, у кого тело преображен­
ное, а у кого нет. Те, кто был преображен, ко­
нечно, не старились ни на йоту. Медленный 
эффект времени влиял на других.

— Ну что, парень? — сказал Рэйми. — Ты 
с Иисусом?

к * *

Дело было в том, что слова отца ошело­
мили Кенни. Кэмерон Уильямс был писате­
лем — не проповедником и не оратором. Но 
десятилетия работы с детьми научили его 
простоте и убедительности, которая в ны­
нешнем контексте сделала его речь мощной 
и четкой.

— Ты шутишь? — ответил Кенни, улыба­
ясь. — С такими-то родителями у меня разве 
был выбор?

— Выбор есть у каждого. А сейчас я хочу 
знать.

— Я пошутил, дядя Рэйми. Ладно уже, ты 
ведь знаешь историю моей жизни не хуже, 
чем я — твою. У нас много общего.

— Наши матери привели нас к Христу.
— Вот именно.
— Ив твоем случае все хорошо, так? То 

есть мне не придется через несколько лет 
снова сидеть здесь в полном шоке и смотреть 
на своего племянника в гробу?

110



Да приидет Царствие

— Не дождешься.
— Молодец.
Заки наклонился к ним и прошептал:
— Посмотрите-ка на это.
Со всех сторон к Кэмерону шли люди, 

многие плакали. Сотни опустились на коле­
ни, когда Кэмерон возглавил молитву. Кенни 
даже и не знал, что в мире столько уклони­
стов, особенно, если говорить об Израиле.

— Посмотрите на них, — сказал Заки, 
кивая на нескольких молодых людей в отве­
денном для родственников покойной месте. 
Они топтались на месте, со скучными лица­
ми, рассеянные. — Жаль, что я не похож на 
Кенни. Я бы проник в их круг и выяснил, что 
они думают. Но у меня ПТ.

— Преображенное тело? — улыбнулся 
Кенни. — Вот, значит, в чем твое проклятие! 
Полагаю, я выгляжу ветхим стариком?

— Просто ты только что протопал не­
сколько миль, вот и все, — сказала Бахира. — 
Ты же слышал рассказы отца об отряде Скор­
би. Ну, так сделай что-нибудь ради обще­
го блага. Выясни, что за люди эти кузены, 
которые пытались повлиять на Сандрийон. 
Они же не знают, кто ты такой. Будь бдите­
лен. Может, ты и старикан, но выглядишь по- 
прежнему как ребенок.

Бдителен. Это было ново для Кенни 
Брюса Уильямса. Ему никогда не приходи­
лось ничего скрывать. Даже до того, как он 
принял Христа, он не умел обманывать. Всю 
свою жизнь он провел среди тех, кто знал и 
любил Иисуса и служил Ему всем сердцем.
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Его родители погибли мученической смер­
тью и некоторое время пребывали на небе­
сах с Господом. И он ни разу не усомнился 
ни в их рвении, ни в их стремлениях.

Кенни было десять лет, и он уже несколь­
ко лет прожил в Царствии, когда мать приве­
ла его к Христу, и как-то раз, когда она укла­
дывала его спать и молилась вместе с ним, он 
сказал:

— Я не ощущаю себя грешником. Даже и 
не помню, чтобы я сделал что-то плохое.

— Грех — не обязательно то, что мы де­
лаем, — ответила она. — Грех — это и то, что 
мы есть. Мы все рождаемся во грехе. И нам 
нужно прощение.

Кенни не пришлось долго убеждать. Он ви­
дел Иисуса. И если Он — не Бог, тогда никто 
не Бог. Для Кенни решение казалось про­
стым. И, слушая все рассказы о подвигах 
его родителей и деда во времена Скорби, он 
считал жизнь в Тысячелетнем Царствие лег­
кой. Когда Кенни был младше, он и правда 
жалел, что не осталось никаких препятствий 
и что на его долю не выпало приключений. 
Но как только он сам стал верным, работа в 
ЦДС начала давать ему адреналин с избыт­
ком. Почти каждый день он либо приводил 
ребенка к Христу, либо узнавал, что кто-то 
это сделал.

Быть бдительным. Теперь концепт стал 
таким. По его телу прошла дрожь, когда он 
отошел от дяди и его друзей и начал бродить 
в толпе, постепенно приближаясь к группке 
молодых людей из Франции, которые на са­
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мом деле могли быть последователями «Ино­
го Света».

Когда он подошел к семье, он заметил 
пару молодых людей, похожих друг на друга. 
Он коснулся руки одного из них.

— Вы родственники Сандрийон? — спро­
сил он.

Лохматый юноша пожал руку Кенни.
— Смотря зачем тебе, — сказал он. — 

Она тебе задолжала денег?
Кенни невольно скривился. Ничего себе 

слова — для такой ситуации.
— Она была мне двоюродной сестрой. 

Меня зовут Игнас. А это мой младший брат, 
Лотар.

— Рад с вами познакомиться. Скорблю о 
вашей потере.

Рыжий Лотар был тоньше и выше брата. 
Он фыркнул.

— После выступления этого психа мож­
но и правда подумать, что она неудачница. 
Чего он о себе возомнил!

Кенни вздрогнул. И понадеялся, что ни­
кто этого не заметил. Он никогда не слышал, 
чтобы люди такого возраста так разговарива­
ли. Маленькие дети — это да, они буянят, де­
рутся, спорят из-за игрушек, не хотят делить­
ся — это понятно. Но чтобы почти взрослые 
говорили так зло, так мерзко? Для Кенни это 
было новостью.

И все же ему нужно было держать себя 
в руках.

— Ну, я не знаю, что ему еще было ска­
зать.
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Лотар пошел грудью на Кенни.
— То есть ты говоришь, что она и была 

неудачницей?
— Да нет, я...
— Ты хоть знал ее?
— Да, конечно. Не очень близко, но она 

была из моего района.
— Тогда ты знаешь, что она не была 

какой-то там великой грешницей. Она с дет­
ства не выезжала за пределы Израиля. Мы 
даже не могли уговорить ее немножко раз­
влечься.

— Развлечься?
— Ну да. Повеселиться, а не только рас­

певать песенки для Иисуса, чтобы обеспе­
чить себе жизнь после ста лет.

— Я не прочь пережить сто лет, — сказал 
Кенни.

— Тогда лучше иди и спасайся, ага? По­
слушать этого парня, так это единственный 
способ. Разве что у тебя есть пропуск прямо 
отсюда на небо. У тебя ведь нет, верно?

— У меня? Нет. А разве я похож?
— Нет, без обид, правда. Все эти преоб­

раженные выглядят одинаково, как фарфо­
ровые куклы. Слушай, тут есть хоть какое-то 
развлечение?

— То есть?
— Ты знаешь, о чем я. Какое-нибудь ме­

сто, где подобные типы, как этот, из яслей, 
не проклянут тебя и не пошлют в ад, если ты 
будешь делать что-то еще, кроме как гимны 
распевать.
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— Ребят, вы не забывайте, где вы. В Из­
раиле вряд ли найдешь то, что вы называете 
ночной жизнью.

Игнас рассмеялся.
— В Храме дискотек не устраивают? И шоу 

никаких? И бухла нет? Так Лотар свое гонит. 
Берет прямо у подножия холмов. Ускоряет 
ферментацию. Реально крышу сносит.

— А вы не боитесь такое делать с Господ- 
ним вином?

— Приятель, Лотар его только лучше де­
лает!

Кенни был слишком непривычен к тако­
му. Он не знал, что еще сказать.

Он сказал, что ему нравится одежда ребят.
— Спасибо. Нам на заказ шили.
— Здорово.
Но, приглядевшись к тонким полоскам, 

он заметил, что они представляют собой 
почти микроскопический узор. Крошечные 
буквы. Ряды крохотных буковок «С» и «И». 
Буквы не разделялись, образуя характерный 
узор, который с двух шагов смотрелся как 
обычная полоска.

Эти буквы были определенной торговой 
контактной информацией, и Кенни вдруг 
осенило, что они означают аббревиатуру 
ИС. «Иной Свет».



ГЛАВА СЕДЬМАЯ

Во многом, решил Рэйфорд, трагедия 
Сандрийон Жоспен — так теперь называл­
ся этот случай — стала катализатором блага. 
Блага, необходимости в котором большин­
ство людей в Царствие даже не осознавали. 
За первое столетие Царствия жители при­
выкли считать данностью то подобие небес, 
в котором они жили. Каждый взрослый был 
частью паствы, и драгоценные дети, кото­
рые нескоро повзрослеют, находились на 
попечении ЦДС. Люди начали ежедневно 
отправлять туда отпрысков.

За пределами Израиля не было таких 
центров — по крайней мере, таких круп­
ных. Так что смерть Сандрийон, первой из 
многих, которым предстоит умереть в воз­
расте ста лет — и такие смерти начались 
через день после ее похорон, — прозвучала 
тревожным сигналом в Эдеме. Если даже
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в самой столице мира, где Иисус Христос 
правил со Своего престола через Давида и 
где находилась штаб-квартира программы 
помощи детям, могли быть сотни — нет, 
тысячи — смертей, так что же говорить об 
остальном мире ?

— Это явно придает срочности Господ­
нему призыву ко мне, Цион, — сказал Рэй­
форд.

— А Ирэн? Что она обо всем этом думает?
— То же самое. Мы готовы ехать. Но это 

вряд ли будет похоже на то, что мы привыкли 
видеть и слышать от миссионеров раньше.

— Нет, вряд ли. Однако я заинтригован, 
Рэйфорд. Ты ведь не «сын Израиля». Пони­
маешь, Исаия писал о тебе как о чужеземце 
и называл сыновей Израиля священниками 
и советниками Господа. — Цион открыл Би­
блию. — «И придут иноземцы и будут пасти 
стада ваши; и сыновья чужестранцев будут 
вашими земледельцами и вашими виногра­
дарями. А вы, — подчеркивание мое, — буде­
те называться священниками Господа, слу­
жителями Бога нашего будут именовать вас; 
будете пользоваться достоянием народов и 
славиться славою их»1.

— Стало быть, я не подхожу?
— Ну, я не знаю, особенно если Господь 

вложил тебе это в сердце. Как ты знаешь, 
вы, чужеземцы, приемные дети Господа. Не 
думаю, чтобы Господь препятствовал твоей 
миссионерской работе, особенно теперь. За­
хария предрекал, что миссионеры Царства

' № . 61:5— 6.
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найдут жадных слушателей среди всех наро­
дов. «Так говорит Господь Саваоф: еще будут 
приходить народы и жители многих городов; 
и пойдут жители одного города к жителям 
другого и скажут: пойдем молиться лицу Го­
спода и взыщем Господа Саваофа; и каждый 
скажет: пойду и я. И будут приходить многие 
племена и сильные народы, чтобы взыскать 
Господа Саваофа в Иерусалиме и помолить­
ся лицу Господа. Так говорит Господь Сава­
оф: будет в те дни, возьмутся десять человек 
из всех разноязычных народов, возьмутся 
за полу Иудея и будут говорить: мы пойдем с 
тобою, ибо мы слышали, что с вами Бог»1.

— Опять же, Цион, я не еврей. Возмож­
но, я перехватил сообщение, направленное 
тебе?

— Ты сам все прекрасно понимаешь, 
Ищи Господа всем сердцем своим, и я знаю, 
что ты сделаешь все, что Он просит.

•к к *

Рэйми, Кенни, Бахира и Заки встрети­
лись у того же ручья, где Рэйми гулял с Бахи- 
рой. Они опустились на колени возле скалы.

— Господь Иисус, мы чувствуем, что Ты 
здесь и что перед нами стоит великая зада­
ча, — начал Рэйми. — Скажи нам до конца — 
не ошиблись ли мы, не отошли ли от Твоих

1 Зах. 8:20—23.
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наставлений. — Он подождал, не захочет ли 
кто еще что-нибудь сказать. Увидев, что они 
молчат, он продолжил: — Я хочу быть осто­
рожным, но посмотрите на состав нашего 
маленького отряда по сравнению с первона­
чальным отрядом Скорби. Вы все слышали 
рассказы об этом. Когда они начинали, у них 
тоже было трое мужчин и одна женщина. 
Мой отец, сестра и ее муж были среди пер­
вых членов отряда. — Он посмотрел на Бахи- 
ру и Заки. — Ваш отец присоединился позже 
и служил в нем много лет. Кто мог подумать, 
что нам понадобится такое в нынешние вре­
мена?

— Отряд Тысячелетия, — прошептала 
Бахира.

— Времена изменились, — сказал Рэй­
ми, — но наша миссия не менее важна. Она 
не будет для нас настолько же опасной, по­
скольку Господь обещал сохранить нас до 
возвращения на небеса. Но по-прежнему на 
кону души мужчин и женщин.

* * "к

Из всех четверых только у Кенни не бы­
ло преображенного тела, что позволяло ему 
войти в мир, в котором остальные вызвали 
бы подозрения.

—Игнас и Лотар Жоспены по уши в « Ином 
Свете», — сообщил он, — но подпольные ноч­
ные клубы в Париже и других местах — это
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лишь вывеска. Туда часто наведываются пра­
воохранители, и посетителей берут под арест 
и сажают. Тех, кто совершает настоящие пре­
ступления, поражает молния — Господь раз­
бирается с ними немедленно, как с древними 
Ананией и Сапфирой.

— А вывеска чего? — спросил Заки.
— «Иной Свет», по сути дела, тайное 

общество. Оно распространяется по всему 
миру, в значительной мере через компьютер­
ные технологии и зашифрованные послания. 
Лохматый парень, который Игнас, и рыжий, 
Лотар, постепенно начинают мне доверять. 
Поначалу я боялся, что они заставят меня 
пройти проверку — чтобы я поехал в Париж 
и принял участие в каком-нибудь дебоше, но 
это — так они говорят — ниже их достоин­
ства. Их нынешнее задание — послание, на­
званное «Если это правда...», которое они рас­
пространяют среди тщательно отобранных 
диссидентов. Суть послания в том, что если 
правда, что противники Иисуса умирают в 
возрасте ста лет, то все должны удвоить свои 
усилия прежде, чем умрут, то есть погибнуть 
как мученики ради последнего удара в конце 
Тысячелетнего Царствия.

— Это же бессмысленно, — сказала Бахи- 
ра. — Это правда, что неверующие умирают 
в сто лет — а мы знаем, что это так, — но это 
доказывает, что правда Иисуса, в которую 
мы верим, очевидна. Я не понимаю, почему 
это не заставляет их раскаяться и спастись.

— Я понимаю, что ты хочешь сказать, 
Бахира, — ответил Рэйми. — Но скажу, как
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мой деверь на похоронах Сандрийон: эти 
люди знают, кто такой Иисус. Они не со­
мневаются в Его божественности. Но им 
это не нравится. Они противятся этому. 
И то, что их друзья умирают в возрасте ста 
лет, только убеждает их в правоте их дела. 
И как же, Кенни, они намерены ниспровер­
гнуть Окончательное пророчество, финаль­
ное воздаяние их предводителю в конце ты­
сячелетия?

Конечно же, больше всего они боятся те­
рять все свои силы к концу каждого столетия. 
До конца срока умрут еще восемь поколений 
таких, как они, и последнее не родится до де­
вятисотого года Тысячелетнего Царствия. 
И те останутся единственными живыми, кто 
присоединится к Сатане в его войне про­
тив Христа. Но эти люди, однако, не глупы. 
Они осознают, что каждое последующее по­
коление будет все более многочисленным. 
Так что они ожидают появления нескольких 
миллиардов потенциальных сторонников их 
дела к концу тысячелетия.

— Тут и говорить нечего, оно понятно, — 
сказал Заки, — но у них же нет ни единого 
шанса. И смерть сотен таких, как они, каж­
дые сто лет должна каждый раз лишь под­
тверждать этот факт.

— Их план, — сказал Кенни, — состоит 
в том, чтобы передавать свою доктрину, ар­
гументы, планы и надежды так, чтобы новые 
поколения были хорошо подготовлены и 
обучены ко времени последнего конфликта. 
Я понимаю, что это сущее безумие и что все
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они обречены, как и предсказывали проро­
ки. Я хочу сказать, так будет, если мы ничего 
не станем делать. Мы можем сидеть спокой­
но и ждать, и результат будет тот же самый. 
Но что делать с теми, кто в противном случае 
выбрал бы Христа, а сейчас подпал под влия­
ние этих чудовищ? Вот почему мы все равно 
должны действовать, пусть сейчас мы и жи­
вем в Царствие.

* * -к

Рэйфорд резко проснулся среди ночи и 
сел в кровати. С ним заговорил Господь.

— Ты будешь Моим свидетелем, — ска­
зал Он.

— Я здесь, Господь мой. Пошли меня.
— Я хотел бы, чтобы ты послал других.
— Слушаю, Господь мой.
Рэйфорд соскользнул с кровати, опустил­

ся на колени, слушая, как Иисус излагает ему 
план продолжения распространения Благой 
вести по миру. Он знал, что падение Сатаны 
предопределено, но борьбу за души мужчин 
и женщин надо продолжать. Население при­
растало, и было понятно, что Иисус жаждет 
завоевать все души ради небес.

Этот план разворачивался перед вну­
тренним взором Рэйфорда, как свиток. Все 
верные в его окружении должны были удво­
ить усилия и мобилизоваться. Ирэн, Кэме­
рон, Хлоя, Кенни, Рэйми, Абдулла, Ясмин,

122



Да приидет Царствие

Бахира и Заки должны были стать более на­
стойчивыми и действовать с опережением в 
отношении каждого ребенка, который нахо­
дится на их попечении по программе ЦДС, 
поскольку дети — будущее Церкви.

•к -к -к

— Нам нужен еще один стареющий, — 
сказал Кенни остальным. — Вас, преобра­
женных, иносветники за милю узнают.

— Идеи есть? — спросил Рэйми. — Кто- 
нибудь на примете. Мы наверняка знаем 
уйму нужных людей.

Заки поднял руку.
— У меня есть один близкий друг, — ска­

зал он.
— Насколько близкий? Ты ему доверя­

ешь?
— Доверяю. Мы узнали, что мы из одно­

го района Иордании, поэтому подружились.
— Касим Марид? — удивилась Бахира. — 

Я рада, что ты ему доверяешь. Я — нет.
— Да, Касим. А что с ним не так? Я встре­

чался с ним в ЦДС, когда он был еще очень 
маленьким. Поскольку я все это время не 
старился, а он взрослел и рос, как Кенни, 
он меня догнал. Иногда нас спрашивают, не 
братья ли мы.

— А он твой брат во Христе? — сказал 
Рэйми.

— Думаю, да.
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—Думаешь? Это должно быть видно сразу.
— Он полон каверз, — сказала Бахира. — 

Вот что меня волнует. Он напоминает мне 
Сандрийон.

— Просто он знает уличную жизнь, — 
сказал Заки. — Но он один из нас.

— Ты этого не знаешь, — ответила его се­
стра.

— Знаю.
— Когда Рэйми спросил, ты сомневался.
— Ну, мы с ним об этом не говорили.
— Это должно быть сразу понятно.
— Но он часто работал в ЦДС.
— Аты видел, чтобы он наставлял детей? — 

поинтересовался Кенни. — Привел ли он 
хоть одного из них к Господу?

— Не знаю. Но думаю, что да.
Рэйми вздохнул и потянулся.
— Ты нас не убедил. Кенни говорит, что 

нам нужен еще один стареющий человек, 
чтобы проникнуть в их среду, так, Кенни?

Кенни кивнул.
— И это должен быть крепкий в вере че­

ловек, который знает, кто он и на чем стоит. 
Может настать день, когда иносветники за­
хотят нас проверить. Мы должны выстоять. 
И мне совершенно не хотелось бы, чтобы не­
верующий или нетвердый в вере столкнулся 
с самым худшим коварством врага.

Заки пожал плечами.
— Скоро узнаем. Ему скоро должно ис­

полниться сто лет.
— Когда? — спросил Рэйми.
— Через пару лет.
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— Мы не можем столько ждать. Нам ну­
жен кто-нибудь, кто сможет вступить в дело 
прямо сейчас.

— Я же говорю — он тот, кто нам ну­
жен, — сказал Заки. — Он азартный и от­
важный. Ему это должно понравиться.

— Тогда ты должен спросить его напря­
мую и выяснить, с Христом ли он.

к к к

Наступила осень, и миллионы людей со 
всего света собрались в Израиле, в Храме на 
праздник Кущей. Иерусалим просто трещал 
по швам, пытаясь вместить всех, и на Дороге 
Святости было тесно от ежедневно идущих 
на церемонии.

Теперь, когда иностранцы направлялись 
домой после праздников, вся Святая Зем­
ля гудела от разговоров о том, что от Египта 
почему-то не было ни одного представителя. 
Об этом как раз и думал Рэйфорд, проснув­
шись поутру.

Выйдя из своей комнаты к завтраку, он 
с удивлением обнаружил в гостиной Брюса 
Барнса и Мака МакКаллама. Они встали ему 
навстречу из кресел, чтобы обнять его.

Ирэн с улыбкой наблюдала за ними.
— Мы уже поделились новостями, без де­

сяти минут сто лет ведь не виделись! Теперь 
твой черед!

Брюс, первый мученик отряда Скорби,
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рассказал о том, как он был на небесах. Мно­
гое совпадало с переживаниями Ирэн и Рэй­
ми, хотя взгляд, конечно, был уникальный. 
И неужели почти сто лет назад они с Рэй­
фордом коротко обнялись после отделения 
агнцев от козлищ в долине Иосафат?

— Меня тут же призвали в Африку, в 
группу развития. И это самая благодарная 
задача, какую только можно представить. 
Я каждый день вырабатывался досуха, и это 
была такая приятная усталость, если ты по­
нимаешь, о чем я. Господь дал мне дары, ка­
ких я и не предполагал и помог мне полно­
стью раскрыть их. Я строил дороги, помогал 
возводить дома, даже прокладывал электро­
сети и помогал обеззараживать и разбирать 
снаряды. Жду не дождусь узнать, куда Он 
направит меня дальше.

— И я  тоже, — сказал Мак. — Все эти 
годы я вкалывал по специальности и жил в 
бывшей России. Мы создавали авиалинии 
для всего мира...

— Извини, Рэй, — произнесла Ирэн. — 
Но на пороге священник. Ему нужны вы все 
трое.

Они переглянулись.
— Пригласи его, — сказал Рэйфорд. — 

Конечно!



ГЛАВА ВОСЬМАЯ

Низенький и коренастый священник но­
сил льняные одежды. Когда он поклонился и 
представился как Йерик из дома Садока, из- 
под тюрбана показались аккуратно подстри­
женные волосы.

— Это большая честь для нас, — сказал 
Рэйфорд. — Не присоединитесь ли к нам? 
У нас есть жареные овощи и свежие фрукты.

— Спасибо, о нет. Госпожа, вы еще не 
мололи сегодня муку?

Ирэн покачала головой:
— Простите, нет.
— Не важно, вы же не ожидали меня. Тем 

не менее да благословит Господь ваш дом.
— Спасибо, — сказала Ирэн.
— Чему мы обязаны этой честью? — 

спросил Рэйфорд.
— Я принес вам приветствие и пригла­

шение в полдень к князю.
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— К царю Давиду? — еле выговорил Рэй­
форд.

— Никому не говорите об этом и приве­
дите с собой двух спутников из колен Израи­
левых. Сейчас им тоже отправлено пригла­
шение, и все трое вы встретитесь на моще­
ной дороге к Храму.

— Простите, — сказал Рэйфорд, — но ведь 
тут есть еще один человек. Абдулла Абданех.

— Хм. Вы можете взять его с собой к 
князю. Насколько мне известно, вы, доктор 
Розенцвейг и мистер МакКаллам, — един­
ственные непреображенные из приглашен­
ных. Могу ли я уведомить князя, что вы при­
нимаете приглашение?

— С величайшим нашим почтением.

* к *

Поначалу Рэйми не знал, что думать о Ка­
симе Мариде, но ему показалось странным, 
что когда Заки привел юношу, Бахира его не 
сопровождала, причем Заки знал, что Кенни 
в это время занят в ЦДС. Все трое встрети­
лись дома у Рэйми.

У Касима было длинное острое лицо и 
жиденькая черная бородка. Хотя он был худ 
и ростом не выше среднего, одежда казалась 
коротковатой для него. Штаны болтались 
выше колен, и рукава едва прикрывали лок­
ти. Он сказал, что ему так удобно, потому что 
легче ходить.
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— Особенно когда приходится убегать, а 
такое часто бывает. — Он весело рассмеял­
ся. — Итак, чем могу вам помочь, ребята?

Рэйми наклонил голову набок и внима­
тельно рассмотрел юношу.

— Мы сплоченная группа, — неторопли­
во начал он. — И мы не хотим извиняться за 
то, что являемся преданными последовате­
лями...

— Я вообще-то не посторонний, — ска­
зал Касим. — Мы с Заки уже девяносто лет 
как приятели.

— Я должен был видеть тебя в ЦДС. По­
чему я тебя не узнаю?

— Да я бороду отрастил. Да и работал я в 
другом отделе. Я в рекреации.

— Значит, ты играешь с детишками.
— С тысячами их!
— А ты наставлял их?
— Ну да, конечно. — Он посмотрел на 

Заки. Тот кивнул. — Я знаю все нужные пес­
ни, рассказы и молитвы.

— Молитвы?
— Ну я же молюсь с детьми, я знаю, что 

говорить, все такое.
— Он знает, — подтвердил Заки.
— Ты меня прости, — сказал Рэйми, — но 

Сандрийон тоже знала.
— Но это правильный парень, Рэйми. По­

верь мне. Мы друзья уже...
— Давно, верно. Я понял. Пусть Касим 

сам говорит, ладно? Скажи, ты приводил де­
тей к Христу?

— Приводил к Христу?
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— Ты понимаешь, о чем я. Часто к кон­
цу дня мы отчитывались друг перед другом, 
и служащие говорили о детях, которые заяв­
ляли, что нуждаются в Иисусе.

— Ну, я рассказывал им об Иисусе. То 
есть это мы делаем. Искренне ли они моли­
лись со мной или передо мной, сказать не 
могу. Ты же сам знаешь, у одних одно полу­
чается лучше, у других — другое.

— Я знаю.
— Но многие из детей, с которыми я ра­

ботал, уверовали, и целая их группа сейчас 
сама служит в ЦДС.

— Это что-то! — воскликнул Заки, и Рэй­
ми смерил его взглядом.

— Расскажи мне о своей вере, — сказал 
Рэйми.

— О моей вере?
«Тутчто, эхо?»
— Ну, как ты пришел к Христу?
Касим пожал плечами и поджал губы.
— Да я вряд ли помню, так давно все было. 

То есть я не помню своей жизни до того, как 
уверовал. Понимаешь, когда Иисус рядом, и 
правит, и все такое с самого детства, легко 
забыть прошлое.

— Но в какой-то момент ты должен был...
— Понять свою нужду, как говорит мой 

отец? Конечно. Я рожден во грехе. Отделен 
от Бога. Мне нужен мост. Я молился. Господь 
спас меня.

Это показалось Рэйми простым перечис­
лением стадий примирения с Всемогущим 
Господом.
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— Я должен помолиться об этом, Касим, — 
сказал он. — Все остальные обсудят. Мы еще 
встретимся.

— Отлично! Мне так хочется стать чле­
ном вашей маленькой банды и выяснить, что 
там затевают наши французские друзья.

•к "к к

Позже этим же утром в ЦДС Хлоя рас­
сказала Кэмерону то, что ей рассказала мать 
о приглашении царя. Кэмерон пошел искать 
тещу.

— Сдается, в Царствие все же есть грех, — 
сказал он, — даже среди нас, преображен­
ных. Должен признаться, я чувствую себя 
обделенным. Завидую? Почти так. То есть я 
восхищаюсь Рэйфордом и прочими, особен­
но Хаимом и Ционом, но я все бы отдал за то, 
чтобы оказаться там.

— А вот теперь мне надо признаться, — 
заявила Ирэн. — Я только что поняла, почему 
священник сказал, чтобы Рэйфорд ни с кем не 
делился известием. Это и ко мне относилось, 
конечно же. Но послушай, Кэм, это долж­
но быть связано с тем, что Господь вложил 
в сердце твоего тестя несколько дней назад. 
А ты уже получил свой призыв. Ты ведь не 
утратил свой энтузиазм относительно ЦДС?

— Ни за что. Но я хочу в ближайшее вре­
мя взять денек отгула и поговорить с одним 
из моих любимых героев Ветхого Завета.
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* * *

Рэйфорд был в таком возбуждении, что 
еле держал себя в руках. Когда они с Брюсом 
и Маком встретились с Хаимом и Ционом на 
Дороге Святости, они болтали как однокласс­
ники на ежегодной встрече. И все же Рэй­
форд шел намного впереди своих друзей.

Откуда-то появился Йерик и направился 
вместе с ними.

— Чужестранец, — сказал священник, — 
я умоляю тебя подстроиться под мой шаг, и 
мы придем вовремя.

— Чужеземец! — рассмеялся Мак, заста­
вив Циона и Хаима улыбнуться.

— Да уж, — фыркнул Цион. — И все же 
мы сели на хвост этому нееврею, чтобы все­
го лишь присутствовать при разговоре.

Величественные башни по три стороны 
квадратной Храмовой горы возвышались на 
горизонте, и вскоре появились и внешние 
стены. Йерик поднял руку и остановился в 
пятидесяти локтях от открытого простран­
ства между дорогой и северными воротами 
внешнего двора.

— Я знаю, что вы уже бывали здесь, — 
сказал он, — но простите мне, если я огла­
шу требования к входящим. Я привел вас 
к северным вратам, поскольку, как гласит 
Писание, «слава Бога Израилева шла от вос­
тока... и земля осветилась от славы Его»1.

1 Иез. 43:2.

132



Да приидет Царствие

Восточные врата «будут затворены, не отво­
рятся, и никакой человек не войдет ими, ибо 
Господь, Бог Израилев, вошел ими, и они бу­
дут затворены. Что до князя, он, как князь, 
сядет в них, чтобы есть хлеб пред Господом; 
войдет путем притвора этих ворот, и тем же 
путем выйдет»1.

Теперь же вошедший северными ворота­
ми для поклонения должен выходить ворота­
ми южными, а вошедший южными воротами 
должен выходить воротами северными; он 
не должен выходить теми же воротами, ко­
торыми вошел, а должен выходить противо­
положными2. Так говорит Господь Бог: ника­
кой сын чужой, не обрезанный сердцем и не 
обрезанный плотью, не должен входить во 
святилище Мое, даже и тот сын чужой, кото­
рый живет среди сынов Израиля3. Вы, бра­
тья, конечно же, либо сыны Израиля, либо 
обрезанные сердцем.

Сам князь, которого вы сегодня посетите, 
сказал: «Кто взойдет на гору Господню или 
кто станет на святом месте Его? Тот, у кото­
рого руки неповинны и сердце чисто, кто не 
клялся душею своею напрасно и не божил­
ся ложно ближнему своему, — тот получит 
благословение от Господа и милость от Бога, 
Спасителя своего»4. Потому буду я просить 
вас улучить минутку и выказать смирение

1 Иез. 44:2— 3.
2 Иез. 46:9.
3 Иез. 44:9.
4 Псалом Давида 23:3—5.
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перед Господом, дабы показать, что вы — до­
стойные.

Рэйфорд немедленно упал ниц и услы­
шал, что его спутники сделали то же самое.

— О Господь, прозри меня и очисти меня 
от злого!

Когда все встали, Йерик прочел из От­
кровения, главы 20 стих 6: «Блажен и свят 
имеющий участие в воскресении первом: 
над ними смерть вторая не имеет власти, но 
они будут священниками Бога и Христа и 
будут царствовать с Ним тысячу лет». Итак, 
ты видишь, что, хотя ты и чужеземец, ты 
тоже священник, который царствует вместе 
с Христом.

Йерик подвел их к воротам и снова оста­
новился.

— Услышьте же ныне слова Господа: «Бу­
дут служить Господу Богу своему и Давиду, 
царю своему, которого Я восстановлю им1. 
А  раб Мой Давид будет Царем над ними и 
Пастырем всех их, и они будут ходить в за­
поведях Моих, и уставы Мои будут соблю­
дать и выполнять их2. И Я буду их Богом, и 
раб Мой Давид будет князем у них вечно. Я, 
Господь, сказал». А теперь, пожалуйста, сле­
дуйте за мной в молчании.

Йерик провел их через высокие ворота, 
мимо трехэтажной галереи, в которой, как 
он сказал, располагается он сам вместе с не­
сколькими другими священниками. Вскоре

1 Иер. 30:9
2 Иез 37:24
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они достигли внутренних северных ворот, 
где на солнце стояли восемь столов. Рэй­
форд вспомнил, что Сам Господь говорил, 
что здесь будут закалываться жертвы для 
всесожжения.

Рэйфорд с остальными проследовал за 
Йериком вверх, поднявшись на семь ступе­
ней и пройдя мимо столов к портику за вну­
тренним входом. Там Йерик велел им сесть и 
ждать. Рэйфорд был рад отдохнуть от яркого 
солнца.

•к * *

Кенни Брюс Уильямс в этот день работал 
в ЦДС как-то рассеянно. Когда Касим, Рэйми 
и Заки прибыли позже обычного, ему стало 
любопытно почему. Они вскоре разделились 
и разошлись по своим местам, чтобы помочь 
остальным сотрудникам с регистрацией оче­
редных новоприбывших. Кенни опасался, 
не лопнет ли ЦДС. Даже сейчас, когда были 
закончены одни дополнительные строения, 
другие уже были на очереди.

В тот день у Кенни и шестерых его подчи­
ненных на попечении было около двух сотен 
детей. Они будут играть, затем слушать рас­
сказы, затем петь перед сном. Он делал рас­
поряжения и пытался не давать детям разбе­
гаться, когда помощник ткнул его локтем и 
показал на что-то.
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Кенни всегда становилось теплее на серд­
це при приходе матери. Хотя в этом новом 
мире оба прожили так долго, что разница в 
возрасте уже ничего не значила, он всегда 
смотрел на нее как на старшую. И несмотря 
на то что он приближался к сотому дню рож­
дения, она по-прежнему считала его своим 
ребенком.

Сейчас за ней шла темноволосая, темно­
глазая смуглая девушка, словно светящая­
ся в своих белых одеждах. Поначалу она не 
осмелилась посмотреть ему прямо в глаза, а 
просто пожала ему руку.

— Екатерина Ристо, — тихо сказала она. — 
Я из Греции.

— Екатерина кандидатка на работу в цен­
тре, малыш.

— Мама!
— Извини. Кеннет.
Это вызвало у Екатерины улыбку. Она 

подмигнула Кенни, и впервые в жизни у 
него в душе что-то затрепетало. Может, это 
было потому, что ему никогда никто не под­
мигивал, кроме его родителей. Он должен 
был с этим столкнуться — как большинство 
молодых людей, он еще не интересовался 
противоположным полом. Ладно, эта девуш­
ка казалась интересной, и он ничегошеньки 
о ней не знал.

— Позволь ей просто посмотреть, пока 
не найдешь времени поговорить с ней... Кен­
нет. Твой отец... то есть мистер Уильямс... 
уже провел с ней собеседование, как и я. Мы 
ждем твоей оценки.
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— Все сделаю. Спасибо, миссис Уильямс.
Екатерина снова рассмеялась.
— Ладно, идем. Курсант. Если все эти 

дети сразу тебя не испугают, то во время ти­
хого часа у нас будет возможность погово­
рить.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

Рэйфорд, Цион, Хаим, Мак и Брюс сидели 
на верху лестницы, когда внизу появился Йе­
рик и тихонько дал им знак встать. За спиной 
священника появился князь Господа, царь 
Израиля Давид и начал подниматься по лест­
нице, шагая через две ступеньки. Рэйфорд 
чувствовал себя неловко, поднявшись на 
ноги, он знал, что и остальные тоже не в своей 
тарелке. А когда Давид начал приветствовать 
и обнимать каждого, целуя в обе щеки, он не 
сразу сумел справиться с голосом.

— Цион, прославленный ученый, чья от­
вага принесла в жертву его семью... Хаим, 
известный как Михей, предводитель остат­
ка народа еврейского. Привет тебе! Монтго­
мери Клиберн, известный как Мак, верный 
друг... Брюс, один из первых надевший кро­
вавые одежды. Добро пожаловать, добро по­
жаловать!

138



Да приидет Царствие

Рэйфорд видел Давида только издали, но 
снова был поражен, насколько простым и 
человечным он казался. Он так долго восхи­
щался этим человеком, его трудами, так что 
не удивился бы, если бы тот оказался ростом 
с Голиафа. Давид тоже, казалось, вернулся к 
своему идеальному возрасту — около трид­
цати лет. У него были жилистые руки и ноги, 
крупные ладони, загорелая кожа и опрятная 
черная бородка, подчеркивающая рельеф­
ные черты. Он был одет в пурпурные одеж­
ды с золотой каймой и увенчан простым 
золотым венцом с небольшой серебряной 
пластинкой на лбу, в которую был вставлен 
алмаз. Обруч был небрежно сдвинут к за­
тылку, словно Давид надел его в последний 
момент.

— Рэйфорд Стил, — сказал Давид, протя­
гивая ему руки, — тот, кто изменился разу­
мом и сердцем.

Рэйфорд, чуть не в обмороке, попятился 
и поклонился.

— Ваше величество...
— О, здесь мы не отягощаем себя таки­

ми условностями, — сказал Давид. — Разве 
только мы говорим с каким-то достойным 
порицания подчиненным, а ты явно не из та­
ких. Все мы знаем, кто наш истинный Царь. 
Садитесь, садитесь, пожалуйста.

Когда все снова сели, Иерик удалился, и 
Давид уселся на пару ступеней ниже их. Рэй­
форду захотелось пересесть, особенно после 
того, как он предполагал, что встретятся они 
где-то у престола Давида.
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— Простите меня, но мне не кажется пра­
вильным, что я буду смотреть на вас сверху 
вниз.

— Да ладно, — рассмеялся Давид, — все 
в порядке с учетом того, что вы смотрите на 
меня глазами плотскими.

— Именно так.
— Я знаю. Ваша верность Господу — всех 

вас — хорошо известна.
Рэйфорд был удивлен тем, что остальные 

до сих пор повинуются указанию священни­
ка хранить молчание. Они не ответили даже 
на похвалу Давида.

Давид говорил страстно, глядя каждому в 
глаза.

— Возглавлять Израиль в наше время лег­
ко, — сказал он. — Советники, судьи, сам я 
разбираем только мелкие тяжбы, по большей 
части по поводу земли или собственности. 
Господь дает нам мудрость, чтобы спорщики 
уходили удовлетворенными и зачастую став 
друзьями. Вторым благом является то, что 
большинство народов предусмотрительно 
держат детей подальше от власти. Увы, Еги­
пет не усмотрел в этом мудрости и выдвинул 
в свой совет старейшин двоих, еще не до­
стигших совершеннолетия. Думаю, вы слы­
шали о результате.

Рэйфорд кивнул.
— По всему Израилю судачат о том, что 

Египет не прислал своих представителей на 
праздник Кущей.

— Будет неудивительно, если это вызовет 
гнев Господа, — сказал Давид. — Одной из

140



Да приидет Царствие

причин, почему Он велел, чтобы обязатель­
но все народы участвовали в этом празднике, 
было то, что в прежние поколения они угне­
тали и унижали Его избранный народ. Празд­
ник Кущей дает возможность всем народам 
воздать должное Господу в Его собственном 
доме за ежегодный урожай и съестные при­
пасы. Господь верен слову. Египет оказался 
неверен. Так говорил Господь Бог: «Глаза мои 
на верных земли, чтобы они пребывали при 
мне; кто ходит путем непорочности, тот бу­
дет служить мне. Не будет жить в доме моем 
поступающий коварно; говорящий ложь не 
останется пред глазами моими. С раннего 
утра буду истреблять всех нечестивцев зем­
ли, дабы искоренить из града Господня всех 
делающих беззаконие»1. Вот, господа мои, 
почему всем царям надлежит быть мудрыми 
и обученными. Они должны служить Госпо­
ду со страхом и радоваться пред Ним с трепе­
том2. Почтите Сына, чтобы Он не прогневал­
ся и чтобы вам не погибнуть в пути вашем, 
ибо гнев Его возгорится вскоре. Блаженны 
все, уповающие на Него3. Затем все осталь­
ные из всех народов, приходивших против 
Иерусалима, будут приходить из года в год 
для поклонения Царю, Господу Саваофу, и 
для празднования праздника Кущей. И бу­
дет: если какое из племен земных не пойдет 
в Иерусалим для поклонения Царю, Госпо­
ду Саваофу, то не будет дождя у них. И если

1 Пс. 100:6—8.
2 Пс. 2:12.
3 Зах. 14:16— 18.
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какое племя земли не поднимется в путь и не 
придет сюда, то и у него не будет дождя, и 
постигнет его поражение, каким поразит Го­
сподь народы, не приходящие праздновать 
праздника Кущей.

Я призвал тебя и твоих друзей сюда се­
годня потому, что мне нужна твоя помощь. 
Я царь Израиля, князь Иеговы. Египет не в 
моей власти. Господь обойдется с ним так, 
как было предсказано Словом Его. Однако 
Господь велел мне позаботиться об исце­
лении этой земли после того, как погибнут 
проклятые, а земля испытает засуху.

— Погибнут?
— Тебя удивляет, что Господь держит 

Свое слово?
— Нет, но...
— Ты полагаешь, что те, кто виноват в том, 

что остальные руководители Египта сбились 
с пути, не должны быть судимы, пока не до­
стигнут ста лет?

— Думаю, так.
— Они сами обрекли себя своими дея­

ниями. Хотя они по-прежнему считаются 
еще детьми, они стали оскорблением Все­
могущего и наверняка умрут. Господь вер­
шит правосудие, но также жаждет исцеле­
ния этой земли. Египту понадобятся вос­
становление, рост и развитие. Он избрал 
для этого тебя и твоих людей. Но твой труд 
влечет за собой ответственность и приви­
легию донести добрую весть о спасении 
Божием оставшейся нераскаявшейся еги­
петской молодежи.
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Рэйфорд простерся ниц, его друзья вме­
сте с ним.

— Мы все на службе Господа. Да окажем­
ся мы достойны.

Так Рэйфорд был обеспечен работой еще 
на сто лет.

* "к *

— Мы приехали из Греции на праздник 
Кущей, как делаем каждый год, — расска­
зывала Кенни Екатерина Ристо, когда они 
сидели за столиком в пятнадцати футах от 
отдыхающих детишек. — И теперь хотим 
остаться здесь, где Сам Господь восседает на 
троне. Хотя по родине мы будем скучать.

— Расскажи, как вы там жили.
— Мои родители познакомились в под­

польной церкви, в которой некогда служи­
ли твой дед и родители, насколько я знаю. 
Паства каждый день опасалась за свою 
жизнь, скрываясь от миротворцев Мирово­
го Сообщества. Моя мать была беременна 
мной, когда свершилось Второе Прише­
ствие Иисуса.

— Значит, тебе, как и мне, девяносто с 
небольшим?

— Я еще маленькая, — улыбнулась она. — 
Конечно, это все, что я знаю, но я видела 
фотографии мамы, где она очень похожа на 
меня нынешнюю. Она говорит, что тогда ей 
едва исполнилось шестнадцать.
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Кенни кивнул:
— Эти дни подобны дням Ноя, когда люди 

жили по нескольку сотен лет.
— Мне очень хочется, чтобы я переста­

ла стариться и застыла где-нибудь в молодом 
возрасте, как твои мама и бабушка.

— Я до Второго Пришествия не видел 
свою бабушку, — сказал Кенни. — Но на 
фотографиях до Восхищения она выглядит 
старше, чем сейчас.

Кенни было легко разговаривать с Екате­
риной, и с ней ему было проще, чем со всеми 
другими, кого он встречал.

— А как ты уверовал? — спросила она.
Он улыбнулся.
— Предполагалось, что это я тебе задам 

этот вопрос.
— Ой, в моей истории нет ничего такого. 

Так что сначала ты.
— Да в моей еще меньше такого, — от­

ветил он. — Сколько я себя помню, наш дом 
был полон рассказов о Восхищении, Скор­
бях, Втором Пришествии, Тысячелетнем 
Царствие. Я вырос в этой атмосфере, и я был 
первым ребенком в ЦДС.

— Правда?
— Мне рассказывали, что я и есть причи­

на возникновения такой службы, поскольку 
моя мать погибла за веру, а мой отец был убит 
в последние дни Скорбей, и Господь обещал 
им воздать стократ за то, что они потеряли 
меня. Только на самом деле они меня не по­
теряли. Мой дед заботился обо мне, пока они 
не вернулись с небес. Как бы то ни было, Го­
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сподь слово держит — и посмотри, чем обер­
нулись эти «стократ». К Христу меня приве­
ла мать, как и моего дядю, который тоже тут 
служит, привела его мать.

— Рэйми Стил? Его мать — Ирэн?
— Точно.
Она покачала головой:
— Надо же, какое наследие. Как я уже 

говорила, моя история не такая яркая. Как 
ни грустно, я обратилась, только когда мне 
было восемьдесят лет.

— Правда? Ты действительно так долго 
была неверующей? При таком-то происхо­
ждении?

Она кивнула:
— Вернее будет сказать, я колебалась. 

Я не могла усомниться в том, что Иисус есть 
Господь и Сын Божий и сам Бог. Я просто не 
знала, чего я от этого хочу.

— Но ведь твои родители наверняка взра­
стили тебя в понимании веры?

— И в  понимании моих нужд, да. Мне 
очень тяжело было от моей нерешительно­
сти. Но часть меня была упрямой, самовлю­
бленной, гордой, и она не желала уступать.

— Ты изображала веру или твои родите­
ли все знали?

— Знали. Я никогда не скрывала своих 
чувств. У меня была очень большая пробле­
ма со свободой воли. Я не хотела не иметь 
выбора, потому поклялась, что сделаю свой 
выбор сама и когда захочу.

— А ты знала, что у тебя есть время толь­
ко до ста лет?
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— Конечно. Мои родители больше всего 
боялись, что я слишком долго буду упираться.

— А что заставило тебя передумать?
— Друзья. Некоторые чувствовали себя 

так же, как и я, или мне так, по крайней 
мере, казалось. Они зашли в своем упорстве 
дальше меня. Я искренне хотела решить все 
сама, а не просто унаследовать веру моих ро­
дителей. Я не зубоскалила. Я не критиковала 
Иисуса и не выступала против него. Я про­
сто хотела найти свой путь, жить для себя. 
Я думала, что осознаю последствия. Как же 
это ужасало моих родителей! Они перепро­
бовали все, напоминали мне, что именно 
ожесточенность их сердец не позволила им 
вознестись и потому им пришлось пережить 
Скорби. Лишь по милости Господней они до­
жили до Второго Пришествия.

— А твои друзья...
— Они настроены враждебно. Они не 

изучали, не анализировали, даже не думали 
об этом. Они насмехались над верующими, 
отказывались признавать Иисуса совсем. 
Ты слышал об «Ином Свете»?

— Ода.
— Некоторые переехали в другие части 

Европы, чтобы присоединиться к ним. Они 
не только выбрали сторону противников 
Христа, они избрали Люцифера. Он их ге­
рой, как мученик, который не погиб, но лишь 
на время скован.

— Но они разве не знают, на что обрека­
ют себя?
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Екатерина встала и начала расхаживать 
взад-вперед.

— В том-то и дело, мистер Уильямс.
— Кенни.
— Ой, я не знаю. Я ведь собираюсь рабо­

тать на вас... в смысле, то есть я не уверена, 
получу ли я эту работу...

— Все в порядке. Зови меня как хочешь.
— Тогда вот что я скажу — если ты бу­

дешь меня называть Кэт, то я буду называть 
тебя, как ты хочешь.

— Вперед, Кэт.
— Короче, все вот как. Они обманыва­

ются иллюзией величия. Они действитель­
но верят, что могут стать такой обширной, 
мощной и организованной силой, что смогут 
изменить ход истории.

— Даже если умрут за сотни лет до окон­
чательного конфликта?

— Представь себе, — сказала она. — Но 
опять же именно потому они так идеали­
стичны. Они хотят стать мучениками сво­
ей идеи. Их это очаровывает. Одна девушка 
говорила мне, что верит, что если они сдела­
ют свое дело и передадут через поколения 
свою доктрину и боевые планы, то Сатана и 
правда победит и получит силу воскресить 
их, чтобы они могли править миром вместе 
с ним.

Кенни встал и перегнулся через стол.
— Это для меня новость. Полагаю, они 

должны искренне в это верить, чтобы про­
должать свое безумие.
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Екатерина кивнула:
— В конце концов, именно это и застави­

ло меня передумать. Я обнаружила, что чем 
больше кого-нибудь из моих друзей привле­
кал «Иной Свет», тем отвратительнее он мне 
казался. Моя нерешительность в отношении 
Иисуса была лично моей, вытекала из моей 
сути, моей гордыни, моего «я». Я не хотела 
никому отдавать бразды моей жизни. Но мои 
друзья на самом деле стали врагами Госпо­
ду. Они читали то же Писание, что и я, те же 
истории, но приходили к противоположным 
выводам. Они уверовали, что с Люцифером 
поступили несправедливо, что на самом деле 
он не сделал ничего настолько дурного, что­
бы Господь так с ним обошелся. Они даже 
начали молиться ему. Никто не говорил, что 
общается с ним, но сама мысль ужаснула 
меня. Встать на сторону врага Господа и мо­
литься ему, заточенному в недрах земли на 
тысячу лет... как ты и сказал, это безумие.

— Значит, именно это заставило тебя пе­
редумать?

— Ну да, как-то так. По большей части.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

— Теперь встаньте, братья, — сказал 
Давид, — и дайте мне благословить вас. — 
Он поднялся по ступеням и заключил всех 
в объятия. — Боже! Будь милостив к нам и 
благослови нас, освети нас лицем Твоим, 
дабы познали на земле путь Твой, во всех 
народах спасение Твое. Да восхвалят Тебя 
народы, Боже; да восхвалят Тебя народы 
все. Да веселятся и радуются племена, ибо 
Ты судишь народы праведно и управляешь 
на земле племенами. Да восхвалят Тебя на­
роды, Боже, да восхвалят Тебя народы все. 
Земля дала плод свой; да благословит нас 
Бог, Бог наш. Да благословит нас Бог, и да 
убоятся Его все пределы земли1.

Узри, не дремлет и не спит хранящий Из­
раиль. Господь — хранитель твой; Господь —

1 Псалом 96.
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сень твоя с правой руки твоей. Днем солнце не 
поразит тебя, ни луна ночью. Господь сохра­
нит тебя от всякого зла; сохранит душу твою 
Господь. Господь будет охранять выхождение 
твое и вхождение твое отныне и вовек1.

— Аминь, — ответил Рэйфорд. — И спа­
сибо тебе.

— Что-нибудь я могу еще сделать для 
тебя?

— Для меня?
Давид хмыкнул.
— Царь Израильский говорит с тобой, 

слуга Божий.
— Прости. У меня есть вопрос об еще 

одном близком друге и нашем доверенном 
человеке.

— Об иорданце.
-Д а .
— Поскольку он не преображен, он бу­

дет чрезвычайно полезен для нашей борьбы 
против «Иного Света». Он с женой переез­
жает на родину.

— Мне очень не хочется с ними расста­
ваться.

— Только на время. Впереди еще много 
столетий, ты сам знаешь. И я уверен, что ты 
уже научился верить мудрости Господней.

— Конечно.
— Эту просьбу мне было легко выпол­

нить. Есть ли что еще?
— Да, по правде говоря, есть.
— Так говори.

1 Псалом 120
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Рэйфорд начал говорить Давиду о служ­
бе детей Скорби.

— Я об этом хорошо знаю, — сказал Да­
вид. — Чем могу помочь?

Рэйфорд сказал ему, что ежедневно глав­
ной темой являются библейские истории.

— Дети предпочитают их больше угоще­
ния, игр, даже песен.

— Правда?
— Им это очень нравится, и они готовы 

слушать их вновь и вновь.
— И?..
— Мне кажется, что для них будет просто 

невыразимым удовольствием, да и для нас, 
для всех, кто этим занимается, если... мне 
трудно сказать. Я даже надеяться не смею.

— Маловер, — сказал Давид. — Не наде­
ешься, потому что не просишь.

— Хорошо. Просто представь себе, как 
здорово будет, если их герои лично расска­
жут им о себе.

— Кто?
— Ной.
— Хорошо.
— Правда? Неужели? Я...
— Я сказал. Кто еще?
— Сколько я еще могу просить?
— Испытай предел своей веры.
— Иисус Навин.
— Хорошо, с ним я пришлю Халева. Еще 

кто?
— Ты.
— С удовольствием. Интересно, что они 

у меня попросят рассказать о себе...
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Оба рассмеялись.
— Я и высказать не могу, насколько я 

благодарен, — признался Рэйфорд.
— Иди с миром.

•к -к ic

— Рассказывай, Кэт, — сказал Кенни. — 
Раз уж так много сказала.

— Однажды я сидела в комнате на посте­
ли, молилась за моих друзей...

— И все же ты сама еще не уверовала.
— Действительно, еще нет. Правда, иро­

ния судьбы? Упираться изо всех сил и в то 
же время понимать, кому молишься за бла­
гополучие друзей. Забавно, Иисус, близкий 
настолько, насколько это только было воз­
можно, не говорил со мной. Я еще в детстве 
учила стихи. А как иначе? Так что проблему- 
то я понимала. Писание говорит: «Много мо­
жет усиленная молитва праведного»1. Пра­
ведной я вряд ли была, так что усиленной моя 
молитва была или нет, мои молитвы эффекта 
не дали. Поэтому...

— Поэтому много они не смогли.
Она улыбнулась.
— Они ничего не дали. Но для меня это 

был хороший опыт, поскольку, хотя Иисус 
и не говорил со мной, Он вложил мне глу­
боко в душу нечто. Меня внезапно осенило,

'Иак. 5:16.
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что я-то сама ничуть не лучше моих друзей, 
невзирая на причину их неверия. На деле я 
была не лучше самого Люцифера. По твоему 
взгляду, Кенни, я вижу, что ты думаешь, буд­
то я преувеличиваю. Но ты сам поразмысли. 
Я была виновата ровно в том, за что Люци­
фера скинули с небес. Я хотела идти своим 
путем. Я могла и не говорить, что хочу стать 
богиней и не представляла себя выше Его. 
Но я хотела быть богом своей собственной 
жизни, таким образом узурпируя Его право 
и власть.

Кенни был глубоко тронут.
— Только Бог мог вложить это тебе в 

сердце.
— Вот и я так подумала. И я пришла к вы­

воду, что Он, может, и молчит, но все равно 
общается со мной. Я внезапно увидела себя 
такой, какая я есть, — эгоистичной грешни­
цей, которой отчаянно нужно было прощение 
и спасение. Я упала на колени, и, знаешь ли, 
мне это показалось еще недостаточным. По­
тому что всю свою жизнь я держала Иисуса 
где-то на задворках. Я простерлась на полу, 
рыдая, умоляя о прощении и предавая себя Го- 
споду навсегда. И с тех пор Он всегда со мной. 
Я ни разу не оборачивалась и не сожалела.

— А  твои друзья?
— Двое по-настоящему обратились. За 

троих остальных я до сих пор молюсь, но они 
с головой ушли в «ИС». Я душой знаю, что 
Господь превыше всего, но разумом я почти 
отчаялась.

— Он позволяет им сделать свой выбор.
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— И похоже, они его сделали.
Кенни так и подмывало рассказать ей о 

своих планах и друзей по проникновению 
в «ИС» с целью развалить эту организацию 
хотя бы на каком-то уровне. Но именно пото­
му, что Рэйми и прочие не спешили одобрять 
идею Заки и принимать нового человека в 
свои ряды, он решил повременить.

* * *

Рэйфорд все говорил и говорил, торопясь 
попасть домой.

— Ирэн думала, что будет тосковать по 
Индонезии, и, конечно, ей многих тамошних 
друзей не хватает, но она так быстро освои­
лась дома, помогая ЦДС, и ей это очень нра­
вится. Теперь вот придется сказать ей, что у 
нас новое назначение...

— В любом случае это ближе, чем Индо­
незия, — сказал Хаим.

— Ну да, правда, но когда я скажу ей, что 
наши герои веры будут приходить и сами 
рассказывать детям свои истории, ей захо­
чется остаться ради этого и...

— Рэйфорд, — сказал Хаим, — притор­
мози. Мне уже не сто пятьдесят лет. И — сло­
вечко вставить позволишь? Мы достаточно 
долго молчали в присутствии князя.

— Да, — согласился Рэйфорд. — Прости. 
Поверить невозможно. Аудиенция у самого 
царя Давида!
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— Мы были там, напарник, — сказал 
Мак. — А  теперь остановись на минутку и 
передохни. Мы уже проскочили нашу доли­
ну больше чем на милю, и нам придется воз­
вращаться.

* * *

Под конец дня Кенни стало трудно дер­
жать в голове то, чего хотел Рэйми. Его дядя 
созвал отряд Тысячелетия в укромном угол­
ке их территории, и Кенни смог отчитаться 
только в том, что его мать очень одобритель­
но отнеслась к новой сотруднице.

Заки спросил, может ли он привести Ка­
сима.

— Ты серьезно? — сказал Рэйми. — Мы 
его как раз обсуждать будем.

— Мы будем голосовать за него? Ты зна­
ешь, что я скажу. Он замечательно подходит 
для этого поручения.

Рэйми поднял руку.
— Заки, прояви предусмотрительность и 

вспомнил, что мы с тобой единственные, кто 
говорил с ним.

— Я знаю, но Бахира и Кенни доверяют 
нам, не так ли? Он нам понравился. В смыс­
ле, если есть еще какие-то формальности, 
давай приведем его, чтобы все поверили ему 
так же, как и мы...

— А я не верю ему, Заки, — ответил Рэй­
ми.
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— Ия тоже, — сказал его сестра.
— Тебя там даже не было, Бахира.
— А жаль. Вот тогда мы могли бы голосо­

вать. И нас было бы двое против одного. Что 
тебя обеспокоило, Рэйми?

— Да все. Он молод, незрел, он выглядит 
не так, ведет себя не так. Он говорил слиш­
ком быстро и слишком много. И, откровен­
но говоря, мне не нравится то, что он гово­
рит. И когда он рассказывал о своем обра­
щении, это лишь усилило мое недоверие. 
Слова-то он говорил правильные, но слов­
но зазубрил их наизусть. Кроме того, когда 
он рассказывал о своем служении, ничего 
конкретного сказать не смог. Я не думаю, 
чтобы он привел к Христу хоть одного ре­
бенка, пока был там.

— Честно говоря, — сказал Кенни, же­
лая поскорее со всем этим покончить, чтобы 
удостовериться, что его мать возьмет на ра­
боту Екатерину, — он работал в секторе раз­
влечений.

— Даже консультанты по развлечениям 
порой приводят детей к Христу, — сказала 
Бахира. — Надо очень постараться, чтобы 
никого к Христу не привести.

Заки сидел, качая головой.
— Вы намерены забраковать этого пар­

ня. Поверить не могу. И как я ему об этом 
скажу?

— Ты, прежде всего, вообще не должен 
был его приводить, — сказала Бахира. — 
И тогда тебе ничего не пришлось бы ему го­
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ворить. Ты должен был предложить нам рас­
смотреть его кандидатуру и проверить его, 
ничего ему самому не предлагая и ни на что 
не намекая. Если он будет разочарован или 
обижен, это только потому, что ты слишком 
много ему наобещал.

— Хорошо, я прошу прощения, если ре­
шил, что он подойдет нам. Думаю, он сможет 
отменить поездку.

Кенни глянул на Рэйми.
— Ты о чем? — удивился Рэйми.
— Он через несколько дней едет во Фран­

цию, полный решимости проникнуть в ряды 
иносветников и прислать нам отчет. Ты это­
го не хочешь?

— Он поедет не по нашему заданию, — 
сказал Рэйми. — И лучше бы тебе поста­
раться, чтобы он не проговорился о нас ни 
словом. Кенни совершил несколько вылазок 
с братьями Жоспен, и нам надо вести себя 
очень осторожно, чтобы не подставить его.

У Заки был растерянный вид.
— Что? — задала вопрос его сестра. — 

Я тебя знаю. Скажи, что ты не говорил Каси­
му о Жоспенах.

— Но я же не знал! Никого же другого не 
было, чтобы попытаться выяснить, что там 
творится! И если он не работает ни на кого, 
то как он вообще в это ввязался бы?

— Останови его, — приказал Рэйми. — 
Он не должен ехать. Если он решил проник­
нуть в ячейку «ИС», то их в других местах 
хватает.
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— Ты хочешь сначала поговорить с 
ним? — спросил Заки. — Удостовериться, 
что он не выдаст нас ?

— Нет! Я хочу, чтобы он даже и не думал, 
что едет по нашему поручению, потому что 
это не так!

Заки вздохнул:
— Он не обрадуется.
— Значит, мы оба не обрадуемся.

Мать Кенни уже готовилась уходить, ког­
да он наконец добрался до нее.

— Мне надо торопиться, — сказала она. — 
Твой дед приглашает тебя послушать, как он 
сегодня был на аудиенции у царя Давида.

— Что?
— Если ты об этом не знал, то ты един­

ственный. Бабушка не должна была ничего 
рассказывать, но... слухи уже разошлись. Ты 
можешь прийти?

— Ни за что не пропущу. Но мне надо рас­
сказать о моих впечатлениях о мисс Ристо.

— Не надо.
— То есть?
— Я взяла ее, — сказала его мать.
— Она тебе понравилась?
— Да. А что, есть проблемы? Она всем 

нам пришлась по душе.
— Значит, мое собеседование с ней было 

простой формальностью?
Хлоя рассмеялась:
— Твое собеседование? Думаешь, я не 

заметила, как вас обоих потянуло друг к

158



Да приидет Царствие

другу? Твой вывод был предопределен за­
ранее.

— Значит, она завтра придет?
— Конечно. Но ты ее ждать не должен. 

Она направлена в сектор развлечений.
— Не может быть!
— Может. Признайся, Кенни, она станет 

тебя отвлекать. Не беспокойся. Она все рав­
но будет поблизости. Ты сможешь сообщить 
ей, если захочешь. Теперь иди. Бабушка с де­
душкой ждут.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

В прошлом Рэйфорд сказал бы, что про­
сто не может поверить в такую удачу. Но это 
было больше чем удача — это назначение 
говорило о том, что благословение Господ­
не по-прежнему лежит на нем. Его навыки 
лидера отточились, а мускулы закалились за 
десятилетия руководства группой развития 
в Индонезии. А теперь ему было поручено 
не просто восстановить и обеспечить раз­
витие Египта, но и возглавить там духовные 
труды.

Это не было его сильной стороной и уж 
точно не его специальностью. Но он не мог 
бы подобрать лучшую команду, даже если бы 
ему поручили собрать ее лично. Да, он хотел 
бы взять к себе Хлою, Кэмерона, даже Рэйми 
и Кенни. Но это подорвало бы силы ЦДС.

Рэйфорд не работал с Брюсом со време­
ни Восхищения сто лет назад, но он знал, что
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Брюс великолепный наставник и прекрас­
но знает Библию. И кто мог обучить самого 
Брюса лучше, чем Цион Бен-Иегуда и Хаим 
Розенцвейг?

У супруги Брюса, которая была вознесе­
на, был дар организовывать, точно такой же, 
как у Ирэн. Они станут верной опорой для 
Мака, который будет заниматься технологи­
ей, транспортом и логистикой.

Рэйфорд видел, что Ирэн относилась к 
переезду и новой миссии со смешанным 
чувством. Она любила детишек из ЦДС, и 
особенно ей нравилось работать вместе с 
семьей.

— Но служба Христу мне еще радостнее, 
и я пойду туда, куда Он меня посылает.

Что до Рэйфорда, то он не мог уехать сра­
зу же. Ему непременно надо было узнать о 
назначении Абдуллы, и жаль было, что им не 
удастся поработать вместе. Но мысль о том, 
чтобы увидеть разорение, постигшее на­
род, от которого Господь убрал Свою руку, 
и иметь ресурсы, чтобы восстановить землю 
под Его руководством, чтобы снова застав­
ляла Рэйфорда ощутить себя столетним юн­
цом.

Абдулла приехал, чтобы помочь собрать 
вещи. Он объяснил, что скоро ему надо вер­
нуться к Ясмин и помочь ей с их собствен­
ными делами.

— Думаю, ты знаешь, что мы возвраща­
емся в Амман. Странно будет оказаться там. 
Не могу и представить, как там все должно 
было измениться за сто лет. Мне почему-то
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кажется, что, несмотря на прошедшее вре­
мя, все равно в душе всплывут какие-нибудь 
тяжкие воспоминания.

— Молюсь, чтобы Господь с их помощью 
показал тебе, как Он тебя возвысил.

— Даже если я буду тосковать по всем 
детям и, конечно, по Бахире и Заки, мне нра­
вится моя новая роль.

— Расскажи.
— Господь явился мне в ночи, похоже, 

как раз перед тем, как Он привел Мака и 
твоего бывшего пастора...

— Брюса.
— Да, на твой порог. Он сказал мне, что 

грех распространяется, расползается по моей 
родной земле и что Он знает, что я хочу по­
мешать этому. Рэйфорд, я бы пошел канавы 
рыть, если бы Он приказал. Когда тебя посе­
щает Создатель, то ты делаешь то, что Он го­
ворит. Одним из моих вопросов было: могу ли 
я взять с собой семью? Странно работать вме­
сте с Ясмин как с сестрой, а не с женой. И что­
бы дети — странно так называть их в такие-то 
годы — были мне коллегами, а не иждивенца­
ми, ну, это такая радость. Увы, дети останутся 
здесь и будут работать с Хлоей и Кэмероном. 
Но Ясмин могла выбирать.

— Правда? Это наверняка был трудный 
выбор для жены и матери. К тому же, как и все, 
кто работает в ЦДС, она любит свою работу.

— Ей выбор дался нелегко. Как и всегда, 
она советовалась с Господом. Через несколь­
ко дней она сказала, что они с Ним пришли 
к соглашению. Я чуть не рассмеялся. Слов­
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но бы они переговоры вели. Я бы на такое не 
осмелился, но она побывала в доме Его Отца, 
и ее тело и разум преображены, так что они, 
наверное, говорили не на том уровне, что я с 
Ним. Короче, они, похоже, пришли к согла­
сию, что за мной надо присматривать. И Он 
сказал ей прежде, чем мне, что мое поруче­
ние будет опасным. Я думаю, Он считает, что 
после Скорбей я размяк

— А что, это не так?
Абдулла рассмеялся.
— Перешел с перевозки твоего чокнуто­

го отряда Скорби по всему свету в течение 
семи лет к работе в детском садике? Знаешь, 
дети ничуть не менее требовательны.

— Опасное поручение? — сказал Рэй­
форд. — Вряд ли Господь ждет, что человек 
твоих лет прикинется членом «ИС».

— Капитан Стил, — сурово заявил Аб­
дулла со смехом в глазах. — Я вспоминаю 
дни, когда такое замечание в отношении 
человека другой национальности считалось 
тяжким преступлением.

* * *

Через несколько дней Мак перевез всех 
вместе с их пожитками на самолете пример­
но на 270 миль к западу в город Аль-Джиза, к 
югу от Каира. Там Господь указал Рэйфорду 
участок земли, где он должен был построить 
жилье для всей команды.
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— Надо было тебе попросить Давида, 
чтобы тот уговорил Ноя дать нам чертежи 
ковчега, — сказал Хаим, глядя за тем, как 
более молодые члены команды выполняют 
большую часть работы. На самом деле, боль­
шая часть выпала на долю Рэйфорда и Мака, 
а остальные трое встречались в течение дня 
и вечерами, готовя свою миссионерскую 
атаку.

Как только они приземлились в Аль- 
Джизе, стало понятно, что эта земля иска­
лечена. С самого праздника Кущей в Из­
раиле несколько дней назад во всем Египте 
не выпало ни капли дождя. Что еще хуже, 
было очевидно, что Господь закрыл даже 
подземные источники, что было смертель­
но в пустынном климате. Перестали течь 
реки, и быстро испарявшаяся вода стояла 
повсюду затхлыми лужами. Жители, как 
могли, запасались оставшейся пригодной 
для питья водой.

•к “к *

Кенни Уильямс начал искать встречи с 
Кэт Ристо после работы каждый день. Они 
часто сидели вместе во время отчета персо­
нала. Сегодня она просто сияла, и когда на­
стала очередь работников и волонтеров рас­
сказать о том, что сегодня случилось инте­
ресного, Екатерина первой вскочила.
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— Кэт Ристо, — представилась она. — 
Я знаю многих из вас, но для вас, очевидно, я 
тут новенькая. Я работала в рекреационном 
секторе и поначалу боялась, что не смогу 
никоим образом направлять детей так, как 
те, кто учит детей или возглавляет молитвы. 
Но сегодня я рассказывала детям историю 
Ионы, и одна маленькая девочка — она ска­
зала, что ей десять лет, — попросила меня 
помолиться вместе с ней о ее спасении.

Люди зааплодировали, но Кэт еще не за­
кончила.

— Это было самым лучшим на сегодня! 
Когда она молилась, она сказала Иисусу, 
что, как Иона, бежала от него. Она сказала: 
«Я все время пыталась отдать себя Тебе, но 
постоянно забирала себя назад. А теперь я 
хочу быть твоей, чтобы все было хорошо».

Позже, когда Кенни провожал ее домой, 
Екатерина сказала:

— Я и не знала, какое это волнующее и 
благодарное занятие. В Греции мы работа­
ли с детьми там, где они молятся. Мы знали, 
что они — единственные, кто еще должен 
сделать свой выбор. Но мы очень многое 
оставляли на ответственность родителей, за­
быв, как я сейчас понимаю, о том, как дети 
смотрят на своих учителей. Часто они при­
слушиваются к ним больше, чем к маме или 
папе. За все эти годы работы с детьми я ни 
разу не молилась о спасении ни с одним из 
них. Это очень большое упущение, и я даже 
не понимала этого. Однажды мне надо будет 
внедрить эту идею ЦДС дома.
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— Мне кажется, она будет работать вез­
де, — сказал Кенни. — Меня удивляет, что 
подобных центров еще нет по всему миру.

•к "к к

Как-то раз к месту строительства в Аль- 
Джизе пришел человек примерно одного 
возраста с Рэйфордом.

— Это вас прислал Господь? — спросил
он.

— Это так, сэр.
— Вы можете сделать что-нибудь, чтобы 

Он вернул воду?
— Мы за этим и приехали, но, как вы по­

нимаете, руководство нации должно сотруд­
ничать с нами.

— Надеюсь, вы не ожидаете, что в Каире 
вас примут с распростертыми объятиями. Те 
молодые люди, что отговорили остальное ру­
ководство от посещения праздника, мертвы. 
Их поразила молния прямо на глазах у коллег.

Рэйфорд потянулся.
— Господень суд скор, друг мой. Эти 

двое стали примером, как и указывалось в 
Его Слове. И не должно возникать вопро­
сов, почему они погибли. И я уверен, что нас 
воспримут как посланников, каковыми мы и 
являемся. Мы молимся о том, чтобы все это 
испытание позволило нам быть услышанны­
ми здешней молодежью, показать им, что с 
Богом шутки плохи.
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— Знайте, что все верующие молятся о 
том же. Почему мы должны страдать из-за 
поступков нескольких человек?

к к к

Отряд Тысячелетия собрался в полупри- 
ватной задней комнате в бистро «Долина» 
прямо к югу от долины Иосафат.

— Значит, мы до сих пор ищем старею­
щего для попытки проникнуть в ряды ино- 
светников? — сказала Бахира.

Рэйми кивнул, но — что неудивительно — 
Заки вскочил с места.

— Касим уже это сделал, и у него есть для 
нас донесение.

— Заки, мы уже поставили точку в этом 
вопросе, — сказал Рэйми. — Он, вероятно, 
уже выдал нас.

— Нет! И он готов отчитаться. Поверьте 
мне, вам будет важно это услышать!

— Я дам тебе знать.
— Он, вероятно, уже ждет снаружи, что­

бы я впустил его.
— Ты сказал ему, где мы встречаемся?
— Ну да. Это же не тайна. Разве не так?
— Заки, если мы собираемся быть отря­

дом, то нам не надо, чтобы об этом знало мно­
го людей. Я не боюсь молодчиков из «Иного 
Света», поскольку нам они повредить не мо­
гут. Но они могут навредить множеству дру­
гих людей, потому мы не должны светиться.
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— Отлично, но я могу его привести?
Рэйми глянул на Бахиру, которая закати­

ла глаза и покачала головой.
— Думаю, не будет вреда, если мы его 

выслушаем, — заявил Рэйми.
Заки только это и надо было. Он выско­

чил наружу и через несколько секунд вер­
нулся вместе с Касимом, который достал 
блокнот и стал ждать вопросов.

— Прежде чем ты начнешь, — сказал Рэй­
ми, — я хочу расставить все точки над «i». Ты 
должен понимать, что в наш отряд ты не вхо­
дишь и работаешь не по нашему поручению.

— Согласен. Но разве не в ваших инте­
ресах узнать, за какой приз идет гонка? А у 
них цели большие. Эти так называемые ноч­
ные клубы, по крайней мере, тот, который в 
Париже, так законспирированы, что вряд ли 
кто-то даже знает о них.

— Что же, это звучит осмысленно,— сказал 
Кенни. — Что бы они там ни делали, они нару­
шают все законы, и если они будут афиширо­
вать себя, у них будут большие проблемы.

— Ходят слухи, что у них там пляски и ор­
гии, наркотики, но, конечно, это могло быть 
шоу для меня одного, и на самом деле ничего 
такого нет. Они собираются там, разговари­
вают и составляют планы.

— А как ты туда попал? — поинтересо­
вался Кенни.

Касим застенчиво опустил взгляд.
— Я сказал, что я друг приятеля Игнаса 

и Лотара Жоспенов. Младший, который ры­
жий, встретил меня в назначенном месте.
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Он был очень бдителен, смею заметить, все 
выспрашивал, кого я знаю и как с тобой по­
знакомился.

— Ты ведь меня имел в виду, верно? — 
сказал Кенни.

— Конечно.
— Блестяще. Как ты думаешь, насколько 

трудно им будет выяснить, что я верующий и 
работаю в ЦДС наставником?

— Я все это скрыл.
— И насколько мне приятно будет это 

услышать?
— Да все хорошо. Я был убедителен. 

Я сказал им, что ты саботажник, который 
проник в стан врага. Он не знал, что на са­
мом деле это я проник в их стан.

Рэйми боялся, что Касим пришел в «ИС» 
точно так же, как сюда — как полный люби­
тель. Он вздохнул.

— Итак, что ты узнал?
— Ну, с одной стороны, эти люди настро­

ены серьезно.
— Ближе к делу, — сказала Бахира. — Это 

и так понятно. Они в чудовищном меньшин­
стве, все, что они делают, есть нарушение 
закона Бога Всемогущего, и они это знают. 
Кое-кто из них умер, и хотя они почитают 
Сатану...

— Они предпочитают говорить «Люци­
фер», они говорят, что Сатана — это уничи­
жительное клеймо, которое дали этому бед­
няге, да и обошлись с ним несправедливо.

— Все равно, хотя они ему и поклоняют­
ся, он беспомощен и даже не может вселить
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эти идеи им в голову. Эти люди все это соз­
дали и воплощают сами. Их совратили с пути 
мир и собственная гордыня. Они даже дья­
вола в этом винить не могут!

— Но они от этого не станут менее рев­
ностными, Бахира, — сказал Касим. — Тем 
не менее они мне доверяют. Я это знаю.

— Откуда?
— Они дали мне экземпляр своего мани­

феста «Если все это правда».
— Правда? — удивился Кенни. — А мне 

ничего не присылали.
■— Это потому, что они еще не доверяют 

тебе. Но я завоевал их доверие. Они при­
шлют тебе экземпляр.

— Ты видишь, почему нам был нужен дру­
гой человек? — сказал Заки. — Я же сказал 
тебе, что Касим сумеет все это провернуть!

Бахира нахмурилась.
— Не будь таким уверенным. С одной 

стороны, он не на нас работает. И, судя по 
всему, все, что он сделал, так это выдал нас 
с головой.

— Ты не права, — сказал Касим. — Но 
спасибо за благодарность. Теперь — вы хо­
тите прочесть этот манифест или нет?



ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ

Без звонка и официального приглашения 
маленький отряд Рэйфорда Стила вошел в зда­
ние египетского парламента, восстановленно­
го в Каире в первый год Тысячелетнего Цар­
ствия. Что бы там ни творилось до того, все 
вокруг вдруг замолчали и все головы поверну­
лись в сторону людей, идущих к кафедре.

Председатель сразу же сказал:
— Мы вас ждали, — и несколько чле­

нов парламента встали и зааплодировали. 
Остальные с гневом смотрели на них, пока 
овация не затихла.

Цион направился к микрофону. Осталь­
ные встали полукругом.

— Извините, — обратился он к предсе­
дателю, который уступил ему место и сел в 
свое кресло.

— Михей! — крикнул кто-то, и Рэйфорду 
показалось, что многие снова начали апло­
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дировать, узнав стоявшего за спиной Циона 
Хаима, прославленного лидера остатка ев­
рейского народа в Петре во время Великих 
Скорбей. Но опять же аплодисменты были 
недолгими.

Рэйфорд видел Циона Бен-Иегуду в раз­
ных ситуациях бесчисленное количество 
раз, но никогда он не видел его таким власт­
ным и откровенно разгневанным.

— На колени! — вскричал он, и все со­
брание тут же сползло с кресел на пол. — 
Горе вам, говорит Господь Бог Израилев, 
ибо вы гнали Его народ в течение мно­
гих поколений. Он исцелил вашу землю и 
возродил вас, населил эту землю одними 
верующими, покуда не родится ваше по­
томство. И все же вы сохранили свое имя, 
мерзость пред лицем Господа. Египет — 
«храм Пта» воистину! Пта — языческое 
божество древних времен. Где был он в час 
вашей беды? Вы соблаговолили отстроить 
вот это здание после глобального земле­
трясения, почему-то уверенные в том, что 
Господу будет угодно здание, никак не по­
хожее на посвященный Ему храм, но на 
деле, скорее, отсылающее нас ко дням по­
клонения вашему божеству-покровителю? 
И все же Он просил от вас лишь одного — 
присутствовать на жертвоприношениях и 
празднованиях, а вы посмеялись над Ним! 
Немудрено, что Он покарал вашу землю! 
Где был ваш становой хребет, ваши пред­
водители, когда неверные заставили вас
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нанести Богу оскорбление, отказавшись 
посетить праздник Кущей?

Поднялся человек, который выглядел не­
намного моложе Кенни:

— Сударь, если я могу изложить нашу 
точку зрения на проблему...

— Вашу? Вы прокляты! Или ты верую­
щий, уверенный, что переживешь свой со­
тый день рождения?

— Я просто осмелился вежливо возраз­
ить...

— Вежливо? Тебе повезло, что ты еще 
ходишь по земле, поскольку Господь показал 
пример для всего вашего народа лишь с дву­
мя вашими юными соотечественниками.

— Но, сударь, я как раз об этом. Что же 
это за любящий Бог, если Он настолько ка­
призен, что...

— Уничтожьте это здание! — взревел 
Цион. — Перестройте его в храм Господу. 
Радуйтесь Его путям. Ищите Его лика. Сле­
дуйте Его закону. Никогда больше не на­
рушайте Его приказов. И с этого момента 
эта земля будет называться Осазе, «возлю­
бленная Богом». Если вы не боитесь узреть 
Его гнев вместо Его любви, представьте, 
что Он мог бы сделать за такое оскорбле­
ние. Теперь мы, Его слуги, пойдем по Осазе, 
растолковывая замыслы Господа всем не­
честивым, нерешительным и неверующим. 
Горе всем, кто пытается помешать нам! 
Хотя Господь не сказал нам, что немедля 
восстановит жизнетворные источники,
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Он подтверждает, что грех Он осудит не­
медленно. Больше не будет временной тер­
пимости к неверию. Тот, кто желает идти 
своим путем, умрет в свой сотый день рож­
дения, и любой, кто будет кощунствовать, 
умрет немедленно.

Когда Рэйфорд провожал к выходу Цио- 
на и остальных, он слышал, как весь зал на­
полнился рыданиями, и мужчины и женщи­
ны просили о прощении и милости.

•к * к

Рэйми с любопытством ждал, когда Ка­
сим достанет документ из кармана. Осталь­
ные сгрудились вместе, чтобы читать друг у 
друга через плечо. Документ гласил:

«Всем мыслящим членам мирового 
сообщества: включите мозги! Вы же спо­
собны мыслить здраво. Мы, члены орга­
низации “Иной Свет”, признаем, что все, 
кто вступил в этот период истории, либо 
верует в Бога, либо пережил последние 
семь лет былой Земли или вернулись с 
небес вместе с Ним.

Мы не отрицаем, что Бог был Создате­
лем и что Иисус — Его Сын. Но мы отри­
цаем, что Он пришел на Землю во плоти 
или что Он умер и воскрес. Мы утверж­
даем, что Он несправедливо обошелся с
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одним из собственных своих творений, 
ангелом, и, в конце концов, лишил его 
Своего присутствия, навеки опорочив 
его имя и репутацию.

Хуже того, Он не оставил мужчинам и 
женщинам выбора, кроме как уверовать 
в Него и служить Ему, чем лишает нас 
свободы воли. Мы не воюем с теми, кто 
уверовал и считает себя религиозным и 
следует за ним. Мы просто настаиваем 
на праве решать самим.

И теперь мы пришли к главному момен­
ту нашего манифеста: если это правда, что 
мы, Его оппоненты, не можем пережить 
своего сотого дня рождения, то это лишь 
доказывает нашу правоту: Он не терпит 
иной точки зрения. Критики и даже не­
которые из наиболее лояльных членов на­
шей организации предполагают, что если 
это правда, то мы должны оставить наше 
обреченное дело, когда пойдет первая вол­
на смертей.

Мы, однако, настаиваем на нашем 
праве восстать, даже перед лицом кажу­
щихся непреодолимыми препятствий. 
Поскольку мир обновился, население 
увеличивается взрывными темпами. Бук­
вально миллиарды душ будут появляться 
в каждом следующем поколении, в чем 
и заключается наша надежда. Даже если 
это правда, наше потомство, должным 
образом информированное и воспитан­
ное, в конце Тысячелетнего Царствия со­
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ставит огромную силу. Об этом говорят 
пророчества самого Бога.

Даже если это правда, что мы будем 
умирать каждые сто лет, если мы оста­
немся верными нашему делу борьбы с 
мстительным, кровожадным Богом Вет­
хого Завета, у нас есть надежда. Если 
мы сможем в будущем вооружить мега­
армию инакомыслящих так, что в конце 
они действительно одержат победу, то, 
возможно, новый правитель сумеет вос­
кресить нас и позволит нам царить вме­
сте с ним.

Самой большой ошибкой Бога станет 
то, что в конце тысячелетия Он выпустит 
на время нашего предводителя, посколь­
ку это станет знаком конца Его царства. 
Пусть нас не останавливают временные 
поражения. Следите, чтобы с каждым 
новым поколением наши ряды разраста­
лись, и в конце концов мы докажем, что 
этот Бог вовсе не милосерден, не полон 
любви и не всепрощающ.

Наша надежда, наше стремление, наш 
наказ будущим знаменосцам “Иного Све­
та” — продолжайте распространять этот 
манифест и совершенствуйте его до тех 
пор — до последнего поколения, — пока 
он не станет мотивационным и стратеги­
ческим призывом к оружию такой силы, 
какой не видел мир.

И не падайте духом. Даже если это 
правда, что каждое наше поколение будет
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умирать, понятно, что наше потомство 
с каждым разом будет увеличиваться. 
И если это правда, то с каждым поколе­
нием все выше будет новая волна, кото­
рая несет наше послание.

Итак, что, если это правда? Совер­
шенствуйте этот документ. Улучшайте 
его. Распространяйте его. И в конце кон­
цов, мы будем на победившей стороне.

Иной Свет».

•к "к "к

Абдулла Абданех и часу не пробыл в Ам­
мане, когда один любопытствующий сосед 
втянул его в разговор о недавнем суде Го­
споднем.

— Я даже и не знал, что в наших пределах 
есть люди из «Иного Света», — заявил он. — 
Но как-то раз утром Господь их уничтожил.

— «ИС» быстро распространяется, — 
сказал Абдулла, не желая, естественно, рас­
крывать, что вернулся в Иорданию ради того, 
чтобы проникнуть в их среду. — Расскажи 
мне, что случилось.

— Если это вообще возможно, — продол­
жил сосед, — то в «ИС» есть фракция, кото­
рая даже более радикальна, чем прочие. Они 
уверены, что если каким-то образом смо­
гут осеменить женщин с преображенными
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телами, то они смогут создать сверхрасу по­
тенциальных ренегатов, которые перейдут 
на их сторону, будут наполовину преобра­
женными и, возможно, переживут столет­
ний день рождения. Представь, что будет, 
если они правы.

— Они ошибаются, — ответил Абдулла. — 
Просто ошибаются.

— Откуда ты знаешь?
— Да здравый смысл подсказывает, друг 

мой. Как думаешь, почему среди преображен­
ных нет браков? Тело преображенной жен­
щины не способно родить ребенка, они даже 
не заинтересованы в репродуктивности.

— Может, ты и прав, и я надеюсь, что это 
так, но это не остановило иносветника от по­
пытки изнасиловать сегодня утром преобра­
женную женщину. Однако прежде, чем он 
что-то успел сделать, он умер прямо на ней. 
Когда она рассказала об этом властям, они 
нашли в ее спальной его пепел.

— Его поразила молния, а ее — нет?
— В любом случае она могла быть неуяз­

вимой для молнии, она же преображенная, 
но, по ее словам, он просто умер. Так что сго­
рел он, наверное, тогда, когда она побежала 
за помощью.

— Но ее дом не пострадал?
— Нет, даже простыни целы. Это напо­

минает мне те странные истории из давнего 
прошлого. Самовозгорание.

— Надо распространить эту историю как 
можно шире, — сказал Абдулла. — А никто
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не знает, сколько лет было насильнику? Если 
молод — тем лучше, это убедит людей в том, 
что такие действия будут стоить им даже тех 
немногих лет жизни, что у них есть.

— Тест ДНК показал, что он местный и 
ему восемьдесят шесть лет.

— Великолепно, — сказал Абдулла. — 
Я скорблю о каждом, кто погиб из-за своего 
греха, но это станет уроком для остальных.

Тем вечером Абдулла и Ясмин шли по 
знакомым улицам.

— Как бы мне хотелось, — говорила она, 
чтобы мы были такими же друзьями еще тог­
да, когда мы были мужем и женой.

— Извини.
— Да нам не о чем сожалеть, Абдулла. 

Я так рада, что ты уверовал, и пусть прошлое 
остается прошлым. Мы с тобой благословен­
ны, как немногие, — у нас дети, которые сле­
дуют путем Господа и служат Ему.

— Хмм.
— Ты слушаешь меня, Абдулла?
— Э? Да, конечно.
— Ты отвлекся. О чем ты задумался?
— Мне надо найти Зика.
— Мистера Цукерманделя? Ты мне рас­

сказывал о нем. Он ведь так помог отряду 
Скорби маскироваться?

— Ему придется совершить истинное 
волшебство. Как я, старик, смогу выглядеть 
моложе ста лет? Может быть, нам не хватает
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наставлений от Господа. Возможно, это тебе 
придется внедриться в «Иной Свет». Тебе с 
виду больше двадцати пяти не дашь.

•к -к *

Тем вечером Кенни навестил Екатерину, 
надеясь набраться мужества и рассказать 
ей, как его к ней влечет. Он никогда не мог 
найти нужных слов, а она постоянно меняла 
тему разговора. Сначала она опять восторга­
лась по поводу девочки, а потом начала рас­
спрашивать, насколько хорошо он знаком с 
неким иорданцем.

— Ну, с тем, который работал в ЦДС не­
сколько лет, он недавно несколько дней от­
сутствовал.

— Касим?
— Да-да. Где он был?
— Как понимаю, ездил во Францию.
— Зачем? У него там друзья?
Кенни пожал плечами, ощущая себя ви­

новатым за то, что уходит от ответа, но он 
понимал, что они еще слишком мало знако­
мы — они не могли даже друзьями назвать­
ся, просто приятелями, — чтобы он мог рас­
сказать Екатерине об отряде Тысячелетия 
или Касиме и его проникновении в «ИС» по 
собственной инициативе.

И тут его осенило. Екатерина была бы 
прекрасной кандидатурой! Возраст, пол, ни­
какого прошлого. И она намного более зре­
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лый человек, чем Касим. Она могла бы сде­
лать то, что нужно отряду Тысячелетия и су­
мела бы хранить тайну.

Да о чем он думает? Он едва ее знает, он 
хочет быть больше чем другом для нее, а уже 
думает о том, как бы завербовать ее для тай­
ной операции отряда, о котором она даже по­
нятия не имеет? Да что с ним происходит?



ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ

— Для своих лет ты выглядишь велико­
лепно, Абдулла, — сказала Ясмин. — Но, от­
кровенно говоря, даже твой приятель Зик...

— Знаю я, знаю, — перебил ее Абдулла. — 
Он прекрасный специалист, но как замаски­
ровать более чем столетний возраст? Пред­
ставь себе, как бы я выглядел, если бы дожил 
до таких лет до Тысячелетнего Царствия.

Ясмин рассмеялась, но быстро прикрыла 
рот рукой, когда Абдулла сделал оскорблен­
ный вид.

— Но что должен сделать с тобой Зик и 
какой у тебя дальнейший план, если ты бу­
дешь выглядеть как юнец?

Абдулла пожал плечами:
— Это идея Господа. Он скажет мне, что 

делать.
— Господь воистину творец чудес. Но эти 

юнцы все равно раскрыли бы тебя, у тебя же
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на лбу написано, что ты уже справил столет­
ний юбилей, так что ты шпион. И хотя я не 
волнуюсь о том, что они могут тебе повре­
дить, ибо ты принадлежишь Иисусу, но даже 
если они просто тебя раскроют — это уже 
плохо для нашего дела.

* * *

— Короче, — сказала Екатерина, — мне 
кажется, что я ему нравлюсь.

— Извини?
— Касиму, тому иорданцу...
— Да я понимаю, о ком ты говоришь. 

Почему ты решила, что ты ему нравишься? 
Он сам сказал? Или вы были вместе?

— Да нет. Мы недавно дежурили в одной 
смене, и он спросил меня о моем происхо­
ждении. Затем начал поддразнивать меня. 
Это выглядело как флирт, и хотя я старалась 
не быть резкой, я не поддержала разговор. 
Потом он мне сказал, что был бы рад встре­
чаться со мной.

— Встречаться? То есть гулять вместе? 
Она кивнула.
— Я согласилась.
— Что? Скажи, что это неправда!
— Кенни! В чем дело? Я просто не хотела 

быть резкой. Он всего лишь хочет поужинать 
со мной в пятницу вечером. Что тут плохого? 
Ты знаешь его лучше, чем я. Есть какая-то
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причина, по которой я не должна принимать 
приглашение брата?

Брата?
Кенни не был в этом столь уверен. Рэйми 

относился к Касиму с подозрением, а Кенни 
он раздражал. Но этого недостаточно, что­
бы порочить его в глазах Екатерины. Кенни 
прекрасно понимал, почему его так беспоко­
ит интерес Касима к Кэт. Он просто опере­
дил Кенни.

— Ну? — спросила она. — Никаких пре­
достережений? Никаких страшилок?

Кенни покачал головой. Ему так хоте­
лось прямо сейчас выложить ей, что она 
ему дорога, что он сам бы пригласил ее на 
свидание, но было поздно. Он упустил свой 
шанс. Она сочтет его ревнивым и отчаяв­
шимся. Неужели ему придется теперь со­
перничать с Касимом за право вообще ви­
деться с ней?

•к * 'к

Три дня спустя, в пятницу вечером, Кэ­
мерон и Хлоя только что попрощались с по­
следним задержавшимся сотрудником ЦДС 
и сели за стол, на котором стояла ваза со 
свежими фруктами, когда в заднюю дверь 
постучался священник Йерик. Когда он на­
чал было представляться, Кэмерон остано­
вил его:
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— Мы знаем, кто ты, друг. Не хочешь ли 
разделить с нами трапезу?

— Благодарю вас, но нет, — сказал Йе- 
рик. — Я принес новости. Ты знаешь о раз­
говоре между твоим тестем и царем Давидом 
по поводу...

— Библейских героев? Чтобы они приш­
ли к детям? Да.

— Я пришел сказать, что если вы сможе­
те завтра выкроить немного времени, то Ной 
готов прийти.

— О, конечно! Конечно, мы надеялись 
на более громкое объявление, чтобы мы 
всем нашим сообщили и собрали как мож­
но большую аудиторию. И мы хотели бы 
подготовить детишек, напомнив им эту 
историю.

Йерик улыбнулся:
— А они ее не знают?
— Конечно знают, но...
— Хочу предупредить вас, что он при­

дет один. Ему ничего не нужно. Ни еды, ни 
воды, ни представления. И поскольку этому 
помешать никак нельзя, то и никаких вос­
хвалений ему тоже не нужно, ему это непри­
ятно. Несомненно, дети обрадуются ему, но 
незачем их к этому готовить и побуждать. 
Что же до большой толпы, то позвольте мне 
спросить — вы уже подумали, кого вы про­
информируете, как только я уйду?

Хлоя рассмеялась.
— Насчет Кэма не знаю, но я — подума­

ла! Начну с нашего персонала, конечно же.
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— Тогда, смею предположить, — сказал 
Йерик, — что новости разойдутся быстро. 
Думаю, не останется ни одной семьи, свя­
занной с вашей службой, которая не узна­
ла бы о завтрашнем посетителе. И полагаю, 
вам надо подумать о том, как бы вместить 
толпу куда большую, чем семьи ваших со­
трудников.

— То есть?
— Ваши служащие скажут своим дру­

зьям, и понаедут люди, у которых нет детей 
в ЦДС.

к к к

Вести о новом имени Египта быстро рас­
пространились по стране, и когда Рэйфорд, 
Ирэн, Хаим, Цион, Мак, Брюс с женой посе­
щали разные города, люди кричали:

— Да здравствует Осазе, «возлюбленная 
Господом», и да здравствует наш Царь, Го­
сподь Христос!

Но всегда после проповеди, когда моло­
дежь до ста лет устремлялась вперед, чтобы 
поручить свои жизни Христу, кто-нибудь 
спрашивал, когда Господь снимет Свое про­
клятие.

— Это зависит от вас! — громогласно от­
вечали Брюс или Цион. — Мы верим, что Го­
сподь ждет, дабы благословить раскаявшие­
ся сердца, умы и души.
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— Но мы поняли свой грех и покаялись! — 
кричали им в ответ. — Наш грех — бездей­
ствие! Мы позволили другим сбить нас с пути, 
но ведь мы не выступали против Господа!

Отряд Рэйфорда никогда не уезжал, не 
оказав помощи строительством, разработ­
ками, советом и даже технологическими но­
винками. Но даже сам Рэйфорд задумывал­
ся, сколько же еще пройдет времени, пока 
Господь поднимет свою карающую длань с 
этой земли.

•к * *

Вечером в пятницу Кенни едва сдержи­
вал себя, зная, что Касим ужинает с Екате­
риной. Он упросил Кэт потом встретиться с 
ним и рассказать ему обо всем. Она хихик­
нула и сказала, что «это как подружке рас­
сказывать о первом свидании, только ты не 
девочка, я вовсе ни на что не намекаю. Но 
мы же друзья, верно? А другу я расскажу 
все, особенно о свидании, разве не так? »

Кенни смог только кивнуть. Лучше бы 
ему ее не знать или быть ей врагом, а не при­
ятелем, но придется удовлетвориться этим. 
Ему едва удалось отговорить себя молиться 
за то, чтобы Касим произвел на нее дурное 
впечатление.

— Ты ведь не хочешь идти по этой дорож­
ке, разве не так, Кеннет? — сказал Бог.

— Нет, Господи.
187



ТИМ ЛАХЭЙ, ДЖЕРРИ Б ДЖЕНКИНС

* * *

— Албания? — сказала Ясмин. — Чем 
Зик там занимается?

— Да всем понемногу, как понимаю, — 
ответил Абдулла. — Фермерствует, моло­
дежь учит.

— Не могу себе представить, чтобы он 
до сих пор занимался поддельными доку­
ментами!

— Вот я и хочу выяснить. Ты полетишь со 
мной?

— Сегодня вечером?
— Прямо сейчас.
— А это далеко?
— Где-то с тысячу миль. Может, одиннад­

цать сотен. С час полета.

* * *

Было уже очень поздно, но Кенни знал, 
что Кэт не забудет ему позвонить. Он не 
уснул бы, пока не поговорил бы с ней, но 
когда зазвонил его сотовый имплант, это был 
Рэйми.

— Ты, как слышу, разочарован? — ска­
зал Рэйми.

— Нет, извини. Просто задумался.
— Это хорошо, что ты не обо мне думал, — 

засмеялся Рэйми. — Послушай, я получил 
очень странный звонок от сестры, она по­

188



Да приидет Царствие

просила, чтобы я обзвонил по ее просьбе не­
сколько человек. Ты один из них.

— Слушаю.
— Ты даже представить себе не можешь, 

кто придет к нам завтра.
Кенни решил, что Рэйми прав — Ноя он 

ни за что не угадал бы. Хотя он жаждал услы­
шать от Кэт полный отчета о нынешнем ве­
чере, ему теперь было чем с ней поделиться 
в ответ.

— Незачем и говорить, — сказал он Рэй­
ми, — что я там буду.

— И почему я догадался? Приходи по­
раньше. Мне кажется, что наш центр просто 
лопнет.

* * *

Абдулле показалось, что Густав Цукер- 
мандель-младший совершенно не изменил­
ся за эти сто лет. Он по-прежнему был круп­
ным, с детским лицом, хотя улыбка теперь с 
его губ вообще не исчезала. Он по-медвежьи 
обнял Ясмин.

— Я все знаю о вас, мэм, — сказал он. — 
Я уверен. Вот что скажу я вам — будь я ва­
шим мужем, то меня-то вы быстро обратили 
бы. — Как только он понял, что ляпнул, он 
тут же покраснел и извинился: — Я просто 
хотел сказать... ну... забудьте...

Абдулла и Ясмин вошли в скромное жи­
лище Зика и обнаружили, что он слушает
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музыку, в конце «еще одного длинного, пол­
ного удовлетворения дня».

— Я в течение ста лет не могу ничего дру­
гого сказать о моих днях, но этот я запомню 
особо, поскольку вы приехали ко мне.

Оказалось, что Зик по большей части ве­
дет фермерское хозяйство, но еще недавно 
начал служить наставником, как он говорил, 
«в службе для колеблющихся». Он реклами­
ровал свою работу как службу «для тех, кто 
честно ищет ответов о Господе. Если вы ис­
кренни, то давайте поговорим».

— Я привел около нескольких тысяч к 
Христу, — говорил он, — по большей ча­
сти людей лет семидесяти — восьмидесяти. 
История жизни у всех почти одинаковая. 
Конечно, выросли в семье верующих, ко­
нечно, у всех полно вопросов и тревога, что 
они просто унаследовали веру родителей. У 
меня было несколько зубоскалов, возмож­
но, даже потенциальных иносветовцев, но 
я просто сразу им сказал — если вы не от­
кровенны и врете, что ищете истину, то вы, 
видимо, говорите не с тем человеком. Я тут 
не для того, чтобы спорить, ссориться или 
защищать Господа. Ему это не нужно, тем 
более в моем исполнении. Хотя эта моло­
дежь с удовольствием слушает рассказы о 
временах Скорби, а у меня их целая куча, 
ты сам знаешь.

Когда Абдулла рассказал Зику об их по­
ручении от Господа, он скривился:

— Прости, но в «Ином Свете» никто не 
поверит, что тебе меньше ста.

190



Да приидет Царствие

— Потому я и приехал. Ты в этом деле 
лучший.

— Да, но я не пластический хирург. Ты из­
вини, я ж не хотел ничего такого. Я хочу ска­
зать, что уже много десятилетий ничем та­
ким не занимаюсь. При нынешних техноло­
гиях я мог бы тебе сделать совершенно новое 
лицо, но это сгодится только для бутафории, 
если ты скрываешься, тогда вперед. Теперь 
вот о чем подумай, Смитти. Ты знаешь, что я 
бы сделал, если бы мог. Я не умничаю, но ты 
обязан сказать Господу, что если ты должен 
изображать из себя юнца, то Ему придется 
совершить чудо. Теперь о Ясмин — вы не 
против, если я буду называть вас по имени, 
мэм?

— Вовсе нет.
— Я могу сделать так, что она будет выгля­

деть на восемьдесят лет, может, даже семь­
десят. Она не тянет больше чем на двадцать 
пять лет в рамках нынешней продолжитель­
ности жизни. Вот подделать преображенное 
лицо — это была бы задача, и я не думаю, что 
даже захочу за это взяться. Это кажется ко­
щунством, не так ли? Но ты ведь и не про­
сишь о таком.

— Не думай, что я не проверил, не беру 
ли я на себя то поручение, которое должно 
достаться ей, — сказал Абдулла. — Я просто 
подумал, что у тебя, может, есть какие-то 
идеи кроме того, чтобы напоминать мне, на 
сколько лет я выгляжу.

— Ну ты же понимаешь, я ничего тако­
го...
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— Шучу, дружище, просто шучу! Я не 
знаю, на что надеюсь. Если лучшее, что я по­
лучил от этой поездки, — встреча с тобой, то 
путешествие того стоило!

•к * -к

Было уже хорошо за полночь, когда Кэт 
позвонила Кенни, полагая, что уже поздно 
встречаться.

— Шутишь? Я ждал тебя! Мне нужно все 
узнать!

— Ты и правда как подружка! — засмея­
лась она, явно довольная. Но она наверняка 
понимала по его молчанию, что ему меньше 
всего хотелось услышать эти слова. — Упс, — 
сказала она. — Извини.

— Ты просто продолжай, — заверил ее 
он. — Если только хочешь.

— Хочу.

к к к

Прежде чем вернуться к себе в комнату, 
Хлоя сказала:

— Кэм, мне интересно, сказал ли Господь 
отцу, что его просьба будет удовлетворена 
начиная с завтрашнего утра? Хотелось бы 
мне, чтобы он был здесь.

— А ты его спроси.
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— Правда? ты думаешь, надо?
— Конечно. Выясни, знает ли он, а если 

не знает — скажи. И пригласи его.
— Но у него такая важная работа в Егип­

те...
— Осазе.
— Извини, ошиблась.
— И все же, Хло, будь я на его месте, я хо­

тел бы иметь хотя бы выбор. Ты знаешь, что 
твоя мать захотела бы быть здесь.

— Будем надеяться, что... хм... Босс даст 
им отпуск.



ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

— Касим показался мне забавным, — 
сказала Екатерина, плюхнувшись на кушет­
ку Кенни и отказываясь от предложенного 
им винограда. — Я объелась. Он повел меня 
в бистро «Долина», где вы встречались.

— Встречались?
— Ну да, ваш отряд Тысячелетия. Вам 

тоже нравится это бистро? Мне понрави­
лось. Касим был такой галантный, сыпал 
рассказами, как из пулемета. Похоже, я за­
разилась от него. Да? Я все говорю и говорю 
без перерыва? Останови меня, если так, я 
не хотела. Он хочет снова со мной увидеть­
ся. Возможно, я ему разрешу, но я ничего не 
обещала.

У Кенни голова шла кругом. Ему больше 
нравилась тихая и застенчивая Кэт, и его 
просто выворачивало от того, что ей Касим
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показался таким интересным. Но больше 
всего его обеспокоило то, что Кэт узнала об 
отряде Тысячелетия.

— Отряд Тысячелетия?
— Да! Не изображай дурака, Кенни. 

Я удивлена, что ты мне об этом не расска­
зал, обо всех этих ваших шпионских играх. 
Он сказал мне, что ты выдаешь себя за ино- 
световца, будто бы работаешь под прикры­
тием в ЦДС и сталкиваешь обе группировки 
в своих интересах. Звучит так волнующе. 
И Касим направлен в Париж ради проник­
новения в ряды «ИС»! Надо же!

Кенни отвел взгляд и забросил в рот три 
виноградинки, затем закатил их за щеку.

— Значит, он не оставил мне ничего для 
рассказа.

— Он даже не знает, что мы знакомы!
— И все равно рассказал тебе о моих де­

лах?
— Это и его дело, Кенни. Он признался, 

что не является официальным членом от­
ряда Тысячелетия, но он ваш главный на­
емник.

— Наемник?
— Ну, не за деньги, но кто знает, что мо­

жет выйти сейчас, когда он доставил товар.
— Товар, значит.
— Манифест «ИС».
— Он все рассказал!
— Не бойся, он взял с меня клятву хра­

нить тайну. Тсс!
— В этом весь Касим. Сама скрытность.
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— Он считает, что из меня тоже получит­
ся хорошая шпионка.

— Неужели?
— Я выгляжу моложе своих лет, так что 

могу сказать, что я лет на десять—двадцать 
моложе чем есть, и задержаться в их среде 
подольше.

— Хмм...
— Ты так не думаешь?
Кенни подошел к окну, отдернул шторы, 

впустив в комнату яркий лунный свет.
— Мне кажется, что ты наиболее полез­

на и ценна на том месте, где ты сейчас. Ко­
нечно, мне бы хотелось, чтобы ты работала 
прямо со мной, но разве тебе не кажется, что 
ты находишься там, где хочет Бог?

Он услышал, как Екатерина подалась 
вперед.

— Посмотри на меня, Кенни.
Он обернулся.
— Ты взволнован. Ты воспринимаешь все 

это слишком серьезно. Я не думаю ни о чем 
таком, что Касим наболтал мне сегодня вече­
ром. Все это — одни фантазии. То есть я под 
огромным впечатлением от того, что он дела­
ет и что вы с друзьями ищете способ уничто­
жить «ИС». Но ты прав. С моей стороны луч­
ший способ борьбы с «ИС» — делать то, что 
я делаю. Я лучше одного ребенка приведу к 
Христу, чем взорву десяток ячеек «ИС». Если 
смерть не убедит их в том, что они, в конце 
концов, обречены проиграть, то ни мои, ни 
твои, ни Касимовы слова их не переубедят.
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— Но я боюсь, что они влияют на нео­
крепшие умы, Кэт. Дети вроде тебя — чест­
ные искатели. Таких можно сбить с пути.

— Верно. Так что давай сделаем так, что­
бы дети были спасены в раннем возрасте, 
тогда эти типы никак не смогут на них повли­
ять. Но опять же, Кенни, ты чересчур бурно 
реагируешь. Почему такая тревога?

Кенни вздохнул. Виноват один Касим. 
Он все карты выложил на стол, очередной 
раз показав, что от него можно ожидать чего 
угодно, что ему нельзя доверять, что он со­
вершенно не подходит для такого дела. Кен­
ни снова сел, взял пригоршню виноградинок 
и покатал их в ладони.

— Мне надо кое-что сказать тебе о Каси­
ме, но я не хочу, чтобы ты поняла меня не­
верно.

— А что я могу понять неверно?
— Не знаю. Может, вместо того, чтобы 

просто по-братски тебя предостеречь насчет 
этого парня, во мне говорит ревность.

— Ревность? Почему?
— Потому что ты с ним.
Она осеклась. У нее был искренне удив­

ленный вид.
— Не надо так шутить, Кенни.
— Шутить?
— Тебе не надо ревновать ни к кому, кто, 

как тебе кажется, привлекает мое внимание. 
Я с первого нашего знакомства хотела, что­
бы именно ты на меня внимание обратил.

— Правда? Ая-то боялся, что...
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— Я просто думала, что ты считаешь меня 
слишком маленькой, слишком недавней в 
вере, слишком чудной, потому что я так дол­
го не могла уверовать. Не знаю, может, ты 
считал меня слишком незрелой, не имею­
щей достаточного опыта для такой работы. 
Или, возможно, ты не думал обо мне, ну, в 
этом смысле. В смысле интереса.

Кенни попытался засунуть виноградины 
в рот, но одна выпала, отскочила от пряжки 
ремня и покатилась по полу. Екатерина хо­
тела было поднять ее, что совсем выбило его 
из колеи.

— Я подберу, — промямлил он с набитым 
ртом, сам этому рассмеялся и выронил еще 
одну виноградину.

Теперь рассмеялась Екатерина, и они на 
четвереньках стали собирать рассыпавшие­
ся ягоды.

— Ты хотя бы ту отдай, что у меня изо рта 
выскочила, — сказал Кенни, и она еще силь­
нее расхохоталась.

Когда они оба снова уселись и Кенни 
ощутил, как кровь отливает у него от лица, 
Екатерина коснулась его руки. Он вытер ла­
дони о штаны, чтобы они не были липкими 
от сладкого сока, и протянул ей руку в ответ. 
Никогда никто, кроме его родителей, не брал 
его за руку.

— Теперь ты расскажешь мне о Касиме. 
А затем я расскажу тебе, каким, несмотря ни 
на что, безобидным он мне кажется. А потом 
мы поговорим, почему мы так заинтересова­
ны друг в друге.
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— Всегда рад тебя слышать, радость моя, — 
сказал Рэйфорд. — Как там Кэм?

Когда ЗОюя закончила рассказывать обо 
всех и обо всем, она спросила, знает ли он, 
что завтра в ЦДС придет Ной.

— Не знал. Но разве не похоже, что Да­
вид, или Господь, или кто-нибудь еще это 
устроил? Назначил его на субботу?

— Я об этом не подумала. Может, это для 
того, чтобы слишком большая толпа не со­
бралась?

— Или наоборот. Патриарх имеет право 
прийти сюда, как и любой другой. Я очень 
хотел бы там оказаться, и мы оба знаем, что 
и твоя мать этого хотела бы. Мы завтра долж­
ны быть в Сиве, а это всего в шести сотнях 
миль от вас.

— Мы не знаем, когда он конкретно при­
дет, пап. Думаю, он сам решит. Но мы будем 
готовы.

— Ладно, в любом случае я буду о вас ду­
мать.

к к к

Кенни искал хоть какой-то подвох в же­
лании изложить Екатерине все причины сво­
их опасений по поводу Касима. Она молчала 
и все более мрачнела, слушая его.
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— Ты опасаешься за его духовное состо­
яние? — сказала она наконец.

— Я не знаю, что и думать. Рэйми сомне­
вается потому, что рассказ Касима о его об­
ращении был слишком шаблонным. И похо­
же, у него не получается с детьми в ЦДС — 
то есть он на самом деле не привел никого 
к Христу, несмотря на все годы, которые он 
тут проработал.

— Это ни о чем не говорит, — ответила 
она, — но теперь, когда ты сказал, я добав­
лю, что он никогда не заводит разговоров о 
Господе. Он всегда говорит только о себе. 
И когда доходит дело до работы — я имею в 
виду настоящую работу, а не просто игры с 
детьми, — его никогда нет на месте. Он что- 
нибудь перетаскивает, уносит оборудова­
ние, готовит поле... его просто невозможно 
найти. Всегда у него какое-то оправдание. 
Как сегодня вечером. Я сказала что-то со­
вершенно безобидное насчет того, что уви­
димся завтра, а он ответил — нет, он берет 
отгул, потому что прибудет какой-то осо­
бенный рассказчик и тут будет много наро­
ду. Он сказал: «Тут будет достаточно роди­
телей, чтобы помогать. Персонал и не пона­
добится».

— Особый рассказчик? Он так и сказал?
Она кивнула.
— Я даже не уверена, что он прав. Это 

так? Ты знаешь о завтрашнем госте?
— А ты не слышала?
— Нет.
— Он тебе не сказал?
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Она покачала головой.
— Ты и правда не знаешь!
— А ты можешь перестать задавать во­

просы, Кенни? Просто расскажи.
Он и рассказал.
— Нет! Неужели тот самый Ной?
— А ты знаешь другого?
— Касим ведь должен был знать, верно?
— Мы постарались сообщить всем. И я 

удивлен, что он не рассказал тебе. И просто 
ошарашен тем, что он не может остаться. 
Как такое возможно?

* *

Вся команда Рэйфорда Стила передвига­
лась на большом автобусе. В настоящий мо­
мент он был припаркован прямо возле Сивы, 
находящейся на западе той страны, которая 
в течение тысячелетий носила имя Египт. 
Сейчас ее называли Осазе. Рэйфорд получил 
звонок от Хлои поздно вечером, в результате 
заснуть было уже невозможно. Он не хотел 
будить остальных, потому вышел на цыпоч­
ках наружу, надев темные очки против света 
луны, напоминавшего ему свет полуденного 
солнца в прошлые времена.

Рэйфорд шагал по окрестностям оази­
са Сива, когда ему показалось, что Господь 
вернул воду. Он ощутил под ногами дрожь, 
услышал шум источников и даже маленько­
го водопада.
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— Что это, Господи? — взмолился он. — 
Неужто последний уклонист раскаялся? Что?

Но Господь молчал. Рэйфорд прекрасно 
понимал, что у Творца свои замыслы и свое 
расписание. Если время настало, то оно на­
стало, и никто другой не обязан этого знать 
или понимать.

— Спасибо Тебе, Иисус, — сказал Рэй­
форд. — Это наверняка облегчит наш труд. 
Смею ли я просить о позволении вернуться 
в Израиль на один день завтра?

Звук закрывающейся двери автобуса за­
ставил Рэйфорда обернуться.

К нему шел Цион.
— А, — сказал профессор. — Я надеялся, 

что этот гул обозначает именно то, что я по­
думал. Посмотри на эти воды.

Рэйфорд рассказал ему о том, что будет в 
ЦДС завтра.

— Мы же поедем туда, правда? Ведь 
князь, конечно, ждет, что мы приедем, раз 
он снизошел ответить на твою просьбу.

— Господь молчит, — заявил Рэйфорд. — 
Считать ли мне твой интерес Его благосло­
вением?

— Это уж как ты сам решишь, — сказал 
Цион. — Но будь уверен, что и остальные 
тоже захотят поехать. Давай проверим? Если 
Мак сумеет привезти нас туда до рассвета 
и вернется сразу, как только все кончится? 
Если все сработает, то примем это за Господ­
нее позволение.

— Идет, — согласился Рэйфорд.
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— Хорошо же, — медленно проговорила 
Екатерина. — Я утратила свой восторг по по­
воду уникальной личности Касима Марида. 
Полагаю, я знаю, что сказать, когда он снова 
пригласит меня. Но что мне теперь делать с 
моим свободным временем?

— У меня есть кое-какие мысли, — улыб­
нулся Кенни.

— Я так и подумала. Может, проводишь 
меня домой для начала? Не хочу завтра утром 
опоздать на работу.

Родители Екатерины жили в трех четвер­
тях мили от дома Кенни, так что у них еще 
было время поговорить.

Кенни взял ее под руку.
— Меня сразу поразила твое страстное 

отношение к Господу, — проговорил он.
— Меня тоже, — сказал она. — То есть 

твое отношение.
— Мне еще надо над этим поработать, — 

заявил он. — Плохо ли это? Я живу в Тыся­
челетнем Царствии, и Иисус на престоле, и 
всегда рядом, а я до сих пор борюсь со стра­
стями плоти.

— Но мы же еще не на небесах. Люди с 
преображенным разумом и телом не испы­
тывают подобных сложностей.

— Меня больше волнуют колеблющиеся.
— Расскажи мне об этом, Кенни. Ведь я 

слишком долго была одной из таких.
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— Если уж мне трудно быть настолько 
благочестивым и последовательным, как хо­
телось бы — это при моем происхождении 
и работе! — то я даже представить себе не 
могу, что творится в голове у тех, кто упорно 
настаивает на собственном пути.

— Они — легкая добыча для «Иного Све­
та», — сказала она. — Ничего себе имя для 
сопротивления, а? На самом деле они покло­
няются одному малому светилу. В прямом 
смысле слова малому светилу.

Они замолчали, когда дошли до дома Ека­
терины. Она подняла руку, и их пальцы пе­
реплелись.

— Значит, теперь моя очередь? — про­
шептала она, наконец.

— В смысле?
— Рассказать о первом моем впечатле­

нии о тебе.
— Это тебе решать.
— Ты мне показался учтивым.
— Замысловатое слово. Тебе понравилось?
— Я быстро потеряла голову, — сказала 

она. — Или это слишком преждевременно?
— Не для меня. Но я не понимаю. Мы 

ведь едва виделись после того дня.
— Мне хватило. Я была так счастлива, что 

ты после этого меня не игнорировал, хотя мы 
и работаем в разных отделениях.

— Не замечать тебя? Если ты голову по­
теряла, то я уж не знаю, что про меня ска­
зать. Я просто знаю, что хочу проводить с то­
бой как можно больше времени, Кэт. Я хочу 
по-настоящему узнать тебя.
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— Что же, — сказала она, глядя на него, — 
мне кажется, что у нас для этого куча време­
ни. С одной стороны, я намерена попросить 
о переводе в более ориентированный на на­
ставничество отдел. То есть мне нравится 
рекреационный сектор, и у меня есть воз­
можности вести работу наставника. Но мне 
теперь гораздо комфортнее будет там, где 
нет Касима.

— Вряд ли мои родители переведут тебя 
в мой отдел. Моя мать в курсе наших симпа­
тий с первого дня.

— Ой, какой конфуз! Это было так за­
метно?

— По ее словам — да.
— Матери такое сразу видят. Но я хочу 

научиться у тебя, как доносить до детей обы­
денные вещи.

— Хорошо, — сказал Кенни, — если 
наши отношения будут чисто образователь­
ными, мы должны начать работу уже завтра, 
верно?

— Скажите мне, когда будете готовы, 
профессор Уильямс.



ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

Кэмерон Уильямс оказался в своем доме 
на два часа раньше, чем его ждали. Его по­
местье теперь включало восемьдесят акров 
земли, а вскоре должно было разрастись еще 
больше. Каждый день они с Кенни и Хлоей и 
еще двумя сотнями сотрудников принима­
ли детей в самом крупном детском центре в 
мире.

Но, конечно, это был не просто детский 
центр. Несмотря на то что все дети уважали 
и — да — любили их с Хлоей, что он с благо­
дарностью принимал, как воздаяние Иисуса 
за то, что он посвятил свою маленькую се­
мью служению Ему во время Скорби, ЦДС 
стал самым эффективным центром обуче­
ния пути спасения, какой только был изве­
стен на земле.

Кэмерон пел и молился, идя по террито­
рии центра, проверяя все — от парковок и
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ворот до зданий и открытых участков. Все 
казалось готовым к встрече их особого го­
стя. Другой проблемой были несколько ты­
сяч гостей, которые могли явиться туда се­
годня. Только один сотрудник уведомил их 
с Хлоей, что не сможет быть сегодня. При­
чину не назвал, просто попросил отгул. Но 
кто знает? Может, он хотел сегодня побыть 
зрителем. Иначе зачем отпрашиваться с ра­
боты в такой день?

— Господи, пусть это будет больше чем 
зрелище. Пусть дети придут к Тебе потому, 
что Твой слуга сегодня будет здесь.

Кэмерон обернулся на звук мотора и 
увидел, как на территорию центра въезжает 
фургон. Он прищурился в лучах встающего 
солнца и стал смотреть на облако пыли, тяну­
щееся за фургоном, пока тот не остановился 
рядом с ним и водитель не опустил тониро­
ванное стекло.

— Парень, ты не скажешь, где тут цирк? — 
сказал Мак МакКаллам. — Это здесь?

— Тихо, Мак, — цыкнула Ирэн с заднего 
сиденья. — Кэм, я позвонила Хлое по дороге, 
она уже начала готовить завтрак. Она сказа­
ла, что мы найдем тебя здесь, но мне надо 
вернуться и помочь ей. Садись!

* * "к

Отношения Кенни и Екатерины стали 
другими к тому моменту, когда они в это утро
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прибыли на место. Он был поражен тем, как 
они по-иному смотрят сегодня друг на друга. 
Она смотрела ему в лицо, не отводя взгляда.

— Позволь познакомить тебя с моими 
родителями, — сказала она.

— Они уже приехали?
— Им много где сегодня надо побывать, — 

сказала она. — Если ты не в курсе, то в го­
родке у нас знаменитый гость.

Она проводила его внутрь, где супруги 
Ристо тут же с улыбками встали ему навстре­
чу из-за стола. После обмена приветствиями 
господин Ристо сказал:

— Я надеюсь, вы не против, что мы прие­
хали сегодня. Мы никого не спросили.

— Я уверен, что вы не одни такие. Но вы 
понимаете, мы не знаем, когда именно он 
прибудет.

— Мы просто останемся здесь и будем 
ждать звонка от Екатерины. Прошу вас, по­
завтракайте с нами.

— Спасибо большое, но я не могу. Я очень 
извиняюсь, но только что приехали мои де­
душка и бабушка с друзьями из Еги... Осазе. 
Они просили меня позавтракать с ними.

— Ну, тогда тебе лучше поторопиться, — 
сказала Екатерина. — Я потом подойду.

— Нет, они и тебя приглашают. Ты ведь 
еще не завтракала?

— Ты уверен?
— Конечно! Они ждут нас.
Супруги Ристо с улыбкой благословили 

их, и Кенни с Екатериной вышли.
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* * *

— Значит, они познакомились только по­
сле нашего отъезда? — сказал Рэйфорд, на­
клонившись, чтобы взять приготовленные 
Хлоей овощи в горшочке.

— Это даже не отношения, пап, насколь­
ко мне известно. Они едва знакомы, хотя, 
как мне кажется, будь у Кенни шанс, он влю­
бился бы по уши. Когда я звонила ему, он 
сказал, что они вместе идут на работу, и все. 
Я велела ему привести ее на завтрак.

— Расскажи мне о ней, — попросила 
Ирэн.

— Я только самые общие факты знаю, 
мам, — сказала Хлоя. — Она гречанка, об­
ратилась поздно и очень быстро освоилась 
здесь.

— И у Кенни есть на нее планы?
— Эксцентрично звучит, но да. У него и 

прочих стареющих его возраста. На самом 
деле она гуляла с другим мальчиком из на­
ших служащих.

— Да? — удивился Кэмерон. — И с кем?
— С приятелем сына Абдуллы Заки. Ка­

сим как его там бишь?..
— Марид?
— Вот-вот.
— Как раз он сегодня взял отгул.
— Как? Он заболел? Или что еще?
— Просто попросил отгул.
— Он знает, чего лишается?
— Я говорил ему, Хло.
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* * *

Когда Кенни и Екатерина вошли, осуще­
ствился худший кошмар Кенни. Было понят­
но, что они говорили о той, которую он со­
бирался привести на завтрак. Все замолчали 
и уставились на Кэт, видя в ней куда больше, 
чем было, по крайней мере, пока.

— Извини, — прошептал он, но Екате­
рина тут же взяла инициативу в свои руки и 
сама представилась всем. Конечно, она зна­
ла родителей Кенни и его деда и бабушку, но 
куда больше внимания она уделила Циону, 
Хаиму, Брюсу, его жене и Маку.

— А у тебя нет старшей сестрички, а? — 
сказал Мак, подмигивая. — Лет так восьми­
десяти?

Екатерина запрокинула голову и расхо­
хоталась.

— Я буду начеку!
— Кенни, — сказал Брюс, — я целую веч­

ность тебя не видел! Ты знаешь, что тебя на­
звали в мою честь?

— Да, сэр.
— И что я венчал твоих родителей?
— И это тоже знаю. Я очень рад вас ви­

деть, сэр.
— Не надо краснеть, Кенни Брюс, — ска­

зал Брюс. — Я без задней мысли.
— Брюс! — прикрикнула его жена.
— Я просто хочу сказать, что ты знаешь, 

где меня найти.
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К счастью, Екатерина отвлеклась и не 
слышала этого разговора. Пока жена Брюса 
распекала мужа, Кенни сказал:

— Мы просто друзья.
— Да уж, — усмехнулся Брюс. — Вы про­

сто светитесь. Друзья. Даже на свадебной 
фотографии вы не выглядели бы более влю­
бленными друг в друга!

•к "к "к

Более чем за полтора часа до открытия 
ЦДС начала собираться толпа. Кэмерон при­
строил к делу всех, кто оказался под рукой, 
включая своего тестя и всех его друзей, что­
бы они помогали людям парковаться и на­
ходить сидячие места. Он не подумал о три­
бунах, но большинство семей принесли с со­
бой коврики и стали раскладывать их прямо 
на поле стадиона. Самой большой головной 
болью для Кэмерона грозило стать управле­
ние толпой. С другой стороны, приглашали 
ведь одних детей, так что за остальных он 
ответственности не нес и они должны были 
справляться сами.

Пока первые несколько тысяч гостей 
пребывали в замечательном настроении. 
Похоже, они знали, что у патриарха свое 
расписание, и готовы были ждать, сколько 
понадобится. Кэмерон решил начать обыч­
ную ежедневную работу с детьми, а когда
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гость прибудет — прерваться. Незачем дер­
жать всех в подвешенном состоянии невесть 
сколько времени.

Они с Хлоей обсудили, следует ли озабо­
титься кормлением множества прибывших, 
но это тоже не входило в их обязанности. 
Хлоя сказала вслух — а вдруг Господь всех 
накормит, как было дважды во время его 
миссии в первом веке? Но Он действовал 
по-иному. Каждая семья принесла с собой 
корзинки с овощами, фруктами, сыром и 
хлебом.

Кэмерон объявил персоналу, что всем 
следует разойтись по местам своей службы 
и заняться обычной работой.

— Мы скажем всем, когда нужно будет 
собраться.

* "к *

Прежде чем Екатерина направилась к 
рекреационному центру, Кенни сказал ей:

— Когда Ной приедет, займи мне местеч­
ко, и я тебя найду.

Ему было неловко сегодня преподавать 
детям свой урок, поскольку если в обычный 
день к ним заглядывали один-двое родите­
лей, так много никогда не было. Взрослых се­
годня было не меньше, чем детей. Ну ладно, 
хотя бы увидят, что происходит в ЦДС каж­
дый день. Может, это еще крепче убедит их 
в том, чтобы послать сюда и других детей.
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Но дети сегодня слушали так же невни­
мательно, как и взрослые, да и сам Кенни не 
мог сосредоточиться. Он давно уже не бы­
вал так несобран и рассеян и постоянно вну­
тренне молился, чтобы Господь Сам говорил 
через него.

Молитва успокоила Кенни, и дети тоже 
начали слушать внимательнее. Он пел с ни­
ми песни, подготавливая их к переходу в 
рекреационное отделение, чтобы те могли 
поиграть. Но как только они с помощниками 
выстроили детишек, вдруг сама атмосфера 
изменилась.

Вместо гула голосов вдруг повисла тиши­
на. Никто не говорил, никто не двигался. Все 
повернулись как один к главному входу. Там 
возникла одинокая фигура человека, кото­
рый целенаправленно зашагал к ним. На нем 
было цветное платье, перехваченное синим 
кушаком, а его белая борода и волосы кон­
трастировали с его грубоватым лицом.

* * *

Кэмерон был потрясен тем, что Ною 
даже намеком ничего не угрожало, несмотря 
на то, что он был без единого сопровождаю­
щего. Ной выглядел как человек, у которо­
го было дело и он знал, зачем он здесь. Как 
Кэмерон жалел, что запрещено было пред­
ставлять этого человека. Он приказал всем 
сотрудникам этим утром прочесть детям
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отрывок о Ное. Он надеялся, что они успели 
все понять, поскольку к ним пришел человек, 
о котором в Писании говорилось: «Верою 
Ной, получив откровение о том, что еще не 
было видимо, благоговея приготовил ковчег 
для спасения дома своего; ею осудил он весь 
мир и сделался наследником праведности по 
вере»1.

По знаку сотрудники проводили детей 
на стадион, и когда толпы преграждали путь 
самому знаменитому мореплавателю в исто­
рии, он просто опускал взгляд, продолжая 
идти, и повторял:

— Извините. Доброе утро. Извините. Из­
вините. Спасибо.

1 Евр. 11:7.



ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ

Рэйфорд не мог сказать, действительно 
ли у этого человека от природы такой мощ­
ный голос, что ему не нужны микрофоны, 
или Господь сделал так, чтобы все слышали 
Ноя, будто он стоит рядом. Рэйфорд предпо­
ложил последнее. Ной вроде бы не повышал 
голоса, и все же его гортанные резкие слова 
были предельно четкими.

— Привет вам, — начал он, — мои юные и 
взрослые и преображенные братья по вере. 
И если вы — юнцы, еще не предавшие себя 
Мессии, я буду молиться, чтобы мой рас­
сказ помог вам на сем пути. Тем из вас, кто 
в жизни не говорил на иврите, может быть, 
любопытно узнать, что мое имя на всеобщем 
нынешнем языке звучит как Hoax. Если оно 
ранит ваш слух, называйте меня так, как вам 
привычно из Писания.
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Все называют меня героем, но, как вы 
увидите, я был всего лишь человеком, слабым 
и жалким. Итак, дети, я могу не выглядеть на 
свои девятьсот пятьдесят лет. Это потому, что, 
когда Бог даровал мне преображенное тело, 
Он вернул мне живость моих первых пяти 
сотен лет. Почему мы тогда жили так долго? 
Точно потому же, что вы сейчас живете долго. 
Нынешний мир, как и тогдашний, находится 
под куполом воды, которая отражает самое 
опасное влияние солнца. Когда такие условия 
перестали существовать, продолжительность 
жизни сильно упала, как показывает история. 
Итак, чем я более всего прославлен?

— Ковчегом! — крикнул кто-то.
Старик рассмеялся:
— Да, ковчег, каждой твари по паре и по­

топ. Но известно ли вам, что многие почитают 
меня совсем за другое? Нет? Никому? Я был 
первым, кто оценил виноград так же высоко, 
как и мясо, и изобрел много способов выжи­
мать из него сок и делать напиток. Вы еще 
слишком малы, чтобы пробовать вино, и одна 
из моих великих печалей состоит в том, что и я 
из-за него попал в неловкое положение. Хуже 
того, я согрешил против Господа и унизил 
себя, и это было уже после того, как я доказал 
свою верность послушанием. Крепитесь ду­
хом, чтобы не споткнуться точно так же.

Что же, позвольте мне приступить к на­
стоящей истории, стоящей за всеми сказка­
ми, которые вы могли слышать обо мне, моей 
жене и моих сыновьях, а также обо всех тва­
рях по паре.
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Как и я, люди стали иметь помногу детей, 
поскольку мы все так долго жили. Земля все 
больше наполнялась людьми. Вам, возмож­
но, будет трудно понять, но в те времена с 
небес были изгнаны непокорные падшие 
ангелы, которые стали жить на земле, среди 
людей. Они женились на человеческих жен­
щинах против Божьей воли и Божьего зако­
на. Господь увидел, что большая часть мира 
заселена нечестивцами, и решил укоротить 
срок их жизни до сто двадцать лет, чтобы они 
поняли свою нужду в Нем, или Он сотрет их 
с лица земли. Господь сказал: «И сказал Го­
сподь: не вечно Духу Моему быть пренебре­
гаемым человеками, потому что они плоть»1.

Вскоре Господь увидел, что велико раз­
вращение человеков на земле и что все мыс­
ли и помышления сердца их были зло во вся­
кое время, и раскаялся Господь, что создал 
человека на земле, и восскорбел в сердце 
Своем. Представляете! Тварь посмела гро­
зить Творцу! И сказал тогда Господь: «И ска­
зал Господь: истреблю с лица земли челове­
ков, которых Я сотворил, от человека до ско­
тов, и гадов и птиц небесных истреблю, ибо 
Я раскаялся, что создал их». Но, дети, я, Ной, 
почему-то обрел благодать пред очами Го­
спода. Заметьте, что я не сказал, что Господь 
нашел во мне нечто хорошее, что сделало 
меня достойным. Я верил в Него, в то, что 
Он — Творец и мой Господь и единственный 
мой Спаситель от греха. Я простерся перед

1 Быт. 6:3.
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Ним и поклялся в верности и послушании. 
Это все, что мы можем сделать.

Вы должны понять — я сам не считал себя 
выдающимся человеком. Мы не были совер­
шенны. Но по большей части мы уважали и 
почитали друг друга и наших жен. Они счи­
тались со мной как со старейшим и своим 
отцом. А я всей душой своей желал служить 
Богу.

Почему-то Господь счел меня праведным, 
и я ходил пред Богом. Но земля была развра­
щена и полна зла. Однажды Он сказал мне: 
«Конец всякой плоти пришел пред лице Мое, 
ибо земля наполнилась от них злодеяниями; и 
вот, Я истреблю их с земли. Сделай себе ковчег 
из дерева гофер; отделения сделай в ковчеге и 
осмоли его смолою внутри и снаружи».

Какая-то девочка подняла руку:
— А что такое дерево гофер и смола?
— Хороший вопрос, малышка. Дерева го­

фер больше нет на свете, но оно было похоже 
на кедр или кипарис. Понятно? А смола — это 
как деготь, такая липкая черная жидкость, 
которая не дает воде просачиваться через 
трещины в дереве.

Девочка кивнула, и Ной продолжал:
— И Господь научил меня, как сделать 

ковчег. Он сказал, чтобы длина ковчега была 
триста локтей; ширина его пятьдесят локтей, 
а высота его тридцать локтей. Кто знает, что 
такое локоть?

Несколько детишек попытались ответить 
сразу вместе, убедив Рэйфорда в том, что они 
хорошо выучили свой урок.
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— Это расстояние от среднего пальца до 
локтя взрослого человека!

— Именно так! Это примерно восемьде­
сят дюймов. И Господь сказал мне: сделай 
отверстие в ковчеге, и в локоть сведи его 
вверху, и дверь в ковчег сделай сбоку его; 
устрой в нем нижнее, второе и третье жи­
лье. Вы представляете, насколько огромным 
было это сооружение? Оно было похоже на 
коробку, широкое, вот потому оно не пере­
вернулось и не затонуло. И вы еще не знаете, 
сколько живых существ мы везли с собой!

Господь сказал: «И вот, Я наведу на землю 
потоп водный, чтоб истребить всякую плоть, 
в которой есть дух жизни, под небесами; все, 
что есть на земле, лишится жизни». Пред­
ставляете, каково нам было такое услышать? 
Я был благодарен, что Бог нашел меня пра­
ведным, но страшно увидеть, как у Всемогу­
щего Господа иссякает терпение и милость к 
человечеству. Мы с моей семьей были един­
ственными, кому суждено было уцелеть. Бог 
сказал: «Но с тобою Я поставлю завет Мой, и 
войдешь в ковчег ты, и сыновья твои, и жена 
твоя, и жены сынов твоих с тобою. Введи так­
же в ковчег из всякого скота, и из всех гадов, 
и из всех животных, и от всякой плоти по 
паре, чтоб они остались с тобою в живых; му­
жеского пола и женского пусть они будут. Из 
всех птиц по роду их, и из всех скотов по роду 
их, и из всех пресмыкающихся по земле по 
роду их, из всех по паре войдут к тебе, чтобы 
остались в живых с тобою, мужеского пола и 
женского. Ты же возьми себе всякой пищи,
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какою питаются, и собери к себе; и будет она 
для тебя и для них пищею».

Только подумайте. Мои сыновья и я взяли 
на борт около семидесяти тысяч животных! 
Не говоря уже о миллионах насекомых и до­
статочном запасе пищи для себя и всех этих 
существ! Как вы увидите, нам потребовалось 
запаса пищи на целый год. Да, для осущест­
вления этого предприятия потребовалось не­
сколько десятилетий, но я сделал все, как Бог 
велел мне. Мне было уже шестьсот лет, когда 
Господь сказал: «Войди ты и все семейство 
твое в ковчег, ибо тебя увидел Я праведным 
предо Мною в роде сем; и всякого скота чи­
стого возьми по семи, мужеского пола и жен­
ского, а из скота нечистого по два, мужеского 
пола и женского; также и из птиц небесных 
чистых по семи, мужеского пола и женского, 
и из всех птиц нечистых по две, мужеского 
пола и женского, чтобы сохранить племя для 
всей земли, ибо чрез семь дней Я буду из­
ливать дождь на землю сорок дней и сорок 
ночей; и истреблю все существующее, что 
Я создал, с лица земли».

И случилось так, что через семь дней на 
землю обрушились воды потопа. Видите, Го­
сподь помедлил еще неделю, и я уверен, что 
Он надеялся, что еще кто-нибудь раскается в 
своих грехах, но никто не раскаялся. Многие 
пересказывали эту историю в течение многих 
поколений, будучи уверенными, что сорока 
ночей и дней непрерывного ливня достаточ­
но, чтобы затопить всю землю. Но правда в 
том, что разверзлись все источники великой
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бездны, не только окна неба отворились. 
Вода как лилась сверху, так и била снизу!

Мы с семьей вошли в ковчег, а с нами 
все звери земли по роду их, и всякий скот 
по роду его, и все гады, пресмыкающиеся по 
земле, по роду их, и все летающие по роду 
их, все птицы, все крылатые, по паре муже­
ского пола и женского от всякой плоти, в ко­
торой есть дух жизни.

Вода увеличилась и подняла ковчег, и он 
поднялся над землей. Вода все усиливалась 
и ковчег плавал по поверхности вод. И уси­
лилась вода на земле чрезвычайно, так что 
покрылись все высокие горы, какие есть под 
всем небом, на пятнадцать локтей поднялась 
над ними вода, и покрылись все высокие 
горы. Сама гора Арарат, к которой мы потом 
причалили, была около семнадцати тысяч 
футов высотой, но нам не надо было беспо­
коиться, что мы врежемся в нее или в какую 
другую гору, пока вода не начнет спадать.

Как вы понимаете, лишилась жизни вся­
кая плоть, движущаяся по земле, и птицы, 
и скоты, и звери, и все гады, ползающие по 
земле, и все люди. Все, что имело дыхание 
духа жизни в ноздрях своих на суше, умер­
ло. Бросать вызов Господу — это вам не 
игрушки. Истребилось всякое существо, ко­
торое было на поверхности земли; от челове­
ка до скота, и гадов, и птиц небесных, — все 
истребилось с земли, остался только я и что 
было со мной в ковчеге.

Как вы сами можете себе представить, 
для нас это было ужасное время, за которое
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мы много передумали. Господь показывал 
Свою великую мощь и — да — Свой гнев. 
Хотя я был счастлив и благодарен за то, что 
я нашел милость в очах Его, представьте, как 
мы были одиноки, зная, что в конце концов 
нам предстоит стать прародителями всех 
грядущих поколений.

Не сомневаюсь, что вы слышали, что 
дождь шел в течение сорока дней и ночей, 
и вода пребывала на земле сто пятьдесят 
дней. Порой я думал, что Бог забыл о нас, но 
мы сохраняли веру. Наконец, Бог наслал на 
землю ветер, и вода перестала прибывать. 
И закрылись источники бездны и окна не­
бесные, и перестал дождь с неба. И воды ста­
ли постепенно убывать в течение ста пяти­
десяти дней. Вам хотелось бы оказаться в тот 
момент с нами, моими сыновьями и их жена­
ми? Подумайте хорошенько прежде, чем от­
вечать. Представьте себе — сколько работы! 
И представьте себе вонь!

Дети засмеялись.
— О, не сомневайтесь, работать нам при­

шлось тяжко. Ковчег в седьмом месяце оста­
новился на горе Арарат. Понадобилось три 
месяца, чтобы воды отступили настолько, 
чтобы показались вершины гор. И так случи­
лось, что еще через сорок дней я открыл окно 
ковчега и выпустил ворона, который летал 
туда-сюда до тех пор, пока земля не обсохла. 
Я выпустил еще и голубя, чтобы узнать, ушла 
ли вода с земли. Но голубь не нашел места, 
чтобы сесть, и вернулся в ковчег, потому что 
вода еще стояла по всей земле. Я подождал
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еще семь дней и снова выпустил голубя. Тем 
вечером голубь вернулся, и нес он в клюве 
свежий масличный лист. Так я узнал, что вода 
сошла с земли. Так что я подождал еще семь 
дней и снова выпустил голубя, и тот уже не 
вернулся.

Так и вышло, что через год после того, 
как начался потоп, земля обсохла. Я открыл 
кровлю ковчега, выглянул наружу и увидел, 
что поверхность земли и правда высохла. 
А еще через месяц высохла и вся земля.

Тогда со мной заговорил Господь и ска­
зал: «Выйди из ковчега ты и жена твоя, и 
сыновья твои, и жены сынов твоих с тобою. 
Выведи с собою всех животных, которые с 
тобою, от всякой плоти, из птиц, и скотов, и 
всех гадов, пресмыкающихся по земле: пусть 
разойдутся они по земле и пусть плодятся и 
размножаются на земле».

Мы вышли и выпустили всех живых су­
ществ. Потом я построил жертвенник Го­
споду и принес всесожжение на жертвен­
нике. И обонял Господь приятное благоу­
хание, и сказал Господь: «Не буду больше 
проклинать землю за человека, потому что 
помышление сердца человеческого — зло 
от юности его. Не буду больше поражать 
всего живущего, как Я сделал. Впредь во 
все дни земли сеяние и жатва, холод и зной, 
лето и зима, день и ночь не прекратятся». 
Он также сказал мне: «Кто прольет кровь 
человеческую, того кровь прольется рукою 
человека: ибо человек создан по образу Бо- 
жию. Вы же плодитесь и размножайтесь, и
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распространяйтесь по земле, и умножай­
тесь на ней».

Вы понимаете, дети, что это значит? Это 
означает, что все вы, все до одного, — потом­
ки мои и моих сыновей. Господь также гово­
рил ко мне и моим сыновьям, сказав: «Вот, 
Я поставляю завет Мой с вами и с потомством 
вашим после вас, и со всякою душею живою, 
которая с вами, с птицами и со скотами, и со 
всеми зверями земными, которые у вас, со 
всеми вышедшими из ковчега, со всеми жи­
вотными земными, и поставляю завет Мой с 
вами, что не будет более истреблена всякая 
плоть водами потопа, и не будет уже потопа 
на опустошение земли. Вот знамение завета, 
который Я поставляю между Мною и между 
вами и между всякою душею живою, которая 
с вами, в роды навсегда: я полагаю радугу Мою 
в облаке, чтоб она была знамением вечного 
завета между Мною и между землею. И бу­
дет, когда Я наведу облако на землю, то явится 
радуга Моя в облаке, и Я вспомню завет Мой, 
который между Мною и между вами и меж­
ду всякою душею живою во всякой плоти; и 
не будет более вода потопом на истребление 
всякой плоти. И будет радуга Моя в облаке, и 
Я увижу ее, и вспомню завет вечный между 
Богом и между землею и между всякою ду­
шею живою во всякой плоти, которая на зем­
ле». Многие ли из вас видели радугу?

Все дети подняли руки.
— Тогда вы видели длань Господа, кото­

рый по-прежнему блюдет Свой завет, за­
ключенный Им тысячи лет назад со мною,
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моими сыновьями, нашими женами и всеми 
животными.

Можете ли вы поверить, что после по­
топа я прожил еще сто пятьдесят лет? Я ста­
рейший из тех, кого вам доводилось видеть, 
но если вы будете верить в Бога и станете 
детьми Его, вы никогда не умрете. И в кон­
це этого тысячелетия мы взойдем на небеса 
вместе с Господом и Его Сыном, Мессией. 
Я хочу, чтобы вы все были там со мной. При­
дете ли вы? Дадите ли вы мне обещание, как 
дал его Бог? Кто будет там со мной? Кто?

Тут и там по всему полю закричали де­
тишки:

— Я! Я буду! Я тоже! И я!
Они вскакивали, махали руками, прыга­

ли и кричали, и среди всего этого шума Ной 
откланялся. Когда он шел назад через толпу 
тем же путем, что и пришел, толпа расступа­
лась перед ним, как воды морские. Никто не 
касался его и даже не подходил к нему. Люди 
просто улыбались, махали руками или хло­
пали в ладоши.

Когда Ной уходил, Рэйфорд услышал, как 
тот прошептал:

— Хвала Богу отцов наших, вся Слава 
лишь Ему одному!



ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ

Кенни Уильямс не удивился, что остаток 
дня в ЦДС пошел наперекосяк. Половина 
детей ушла с родителями, остальные только 
и болтали о том, что увидели Ноя живьем и 
услышали его собственный рассказ.

Кенни пытался увлечь их построением 
модели ковчега, чтобы посадить туда игру­
шечных зверей, но это занятие пало под на­
тиском безудержного веселья и игр. Он был 
возбужден не менее их. Оставалось только 
гадать, когда все придет в норму. А ведь при­
дут и другие библейские герои! К счастью, 
никто не знал, когда это будет.

Екатерина была не менее взвинчена, и 
когда они шли домой, они постоянно держа­
лись за руки, даже на глазах у всех осталь­
ных. Кенни знал, что вскоре о них начнут су­
дачить. Когда они пришли домой, ее родители 
явно все поняли, но ни жестом, ни словом не
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дали этого понять. Надо будет спросить Кэт 
завтра, что они говорили, когда он ушел.

Когда они расставались, Кенни спросил 
Екатерину, по-прежнему ли она хочет пере­
вода внутри ЦДС.

— Да, — сказала она. — Но я даже и пы­
таться не буду добиваться назначения в твой 
отдел. Не сейчас.

Кенни всю дорогу домой раздирали со­
мнения. Он не переставая думал о Ное и, ко­
нечно, о Кэт, но ему также необходимо было 
срочно поговорить с Рэйми. Он позвонил 
ему и назначил поздно вечером встречу дома 
у Рэйми.

* * "к

Для Абдуллы настало время всерьез 
воззвать к Господу. Он делал это каждый 
день с тех пор, как признал, что ему нужен 
Спаситель. Но вся его иорданская миссия 
вгоняла его в тупик. Он молился вместе с 
Ясмин. Он молился один. Он позвал своих 
детей и попросил их молиться. Его не удив­
ляло, что Бахира сочувствовала ему и обе­
щала помолиться, а Заки захотел дать ему 
совет.

— Может, Бог сотворит чудо, и они не 
увидят, что ты старик... то есть не увидят 
твой возраст. Или, может, Он сделает тебя 
оборотнем, чтобы ты мог выглядеть как их 
ровесник. А ты-то как думаешь?
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— Я думаю, что по-прежнему в замеша­
тельстве, и еще раз попрошу тебя горячо по­
молиться за меня. Я думаю, что вы, те, кто 
побывал на небе вместе с Господом и Ии­
сусом, имеете как минимум преимущество 
в контакте с Ним. Пожалуйста, сделай это 
ради меня.

— Но, папа, я состою в маленькой груп­
пе, которая называет себя отрядом Тысяче­
летия, как ты с друзьями в былые времена. У 
нас есть свой человек в «ИС» в Париже. Мо­
жет, он сможет тебе помочь?

— Возможно.
«Дети малые».

* * *

— Он все ей рассказал? — спросил Рэй­
ми, явно раздосадованный.

Кенни мрачно кивнул.
— То есть ей-то доверять можно. Мы те­

перь вместе, и я ей доверяю.
— Вместе? С каких пор?
— С прошлого вечера.
— Ты понимаешь, что есть вещи, о кото­

рых ты не можешь ей рассказывать именно 
потому, что у Касима язык что помело?

— Я буду соблюдать все предосторожно­
сти, но, конечно, настанет день, когда я по­
прошу включить ее в состав отряда.

— Кенни, прошу тебя. Я уже почти готов 
распустить нашу группу. Дело выходит из-
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под контроля. Касим даже не один из нас, и 
я сказал ему это крайне четко, и все же он 
рассказывает этим самым Жоспенам, что 
ты двойной агент, затем разбалтывает все в 
буквальном смысле человеку со стороны — 
по крайней мере, для него, — причем даже 
до конца правильно все не поняв!

— Екатерина ему не совсем чужая. Они 
вместе работали в ЦДС и прошлый вечер 
вместе гуляли, когда он ей рассказал все.

— Гуляли где?
— Ужинали вместе в бистро.
— Продолжай. Мне-то казалось, что это 

ты с ней гуляешь.
— Да, ну, их свидание было типа чтобы 

все расставить по местам.
— Значит, прошлым вечером она гуляла 

с ним, а после этого уже с тобой?
— Я знаю, что можно об этом подумать.
— Похоже, что нет. Ладно, как бы то ни 

было, я не буду поддерживать Касима, что бы 
там ни говорил Заки. Мы можем прямо по­
стеры о себе развешивать, если Касим будет 
продолжать болтать о нас всем и каждому.

— А что, если со мной свяжутся Жо- 
спены?

— И что?
— Если Касиму вообще можно верить, 

они считают, что я на их стороне и работаю 
тут под прикрытием. Мне попытаться водить 
их за нос?

Рэйми покачал головой:
— Не знаю. Мне это не нравится. Дума­

ешь, им трудно будет выяснить, как ты бли­
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зок со своими родителями, которые руково­
дят этим центром? И что ты скажешь, если 
они спросят о Касиме?

•к к к

Та Екатерина, которую Кенни провожал 
на работу утром в понедельник, была не той, 
которую он провожал домой в конце дня. 
Первая просто искрилась нежностью, рас­
сказала, что родители заметили их чувство 
друг к другу и очень этому рады. Но вечер­
няя Екатерина была мрачной.

— Я редко вижу тебя такой, Кэт, — ска­
зал он. — Поговори со мной. Твой перевод 
отклонили?

— Да нет. Я и не вспоминала о своем про­
шении с тех пор, как бросила его в почтовый 
ящик твоей матери.

— Тогда в чем дело?
— Ох, да в Касиме. Я поддразнила его, 

что он пропустил самый выдающийся день 
в ЦДС, а он только продолжал приставать 
ко мне, чтобы я опять пошла с ним прогу­
ляться.

— Что ты ему ответила? Я должен это 
знать?

— Рассказала ему о нас, конечно же. Он 
поверить не мог, что все произошло так бы­
стро. Он обвинял тебя в том, что ты оттер 
его, перебежал ему дорогу, как только узнал 
о нашем свидании. Я заверила его, что мы и
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раньше дружили, еще до него, и что мы толь­
ко недавно поняли, как относимся друг к 
ДРУГУ-

— Не могу корить его за разочарование, 
Кэт. Я ведь тоже затосковал, когда узнал, что 
ты пошла с ним гулять.

— У меня никогда не было мальчика, а те­
перь из-за меня сразу двое сцепились.

— Я не дерусь. И не буду. Мне казалось, 
что это ты сделала выбор.

— Да, конечно, но я не думала, что это 
приведет к ссоре с ним. Я думала, что он 
останется мне другом и поймет меня. Похо­
же, что нет.

— Ладно, когда мама будет с тобой гово­
рить о переводе, неплохо будет упомянуть 
об этом. Не стоит работать рядом с тем, кого 
ты раздражаешь.

Они дошли до ее дома и уселись перед 
ним.

— В том-то все и дело, Кенни. Не могу 
припомнить, когда в последний раз мне было 
так неловко с братом во Христе. Лет двадцать 
уже на самом деле. Я думала, что мы уже до­
статочно взрослые, чтобы подобное осталось 
в прошлом.

— Это заставляет тебя усомниться в его 
вере?

— Конечно, и мне это неприятно. Я хочу, 
чтобы с моим переводом было поскорее по­
кончено, чтобы не надо было встречаться с 
ним завтра утром.

— Ты хочешь, чтобы я поговорил с ма­
мой?
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— Нет! Кенни, нет! Подумай, как это бу­
дет выглядеть?

— Я просто спрошу. Предложу.
— Я понимаю, спасибо. Но, пожалуйста, 

не надо.
— Без твоего разрешения не буду. — Ему 

хотелось рассказать ей, что Рэйми, навер­
ное, уже поговорил напрямую с Касимом и 
сказал, чтобы он отделял себя от отряда Ты­
сячелетия, но ему не хотелось, чтобы его об­
винили в такой же несдержанности, которая 
навлекла неприятности на Касима.

Тем вечером дома он обнаружил у себя 
в электронном ящике сообщение от Игнаса 
Жоспена.

«Ура!»
В сообщении говорилось: «Рад услышать 

от нашего общего друга, что ты по-прежнему 
сохраняешь интерес к нашему общему делу и 
занимаешь стратегический пост. В приложе­
нии наш манифест, и мы будем рады любому 
ценному сообщению с твоей стороны».

И как Кенни должен был на это ответить?
«Рад получить от вас сообщение, — напи­

сал он. — Дайте мне пару дней».
«О’кей, — быстро пришел ответ. — Нас 

интересует информация по ключевым пер­
сонам».

Позвонила Бахира.
— Ты не знаешь, почему Заки так нерв­

ничает? — сказала она.
— Знаю, но тебе лучше поговорить с 

Рэйми.
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— Ты просто скажи мне, Кенни. Мы до­
статочно давно знакомы, и я знаю, что Рэйми 
тебе доверяет и его не удивит, если ты мне 
расскажешь.

И он рассказал ей все.
— Что же, — сказала она, — мне лично 

кажется, что это дело с Касимом чересчур 
раздуто. Рэйми пытался заткнуть Касима 
уже давно. Это все Заки натворил и давно 
мог бы загладить свое фиаско. Значит, у тебя 
возникло впечатление, что Касим наконец- 
то понял, что он никоим образом с нами не 
связан?

— Я понятия не имею. Я просто догады­
ваюсь, что Рэйми поговорил с ним, а после 
этого он поплакался Заки. Твой брат в бе­
шенстве?

— Да, завелся с чего-то. Могу лишь пред­
положить, что ты прав. Ты хороший друг и 
брат, Кенни. И я узнала хорошие новости о 
тебе.

— Правда?
— Ты будешь жеманиться или все же по­

знакомишь нас?
— Это будет честью для меня, сестра!

•к "к "к

На другой день Хлоя Уильямс разбирала 
почту. Она решила, что ей надо лично пого­
ворить с Екатериной Ристо. Взаимно проти­
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воречащие письма делали рутинный пере­
вод делом, которое она должна была рассмо­
треть тщательно.

Екатерина пришла к ней в кабинет во 
время перерыва на ланч.

— Ты успела поесть? — спросила Хлоя.
— Нет, но это не важно.
— Чушь. Я хочу, чтобы тебе хватило сил 

справиться нынче с этой детворой. Вот бу­
терброд с сыром.

— Спасибо.
Они вместе перекусили, разговаривая 

по ходу дела.
— Екатерина, расскажи мне, почему ты хо­

чешь перевестись.
— Думаю, что мне надо быть на передо­

вой. Я всегда использую шанс помолиться 
вместе с детьми и в рекреационном отделе, 
но мне больше хочется их обучать и молить­
ся с ними весь день, как в некоторых других 
отделах.

— Например, как в отделе Кенни.
— Да. Но я полагаю, вы заметили, что я 

особо подчеркнула, что не прошу и не жду 
назначения в его отдел.

— Ты этого не хочешь?
Екатерина покраснела.
— Честно говоря, хочу, мне очень бы это­

го хотелось. Но я на вашем месте этого не до­
пустила бы, и мне кажется, что мы с Кенни 
оба смирились с тем, что такого не будет.

Хлоя улыбнулась.
— Ты права. А теперь расскажи, как ты 

себя чувствуешь в рекреации, если не счи­
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тать того, что ты несколько стеснена в смыс­
ле наставничества?

— О, там очень хорошо. Но у меня не­
большие неприятности с одним из парней, 
который во мне заинтересован больше, чем 
я в нем. Было бы хорошо разрешить эту не­
ловкую ситуацию, но не это настоящая при­
чина, почему я хочу перевестись. Я погово­
рила с ним откровенно, так что, думаю, он 
понял.

— Это хорошо. Но мне надо поговорить 
с тобой по поводу отзыва твоего руководи­
теля.

— Мэтти? Она написала обо мне отзыв? 
Надеюсь, хороший. Мы хорошо ладили.

— На самом деле он меня обеспокоил.



ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ

— Я в смятении, — говорил Абдулла Аб- 
данех Ясмин. — Я был уверен, что слышал 
Господа — я даже знаю, что слышал, — но 
вывод я сделал совершенно неверный.

— Расскажи мне, — сказала она, когда 
они уселись за стол в их маленькой квартире 
в Аммане.

— Он открыто призвал меня к работе среди 
людей «Иного Света», и я, естественно, пред­
положил, что должен работать против них.

— Конечно. Что ты хочешь сказать?
— Дело в том, что нет иного способа про­

тивостоять им — по крайней мере, я так по­
думал, — кроме как внедриться в их среду. 
Господь четко сказал, что я должен обра­
титься к ним напрямую.

— Я понимаю, что это будет сложно сде­
лать, кроме как будучи среди них под при­
крытием.
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— Но я много к кому обращался, и все, 
что они мне говорили, свидетельствует о том, 
что это невозможно — так даже Зик говорит. 
Если уж он не может ничего, то это только 
Господу под силу. И Он помог мне.

— Сколько ты еще будешь тянуть, Абдул­
ла? Говори уже! Что изменилось?

— Кажется, Иисусу надоело смотреть, 
как я суечусь и ни к чему не прихожу. Или 
Его это рассмешило. Во время утренней мо­
литвы Он ясно дал мне это понять. Знаешь, 
что такое капеллан, а, Ясмин?

— Ну, помню, в прежние дни в некото­
рых христианских военных группировках 
были свои духовные наставники. Сейчас, ко­
нечно, у нас таких нет, потому что у нас есть 
священники, и судьи, и Сам Господь...

— И все же Он призывает меня стать ка­
пелланом.

— Для кого? Для чего?
— Для людей «Иного Света».
Ясмин отложила кусок хлеба и устави­

лась на него.
— Абдулла, я не смеюсь только по двум 

причинам. Во-первых, я знаю, что тебе это 
не понравится. Во-вторых, ты говоришь, что 
это исходит от самого Господа. Как у нехри­
стианской и даже антихристианской группы 
может быть капеллан? Зачем он им и что они 
будут делать с ним?

— Они не наложат на меня руку, в этом 
я могу тебя заверить, ибо так сказал мне Го- 
сподь. Он обещал дать мне все, что мне по­
надобится. Мудрость, знания, память, зна­
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мения, слова и в особенности отвагу и уве­
ренность.

— Не понимаю. Что ты делать-то будешь?
— Помнишь во времена Великой Скор­

би, ближе к концу этого времени, я изучал 
пророчества и Слово Божие?

— Да, ты мне рассказывал. И я в твоих 
знаниях не сомневаюсь.

— Я намерен ими воспользоваться — как 
пастор.

— Но для чего?
— Я найду, где здесь, в Аммане, встре­

чаются иносветники. Честно говоря, я не 
уверен, что они уже собирались вместе. Воз­
можно, Господь привел меня сюда прежде их 
просто потому, что знал, что они соберутся. 
Но как только они тут окажутся, я их найду и 
встану против них — но не в борьбе.

— То есть?
— Господь заверил меня, что их судьба — 

в Его руках. Они знают, против кого они вы­
ступают, и критика и предупреждения для 
них не внове — это не повлияет на их образ 
мыслей. Его новый план и нов, и стар, как 
Ветхий Завет. Я должен полюбить их и обра­
щаться с ними так, как хотел бы, чтобы об­
ращались со мной.

•к "к "к

Хлоя Стил Уильямс достала из папки ли­
сток и протянула его Екатерине Ристо, вни­
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мательно следя за ее реакцией. Девушка 
прищурилась и быстро читала строки. Она 
не находила слов.

— Ты знаешь, что мы здесь говорим от­
кровенно, — сказала Хлоя. — Я хотела бы 
выслушать тебя.

— Я... ну... я даже не знаю, что и сказать. 
Либо я сошла с ума, либо одна из нас врет.

— Мэтти Кливленд — одна из лучших на­
ших методистов, мисс Ристо.

— Я знаю! И она мне нравится! Но тут го­
ворится, что она обсуждала со мной эти про­
блемы. Проблемы, о которых я даже сама 
тогда еще не знала. И я не помню, чтобы во­
обще разговаривала с ней по этому поводу. 
Мы вообще не разговаривали, если не счи­
тать обычных бесед во время работы в тече­
ние дня.

— Екатерина, это изложение ваших бе­
сед. О том, что ты опаздываешь, слишком 
долго обедаешь, рано уходишь, что тебя труд­
но найти, когда по расписанию назначена 
командная поденная работа, что ты сидела с 
Кенни во время прихода Ноя без разрешения, 
спорила с ней на глазах у всего персонала.

— Я могу лично поговорить с ней?
— То есть ты хочешь очной ставки с об­

винителем?
- Д а .
— Но по этому отчету видно, что вы не 

раз говорили и твое поведение не перемени­
лось.

Екатерина встала и начала расхаживать 
взад-вперед.
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— Я не пытаюсь оправдываться, — ска­
зала она. — ИГ осподь знает, что я не совер­
шенна. Но говорю вам — я не виновата ни в 
чем подобном. Даже насчет Кенни.

— Но я видела, что вы сидели рядом.
— Да! По разрешению Мэтти! Я сначала 

поговорила с ней и выяснила, что не понадо­
блюсь ей для присмотра за детьми.

— Хмм.
— Так я могу поговорить с ней в вашем 

присутствии?
— Полагаю, да. Да. — Хлоя вызвала Мэт­

ти. — Она придет через пару минут.

•к к к

— Я должен буду говорить от имени Ии­
суса, — сказал Абдулла. — Буду говорить то, 
что Он сам сказал бы, если бы встретился с 
такими людьми.

— Но Библия рассказывает, как поступит 
Иисус со Своими врагами в конце Тысяче­
летия, — заявила Ясмин. — Не будет ни ми­
лосердия, ни долготерпения. Не будет даже 
битвы, хотя враг и планирует нападение.

Абдулла развел руками:
— Все, что я знаю, — это то, что Он мне 

сказал. Я пойду к ним, скажу, что я капеллан, 
которого дает им Владыка мира. Я скажу им, 
чтобы они не боялись меня, что я не причи­
ню им зла. Я буду говорить от имени Иисуса
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о том, что я открыт для них, дабы служить их 
духовным нуждам — отвечать на любые во­
просы, давать любые советы, учить их или 
что еще им нужно.

— Они рассмеются тебе в лицо и вы­
швырнут тебя из своей штаб-квартиры или 
что там у них. Или вообще нападут на тебя.

— О, это другое дело. Я волен предупре­
дить их на этот счет. Я скажу, что посколь­
ку я явился от имени Сына Божьего, то горе 
тем, кто восстанет на меня.

Когда Ясмин встала, чтобы убрать со сто­
ла, Абдулла стал помогать ей.

— Больше всего я боюсь, — сказала 
она, — что они просто не обратят на тебя 
внимания.

— Это будет трудно сделать.
— Уж мне ли не знать.
— Я попрошу у них должность.
— Должность христианского капеллана? 

А у них такая есть?
Он кивнул.
— И если они мне откажут, я поставлю 

стол и табурет прямо у входа.
— Зачем?
— Чтобы они могли обратиться ко мне в 

любой момент, когда приходят или уходят — 
особенно, полагаю, когда они занимаются 
вербовкой. Потенциальные новобранцы бу­
дут вынуждены пройти мимо капеллана пре­
жде, чем записаться в их армию.

— При всем моем уважении, Абдулла, ты 
уверен, что не спятил?
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* * *

Хлоя давно знала и любила Мэтти Клив­
ленд. Это была высокая женщина с корот­
кими рыжеватыми волосами и смеющимися 
глазами. Она вознеслась и вернулась на зем­
лю во время Второго Пришествия. К детям 
она прикипела сразу же. Она была деятель­
ной и скрупулезной, и поскольку прежде она 
занималась многими видами спорта, дети, с 
которыми она занималась в рекреационном 
отделе, ее любили. Она работала с Кэмеро­
ном и Хлоей в ЦДС более девяноста лет.

— Привет, Хлоя, — сказала она, вхо­
дя. Увидев Екатерину, она воскликнула: — 
О, Кэт! Как моя новая любимая помощница? 
С чего ты такая расстроенная?

— Из-за вашего отчета, — заявила Екате­
рина, когда все трое сели.

— Отчета?
Хлоя протянула ей листок. Мэтти, нахму­

рившись, прочла его, затем посмотрела на 
Хлою:

— Ты где его взяла?
— Он лежал в моем почтовом ящике с по­

завчерашнего вечера.
— Подделка.
— Извини?
— Подделка от первого до последнего 

слова. Я не видела его, не писала его, никог­
да не имела таких разговоров с Кэт. Я ничего 
об этом не знала. С Кенни она сидела с моего 
разрешения, а что до всего остального, то все
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полностью сфабриковано. Я с первого дня 
пристально следила за ней, просто не верила, 
что она и вправду такая хорошая работница. 
Лучшего сотрудника трудно пожелать.

Хлоя выпрямилась, рассматривая обеих.
— Тогда почему она хочет перевестись 

из твоего отделения?
— Ой! — воскликнула Екатерина. — Я еще 

не говорила об этом с Мэтти.
— Извини, — ответила Хлоя, — но мне 

надо с этим разобраться, и прямо сейчас. 
Ничего страшного.

— Ты хочешь уйти, Кэт? — поинтересо­
валась Мэтти. — Почему?

Екатерина рассказала ей.
— Жаль, что ты ничего мне не сказала, 

милая. Я бы устроила тебе желаемую работу 
прямо на месте. Мне нужен человек, кото­
рый бы подхватил знамя и понес его дальше, 
фигурально выражаясь, в духовном смысле. 
Мне тоже не очень нравится, что дети при­
ходят к нам только играть и что духовное на­
ставление они получают в другом месте. Что, 
если я поручу это тебе, сниму тебя со спор­
тивных развлечений и ты сможешь ходить и 
разговаривать с теми детьми, у которых есть 
вопросы или какие-то нужды?

— Мне бы это было очень по душе, но как 
быть с проблемой Касима?

— Я заметила, что он очень запал на тебя, 
но не могла сказать, раздражает он тебя или 
привлекает, потому оставила все как есть. 
Если он тебя допекает, я поставлю его на ме­
сто. Что скажешь?
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Екатерина пожала плечами:
— Мне это нравится, но вы ведь понима­

ете, что основная-то проблема остается?
— Это точно, — сказала Хлоя. — Кто бы 

ни выкинул эту шутку, а уйти просто так им 
не удастся, они что, думали, что мы сто лет с 
тобой это не проверим, Мэтти? У этого чело­
века очень дурное чувство юмора, или он во­
обще неверующий. Если кто-то быстро явит­
ся ко мне и признает, что это была дурная 
шутка, мне придется принять это за чистую 
монету. Если же это клевета, то это позор и 
свидетельство, что кто-то не любит Христа. 
Ладно, это моя забота. А пока, Екатерина, 
если ты принимаешь предложение Мэтти, 
может, останешься и займешься этим?

* * ic

Рэйфорд и его команда пожали такой ду­
ховный урожай в Осазе, которого не было 
веками. Повсюду, куда бы они ни шли, Рэй­
форд возглавлял сельскохозяйственные ра­
боты, строительство и развитие технологий. 
Когда Цион, Хаим и Брюс проповедовали, 
сотни тысяч людей возвращались к Господу, 
и молодежь обращалась к вере.

Проповедники были беспощадны. Они 
предостерегали, что Бог снова нанесет удар 
по этой земле, если люди отвернутся от Него. 
Но они также воодушевляли людей обеща­
ниями Г оспода.
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Цион Бен-Иегуда раз проповедовал од­
ним прохладным вечером перед многоты­
сячной толпой:

— Ибо только Я знаю намерения, какие 
имею о вас, говорит Господь, намерения во 
благо, а не на зло, чтобы дать вам будущность 
и надежду. И воззовете ко Мне, и пойдете и 
помолитесь Мне, и Я услышу вас; и взыще­
те Меня и найдете, если взыщете Меня всем 
сердцем вашим1.

Ибо вот Он, Который образует горы, и 
творит ветер, и объявляет человеку наме­
рения его, утренний свет обращает в мрак, 
и шествует превыше земли; Господь Бог Во­
инств — имя Ему2.

Господа, Бога твоего, бойся, и Ему одно­
му служи, и к Нему прилепись, и Его име­
нем клянись3. Ищите Господа, когда можно 
найти Его; призывайте Его, когда Он близ­
ко. Да оставит нечестивый путь свой и без- 
законник — помыслы свои, и да обратится 
к Господу, и Он помилует его, и к Богу на­
шему, ибо Он многомилостив4.

Услышьте же слово Бога Величайше­
го: Мои мысли — не ваши мысли, не ваши 
пути — пути Мои, говорит Господь. Но как 
небо выше земли, так пути Мои выше путей 
ваших, и мысли Мои выше мыслей ваших. 
Как дождь и снег нисходят с неба и туда не 
возвращаются, но напояют землю и делают

'Иер. 29:11.
2 Ам. 4:13.
3 Второзак. 6:13.
4Ис. 55:6—7.
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ее способною рождать и произращать, чтобы 
она давала семя тому, кто сеет, и хлеб тому, 
кто ест, — так и слово Мое, которое исходит 
из уст Моих, — оно не возвращается ко Мне 
тщетным, но исполняет то, что Мне угодно, и 
совершает то, для чего Я послал его1.

Тем вечером встреча была особенно 
успешной, и Рэйфорд заметил, что у всей его 
команды сна нет ни в одном глазу.

— Может, сегодня будем спать под от­
крытым небом? Разведем костер и пригото­
вим еду?

Все согласились, Ирэн вместе с женой 
Брюса занялись готовкой. Всем тоже на­
шлось дело — собрать дров, натянуть брезен­
товый тент от сияния пламенеющей луны, 
помочь с готовкой. Они пели, и молились, и 
разговаривали в ночи за едой.

Наконец, Цион сказал:
— Рэйфорд, ты понимаешь, где мы нахо­

димся?
— Да, старый друг. Мы неподалеку от 

того места, куда ты прилетел из Израиля так 
много лет назад. Расскажи об этом. Не ду­
маю, чтобы Мак, Брюс или наши дамы слы­
шали эту историю.

— Хаим, что скажешь? Ты ведь миллион 
раз уже слышал. Мог бы сам рассказать.

— Нет уж. Она всегда душу мне согре­
вает.

‘Ис. 55:8—11.
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— Ну хорошо. Я высказал свою пози­
цию совершенно ясно по международному 
телевидению, заявив, что я раввин, ученый, 
пришел к выводу, что все библейские проро­
чества, относящиеся к приходу Мессии, ис­
полнились в одном человеке — Иисусе. Мо­
жете себе представить, какой вой поднялся. 
Моя семья была уничтожена, меня изгнали 
из страны.

Кэмерон помог мне бежать. Он провез 
меня на дряхлом автобусе через пустыню 
Негев, неподалеку от этого самого места. Мы 
пережили много опасностей и не раз были на 
волосок от гибели, и всю дорогу нас пресле­
довали. Однажды Господь не дал им засечь 
меня потому, что зов природы заставил меня 
отойти, когда охранники вошли в автобус и 
точно нашли бы меня. Но самый драматиче­
ский случай произошел неподалеку от кон­
трольной точки, когда у меня не было време­
ни выйти из автобуса прежде, чем власти его 
проверят. Кэмерон был на КПП, старался 
задержать их, но я упустил возможность вы­
скользнуть наружу. Когда я услышал шаги, я 
смог только заползти под сиденье и молить­
ся. Они, конечно, обязательно должны были 
заглянуть под сиденья, и никакой возможно­
сти быть незамеченным у меня не было, раз­
ве что Господь ослепит их.

И пока я сидел там, трясясь от страха, ду­
мая, что мне конец пришел, я увидел лучик 
фонарика, который обшаривал салон автобу­
са. Затем услышал шаги одного человека и по­
нял, что это не Кэмерон — тот назвался бы.
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Когда шаги приблизились, я увидел, что 
это человек в форменных ботинках и брю­
ках. Вдруг он опустился на колени и посветил 
меня фонариком прямо в лицо. И Господь не 
ослепил его. Он встал на колени, держа фо­
нарик одной рукой и продолжая светить им 
мне в лицо. Другой рукой он схватил меня за 
шиворот, подтащил к себе. Я подумал, что у 
меня сейчас сердце разорвется. Я уже пред­
ставил, как меня волокут на КПП, трофеем 
молодого офицера.

Он хрипло прошептал мне сквозь стисну­
тые зубы на иврите: «Лучше тебе оказаться 
тем, о ком я думаю, иначе тебе конец». Что я 
мог сделать? Больше прятаться было негде, 
сделать вид, что меня тут нет, я не мог. И я 
ответил — юноша, я Цион Бен-Иегуда.

Он по-прежнему держал меня за шкирку 
и светил мне фонариком в лицо.

— Равви Бен-Иегуда, мое имя Анис. Мо­
лись, как никогда не молился, чтобы моему 
отчету поверили. А теперь — да благословит 
и да хранит тебя Господь. Да сияет лицо Го­
спода тебе и да пребудет мир с тобой!

И Господь мне свидетель, этот молодой 
человек встал и вышел из автобуса. И я ле­
жал там, молясь Господу в слезах, пока Кэ­
мерон снова не сел в автобус и не увез меня.

Цион, отирая слезы, как и остальные, до­
бавил:

— Он не знал, что случилось, арестова­
ли меня или убили, пока огни пограничного 
КПП не растаяли позади, и он не выехал на 
дорогу. Он спросил тогда — Цион, вы в авто­
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бусе? Выходите уже, где бы вы ни были. А я 
едва слово вымолвить мог, так я был ошелом­
лен. Я сказал — я здесь, хвала Богу Всемогу­
щему, Творцу неба и земли. Странно то, что 
я так и не узнал, был ли этот юноша, Анис, 
ангелом или человеком, но я знаю, что его 
послал Господь.

Хаим сказал:
— Мне кажется, что он все же был не че­

ловеком, поскольку гораздо позже я видел 
его возле Гробницы в саду. Того же самого 
молодого человека. Может ли быть совпаде­
нием то, что его пути дважды пересекались с 
нашими?

— Это не было случайностью, — послы­
шался голос, заставив Рэйфорда и прочих 
резко обернуться. Прямо за тентом стоял че­
ловек, луна очерчивала его силуэт, и отбле­
ски пламени плясали на его лице. — Я при­
крывал вас в ту ночь, — сказал он, — как и 
сейчас.

И когда его образ растаял, все упали ниц, 
восхваляя и благодаря Бога.



ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ

В конце следующего дня Хлоя вызвала 
Кенни и Екатерину к себе в кабинет.

С ними пришла Бахира, дочь Абдуллы.
— Я только что познакомилась с его Кэт, — 

сказала она. — И я одобряю его выбор.
Екатерина была в шоке. Кенни ответил:
— Бахира! Во-первых, Екатерина не моя. 

И во-вторых, нечего тут одобрять.
— Спасибо, Кенни, — ответила Кэт.
— Пожалуйста, — ответила Бахира, под­

мигнув Хлое.
— Все садитесь, — сказала Хлоя. — Ека­

терина, как тебе твоя новая роль?
— Мы все еще пытаемся понять, как это 

сработает, и кое-кто очень завидует, что у 
меня собственная программа, но Мэтти, 
как и обещала, держит его подальше от 
меня.

— Касим? — выкатила глаза Бахира.
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— На самом деле хорошо, Бахира, — ска­
зала Хлоя, — что ты пришла, поскольку раз­
говор будет неудобный. Еще до Тысячелетне­
го Царствия, не попади мы с отцом Кенни на 
небо, я могла бы представить такой разговор, 
вероятно, когда Кенни был бы где-то классе 
в девятом. Мне приходилось ловить слухи, 
кто с кем гуляет, кто что про кого сказал, и 
меня поражает, что в такие времена это зву­
чит так по-детски. Писание говорит, что вы 
все будете считаться детьми, пока вам не ис­
полнится сто лет, но поскольку вам сейчас в 
два раза больше, чем было моим родителям, 
когда я умерла... не знаю, мне казалось, что 
вы должны быть более зрелыми.

Хлоя не знала, удалось ли ей достучаться 
до них. Он сидели, мрачные, особенно Бахи­
ра, вероятно, потому, что ощущала, что это 
камень в ее огород.

— Это касается всех вас, — сказала Хлоя. — 
Екатерина единственная, кто еще живет с 
родителями, но вы все достаточно взрослые, 
чтобы уже идти своим путем. Но по вам это­
го не скажешь. Неужели мы не можем быть 
выше всех этих мелочей сейчас, когда Иисус 
правит своим Тысячелетним Царствием?

— Может, следовало сюда привести мое­
го брата, — сказала Бахира. — Это он пытал­
ся протащить Касима в отряд Тысячелетия, и 
с этого все началось. Все знают, что это было 
неправильно. Рэйми это очень не радует.

— Как думаешь, откуда я получила всю 
эту информацию? — сказала Хлоя. — Я рада, 
что брат достаточно доверяет мне, но ему не

251



ТИМ ЛАХЭЙ, ДЖЕРРИ Б ДЖЕНКИНС

понравится, когда он узнает, что я взяла это 
дело в свои руки. Он прекрасно умеет ре­
шать свои дела. И, Бахира, он очень неровно 
к тебе дышит.

— Я тоже его люблю, сами знаете, но так, 
как мы должны любить друг друга на небе­
сах. Без сложностей.

— Так и должно быть. Наши жизни теперь 
должны быть полны благодарности и хвалы 
Иисусу, а также посвящены свершению Его 
дела на земле. Здесь еще существуют милли­
оны молодых людей, которые не переживут 
своего сотого дня рождения, если только мы 
не будем продолжать свою работу. Вот зачем 
создан ЦДС. И если вы хотите создать отряд 
Тысячелетия, который является сколком с от­
ряда Скорби, то здесь вы тоже должны быть 
целеустремленными. У нас была одна цель, 
одна миссия, и эта цель — ниспровергнуть 
Антихриста. И каким образом мы могли наи­
лучшим образом это осуществить?

У всех был ошеломленный вид.
— Ну, давайте, я задала вам риториче­

ский вопрос. Или вы и правда не знаете? 
Кенни, я же чуть не довела тебя до могилы 
этим вопросом в течение последних ста лет!

— Тем, что приведем как можно больше 
людей в семью Господа.

— Вот именно. Вот чем должен занимать­
ся отряд Тысячелетия, и в разговоре с Рэйми 
я поняла, что именно этим он и горит. Мне 
кажется, что все это свелось к пустому ба­
зару. А поскольку через девятьсот лет или 
около того вернется Сатана, все должно де-
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даться целенаправленно. Я не вижу, что в 
нынешнем мире может сделать дело Сата­
ны привлекательным, так что остается одна 
плоть. Есть о чем подумать. Вы подумаете? 
Извините, что говорю сейчас как мамочка, 
но вы себя ведете как дети малые.

•к -к -к

Однажды вечером, когда Абдулла изучал 
Писание, а Ясмин молилась, в дверь постуча­
ли. Ясмин быстро подняла взгляд.

— Кто-нибудь знает, что мы здесь? — 
сказал Абдулла.

— Только те, кто сейчас в Израиле, — 
прошептала она. — Но ты не бойся.

Ей-то легко было говорить, с преобра­
женным телом и разумом. Абдулла подкрал­
ся к двери и приложил к ней ухо. И подско­
чил, когда с той стороны его окликнули.

— Я друг вашего сына и принес вам ново­
сти! Я могу войти?

— А как зовут моего сына?
— Заки Абданех, и у него есть сестра Ба- 

хира, она тоже мой друг!
— А как тебя зовут?
— Касим Марид!
Абдулла глянул на Бахиру, которая зна­

ком велела ему открыть дверь. Она тут же 
встала, чтобы приготовить еду и питье.

Касим обнял Абдуллу, который показал 
ему на кресло. Молодой человек не стал тра­

253



ТИМ ЛАХЭЙ, ДЖЕРРИ Б ДЖЕНКИНС

тить время и сразу же перешел к делу, когда 
к ним присоединилась Ясмин, принеся хлеба 
и вина.

— Заки рассказал мне о вашей миссии, и 
я могу предположить, что вы пытаетесь здесь 
проникнуть в ряды иносветников. Я могу вам 
сказать, кто тут главный, где они расположи­
лись, и даже могу помочь им поверить, что 
человек, выглядящий на ваши годы, может 
на самом деле быть их ровесником. Я проник 
в «ИС» на международном уровне и потому 
могу вас ввести туда.

— Я буду благодарен за информацию, но 
убеждать их в том, что я моложе, чем есть, 
нет необходимости, потому что...

— О да, прошу прощения, но это будет 
очень важно. Они с самого начала будут 
вас подозревать, и вы окажетесь в опасно­
сти. Вы не сможете туда внедриться, если 
мы не придумаем подходящей легенды — 
о травме, болезни, из-за которой вы выгля­
дите на сорок или около того лет старше, 
чем они.

Абдулла рассмеялся.
— Я терпел такие обиды от моей соб­

ственной семьи и старых друзей, но теперь 
даже от их друзей?

— Я не хотел вас обидеть. Я просто реа­
лист. Как представитель отряда Тысячеле­
тия, я эксперт в таких делах.

— Ты просто скажи мне, кто там главный 
и где его найти, Марид. А дальше меня пове­
дет Господь. А ты ни намеком не покажешь, 
что знаком со мной или говоришь от моего
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имени, поскольку, если ты проболтаешься, 
нас в «ИС» сразу раскусят.

— Связь с вами повредит моему прикры­
тию? Но как?

— Потому что я не намерен скрывать, кто 
я такой. Я верующий, я служу Богу Живому, 
Христу. Они узнают это сразу и...

— Ваша жизнь будет под угрозой.
— Я полагаюсь на защиту Господа Бога.
— Если вы настаиваете, то я рад это 

узнать, чтобы действительно дистанциро­
ваться от вас.

— Это было бы благоразумно. Ты по- 
прежнему готов дать мне нужную инфор­
мацию?

— Конечно, но вы тоже поосторожнее 
насчет меня, как и я насчет вас.

— В этом я даю тебе слово, юноша.

*  к к

Кенни все больше и больше доверял Ека­
терине. Она взяла на вооружение предосте­
режение его матери и оказалась в духовном 
отношении куда более зрелой. Каждый вечер 
они проводила пора вместе, беседуя, пока не 
приходило время расходиться по домам. Они 
рассказывали друг другу о своей жизни на­
столько подробно, насколько могли припом­
нить. Кенни не был полностью уверен, лежит 
ли к нему сердце Екатерины, но что она укра­
ла его сердце, это точно. Он молился, чтобы
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его любовь к ней не помешала его любви к 
Христу, и это было предметом его почти не­
прерывной молитвы.

Как-то вечером он пришел домой поздно 
и обнаружил еще одно письмо от Жоспенов. 
На сей раз писал младший, и это письмо было 
куда более нетерпеливым, чем прежнее.

«В настоящий момент нам нужна на­
дежная информация. Ты остаешься на 
стратегически важной позиции. Не за­
ставляй нас сомневаться в твоей лояль­
ности. Ты можешь быть важным для на­
шего дела. Если у тебя есть вопросы или 
сомнения — говори сейчас. В противном 
случае ожидаем от тебя скорой реальной 
информации. Пожалуйста, ответь и со­
общи новости.

Если делу поможет твой приезд в Па­
риж и контакт с нами, то мы можем это 
устроить. Мы понимаем, что такой ва­
риант предпочтительнее нашего визи­
та к тебе, поскольку нам становится все 
труднее перемещаться публично — все 
больше людей начинают понимать, отку­
да мы.

Мы очень ждем твоих сообщений. Не 
подведи нас. Во имя памяти нашей кузи­
ны и твоей подруги Сандрийон и верно­
сти “Иному Свету”,

Лотар Жоспен».



ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ

Хлоя быстро продвигалась в своих попыт­
ках узнать, кто подсунул поддельный отчет в 
ее ящик. Она начала опрашивать сослужив­
цев Екатерины, но после полудюжины тяже­
лых разговоров она поняла, что ее расследо­
вание приносит больше вреда, чем пользы. 
Уже почти сто лет ей не приходилось разби­
раться с проблемой сложнее взаимных обид 
между сотрудниками. Когда Иисус царит 
над миром, а царь Давид, Его князь, управля­
ет Израилем из Храма, все проблемы закона 
и судебного разбирательства решались глад­
ко и быстро.

Она вызвала Мэтти Кливленд и предло­
жила списать этот кризис на дурную выход­
ку и оставить все как есть.

— Надеюсь, это не вызвало слишком 
большой напряженности среди твоих со­
трудников, верно?
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Мэтти пожала плечами:
— На самом деле напряженность доста­

точно большая. Все только об этом и говорят, 
тычут пальцами и все такое. Я была бы рада 
сказать, что мы выявили виновника, разо­
брались с ним, заставили извиниться, и все. 
Но и так хорошо.

— Вали все на меня, Мэтти. Скажи пер­
соналу, что это я решила, что дальнейшее 
расследование не имеет смысла.

— Как скажешь, Хлоя. Я согласна, что 
надо продолжать работу как ни в чем не 
бывало, но вот что я скажу: с того момента, 
как все это началось, Касим стал особенно 
заботлив.

— Это тот, кто так донимал Екатерину?
— Он реально загладил свою вину. Он оста­

вил ее в покое и стал гораздо полезнее. Ка­
сим даже сочувствовал мне из-за этой всей 
суматохи.

— Но я даже не говорила с ним. Что он об 
этом знает?

— Думаю, не больше, чем все остальные. 
Он добился встречи со мной, посоветовал не 
принимать все так близко к сердцу, напом­
нил, как высоко весь персонал меня ценит. 
Был очень мил.

Хлоя кивнула.
— Это не очень в его духе?
Мэтти склонила голову набок.
— И все равно очень мил. Я бы поверила 

на слово.
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•к *  Jc

Наконец, настал день, когда Абдулла по­
нял, что пора действовать. Он сказал Ясмин, 
что идет к иносветникам, к их секретной 
штаб-квартире и попросил, чтобы она горя­
чо помолилась за него, пока его не будет.

— Я буду молиться и не стану волновать­
ся, — сказала она, — поскольку ты идешь от 
имени Бога Вседержителя.

— Истинно так, — заверил Абдулла. — 
Но хочу предупредить тебя, что я не дам им 
знать, что моя напарница по служению на­
ходится здесь, в Аммане, и ничем не намек­
ну им, где живу.

— Это мудрое решение, но я не боюсь 
простых детей человеческих, особенно тех, 
кто решил не входить в царство.

•к * *

Кенни извинился, что не будет обедать с 
Екатериной, потому что ему надо быстрень­
ко встретиться с Рэйми. Он сказал ей, что 
снова свяжется с ней в конце дня.

Рэйми встретился с ним в дальнем углу 
общей столовой, где они могли поговорить с 
глазу на глаз.

— Всего пара вопросов, — сказал Кен­
ни. — Я хочу знать, как обстоят дела с Каси­
мом. И я хочу знать, что, по-твоему, я должен
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сделать с этими настоятельными просьбами 
Жоспенов. А еще нам надо поговорить о 
Екатерине.

Рэйми, который всегда казался Кенни че­
ловеком мудрым и решительным, не разоча­
ровал его и на сей раз.

— Не знаю, успел ли Касим все растре­
пать кому-то еще, но я окончательно отмеже­
вался от него вместе с отрядом Тысячелетия. 
Я сказал ему, что он не наш и, что бы он там 
ни делал относительно «Иного Света», мы не 
хотим от него ни донесений, ни даже инфор­
мации, переданной через вторые руки, то 
есть через Заки.

— И как он отреагировал?
— Конечно, не обрадовался. Он был зол, 

раскрыв свое истинное лицо. Заки тоже был 
не рад. Мне пришлось сказать ему, что он вы­
летит следующим, если не понимает, что нам 
надо полностью дистанцироваться от Каси­
ма. Я боялся этим обидеть Бахиру, но она ни­
когда не доверяла Касиму, и я полагаю, что 
ты знаешь, что у нас с ней нечто вроде обще­
ства взаимного восхищения.

Кенни улыбнулся.
— Мы с Кэт гадали, что могло бы выйти 

у вас двоих — в смысле пары, — если бы вы 
были стареющими.

Рэйми покачал головой и отвел взгляд.
— Я тоже об этом думал. И она тоже. Мы 

можем говорить об этом откровенно, посколь­
ку вероятность этого равна нулю. Странно, 
что мы можем восхищаться друг другом, и 
почитать, и любить настолько глубоко, и все
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равно ни о каких романтических отношени- 
ях даже мысли нет. Мы просто не связаны 
больше таким образом. Это позволяет нам 
проводить много времени вместе, как брату 
и сестре, вместе молиться, вместе учиться, 
строить планы на будущее. Не могу тебе и 
сказать, как много я от этого получаю.

— А я не могу тебе сказать, как здорово, 
что и в моей жизни есть такой человек, — 
сказал Кенни, — только прибавь к этому еще 
и романтику.

— Я рад за тебя. Правда.
— Да уж. Спасибо.
— Давай оставим «ИС» на закуску, и 

спроси меня, о чем хочешь касательно Ека­
терины.

Кенни промокнул губы и поерзал на стуле.
— В общем, похоже, что наши взаимоотно­

шения действительно могут во что-то вылить­
ся. Понятно, что она пока мне не жена — даже 
не невеста, — но в будущем это будет точно. 
Я почти обо всем ей рассказываю, Рэйми, и 
мало что мне хочется скрывать от нее. Я пока 
не прошу, чтобы ее приняли в члены отряда, 
но я должен сказать тебе, что часто спраши­
ваю ее совета о многом, о чем мы говорим.

Рэйми отодвинул тарелку и облокотился 
на стол.

— Понимаю, что не могу отговорить тебя 
от этого. Но я все равно советую тебе быть 
осторожным. Ты сам знаешь, что отношения 
не всегда завершаются так, как мы ожидаем. 
Что будет, если через год вы останетесь про­
сто друзьями или знакомыми?
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— Представить этого не могу, но пони­
маю, о чем ты. И все же настойчивость со 
стороны этих самых Игнаса, а теперь еще и 
Лотара, по сути дела, слишком тяжелы для 
меня, чтобы не говорить об этом с любимой 
женщиной. Она и так уже в любом случае 
чувствует, что меня что-то тяготит, и нечест­
но будет это от нее скрывать.

— И ты не скрыл.
— Нет.
— И что она сказала?
—Кэт сказала, что мне следует продолжать 

дело, выполнять его как следует и — в отличие 
от Касима — действовать с одобрения отряда. 
Другими словами, чтобы все остальные пони­
мали, что я делаю, и могли молиться за меня, 
следить за мной и давать мне советы.

Рэйми выпрямился и скрестил руки на 
груди.

— Эта девушка мне все больше нравится. 
Может, она когда-нибудь и станет хорошим 
членом отряда.

— Может, нам надо собраться?
— Всем отрядом? Да, если ты намерен от­

ветить этим парням. Как ты думаешь, не на­
вестить ли их тебе во Франции?

— Либо это, либо начать сплавлять им 
ложную информацию, только чтобы дер­
жать их на поводке.

— Не знаю, — ответил Рэйми и вздох­
нул. — Если наша цель — не привлечь их на 
нашу сторону, то зачем?

— Чтобы не дать им привлечь на свою 
сторону колеблющихся.
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— И как же мы этого добьемся, обводя 
вокруг пальца «ИС» ?

Они встали, чтобы вернуться к работе.
— Все, что я знаю, — сказал Кенни, — 

если я не начну в скором времени играть в 
их игру, они поймут, что я не на их стороне. 
Может, это и неплохо. Я полностью займусь 
тем, что умею делать и что я делать должен, 
полагаю — завоевывать детские души прямо 
здесь.

* * *

Абдулла понимал, что нервничать ему 
незачем, но ничего не мог с собой поделать. 
Он отрастил бороду, затем тщательно под­
стриг ее, прежде чем насладиться долгим 
душем. Теперь он медленно одевался, отка­
завшись от белого одеяния, которое носил в 
Израиле, выбрав вместо него более тради­
ционный иорданский гражданский костюм. 
Он надел белую длинную рубаху поверх 
бежевых шаровар, обулся в открытые сан­
далии и тщательно обмотал вокруг головы 
белый тюрбан.

Когда он вышел из ванной, Ясмин подня­
ла брови.

— Что за выражение лица? — сказала 
она. — Все оделись, а идти некуда?

— За исключением того, что мне сегодня 
есть куда пойти. И я возбужден дальше не­
куда. Где моя Библия?
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—Ты намерен явиться к ним на порог с Пи­
санием в руках? — воскликнула она. — Ника­
кой конспирации? Никакой осторожности?

—Я иду с верой в моего Искупителя. Я нерв­
ничаю, но не боюсь.

— А я боюсь, и, пока ты не вернешься, 
я с ума сходить буду, — сказала Ясмин. — Но 
я тоже верю, что если ты идешь за нашим Го­
сподом, то Он щедро благословит тебя.

*  к к

Кэмерон разъезжал в гольф-каре по тер­
ритории ЦДС, проверяя всех и вся, когда 
вдруг заметил человека, стоявшего у одно­
го из входов, сложив руки перед собой. Кэ­
мерон затормозил и стал рассматривать его 
где-то с расстояния ста ярдов. Человек был 
одет как священник, и вскоре он заметил Кэ­
мерона и тихонько поднял руку.

Это было очень в духе Йерика. Тот либо 
отшагал более восемнадцати миль от Хра­
ма, либо каким-то образом был перенесен 
сюда. Как бы то ни было, Кэмерон чувство­
вал, что негоже подъезжать к нему в гольф- 
каре. Он припарковался и пошел к нему, 
надеясь, что священник принес известие об 
еще одном необычном посетителе.

Йерик обнял Кэмерона.
— Брат Уильямс, — сказал он. — Я при­

нес тебе привет от имени Мессии и князя
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Его. Господь благословляет твои достойные 
труды ради блага Царства Его.

— Спасибо. Могу ли я тебя угостить?
— Нет, спасибо. Позволь только задать 

тебе вопрос. Ты не мог бы завтра найти кров 
для Иисуса Навина и Халева?

— Конечно! А когда они прибудут?
Йерик виновато улыбнулся.
— Когда придут, тогда и придут. И — точ­

но так же, как и в прошлый раз, никаких тор­
жеств, никаких представлений.

— И заранее нас предупреждать не бу­
дут, верно?

— Нет, скорее всего, нет.
— Я скажу служащим.
— А я передам твое одобрение. — Йерик 

отвернулся с робкой улыбкой, и на глазах у 
Кэмерона словно растаял, сделав несколько 
шагов по направлению к Дороге Святости.

«С Ним не соскучишься».

* * *

Абдулла чувствовал себя странно у всех 
на виду, шагая по улицам Аммана под яр­
ким солнцем в сияющих одеждах. Почти 
все, кого он видел, носили традиционные 
белые одежды, и его костюм привлекал 
взгляды, вероятно, потому, что он нес со­
бой свою Библию. Это всегда вызывало 
улыбку, и он улыбался в ответ. Чем ближе
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он подходил к нужному месту, тем больше 
он волновался.

Абдулла сверился с клочком бумаги, 
чтобы удостовериться, что он уже близко, 
и вскоре оказался у квадратного трехэтаж­
ного дома, над которым торчали антенны и 
спутниковые тарелки. Внутри он нашел спи­
сок чиновников, среди которых были кон­
сультанты по сельскому хозяйству, гидроло­
ги, компьютерщики и специалисты по связи. 
А, вот то, что нужно. Подвальное помещение 
было обозначено как «Институт теологи­
ческого обучения». Он стал спускаться по 
лестнице.

•к -к *

Как только Кэмерон рассказал Хлое о ви­
зите, вести о следующих гостях разлетелись 
по всему ЦДС. Сотрудники тут же стали ме­
нять планы и корректировать расписание. 
Они раскопали все, что могли, об Иисусе и 
Халеве, и через пару часов дети уже знали 
все эти истории и разыгрывали приключе­
ния, строили модели стен, которые должны 
были пасть, запоминали стихи и распевали 
«Иисус победил при Иерихоне»1. И как и в 
прошлый раз, Кэмерон знал, что об этой но­
вости узнали и родители, и все жители со­
седних селений.

1 Имеется в виду песня «Joshua fit the battle of 
Jericho», известный спиричуэл.
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"к it  •к

Кенни заглянул в центр связи и отправил 
по электронной почте сообщение Лотару 
Жоспену:

«У меня интересные сведения. Возмож­
но, навещу тебя. Завтра в ЦДС большое со­
бытие, так что буду вне доступа. Скоро свя­
жемся».

По пути назад Кенни наткнулся на Каси­
ма Марида, который оттащил его в сторону 
и прошептал:

— Ты в контакте с Парижем? Они бес­
покоятся.

— Только что связывался. Я держу их в 
курсе. Полагаю, ты знаешь насчет завтра?

— А кто не знает? — ответил Касим. — 
Представляешь, а меня снова не будет. Сам 
поверить не могу.

— Да ты что! Переиграй свои планы! Что 
может быть важнее?

— Нет, не могу. А хотел бы. Расскажи мне 
потом, ладно? У меня есть обязательства, и я 
намерен их исполнить. Я надеюсь, что еще 
будут такие встречи. И на следующую я точ­
но попаду.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ

Внизу Абдулла увидел несколько за­
стекленных помещений. Повсюду сновал 
улыбчивый персонал. Однако часть здания, 
отведенная Институту теологической подго­
товки, была непрозрачной. Там, где должны 
были быть окна, находились крепкие стены 
и толстая деревянная дверь. На двери огром­
ными печатными буквами было написано 
ИТП, но она была закрыта, и звонка нигде 
видно не было. Над входом находилась каме­
ра. Огонек ее горел красным.

Абдулла огляделся, постучал не сразу. Из 
соседнего офиса выглянула улыбающаяся 
женщина и подозвала его. Они открыл сте­
клянную дверь в ее кабинет.

— Могу я вам помочь чем-нибудь? — по­
интересовалась она.
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Он помахал своей Библией и произнес:
— Я ищу персонал Института теологиче­

ской подготовки.
— Да Благословит вас Господь, — сказала 

она.
— И вас, — ответил Абдулла. — У них 

есть регулярные занятия? Или?..
— О нет. Единственные, кто входил и вы­

ходил, — это двое юношей, которые, как я 
думаю, руководят этим заведением.

— Юношей?
— Ну, один чуть поменьше другого, по­

скольку он толстенький и пухлый, ну, вы по­
нимаете.

— Нет, не понимаю. Вы знаете, как их зо­
вут, есть ли они на месте?

— Я бы просто постучала на вашем месте. 
Остальные посетители стучали.

— Но мне показалось, что вы сказали 
только о двоих...

— О да, не похожие на остальных, кото­
рые носят одинаковую одежду.

— Одежду?
— Они не носят одеяния праведных, если вы 

понимаете, о чем я. Я уверена, что они оба старе­
ющие, и они носят... как бишь там? Армейскую 
рабочую одежду. Как Мудавар или Сарсур.

— Муда?..
— Вы спрашивали, как их зовут. Это их 

имена. Мудавар — толстый, Сарсур — то­
щий маленький парнишка. Ну, то есть они 
оба невысоки, но вы поймете, кто есть кто.

— Я постучу.
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* * *

— Хлоя, ты возбуждена, как все, — ска­
зал Кэмерон.

— Еще бы! — ответила она. — Что может 
быть лучше? Знаешь, когда я впервые услы­
шала истории из Ветхого Завета, я была со­
всем ребенком и любила воскресную шко­
лу. Только когда я стала непослушным под­
ростком, я начала отказываться ходить туда 
и постоянно спорила с моей мамой. Но даже 
когда я ушла из церкви и отдалилась от Бога, 
мне все равно нравилось эти истории вспо­
минать. Я сомневалась в их истинности, но 
не могла отрицать, что они великолепны. И я 
никогда их не забывала.

Даже сейчас временами я сожалею о 
том, сколько Господу пришлось прило­
жить усилий, чтобы привести меня к себе, 
но тогда Он напоминает мне, что все время 
убеждал меня. Я не хотела умирать, не хо­
тела покидать тебя и Кенни, но быть с Ии­
сусом, как пишет Павел, много лучше. Это 
как глазурь на пирожном. Мы с тобой полу­
чили невероятную возможность служения, 
и теперь чудесные истории оживают у нас 
перед глазами.

— Значит, ты завтра не будешь брать от­
гул?

Хлоя улыбнулась и покачала головой.
— Кэм, иногда я думаю, что небеса со­

вершенно тебя не изменили!
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Абдулла вернулся в холл и еще раз рас­
смотрел большую деревянную дверь. Огля­
дываясь, он услышал тихое жужжание ка­
меры и улыбнулся прямо в нее, когда она 
нацелилась на него. Он поднял одной рукой 
Библию и раскрыл ладонь другой, словно 
спрашивая, что ему делать дальше. Камера 
перестала двигаться, даже когда Абдулла пе­
реместился.

Он вежливо постучал. Тишина.
Он постучал громко.
Изнутри послышалось:
— Могу чем-нибудь помочь?
— Если вы — Институт теологической 

подготовки, то можете.
Он прислушался, нет ли какого шевеле­

ния внутри, и, наконец, дверь с трудом от­
ворилась — похоже, на ней был не один за­
мок, — и, как и говорила женщина, высунул­
ся маленький худой человечек в старинной 
иорданской рабочей военной форме.

— Сегодня занятий нет.
— Просто открой дверь, Сарсур, — власт­

но сказал Абдулла.
— Что вам надо?
— Я хочу поговорить с тобой и Мудаваром.
— Его тут нет.
— Тогда я буду говорить с тобой. Откры­

вай.
Смуглый коротышка скривился и ото­

шел от двери. Абдулла широко распахнул
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дверь и вошел в захламленное, тесное по­
мещение, в котором явно не было никаких 
классных комнат. Он увидел три крохотные 
комнатенки с несколькими стульями, стола­
ми, компьютерами и телефонами. Повсюду 
валялись стопки бумаг и книг.

— Мудавар! Опять власти пришли!
— Мне казалось, ты сказал, что Мудава- 

ра тут нет.
— Простите, ошибся. Вы поймали меня 

на лжи. И что теперь вы со мной сделаете?
— Значит, ты не человек истины? — ска­

зал Абдулла. — Ты явно старик.
— Да, верно.
— Но ты не верующий, несмотря на то 

что написано у вас на двери.
— Так вы действительно пришли сюда 

ради изучения теологии? Сейчас никаких 
занятий нет.

— Еще одна ложь, опять ты сплоховал. 
Вы ведь никогда не занимались теологией?

— Ну, в определенном смысле слова, мы 
на самом деле иногда ведем занятия по тео­
логии.

— Вернее будет сказать, антитеологии.
Появился Мудавар, который, оказывает­

ся, тоже жил в этом здании. Он был светлее, 
чем Сарсур, того же невысокого роста, но 
полный, лицо его сально блестело. Абдулла 
чуть было не протянул ему платок, чтобы 
отереть лицо.

— Это уже начинает надоедать, — ска­
зал Мудавар. — Нас уже таскали в суд, даже 
угрожали депортировать в Израиль, чтобы
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поставить перед одним из апостолов. Мы 
заявили, что у нас есть свобода выражения 
собственной воли и, что не будем высовы­
ваться. Что, мы не достаточно тихо сидим 
или ваше начальство не сообщило вам?

— Мое начальство — Сам Иисус Хри­
стос.

— Ну, видать, мы важные птицы.
— Нет. Но Он — важен. Я пришел не за 

тем, чтобы арестовать вас или даже задер­
жать. Я пришел предложить свои услуги.

На губах Мудавара появилась улыбка, 
он показал на кресло, кивнул, чтобы Сарсур 
убрал с него бумаги. Абдулла сел, толстяк 
уселся напротив него.

— Ваши услуги? — сказал Мудавар.
— Я капеллан. Я несу Слово Божие серд­

цам людским. Я учу. Я советую. Я молюсь. 
Я помогаю.

— И вы предлагаете свою службу наше­
му Институту теологической подготовки?

— Нет. Я предлагаю ее здешней ячейке 
«Иного Света».

— А, вижу. Значит, играем в открытую. 
Вы не делаете вида, что не знаете, кто мы, и 
не пытаетесь выдать себя за другого.

— А зачем? Человек моего возраста в 
вашу организацию никогда успешно не про­
никнет, разве не так?

Мудавар внимательно рассматривал его, 
прищурившись. Покачал головой:

— Нет, не проникнет. А теперь скажите... 
ну... я не запомнил вашего имени...

— Абдулла Абданех.
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— Скажите мне, кхури1 Абданех, зачем 
нам ваша служба?

— Это уж вам решать, кстати, можете на­
зывать меня мистер Абданех или просто Аб­
дулла.

— О! Какая честь! С полным моим ува­
жением должен отклонить ваше предложе­
ние, благодарю, что вы к нам зашли, и желаю 
хорошего дня.

— Значит, вы не дадите мне кабинет?
— Прошу прощения.
— Я вижу, что у вас яблоку негде упасть, 

но понимаю, что религиозных занятий вы тут 
не ведете. Возможно, вы могли бы немного 
расчистить бардак и найти местечко — как 
бы его назвать? — для моего предприятия.

— Это было забавное развлечение, су­
дарь, но перерыв закончился. Вы можете 
идти.

— Но я не собираюсь уходить. Мне тут 
не дали кабинет, стало быть, придется при­
нести столик из дому и устроиться у ваших 
дверей. Однако не думайте, я не буду дубли­
ровать функции вашего секретаря и сооб­
щать визитерам, есть ли вы на месте.

— И что вы собираетесь делать?
— Учиться, читать, быть в доступе с теми 

услугами, которые я упомянул. Буду читать, 
советовать, молиться. Все, что будет нужно.

Мудавар расхохотался, в то время как 
его миниатюрный спутник смотрел на Аб­
дуллу, откровенно озадаченный. Был ли он 
смущен словами Абдуллы или тем, что Му-

1 Так называют арабов-христиан
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давар смиренно переносил унижения, было 
непонятно.

— Ладно, — сказал Мудавар, вставая и 
протягивая руку. — Я уже ясно сказал вам, 
что мы отклоняем ваше предложение.

Абдулла не принял руки. Он показал в 
угол соседней комнаты.

— Мне будет очень удобно прямо здесь, 
и я буду у вас под рукой.

— Я теряю терпение, друг.
— О, мне нравится, что ты зовешь меня 

другом, поскольку ты враг Тому, Кому я слу­
жу. Разве не удобно, если я буду находиться 
в соседней комнате, когда вы в очередной 
раз будете писать письма своим друзьям? 
Вы сможете спросить меня, верно ли вы ис­
толковали цитату из Писания, а то и из пре­
дания, которое критикуете.

У Мудавара по шее вверх, к потному лицу, 
поползла краснота.

— Значит, твой босс направил тебя тер­
зать нас?

— На самом деле — любить вас.
— Любить нас. И это Бог, Который про­

сто испарил двух своих горячих, честных 
оппонентов в Египте всего лишь потому, что 
они не пошли, как все остальное стадо, в Ие­
русалим для...

— Из Осазе, прошу прощения.
— Называй, как хочешь. Для меня эта 

земля навсегда останется Египтом. И твой 
так называемый любящий Бог — разве не 
Он уничтожил одного из наших, который 
просто хотел заняться любовью с одной из
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его преображенок? Тот самый Бог, который 
убил миллионы, если можно доверять бай­
кам Ветхого Завета.

— Мудавар, сядь, пожалуйста, и давай 
обсудим этот вопрос.

— Тут нечего обсуждать!
— Есть-есть. Мой первый долг как вашего 

капеллана — скорректировать ваши взгляды 
на Господа, особенно если вы считаете Его 
безжалостным и не имеющим любви.

— Что же, таким я Его и считаю!
— У тебя есть для меня еще одна минут­

ка, друг мой? Я был бы рад обратить особое 
внимание на самые интересные, по моему 
мнению, моменты.

Мудавар сел и тяжело вздохнул:
— Еще одна минута, только не называйте 

меня другом.
— Это достаточно честно, хотя ты спо­

койно можешь меня таковым называть. Вот 
что мне показалось интересным: когда я был 
молод, моложе тебя, я считал все страшные 
предсказания о Божьем суде неверными, по­
тому что все, что я слышал об Иисусе, гово­
рило о том, что Он добр, любящ и миролю­
бив, всегда подставляет другую щеку, учит 
всех соблюдать золотое правило. Затем на­
стает конец Его терпению и милосердию, 
Его народ уходит на небо, и следующие семь 
лет Он пытается привлечь внимание челове­
ка и убедить его в том, что Бог не желает ни­
чьей гибели, а жаждет всеобщего раскаяния. 
И вот, сто лет спустя ты не способен принять 
Его любви.

276



Да приидет Царствие

Мудавар встал, хлопнув ладонями по сто­
лешнице. Абдулла и Сарсур аж подпрыгнули.

— Мне надо проверить голову, — сказал 
он. — Сарсур, расчисть угол в этом кабинете.

— Что?
— Ты меня слышал! Давай. Этот старый 

дурак не будет торчать у нас на пути, и кто 
знает — может, и вправду пригодится. И я 
попрошу его защищать его Бога, если у нас 
будет, что Ему предъявить. Он просто пока­
жет, что его Бога невозможно защищать и 
что Он без всякой причины впадает в гнев.

— Однако причина есть, — сказал Абдул­
ла. — Он полон любви и милосердия, а также 
совершенен и справедлив.

—Да, да, хватит. Если вы тут засядете, у вас 
будет полно времени изрыгать свои баналь­
ности. Мне нужно выйти, чтобы разослать 
информационный бюллетень, так что держи­
тесь от меня подальше сегодня. Усекли?

— Конечно, но знай, что я готов вычитать 
его, чтобы ты не сбился с пути. То есть ты же 
не хочешь, чтобы тебе сказали, что ты вою­
ешь с воображаемым противником?

— Сарсур, пусть он сядет здесь, и закрой 
дверь.

— Спасибо, друг, — сказал Абдулла, про­
тягивая руку.

Мудавар слегка пожал ее.
— Да-да.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ

Иисус Навин и Халев прибыли в ЦДС 
поздним утром следующего дня, поздорова­
лись с Кэмероном и пошли прямо к стадиону, 
где их собралась послушать огромная толпа. 
Преображенные тела двоих гостей выгля­
дели примерно на один возраст, на взгляд 
Кэмерона, им было лет по сорок. Они были 
подтянутыми и крепкими.

Кэмерон шепнул им:
— Я, конечно, выполню ваши желания, 

но прежде, чем вы начнете, детишки хоте­
ли бы вам хором прочесть то, что заучили из 
Писания вчера. Это дозволительно?

Иисус Навин и Халев переглянулись, по­
жали плечами.

— Прости нас, — сказал Иисус Навин, — 
но ты должен понимать, что даже спустя 
столько времени мы до сих пор изумляем­
ся всему, что видим в новом мире. Жизнь
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вовсе не та, что была прежде, особенно в 
наши времена.

— Особенно дети! — сказал Халев. — 
Но — да! Ради всего святого, мы желаем 
услышать их!

Кэмерон подал детишкам знак, и тысячи 
юных голосов заговорили:

— И воспылал в тот день гнев Господа, и 
поклялся Он, говоря: люди сии, вышедшие 
из Египта, от двадцати лет и выше, знающие 
добро и зло, не увидят земли, о которой Я 
клялся Аврааму, Исааку и Иакову, потому 
что они не повиновались Мне, кроме Халева, 
сына Иефонниина, Кенезеянина, и Иисуса, 
сына Навина, потому что они повиновались 
Господу1.

— Да, да, аминь и еще раз аминь! — вос­
кликнул Иисус Навин, и чудесным образом 
все услышали его. — Благодать вам, чада! 
Мы с Халевом благодарим вас. Вы верно 
сказали — гнев Господень воспылал. Он за­
ставил Израиль блуждать в пустыне сорок 
лет, пока все поколения, содеявшие зло в Его 
глазах, не ушли. Многие считают, что сорок 
лет — просто сорок лет блужданий по пусты­
не, но из Писания вы увидите, что эти сорок 
лет были наказанием за маловерие. Если вы 
проследите путь евреев по карте, вы увиди­
те, что мы просто бродили кругами, никуда 
не приходя.

Поверьте мне, я знаю историю, которую 
вы желаете от меня услышать, и я обещаю

1 Числ. 32.
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поведать ее. Но позвольте мне сначала по­
просить Халева рассказать вам о том време­
ни, когда мы впервые повстречались и тру­
дились вместе. Возможно, вам трудно будет 
поверить, но мы некогда были детьми, как и 
вы. Не надо смеяться, так было!

Халев выступил вперед. Голос его был 
выше, чем у Иисуса Навина, но столь же зву­
чен и отчетлив.

— Мы с Иисусом родились в Египте в то 
время, когда наши родители и все дети Из­
раиля были рабами. Даже взрослые, наши 
родители, тетки и дядья, звались детьми, ибо 
были они детьми Божиими, Его избранным 
народом. Мы с Иисусом пережили все, что 
выпало на долю нашего народа в пустыне по­
сле исхода. Иисус оказался могучим и отваж­
ным мужем, ставшим военачальником во вре­
мя нашей войны с амаликитянами. Он также 
прислуживал нашему предводителю Моисею, 
когда тот отправился на гору Синай, чтобы 
получить от Господа десять заповедей.

Однажды Господь заговорил с Моисеем, 
сказав ему: И сказал Господь Моисею, го­
воря: «Пошли от себя людей, чтобы они вы­
смотрели землю Ханаанскую, которую Я даю 
сынам Израилевым; по одному человеку от 
колена отцов их пошлите, главных из них»1. 
И Моисей послал нас из пустыни Фаран по 
повелению Господа, все мы были главные 
мужи у сынов Израиля. Среди них был и Ии­
сус, которого тогда звали Осия, пока Моисей

1 Числ. 13:2.
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не изменил его имени и моего. Он сказал нам: 
«Пойдите в эту южную страну, и взойдите на 
гору, и осмотрите землю, какова она, и народ 
живущий на ней, силен ли он или слаб, мало­
числен ли он или многочислен? И какова зем­
ля, на которой он живет, хороша ли она или 
худа? И каковы города, в которых он живет, 
в шатрах ли он живет или в укреплениях? 
И какова земля, тучна ли она или тоща? Есть 
ли на ней дерева или нет? Будьте смелы, и 
возьмите от плодов земли».

Я был рад, когда он упомянул последнее, 
потому, что было время созревания вино­
града. Итак, мы пошли и высмотрели зем­
лю, пройдя ее из конца в конец. Когда мы 
пришли в долину Есхол — это неподалеку 
от Хеврона, — мы срезали там виноградную 
ветвь с одною кистью ягод и понесли ее на 
шесте двое; взяли также гранатовых яблок и 
смокв.

Наконец, мы вернулись через сорок дней 
и принесли известия Моисею и брату его Аа­
рону и всему собранию детей Израилевых. 
Перед всеми мы сказали Моисею: «Мы ходи­
ли в землю, в которую ты посылал нас; в ней 
подлинно течет молоко и мед, и вот плоды ее, 
но народ, живущий на земле той, силен, и го­
рода укрепленные, весьма большие».

Я увидел, что слова наши встревожили 
народ. И поскольку говорили мы правду, я 
был уверен, что Бог был во всем этом и хотел, 
чтобы мы продолжали. Я успокоил людей пе­
ред Моисеем и сказал: «Пойдем и завладеем 
ею, потому что мы можем одолеть ее».
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Но другие, которые ходили с нами, го­
ворили: «Не можем мы идти против наро­
да сего, ибо он сильнее нас». И распускали 
худую молву о земле, которую мы осматри­
вали, между сынами Израилевыми, говоря: 
«Земля, которую проходили мы для осмотра, 
есть земля, поедающая живущих на ней, 
и весь народ, который видели мы среди ее, 
люди великорослые. Там видели мы и испо­
линов, и мы были в глазах наших пред ними 
как саранча».

Теперь, чада, скажу, что хотя это было и 
преувеличение, но недалекое от истины. Но 
я по-прежнему верил, что мы должны поло­
житься на Господа и последовать за Ним в 
эту землю и там мы одержим победу. Но все 
общество подняло вопль, и плакал народ всю 
ночь. Они роптали на Моисея и Аарона, и все 
общество сказало им: «О, если бы мы умерли 
в земле Египетской или умерли бы в пусты­
не сей! И для чего Господь ведет нас в землю 
сию, чтобы мы пали от меча? Жены наши и 
дети наши достанутся в добычу врагам; не 
лучше ли нам возвратиться в Египет? »

И сказали они друг другу: «Поставим 
себе начальника и возвратимся в Египет».

И пали Моисей и Аарон на лица свои 
пред всем собранием общества сынов Изра­
илевых. Но мы с Иисусом разодрали одежды 
свои и сказали всему обществу сынов Изра­
илевых: «Земля, которую мы проходили для 
осмотра, очень, очень хороша! Если Господь 
милостив к нам, то введет нас в землю сию и 
даст нам ее, эту землю, в которой течет мо­
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локо и мед. Только против Господа не вос­
ставайте и не бойтесь народа земли сей, ибо 
защиты у них не стало, а с нами Господь; не 
бойтесь их».

Но эти люди захотели побить нас камня­
ми! Но тут слава Господня явилась в скинии 
всем сынам Израилевым.

Дети повскакали, весело улюлюкая. Ха­
лев на мгновение застыл, глянул на Иисуса. 
Но тот велел ему продолжать. Дети сели.

— И тогда Господь сказал Моисею: «До­
коле будет раздражать Меня народ сей? 
И доколе будет он не верить Мне при всех 
знамениях, которые делал Я среди его? По­
ражу его язвою и истреблю его и произведу 
от тебя и от дома отца твоего народ много­
численнее и сильнее его».

Но Моисей сказал Господу: «Услышат 
египтяне, из среды которых Ты силою Тво­
ею вывел народ сей, и скажут жителям зем­
ли сей, которые слышали, что Ты, Господь, 
находишься среди народа сего, и что Ты, Го­
сподь, даешь им видеть Себя лицем к лицу, 
и облако Твое стоит над ними, и Ты идешь 
пред ними днем в столпе облачном, а ночью 
в столпе огненном. И если Ты истребишь на­
род сей, как одного человека, то народы, ко­
торые слышали славу Твою, скажут: Господь 
не мог ввести народ сей в землю, которую 
Он с клятвою обещал ему, а потому и погу­
бил его в пустыне».

И продолжил Моисей: «Итак да возвели­
чится сила Господня, как Ты сказал, говоря: 
Господь долготерпелив и многомилостив и
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истинен, прощающий беззакония и престу­
пления и грехи, и не оставляющий без нака­
зания, но наказывающий беззаконие отцов 
в детях до третьего и четвертого рода. Про­
сти грех народу сему по великой милости 
Твоей, как Ты прощал народ сей от Египта 
доселе».

И знаете ли, дети, что сделал Господь? 
Он изменил Свое решение. Да, такое быва­
ет, и эта история это доказывает! Он сказал: 
«Прощаю по слову твоему, но жив Я, и всег­
да живет имя Мое, и славы Господней полна 
вся земля: все, которые видели славу Мою и 
знамения Мои, сделанные Мною в Египте и в 
пустыне, и искушали Меня уже десять раз, и 
не слушали гласа Моего, не увидят земли, ко­
торую Я с клятвою обещал отцам их; только 
детям их, которые здесь со Мною, которые 
не знают, что добро, что зло, всем малолет­
ним, ничего не смыслящим, им дам землю, а 
все, раздражавшие Меня, не увидят ее».

Иисус выступил вперед.
— Теперь позволь мне рассказать эту 

часть истории. Господь продолжал говорить 
с Моисеем. «Но раба Моего, Халева, за то, 
что в нем был иной дух и он совершенно по­
виновался Мне, введу в землю, в которую он 
ходил, и семя его наследует ее».

И снова дети запрыгали, хлопая в ладоши 
и весело вопя, но теперь оба — и Иисус, и 
Халев — подняли руки, призывая к тишине.

— Мы куда больше хотим вам расска­
зать, — улыбнулся Иисус. — Сядьте, пожа­
луйста.
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Снова заговорил Халев.
— И взошел Моисей на гору Нево, на 

вершину Фасги, что против Иерихона, и по­
казал ему Господь всю землю. И сказал ему 
Господь: «Вот земля, о которой Я клялся Ав­
рааму, Исааку и Иакову, говоря: «Семени 
твоему дам ее»; Я дал тебе увидеть ее глаза­
ми твоими, но в нее ты не войдешь».

И вот, чада, Моисей, слуга Господа, умер 
в земле Моав. Ему было сто двадцать лет, но 
глаза его были остры, и отвага его не умень­
шилась. Мы, дети Израиля, оплакивали Мо­
исея тридцать дней. Угадайте, кого Господь 
избрал в следующие вожди Израиля?

Многие из детей закричали:
— Тебя!
— Иисуса! — подхватили прочие.
— Некоторые из вас правы, — сказал 

Халев. — Иисус был полон духа мудрости. 
И случилось так, что Господь заговорил с 
Иисусом, помощником Моисея: «Моисей, 
раб Мой, умер; итак встань, перейди через 
Иордан сей, ты и весь народ сей, в землю, ко­
торую Я даю им, сынам Израилевым. Всякое 
место, на которое ступят стопы ног ваших, Я 
даю вам, как Я сказал Моисею: от пустыни и 
Ливана сего до реки великой, реки Евфрата, 
всю землю Хеттеев; и до великого моря к за­
паду солнца будут пределы ваши. Никто не 
устоит пред тобою во все дни жизни твоей; 
и как Я был с Моисеем, так буду и с тобою: 
не отступлю от тебя и не оставлю тебя. Будь 
тверд и мужествен; ибо ты народу сему пере­
дашь во владение землю, которую Я клялся
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отцам их дать им; только будь тверд и очень 
мужествен, и тщательно храни и исполняй 
весь закон, который завещал тебе Моисей, 
раб Мой; не уклоняйся от него ни направо 
ни налево, дабы поступать благоразумно во 
всех предприятиях твоих. Да не отходит сия 
книга закона от уст твоих; но поучайся в ней 
день и ночь, дабы в точности исполнять все, 
что в ней написано: тогда ты будешь успе­
шен в путях твоих и будешь поступать благо­
разумно.

Вот Я повелеваю тебе: будь тверд и му­
жествен, не страшись и не ужасайся; ибо с 
тобою Господь Бог твой везде, куда ни пой­
дешь».

Тогда Иисус приказал надзирателям на­
рода: «Пройдите по стану и дайте повеление 
народу и скажите: заготовляйте себе пищу 
для пути, потому что, спустя три дня, вы пой­
дете за Иордан сей, дабы прийти взять зем­
лю, которую Господь Бог отцов ваших дает 
вам в наследие».

Иисус сказал народу: «Вспомните, что за­
поведал вам Моисей, раб Господень, говоря: 
Господь Бог ваш успокоил вас и дал вам зем­
лю сию. Жены ваши, дети ваши и скот ваш 
пусть останутся в земле, которую дал вам 
Моисей за Иорданом; а вы все, могущие сра­
жаться, вооружившись идите пред братьями 
вашими и помогайте им, доколе Господь Бог 
ваш не успокоит братьев ваших, как и вас; 
доколе и они не получат в наследие землю, 
которую Господь Бог ваш дает им; тогда воз­
вратитесь в наследие ваше и владейте зем­
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лею, которую Моисей, раб Господень, дал 
вам за Иорданом к востоку солнца».

И народ ответил Иисусу: «Все, что ни по­
велишь нам, сделаем, и куда ни пошлешь нас, 
пойдем. Как слушали мы Моисея, так будем 
слушать и тебя: только Господь, Бог твой, да 
будет с тобою, как Он был с Моисеем. Вся­
кий, кто воспротивится повелению твоему и 
не послушает слов твоих во всем, что ты ни 
повелишь ему, будет предан смерти. Только 
будь тверд и мужествен!»

Иисус послал двоих людей тайно осмо­
треть Иерихон. Они пришли в город и вошли 
в дом блудницы Раав и остались там. И ска­
зано было царю Иерихонскому: «Вот, какие- 
то люди из сынов Израилевых пришли сюда 
в эту ночь, чтобы высмотреть землю». Тогда 
царь Иерихонский послал к Раав: «Выдай 
людей, пришедших к тебе, которые вошли в 
твой дом ночью, ибо они пришли высмотреть 
всю землю». Но эта женщина взяла двух че­
ловек тех и скрыла их и сказала: «Точно при­
ходили ко мне люди, но я не знала, откуда 
они. Когда же в сумерки надлежало затво­
рять ворота, тогда они ушли; не знаю, куда 
они пошли; гонитесь скорее за ними, вы до­
гоните их». А сама отвела их на кровлю и 
скрыла их в снопах льна, разложенных у нее 
на кровле.

Как только преследователи ушли, ворота 
тотчас затворили. Прежде, нежели они легли 
спать, она взошла к ним на кровлю и сказа­
ла им: «Я знаю, что Господь отдал землю сию 
вам, ибо вы навели на нас ужас, и все жите­
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ли земли сей пришли от вас в робость, ибо 
мы слышали, как Господь Бог иссушил пред 
вами воду Чермного моря, когда вы шли из 
Египта, и как поступили вы с двумя царями 
Аморрейскими за Иорданом, которых вы ис­
требили. Ослабело сердце наше, и ни в ком 
из нас не стало духа против вас; ибо Господь 
Бог ваш есть Бог на небе вверху и на земле 
внизу. Итак поклянитесь мне Господом Бо­
гом нашим, что как я сделала вам милость, 
так и вы сделаете милость дому отца моего, 
и дайте мне верный знак, что вы сохраните 
в живых отца моего и матерь мою, и братьев 
моих, и сестер моих, и всех, кто есть у них, и 
избавите души наши от смерти».

Они сказали ей: «Душа наша вместо вас 
да будет предана смерти, если вы ныне не 
откроете сего дела нашего; когда же Господь 
предаст нам землю, мы окажем тебе милость 
и истину». И тогда она спустила их по верев­
ке через окно. Они же сказали ей: «Когда мы 
придем в эту землю, ты привяжи червленую 
веревку к окну, чрез которое ты нас спусти­
ла». Вернувшись, они сказали Иисусу: «Во­
истину Господь Бог наш предал всю землю 
сию в руки наши, и все жители земли в стра­
хе от нас».

На другой день встал Иисус рано поутру, 
и двинулись они от Ситгима и пришли к Иор­
дану, он и все сыны Израилевы, и ночевали 
там, еще не переходя его. Через три дня пош­
ли надзиратели по стану и дали народу пове­
ление, говоря: «Когда увидите ковчег завета
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Господа Бога вашего и священников наших и 
левитов, несущих его, то и вы двиньтесь с ме­
ста своего и идите за ним. Расстояние между 
вами и им должно быть до двух тысяч локтей 
мерою; не подходите к нему близко, чтобы 
знать вам путь, по которому идти; ибо вы не 
ходили сим путем ни вчера, ни третьего дня».

Тогда Господь сказал Иисусу: «В сей день 
Я начну прославлять тебя пред очами всех 
сынов Израиля, дабы они узнали, что как Я 
был с Моисеем, так буду и с тобою, а ты дай 
повеление священникам, несущим ковчег 
завета, и скажи: как только войдете в воды 
Иордана, остановитесь в Иордане».

А Иисус сказал сынам Израиля: «Из сего 
узнаете, что среди вас есть Бог живый, Кото­
рый прогонит от вас всех врагов: вот, ковчег 
завета Господа всей земли пойдет пред вами 
чрез Иордан, и как только стопы ног свя­
щенников, несущих ковчег Господа, Влады­
ки всей земли, ступят в воду Иордана, вода 
Иорданская иссякнет, текущая же сверху 
вода остановится стеною».

Чада мои, так и случилось! Когда мы вы­
ступили, чтобы перейти Иордан, и лишь толь­
ко несущие ковчег завета Господня вошли в 
Иордан, и ноги священников, несших ков­
чег, погрузились в воду Иордана, вода, теку­
щая сверху, остановилась и мы переходили 
по суше, доколе весь народ не перешел че­
рез Иордан.

Дети снова закричали, Но Иисус поднял 
руку, призывая к молчанию.
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Халев продолжил:
— Сказал Иисусу Господь: «Возьми себе 

из народа двенадцать человек, по одному че­
ловеку из колена, и дай им повеление: возь­
мите себе отсюда, из средины Иордана, где 
стояли ноги священников неподвижно, две­
надцать камней, и перенесите их с собою». 
И двенадцать камней потом поставил Иисус 
среди Иордана на месте, где стояли ноги свя­
щенников, несших ковчег завета Господня, и 
мы спешно перешли реку. Около сорока ты­
сяч вооруженных на брань перешло пред Го­
сподом на равнины Иерихонские, чтобы сра­
зиться. В тот день прославил Господь Иисуса 
пред очами всего Израиля и стали бояться его, 
как боялись Моисея, во все дни жизни его.

Иисус приказал священникам: «Выйди­
те из Иордана». И лишь только стопы ног их 
ступили на сушу, вода Иордана устремилась 
по своему месту и пошла выше всех берегов 
своих.

Мы вышли из Иордана и встали лагерем 
в Галгале, у восточной границы Иерихона. 
И двенадцать камней, которые взяли мы из 
Иордана, Иисус поставил в Галгале. И спро­
сил он тогда у сынов Израиля: «Когда спросят 
в последующее время сыны ваши отцов сво­
их: “Что значат эти камни?”, скажите сынам 
вашим: “Израиль перешел чрез Иордан сей 
по суше”, ибо Господь Бог ваш иссушил воды 
Иордана для вас, доколе вы не перешли его, 
так же, как Господь Бог ваш сделал с Черм- 
ным морем, которое иссушил Господь, Бог 
наш, пред нами, доколе мы не перешли его».
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И знаете зачем, чада? Слушаете? «Дабы 
все народы земли познали, что рука Господ- 
ня сильна и дабы вы боялись Господа Бога 
вашего во все дни». Даете ли вы слово посту­
пать так? Даете? Поднимите руки, если так!

Все дети на стадионе подняли руки, мно­
гие стали ими махать.

— Хорошо же, вернемся к истории, кото­
рой вы все ожидаете, и я знаю, что вы хотели 
бы услышать ее из уст ее героя.

Под аплодисменты Иисус поменялся ме­
стом с Халевом.

— Мы проблуждали в пустыне более со­
рока лет, и настало время обрести землю. 
Мы остановились в Галгале на равнине Ие­
рихонской и ели то, что производила та зем­
ля, опресноки и сушеные зерна. Манна Го­
сподня кончила падать в тот же самый день, 
как мы вкусили плодов земли, и в тот год мы 
ели плоды земли Ханаанской.

Раз взглянул я, и вижу — вот стоит предо 
мной человек, и в руке его обнаженный меч. 
Я подошел к нему и сказал ему: «Наш ли ты 
или из неприятелей наших? »

Он же ответил мне: «Нет, я вождь воин­
ства Господня, теперь пришел сюда». Я пал 
лицем своим на землю, и поклонился, и ска­
зал ему: «Что господин мой скажет рабу 
своему?»

Вождь воинства Господня сказал мне: 
«Сними обувь твою с ног твоих, ибо место, на 
котором ты стоишь, свято». Я так и сделал.

Жители Иерихона знали теперь, что мы 
близко, и заперлись от страха, и никто не вхо­
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дил в город и не выходил из него. И Господь 
сказал: «Вот, Я предаю в руки твои Иерихон 
и царя его, и находящихся в нем людей силь­
ных. Пойдите вокруг города все способные 
к войне и обходите город однажды в день, 
и это делай шесть дней. И семь священни­
ков пусть несут семь труб юбилейных пред 
ковчегом; а в седьмой день обойдите вокруг 
города семь раз, и священники пусть трубят 
трубами. Когда затрубит юбилейный рог, 
когда услышите звук трубы, тогда весь народ 
пусть воскликнет громким голосом, и стена 
города обрушится до своего основания».

Я созвал священников и рассказал им о 
том, что мне говорил Господь. А потом я ска­
зал народу: «Пойдите и обойдите вокруг го­
рода; вооруженные же пусть идут пред ков­
чегом Господним. Не восклицайте и не да­
вайте слышать голоса вашего, и чтобы слово 
не выходило из уст ваших до того дня, доколе 
я не скажу вам: “Воскликните!”».

Таким образом, ковчег завета Господ­
ня пошел вокруг города и обошел однажды, 
и мы пришли в стан и ночевали в стане. На 
другой день Иисус встал рано поутру, и свя­
щенники понесли ковчег завета Господня, и 
делали это шесть дней, как повелел Господь. 
Вы же знаете, что случилось потом? Может, 
мне с другом моим уже уйти?

Дети вскочили, крича:
— Нет! Нет! Расскажите все до конца!
Иисус широко улыбнулся и знаком велел 

всем сесть и успокоиться.
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— Хорошо, уговорили. В седьмой день мы 
встали рано, при появлении зари, и обошли 
таким же образом вокруг города семь раз; 
только в этот день обошли вокруг города 
семь раз. Когда в седьмой раз священники 
трубили трубами, Иисус сказал народу: вос­
кликните, ибо Господь предал вам город! Го­
род будет под заклятием, и все, что в нем, — 
Господу сил. Только Раав блудница пусть 
останется в живых, она и всякий, кто у нее 
в доме; потому что она укрыла посланных, 
которых мы посылали. Но вы берегитесь 
заклятого, чтоб и самим не подвергнуться 
заклятию, если возьмете что-нибудь из за­
клятого, и чтобы на стан сынов Израилевых 
не навести заклятия и не сделать ему беды, 
и все серебро и золото, и сосуды медные и 
железные да будут святынею Господу и вой­
дут в сокровищницу Господню.

Как скоро услышал народ голос трубы, 
воскликнул народ, и обрушилась стена.

Дети снова закричали.
— Затем мы вошли в город и предали за­

клятию все, что в городе, все истребили ме­
чом и огнем и пощадили лишь блудницу, ко­
торая была верна Господу, и ее семью.

Снова выступил Халев.
— Итак, чада мои, вы видите, что Господь 

был с Иисусом и слава его носилась по всей 
земле. И вы будете благословлены Господом, 
если останетесь тверды и отважны, будете 
верить в Господа всем своим сердцем, оста­
нетесь послушны и верны.
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Иисус закончил встречу с детьми молит­
вой, но когда он закончил, дети устремились 
вперед. Они хотели прикоснуться к нему, 
засыпать его вопросами. Больше часа, пока 
Кэмерон не восстановил порядок, дети суе­
тились вокруг, тянулись к Иисусу, и на их 
лицах читалось, что они так долго ждали это­
го момента встречи с этими героями.

к к к

В отличие от визита Ноя очень мало детей 
остались с родителями, когда все закончи­
лось. Девочки и мальчики осаждали Кенни, 
одни желая услышать ответы на свои вопро­
сы, другие хотели разыграть сцены событий, 
о которых только что услышали. Некоторые 
спрашивали, можно ли им построить камен­
ные монументы, и Кенни пообещал найти 
достаточно небольших камней, чтобы все, 
кто хочет, мог участвовать.

Однако больше всего его впечатлили 
дети, которые решили, что предводителем 
войска Господнего был Сам Христос. Один 
маленький мальчик сказал:

— Мистер Уильямс, а я хочу быть в ар­
мии Иисуса.

— Но разве ты не знаешь, — сказал Кен­
ни, — что Он принимает только тех, кто ве­
рит в то, что Он простил их грехи и ведет их 
к спасению?
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— Я буду верить.
— Будешь? И как ты это сделаешь?
— А я Ему скажу.
— Прямо сейчас?
— А можно?
— Да, и тебе даже не надо идти в храм. 

Просто помолись Ему и скажи, что осозна­
ешь, что ты грешен и просишь у Него проще­
ния. Затем попроси Его стать твоим Спаси­
телем и поблагодари Его за то, что Он умер 
на кресте за твои грехи. Ты ведь знаешь эту 
историю, верно?

— Конечно, все знают. Ну, тут, по край­
ней мере.

— Ты понимаешь, что Иисус хочет, что­
бы ты сам решил следовать за Ним?

Мальчик кивнул, и Кении помолился 
вместе с ним. Ему не терпелось рассказать 
об этом Екатерине, и он был уверен, что она 
тоже расскажет ему нечто подобное.

"к "к к

Абдулла сидел в своем новом крошечном 
кабинете в закоулках штаб-квартиры «ИС» 
в Аммане, читая Библию и делая заметки к 
уроку, который он был готов дать по первой 
просьбе. Он поднял взгляд, когда заметил, 
что Сарсур пристально смотрит на него из 
соседней комнаты.

— Тебе что-то нужно? — спросил Абдулла.
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Молодой человек, жилистый и шустрый, 
покачал головой, но язык тела выдавал его. 
Он делал вид, что читает развешанные по 
стенам материалы, но все они были старыми 
и выцветшими, и, наверное, он сам их и раз­
вешивал, так что Абдулла понял, что молодой 
человек просто стесняется. Абдулла вернул­
ся к чтению, держа ухо востро. Он начал на­
певать про себя старинный гимн, а потом 
тихо запел.

— О, любовь, что меня взыскала.
Кровь, что меня искупила.
Милость, в стадо меня возвратила.
Чудная милость, что в стадо меня возвра­

тила1.
Наконец, Сарсур сел. Абдулла отодвинул 

в сторону Библию и свои бумаги и вопроси­
тельно посмотрел на него.

— И вы во все это верите, да? — сказал 
Сарсур.

— Да. А ты — нет?
— Конечно, нет. Я иносветник.
— Твои родители должны были быть ве­

рующими.
— Да. Но это не для меня. Они пытались 

воспитать меня в вере, но как только я начал 
читать другие источники и говорить с други­
ми людьми, я понял, что Библия — не един­
ственная идея.

— А как же все те пророчества, что ис­
полнились, все воскресшие люди, те, кто 
уже побывал на небесах? А как же тот факт,

1 Сл. У. Спенсер Уолтон, муз. Адонирам Дж. Гор­
дон. http://hymnal.calvarybaptistsv.org/440.html
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что Иисус сейчас находится среди нас и вос­
седает на троне, дабы судить народы?

Сарсур пожал плечами:
— Он как командующий оккупационно­

го корпуса. А мы сопротивление, вот и все. 
Мятежники.

— И ты не ощущаешь себя обреченным?
— Нас просто слишком мало. Мы изгои, 

отверженные, подонки. Но мы не оставим 
надежды до самого конца. И тогда увидим, 
кто победит.

— Твои соратники, те, кто достигает воз­
раста ста лет, умирают ежедневно.

— Я знаю.
— И хоть одно исключение тебе извест­

но?
— Нет.
— И это ни о чем тебе не говорит?
— Это лишь доказывает, что Бог не Та­

ков, каким Он себя выставляет.
— И из чего ты это выводишь?
— Он зол, не знает любви, не умеет про­

щать, Он жесток и нетерпим. Не согласен с 
Ним — умри.

— Он не хочет ничьей гибели. Даже тво­
ей, Сарсур.

— Вот не надо, ладно?
— Хочешь, я расскажу тебе мою соб­

ственную историю? Я не всегда был верую­
щим, знаешь ли. Я вообще в рамках другой 
религии был воспитан.

Сарсур снова пожал плечами и отвел 
взгляд.

— Мне это не нужно.
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Абдулла склонил голову набок.
— А мне иногда просто надо выговорить­

ся. Давай я буду говорить, а ты, если хочешь, 
слушай.

— Я уже сказал, мне этого не надо!
— А я тебе сказал — мне надо выгово­

риться. Я был женат на прекрасной женщи­
не, у меня было двое любимых детей. Я был 
заслуженным летчиком-истребителем иор­
данских королевских ВВС.

Сарсур встал было и уже намеревался 
уйти, но последние слова остановили его.

— Вы были летчиком?
— Да. Можно сказать, звездой. Я хорошо 

учился и получал лучшие задания. Я считал 
себя верующим, потому что выполнял все 
догматы моей религии. Держался в отдале­
нии от нечистых вещей. Пытался вести себя 
правильно. Молился, как было предписано, 
каждый день. Затем с моей женой кое-то 
случилось...

Абдулла замолчал. Сарсур снова сел.
— Что? Что с ней случилось?
— Тебе это не обязательно знать.
— Ладно, если вам надо выговориться, то 

продолжайте.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ

В течение нескольких следующих дней 
Кенни метался между восторгом взаимоот­
ношений с Екатериной — они оба не скры­
вали своей любви и начали обмениваться 
краткими поцелуями вечером — и страхом 
перед тем, что ему придется общаться с Иг- 
насом и Лотаром Жоспенами. Скоро от них 
уже не удастся отмахиваться.

У него была идея, забавная идея, которая 
понравилась бы Екатерине и помогла бы ему 
получить ценный совет. Он хотел погово­
рить с Брюсом Барнсом, старым другом ро­
дителей, о них с Кэт и спросить, не хочет ли 
он обвенчать их. Но, возможно, Брюс смо­
жет ему дать и хороший совет. Кенни взял 
у матери телефон Брюса и позвонил ему в 
Осазе. Брюс был занят каким-то проектом, 
но пообещал перезвонить вечером.
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Хлоя тревожилась. Она думала, что исто­
рия с подложным отчетом о работе Екатери­
ны Ристо забылась, и хотя она была весьма 
раздосадована тем, что не сумела выяснить, 
откуда он взялся, она никак не могла выбро­
сить это из головы. И чем больше она узнава­
ла Кэт, тем больше она радовалась за Кенни. 
Было понятно, что их дружба переросла во 
взаимную любовь, и они с Кэмероном про­
сто обожали Кэт. Хлоя надеялась, что Кенни 
звонил Брюсу по тому вопросу, который она 
подозревала.

Но в тот день в ее почте оказалось еще 
одно тревожное сообщение. Конечно, без 
подписи. Кэмерон сказал ей, что ей надо при­
держиваться следующей политики — про­
сматривать в первую очередь, подписаны ли 
предложения или жалобы, а если нет — вы­
брасывать в мусорный ящик, «раз человек не 
готов подписаться под тем, что говорит...».

В этой записке было следующее: «Под­
ложный отчет о Ристо — дело рук Кеннета 
Б. Уильямса».

Конечно, это не имело никакого смысла. 
Абсурд. И все же Хлоя протаскала смятую 
записку с собой все утро. Что она должна 
была с ней делать? Наконец, она сообщила 
на пейджер Кэмерону. «Это не срочно, — 
писала она. — Но если у тебя найдется ми­
нутка...»
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* * *

Абдулле казалось странным каждое утро 
шагать на «работу» с портфелем, в котором 
лежали бумаги и его Библия, «открывать ла­
вочку», как он называл свой кабинет, в са­
мом логове врага. Это нарушало все извест­
ные ему законы логики, и все же — одному 
Богу ведомо, что да как. «Его пути — не наши 
пути», — напоминал себе Абдулла.

Абдулла не мог отделаться от странного 
ощущения, что каким-то образом зацепил 
Сарсура, и по взглядам Мудавара было по­
нятно, что его это не радует. Каждый раз, 
как Мудавар выходил из своего кабинета, 
Сарсур сидел возле Абдуллы и слушал его.

— Работай давай! — рявкал Мудавар.
С другой стороны, сам Мудавар консуль­

тировался с Абдуллой почти каждый день. 
Несмотря на то что Мудавар срывал свою 
нетерпимость и досаду на Сарсуре, он все 
более почтительно относился к Абдулле. 
Саркастический тон и насмешка исчезли. 
Часто он спрашивал: «Если я пишу что-то 
вроде этого о вашем Боге, могут верующие 
сказать, что я не прав или нечестен, или они 
забеспокоятся, потому что они тоже Его не 
понимают?»

Абдулла изучал параграф и порой даже 
ощущал потребность посоветовать Мудава- 
ру, как ему лучше изложить свой аргумент 
против Бога. Когда этот низенький толстяк 
возвращался в свой кабинет, Абдулла взы­
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вал к Господу: «Ты действительно хочешь 
этого от меня? У меня такое ощущение, что 
я занимаюсь пособничеством и подстрека­
тельством».

Но Абдулла ощущал, что Бог убеждает 
его любить этого человека так же, как Иисус 
любил бы его. Никакие доводы людей не мо­
гут опорочить имя Господа.

В глубине души Абдулла ощущал на­
мек на то, что эти люди меняют свое мне­
ние относительно его. Он и правда полюбил 
их, заботился о них и молился. У Мудавара 
был любимый напиток — особенно густой, 
крепкий черный кофе, который можно 
было купить только у одного уличного тор­
говца. Каждый день он приходил, принося 
его с собой и смакуя. И каждый день Абдул­
ла поздним утром выходил и приносил ему 
еще одну чашку.

Чтобы завоевать Сарсура, рассказывая 
ему каждый день истории из своей жизни 
и жизни своей вознесшейся жены, Абдулла 
выяснил, что Сарсур любит определенный 
сорт хумуса, смесь пасты из нута и кунжу­
та с добавлением чеснока и лимона. Когда 
он выходил за кофе для Мудавара, он также 
приносил хумус для Сарсура.

Было понятно, что молодые люди не зна­
ют, как себя вести с Абдуллой, но с каждым 
днем они становились все более обходитель­
ными с ним.

Во время обеденного перерыва Сарсур, 
бросив взгляд на закрытую дверь кабинета 
Мудавара, пододвинул стул к стулу Абдуллы.
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— Значит, вы развелись с женой, ког­
да она уверовала, и обратились против соб­
ственной веры, стали пить и гулять. Когда 
она с вашими детьми была взята на небо, 
вы выкопали ее старые письма. И что там 
было?

Абдулла снова сел и внимательно посмо­
трел на юношу.

— Это слишком личный вопрос.
Сарсур поднял руки.
— Я не хотел совать нос в вашу личную 

жизнь. Но вы сами начали рассказ. Я просто 
хочу услышать его конец.

— Вот что я тебе скажу, — ответил Абдул­
ла. — В понедельник я принесу самые силь­
ные ее письма и дам тебе прочесть.

* * *

— Ты знаешь, как я отношусь к такому 
хламу, — сказал Кэмерон. — Выброси его.

— Да я понимаю, дорогой, — ответила 
Хлоя, готовая к такой реакции. — Но у нас 
еще не бывало такой беды, и я не хочу, чтобы 
было впредь. Разве это не способ выяснить, 
кто это делает?

Кэмерон вздохнул.
— До Восхищения я бы все списал на коз­

ни дьявола, который любым способом отвле­
кает нас от важного. Но беда как раз в том, 
что он к этому отношения не имеет. Это все 
плоть. Почему бы тебе не спросить Кенни,
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нет ли у него каких врагов, у которых есть 
причина желать ему неприятностей?

— Да меня с души воротит от одной мыс­
ли показать ему это.

— Тогда выброси и забудь.
Но Хлоя знала, что не сможет.

•к -к -к

Кенни провожал Екатерину домой, когда 
ему позвонил Брюс.

— О, привет, пастор, — сказал он. — Вот 
как раз сейчас я не могу говорить.

— Она рядом? — спросил Брюс.
— Как вы догадались?
— А зачем бы тогда ты стал мне звонить?
— На самом деле есть еще пара причин. 

Я позже перезвоню, пастор.
— Пастор? — переспросила Екатерина, 

когда Кенни закончил разговор. — Что за 
пастор?

— О, это просто старинный друг моих 
родителей.

— Брюс?
Кенни вспыхнул и кивнул.
— Мне нужно мнение постороннего че­

ловека по поводу того, как мне вести себя с 
Жоспенами.

Это, похоже, удовлетворило Кэт, и они 
поужинали вместе с ее родителями, открыто 
обсуждая свое будущее. Пока официально
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они ничего не заявляли, конечно же, но уже 
разговаривали о том, как будут организовы­
вать свой дом. Кенни хотел сделать офици­
альное предложение в особо торжественной 
обстановке.

Тем вечером Рэйми созвал отряд Тысяче­
летия. Были видно, что Заки раздосадован.

— Ты по-прежнему дуешься из-за своего 
приятеля? — сказал Рэйми. — Я не понимаю 
тебя. У всех нас, за исключением Кенни, пре­
ображенные тела и разум, и ты до сих пор оби­
жен тем, что мне пришлось сказать Касиму.

Заки покачал головой.
— У меня ощущение, что вы все сгово­

рились против меня, и Касим чувствует себя 
так же. Я хочу официально заявить, что вы 
перегнули палку и что у вас нет права не до­
пускать его на наши встречи.

— Он не в нашем отряде! — ответила Ба- 
хира. — Он никогда не состоял в нем, и Рэй­
ми сразу дал понять, чтобы он не думал вы­
ступать от нашего имени, но он продолжал 
это делать! Он называет себя нашим специа­
листом по внедрению в «ИС»!

— Он просто пытался помочь!
Кенни помнил те времена, когда эти 

встречи были радостны и состояли в основ­
ном из молитв за нерешительных, до кото­
рых они так хотели достучаться.

— Я не могу сегодня задерживаться на­
долго, — сказал он. — Мне надо позвонить.
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— Но ты сам предложил собраться.
— Да, и я очень благодарен. Мне кажется, 

что нам надо оставить обсуждение Касима и 
поговорить, что нам делать с Жоспенами.

— Пора действовать, — сказал Заки. — 
У тебя есть шанс подобраться к ним побли­
же и выяснить, что творится. Еще одно про­
медление или неверный шаг — и они вовсе 
перестанут тебе доверять.

— С этим поспорить не могу, — сказал 
Рэйми. — Бахира?

— Хотя я терпеть не могу соглашаться с 
братом...

— Эй!
— Шучу! Я согласна, что пора действовать.
— Полагаю, что мы даем зеленый свет, — 

сказал Рэйми. — Будь осторожен и держи 
нас в курсе.

— Конечно, — сказал Брюс. — Для меня 
это будет большая честь, Кенни. И я пони­
маю, что это дело деликатное — попытаться 
увязать твое венчание с венчанием твоих ро­
дителей. Но ты должен поговорить с Екате­
риной. У нее может быть своя идея на этот 
счет. Этот звонок должен был быть от нее. 
В любом случае я не обижусь.

Пока они общались через сотовые им- 
планты, Кенни рассказал Брюсу все о ситуа­
ции с «Иным Светом» в Париже.

— А стоит ли овчинка выделки, Кенни? 
Разве это главная цель отряда Тысячелетия?

— Мы хотим знать, к чему они стремятся. 
Мы хотим опережать их. Мы их не боимся.
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Они не смогут причинить вред нам или дру­
гим верующим. Наша миссия, наша цель — 
те, кто еще не сделал выбор.

— Пока это способствует вашей миссии, 
я с вами.

*  -к к

Утром в понедельник, когда Абдулла вы­
шел из кабинета, чтобы принести любимую 
еду двум юношам, он спросил Мудавара, не 
против ли тот их разговоров с Сарсуром во 
время перерыва на еду.

— А почему вы меня спрашиваете? Он и 
так большую часть рабочего времени прово­
дит рядом с вами. Но вы не беспокойтесь. Все 
в порядке. Понимаете, это шутка такая — ве­
рующий и оппозиционер работают вместе. 
Если подумать — то глупость страшная, но 
мне не смешно. На самом деле я использую 
вас. Я кое-что усвоил от вас — как лучше из­
лагать нашу позицию, а кроме этого я не до­
пускаю вас к более важным делам — не даю 
вам добраться до сердец и умов, до которых 
мы сами пытаемся достучаться. Но не думай­
те, что я позволю вам сидеть тут во всей кра­
се, когда к нам придут посетители.

— Меня удивляет, что я пока ни одного 
еще не видел. Ради чего им приходить сюда и 
почему тут пока еще ни одного не было?

— Они приходят сюда ради ежемесячно­
го инструктажа по стратегии, и иногда у нас
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бывают посетители из отделений в других 
частях света. И ваше присутствие здесь во 
время их визита запрещено!

— И когда же это будет?
— Пока еще не решено, но, поверьте мне, 

будет.

"к * *

— Кенни, — сказала Хлоя, — я решила 
вызвать вас обоих, потому что знаю, что ты 
все равно рассказал бы Екатерине.

Они с Кэт переглянулись.
— Что я должен ей рассказать?
Хлоя положила анонимку на стол так, что 

оба смогли ее прочесть.
— О господи... — пробормотала Екате­

рина.
— Ну правда, мама! Ну почему ты тра­

тишь время на такую ерунду? Ты же сама 
понимаешь, что это чушь! Я люблю эту жен­
щину и хочу жениться на ней! И ни в коем 
разе не желаю причинить ей зло!

—Я знаю. Извини. Я просто хотела, чтобы 
вы знали, с чем мне приходится иметь дело. 
Как вы думаете, кто способен на такое?

— Только Касим, — сказал Кенни. — Но 
Мэтги говорит, что он полностью исправился.

— Это правда, — добавила Кэт. — Он был 
настоящим джентльменом с тех пор, как я 
приступила к новой работе. И не думаю, что 
он прикидывается. Больше не исчезает, ког­
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да нужна помощь. Выглядит так, словно он 
свернул с кривой дорожки и старается изо 
всех сил.

— А как насчет духовной части? — по­
интересовалась Хлоя. — Теперь он больше 
говорит с детьми о Господе?

— Не могу этого сказать, но мы не так ча­
сто встречаемся в рекреации. К тому же сей­
час все вроде бы как оставляют это для меня. 
И мне это нравится. У меня больше возмож­
ностей.

— Ладно, — сказала Хлоя, — но пропо­
ведь Благой Вести — наша главная задача. 
Потому мы и здесь. Я хочу, чтобы люди, ко­
торые работают у нас, даже в вашем отделе, 
заботились о сердцах и душах этих детей.

Они немного посидели молча. Наконец, 
Кенни сказал:

— Давай просто забудем эту анонимку, 
мама. Честное слово, не стоит тратить на нее 
времени.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ

Ясмин разрешила Абдулле показать ее 
письмо любому, кому он сочтет нужным, 
но он уже пожалел о своем обещании пока­
зать его Сарсуру. Оно было таким личным и, 
честно говоря, приносило боль...

Но все же если он мог как-то направить 
упрямое сердце к Господу, то выбора не оста­
валось.

Когда они с Сарсуром снова уселись на­
против друг друга, выражение лица и пове­
дение юноши было таким, как в первые дни 
их знакомства.

— Что случилось, сынок?
— Не знаю, — сказал Сарсур с набитым 

ртом, хотя по его тону было понятно, что 
знает. — Мне кажется, что будет честно ска­
зать, что вы ни на йоту не изменили моего 
мнения. Вы интересный человек, и забавные 
истории я люблю, как и все. Но не думайте, 
что вы до меня докопались.
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— Это честно. Но я не о твоем мнении за­
бочусь, Сарсур. О твоем сердце. Этого и Бог 
хочет.

— Вы говорите прямо как мои родители.
— А они знают о твоей миссии, твоей ра­

боте?
Юноша покачал головой:
— Было бы жестоко им рассказывать. 

Они знают, что я неверующий, что у меня 
к Богу много вопросов и обвинений. Им и 
этого хватает. Не хочу забивать последний 
гвоздь в крышку их гроба.

— Но они-то не умрут, сынок.
— В точку.
— Но это правда! Они вошли в Царство, 

искупленные Господом, и хотя они и старят­
ся, им обещана вечность с Господом. И из 
этого Царствия они перейдут в другое. Тебе 
сколько лет, Сарсур?

Молодой человек пожал плечами.
— Давай-давай, свой возраст все знают.
— Я на два месяца младше Мудавара.
— А ему сколько?
— Почти сто.
— Сарсур, давай не будем тратить время. 

Вам надо образумиться и прийти к Господу. 
Признать всю вашу дурь юношеским бун­
тарством и вернуться к истине, вы же сами 
все понимаете.

— Ничего такого я не понимаю!
— Скажем так — положим, что ты прав. 

Положим, несмотря на то что иносветовцы 
умирают в сотый день рождения, вы как-то 
сумеете передать свой факел через столетия 
по мере роста населения. В последнее сто­
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летие Тысячелетнего Царствия вы соберете 
огромную армию, ладно, и вопреки всему, 
вопреки предсказаниям и пророчествам са­
мого Слова Божьего, ваша сторона победит. 
И вот, положим, все, кто это планировал, 
создавал стратегию, все равно мертвы и на­
ходятся в аду, и у ваших вождей нет силы, 
чтобы вас воскресить. Переубеди меня.

— Ну, Люцифер вернется на свое закон­
ное место. Он будет царем, будет всем пове­
левать, будет на престоле.

— И унаследует силу Самого Бога?
— Ну да. А почему бы и нет?
— Да потому, что не получается так. Если 

он почти бог, почти таков же, как и Иисус, 
если он недооцененный такой, почему же 
он позволил сбросить себя с небес? Почему 
он не стал сражаться? Да потому, что у него 
не было силы для этого, и сила ему не будет 
дана, что бы ни случилось во время послед­
него столкновения. Только подумай — како­
ва ирония! Ваша сторона побеждает, но вы 
все равно в проигрыше.

— Это чушь.
— Как и ваша тупая упертость на том, что 

вы победите. Вы не сможете найти ни едино­
го пророчества в Библии, будь то Ветхий или 
Новый Завет, который не исполнился бы в 
точности, как было предсказано. Ни одного! 
И тебе хватает безрассудства говорить мне, 
что, когда дойдет до последнего момента 
истории человека как вида, какая-то горстка 
мятежников последнего тысячелетия вот так 
возьмет и все изменит?!
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Сарсур встал и подошел к окну, отведя 
взгляд. Он отодвинул шторы и поднял жа­
люзи.

Абдулле пришлось сдерживаться, чтобы 
не рассмеяться.

— И как видок? — сказал он. — Из 
подвала-то. — Он посмотрел следом за Сар- 
суром на кирпичную стену. — Хороший де­
нек, не правда ли?

Сарсур быстро обернулся.
— Ладно, хорошо, я не такой умный и 

красноречивый, как вы, и не умею как сле­
дует излагать свои аргументы. А  вот Мудавар 
умеет. Вам надо с ним спорить, а не со мной.

— О, друг мой, послушай меня. Пробле­
ма не в том, что ты не умеешь излагать аргу­
менты. Проблема в том, что ты не прав. Ког­
да я злился на свою жену, я был так же горд, 
как и ты. Я честно верил, что она ошибается 
и что я как-то смогу вернуть ее к здравому 
смыслу. Я был в бешенстве. Я был уверен в 
своей правоте, хотя моя жизнь шла вкривь 
и вкось.

Абдуллу охватили эмоции. Губы его дро­
жали, голос стал глухим.

— Я почти опоздал увидеть это собствен­
ными глазами! Представь, что было бы, если 
бы я погиб в том хаосе, который последовал 
за Восхищением! Я бы погиб навсегда. Го­
сподь даровал мне милость отыскать письма 
моей жены, и я вспомнил, что она мне го­
ворила. Сарсур, это твой шанс! Второго не 
будет. Если ты умрешь в сто лет, для тебя не 
останется надежды.
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Сарсур вернулся к своему столу. Он рас­
сматривал Абдуллу, словно бы изучал его.

— А почему вас это так волнует? Ну 
оставили бы меня с моей безнадежностью, 
ошибками, моей — как вы это называете — 
дурью. Что я вам?

— Ты мне друг.
— Йа бек, я ваш враг. Я не согласен ни с 

единым вашим словом. Я смеюсь над вашим 
Богом. Я обвиняю Его. Я считаю, что Он во 
всем виноват!

— А мне велено возлюбить врагов моих и 
молиться за тех, кто смеется надо мной.

Сарсур покачал головой:
— И вы еще говорите, что это я дурак.
— Я не знаю, что еще тебе сказать, Сар­

сур. Если уж ты так уперся... — Абдулла тща­
тельно сложил письмо Ясмин и стал уклады­
вать его между страницами Библии.

— Дайте мне прочесть, — протянул руку 
Сарсур.

«Абдулла, я верю — и я уверена, что 
ты с этим согласен, — что Бог ненавидит 
разводы. Я не хотела этого, и не моя но­
вая вера привела к распаду нашего бра­
ка. Это был твой выбор, но я признаю, 
что оставаться с тобой и позволять тебе 
влиять на наших детей также было для 
меня невозможно, пока ты относишься 
ко мне так, как сейчас.

Я знаю, что это письмо приведет тебя 
в ярость, хотя этого я тоже не хотела. Мы 
много раз говорили с тобой о различиях
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между исламом и христианством, но, по­
жалуйста, будь ко мне снисходителен и 
позволь изложить мои мысли по поряд­
ку. Надеюсь, Господь поможет мне изъ­
ясниться как следует

Я не ожидаю, что ты вдруг увидишь 
истину за моими словами, но я молю, 
чтобы Бог открыл твое сердце и однаж­
ды явил Себя тебе. Как я не раз повто­
ряла, разница между тем, что ты назы­
ваешь “нашими религиями” в том, что у 
меня — не религия. Я пришла к выводу, 
что религия — это попытка человека уго­
дить Богу. Я всегда была связана прави­
лами, проявлением служения и добрых 
дел. Я, как могла, пыталась заслужить 
благосклонность Аллаха, чтобы в конце 
концов обрести рай на земле.

Но я никак не могла стать достаточно 
хорошей, Абдулла, и ты тоже, несмотря 
на то что ты много лет был для меня за­
мечательным мужем. Это стало ясно по­
сле твоей необоснованной реакции на 
то, что я пришла к вере в единственного 
Истинного Бога и Отца Иисуса Христа. 
Для тебя я стала отщепенкой, несмотря 
на то что и ты сам отошел от догматов 
ислама.

Я уверена, что для тебя мое обраще­
ние в другую веру стало публичным уни­
жением. Мне очень жаль, но я не могу 
скрывать свои настоящие чувства и веру, 
точно так же, как не могу просить тебя 
оставить полеты.
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Позволь мне сказать еще раз: хри­
стиане верят, что Библия учит, будто 
все рождены во грехе и кара за грех — 
смерть. Но Иисус заплатил своей без­
грешной жизнью и смертью, принеся 
себя в жертву за всех, кто верит. Абдул­
ла, ты должен признать, что ты никог­
да в жизни не встречал совершенного 
человека, и мы оба знаем, что не со­
вершенны. Мы грешны и нуждаемся в 
спасении. Мы не можем спастись сами, 
не можем себя изменить. Я очень вооду­
шевлена твоей дисциплинированностью 
и твоими усилиями. Теперь ты больше 
похож на того человека, за которого я 
вышла замуж, но разве ты не понима­
ешь? Ты никогда не станешь достаточно 
хорошим, чтобы попасть на небеса, по­
тому, что тебе придется стать абсолютно 
совершенным.

Однажды, когда ты будешь готов — 
а я надеюсь, что еще не будет слишком 
поздно, — просто помолись и скажи Го­
споду, что ты осознаешь, что ты греш­
ник, что ты раскаиваешься и хочешь 
быть спасенным. Проси Его руководить 
твоей жизнью. Грядет день, предсказан­
ный Писанием, когда Иисус вернется в 
облаках и заберет всех истинно верую­
щих в одно мгновение. Никто этого не 
увидит, кроме тех, с кем это случится. 
Те, кто останется, просто осознают, что 
все было правдой. Христиане по всему 
миру исчезнут. Я надеюсь, что это не
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станет трагедией — хотя для нас, кто уй­
дет, это ни в коем разе не станет траге­
дией, — поскольку тебе придется забыть 
о гордости, разобраться в себе, унизить­
ся перед Богом. Конечно, если это прои­
зойдет до того, как ты придешь к истин­
ной вере, ты поймешь, что случилось. 
И прощения тебе не будет. Я просто мо­
люсь, чтобы ты не лишился жизни в по­
следующем хаосе прежде, чем успеешь 
уверовать — не в религию, а в личность. 
В Иисуса Христа.

С теплыми воспоминаниями и глубо­
кой любовью молюсь за тебя,.

Ясмин».

Сарсур вернул письмо Абдулле.
— И вы сделали то, что она просила? Уве­

ровали?
Абдулла кивнул.
— И она вместе с вашими детьми исчез­

ла? И вы не виделись с ними до тех пор, пока 
они не вернулись с небес? Мои родители точ­
но так же встретились со своими друзьями.

— Сарсур, и кто мог это свершить? Как 
враг может надеяться победить такого Бога?

Молодой человек поджал губы и покачал 
головой.

— Мне надо работать, — сказал он. — 
Через несколько дней к нам прибудет деле­
гация из Франции.

— Значит, все, Сарсур? Конец нашей дис­
куссии?
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— Это была не дискуссия. Это была про­
поведь. Зачем вы тратите время на нас двоих? 
Почему бы вам не проповедовать массам? На 
свете куда больше колеблющихся, чем здесь, 
и эти люди наверняка более восприимчивы, 
чем мы, иносветники. Мы уж знаем. Они — 
наша аудитория, наша надежда.

— А моя надежда — ты, — сказал Абдул­
ла. — Я здесь по воле моего Господа Христа, 
Который знает все лучше меня.

•к "к "к

Екатерина расплакалась, узнав, что Кен­
ни на несколько дней уезжает во Францию.

— Мне хотелось бы поехать с тобой.
— Мне тоже. Молись за меня, пока меня 

не будет.
— Я все время за тебя молюсь, любовь 

моя. Конечно, я буду молиться.
— Я слил Игнасу и Лотару кое-какую без­

вредную информацию о ЦДС. Я просто сказал 
им, где он находится, сколько у нас детей, сколь­
ко персонала и что сейчас самое большое собы­
тие — посещения библейских героев. Это на 
них не произвело впечатления. Игнас прислал 
тут же ответ, в котором говорилось: «Сообщи 
что-нибудь, чего мы еще не знаем. Что-нибудь, 
что неизвестно всем и каждому. И лично». Мне 
кажется, что он по-настоящему удивился, когда 
я сообщил, что буду у них завтра. Я уверен, что 
они уже начали подозревать меня.
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•к it *

— Знаешь, чего мне недостает? — сказал 
Брюс как-то поздним вечером, когда они с 
Рэйфордом сидели у костерка в пустыне Не­
гев. — Темноты.

Остальная команда спала в большом 
трейлере. Под лучами яркой, как день, луны 
от предметов тянулись черные тени.

Рэйфорд хмыкнул.
— Ты сам знаешь, что говорит об этом 

Библия. Люди любят тьму больше света, ибо 
деяния их темны.

— Да, и, сдается, я сам тебя этому учил, 
Рэй. И вот оно, зло. Я.

— Я понимаю, о чем ты, Брюс. Мне недо­
стает звездной ночи, чтобы уснуть. Но ты-то 
побывал на небесах. Разве ты устал от них?

Брюс покачал головой:
— Это совсем другое. И я не могу до­

ждаться, когда все книги будут открыты и 
все верующие пойдут туда. И пусть этот мир 
и это царство великолепны, они не выдержи­
вают сравнения с царством будущего века.

Они долго разговаривали в ночи, строя 
планы на грядущие недели их миссии. Брюс 
рассказал Рэйфорду о звонке Кенни.

— Вот и скажи — кто бы мог подумать, 
что я буду повторно венчать вас самих, твою 
дочь и ее сына?



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ

Кенни взял несколько отгулов, чтобы вы­
полнить свою тайную миссию в Париже, но 
почти сразу же, как он туда прилетел, ему 
позвонила Екатерина и спросила, не может 
ли он вернуться и отложить поездку.

— Зачем? Что случилось?
— Твой отец только что сказал, кто сле­

дующим из героев посетит нас. Кенни, это 
твой любимец!

— Давид? Нет!
— Сам князь!
— Поверить не могу! И когда?
— Через пару дней.
— Я не планировал вернуться до субботы.
— Я знаю. Вот потому я и спрашиваю, не 

мог бы ты...
— Но я молился об этом, милая. Я знаю, 

что Господь хочет, чтобы я был здесь, и мне
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кажется, что, если я пойду на такую жертву, 
Он как-нибудь устроит такую встречу для 
меня.

— Но как?
— Кто знает? Может, устроит мне ауди­

енцию с Давидом, как было с моим дедом. 
Думаю, когда-нибудь у меня будет сколько 
угодно времени, чтобы поговорить со всеми 
библейскими персонажами.

— Я понимаю, что ты прав, Кенни. И ты 
говорил мне, что Господь ценит послушание 
даже выше жертвы. Просто сейчас мне труд­
но, потому что я надеялась, что это известие 
заставит тебя вернуться ко мне.

— Я скоро вернусь.
— Да? Кстати, Кенни, этот визит Давида 

будет отличаться от всех прочих. Мы вообще 
никому ничего не сказали.

— Ты даже и мне не должна была гово­
рить?

— Но ты же из персонала. Но мы не рас­
сказывали ни детям, ни родителям, ни дру­
зьям. С нас взяли слово хранить тайну. Тот 
священник, друг твоего отца, похоже, сказал 
ему, что если хоть один человек со стороны 
появится, то встречи не будет.

— И мы даже не знаем, когда это будет.
— Точного времени не знаем.
— Могу поспорить, Касим точно туда при­

дет.
— Вообще-то он тоже взял отпуск до кон­

ца недели.
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* * *

Абдулла тихонько постучал в дверь Му- 
давара.

-Д а ?
Он медленно отворил дверь.
— Извини, что вторгаюсь. Просто Сар- 

сур упомянул, что скоро прибудет с визитом 
делегация и...

— И вы интересуетесь, не испариться ли 
вам?

— Напротив. Я хочу предложить свои 
услуги еще и им. Если они ваши друзья, то 
и мне они тоже друзья, и я готов сделать для 
них все, что им нужно.

— Да им ничего не нужно, Абдулла. И они 
мне не друзья. Это мое руководство. Более 
того, это мои наставники, те, кто вовлек меня 
в это дело. Я преклоняюсь перед ними и хочу 
произвести на них хорошее впечатление, и 
сейчас я не представляю, как смогу это сде­
лать, если вы будете торчать в одном из моих 
кабинетов. Они приезжают через два дня, и 
если вы действительно хотите мне помочь, я 
хочу, чтобы к этому времени все эти помеще­
ния сверкали чистотой.

— С удовольствием помогу.
— А потом я хочу, чтобы вы убрались на 

пару дней. Чтобы и духу вашего тут не было. 
Чтобы на вашем столе ничего не осталось.

— А вот этого я не сделаю.
— То есть?
— Ты меня слышал, Мудавар. Повторю 

свое заявление от начала до конца. Я здесь
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по приказу Господа Всемогущего. Ты мо­
жешь тешить себя иллюзией или обманом, 
что в какой-то момент гениального безумия 
ты позволил мне сюда войти. Но на самом 
деле так предопределил Господь.

— А вы не думаете, что я просто вышвыр­
ну вас отсюда?

— О, я знаю, что ты это можешь. Но ты 
знаешь, что я просто поставлю свой столик 
у твоих дверей и раскрою на нем Библию. 
Сяду там, улыбаясь, и буду приветствовать 
твоих гостей при входе и выходе. А ты сам 
знаешь, что людей тянет ко мне почему-то.

— Да! Просто из нездорового любопыт­
ства! Вы реликт, Абдулла, вот и все.

— Да что бы там ни было, меня слуша­
ют. А как только я завладею их вниманием, я 
начну говорить о Господе. А остальное — Его 
дело, я лишь недостойный Его сосуд.

— Вы чокнутый.
— Апостол Павел назвал бы меня безум­

цем Христа ради1.
— Ну и что? Если вы, осел такой, будете 

торчать что внутри, что снаружи, я в глазах 
моих наставников буду выглядеть как идиот!

— Это, полагаю, в любом случае отразит­
ся на тебе. Ты не советовался со мной уже 
некоторое время, тогда как Сарсур был по 
крайней мере искренен...

— Вот этого я и боялся!
— ...но вот тебе, мудрому, совет: на тво­

ем месте я бы выдал мое присутствие в тво­
ем офисе за собственную идею, за проблеск

1 1 Кор 4 10
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гениальности, за нестандартность мышления. 
И если тебе не удастся убедить свое началь­
ство в том, что в этом есть выгода, что ты убе­
дил меня сидеть здесь, вместо того чтобы пы­
таться агитировать вашу целевую аудиторию, 
то, видимо, ты не годишься для той роли, на 
которую назначен. Подумай об этом.

к к "к

На следующее утро Кенни был в своем 
номере отеля в Париже, когда ему сообщили, 
что на ресепшне его ждет письмо. «Встреча 
через 30 минут, по адресу, указанному на 
обороте. И. и Д.».

Добраться туда общественным транспор­
том оказалось легко. Игнас и Лотар сидели 
за кованым чугунным столиком в уличном 
кафе и, когда он перешел улицу, привет­
ственно закивали ему.

— Привет, ребята, — сказал Кенни, делая 
вид, что не заметил их унылых лиц.

— Садись, — произнес Игнас. — Ты с кем 
игры ведешь, а?

— Не понял.
— Не понял он. Ты на похоронах нашей 

кузины вел себя так, словно ты один из нас, 
ты писал нам по электронке, мы нифига от 
тебя не получили, хотя твой приятель Касим 
головой нам клялся, что ты с нами. Ты дума­
ешь, сложно было узнать, что твои родите­
ли — родители — основали ЦДС? А теперь
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ты пытаешься парить нам мозги, что ты на 
стороне «Иного Света»?

Попался. И что им сказать? Он молча 
взмолился. «Господи, теперь-то что делать? »

«Иди в атаку», — услышал он ответ в душе.
— Да думайте что хотите! — сказал Кен­

ни. — Но какого хрена вы время мое трати­
ли, вытаскивая меня сюда, чтобы просто ска­
зать, что не верите мне? В других ячейках 
«ИС» полным-полно людей, которые мне до­
веряют. А  насчет того, где я работаю — а где 
вы получите лучшую информацию?

Братья переглянулись, Игнас кивнул. 
Лотар достал компьютерную распечатку из 
кармана пиджака и огляделся по сторонам 
прежде, чем положить ее на стол. В ней был 
список работников ЦДС, их адреса и даже 
заработная плата.

— Видишь, что мы можем добыть и без 
тебя?

— Ладно, у вас есть список, который вы 
не должны иметь, но в нем нет ничего се­
кретного. И что вы с ним будете делать? Нач­
нете убивать всех по списку? Вы же знаете, 
что они неуязвимы, даже стареющие.

Игнас подался к нему, вздохнув и знаком 
показав Лотару убрать распечатку. Рыжий 
снова засунул ее в карман.

— Послушай, мы понимаем, что порой 
лучшее, что мы можем сделать, — это устро­
ить неприятности. Мы хотим получить до­
ступ к этим детям, к этим неокрепшим умам. 
Пока мы пытаемся достучаться до старших, 
твои родители и все в ЦДС промывают моз­
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ги невинным душам, и они никогда не полу­
чат шанса услышать мнение другой сторо­
ны, если мы не постараемся. В настоящий 
момент мы стараемся устроить заваруху в 
их руководстве, чтобы они отвлеклись от 
своей миссии и дали нам шанс. Возможно, 
мы даже сумеем выдвинуть альтернативу. 
Теперь понял?

— Не до конца, но полагаю, что вы все 
продумали.

Игнас бросил взгляд куда-то за спину 
Кенни и тихонько помахал рукой. К ним по­
дошла молодая женщина, необыкновенно 
похожая на Сандрийон.

— Это еще одна наша кузина, — сказал 
Игнас.

— Николетт, — представилась она, са­
дясь. У нее был хрипловатый голос. — Рада 
познакомиться.

Кенни небрежно приветствовал ее.
— Она расскажет тебе, что происходит в 

некоторых других местах.
— В Мехико, — сказала она. — Наркоти­

ки, вечеринки, спиртное. Мы тихо распро­
страняем наше послание, и дети, которые 
ощущают себя под гнетом родителей, или 
общества, или церкви, приходят пачками. 
Мы подписываем их на нашу рассылку и 
бомбим интеллектуальными доводами.

— Ты серьезно?
Все трое уставились на Кенни, подняв 

брови.
— А есть какая-то проблема, Уильямс? — 

сказал Игнас.
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— Да, есть. Ты их заманиваешь выпив­
кой и травкой, а убеждать хочешь разумны­
ми доводами? И насколько разумными у вас 
получатся последователи?

— Ну а ты как бы до них докапывался?
— Начал бы именно с обоснований! Вы что, 

своих слушателей не уважаете? Вам не нужны 
люди с мозгами? Такими темпами, когда мы 
доживем до последнего столетия Тысячеле­
тия, у вас будет банда тупых алкашей против 
армии Бога. Мозгами-то пошевелите.

На мгновение воцарилось молчание, но 
стало понятно, что им не понравилось, что 
их ругают.

— Ладно, — протянула Николетт, сме­
рив взглядом братьев прежде, чем продол­
жить, — значит, тебе не понравится, что мы 
делаем в Турции.

— Так будь добра, расскажи.
— Гашиш.
— Блестяще. Это же самые лучшие но­

вости, противник от этого прямо на месте со 
страху умрет! Вы спокойно можете смирить­
ся, сдаться и передать будущее в руки веру­
ющих. В последней битве им придется сра­
жаться с обкуренными лузерами! Я прямо 
в восторге от того, как все обернулось! Я-то 
думал, что «Иной Свет» — это ученые, ин­
теллектуалы, которые, обдумав все, пришли 
к альтернативному выводу, и что вы хотите 
не дать молодежи стать тупыми лемминга­
ми, которые следом за родителями прыгают 
с обрыва.

— Очень похоже, кстати, — сказал Игнас.
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— Только вот они у вас с утеса падать не бу­
дут, а просто сами без чувств повалятся, и все.

— У тебя есть идея получше?
— Конечно! Верующих надо бить их же 

собственным оружием! Вырастить ярких, ха- 
ризматичных, полных собственного достоин­
ства молодых людей, которым общество ве­
рит, но которые не согласны с будущим. Разве 
это не более привлекательно для ваших потен­
циальных новобранцев, чем простая возмож­
ность получать через вас незаконный товар?

Лотар, прищурившись, посмотрел на 
Кенни:

— Но как ты это сделаешь? Как ты до них 
достучишься? Как мы можем сделать себя 
привлекательными ?

— Это не должно быть так сложно. Если вы 
правы, то вы будете убедительны. И вы долж­
ны напирать на возраст ваших слушателей. 
Они ваши ровесники. И если они уже не уве­
ровали, то, значит, они ищут, задают вопросы. 
Мыслят, желают воспользоваться своими моз­
гами. Они будут восприимчивы к посланию, 
которое направлено против остального обще­
ства. Быть революционером — это же роман­
тично! Вы об этом подумайте.

Все трое сели, словно задумавшись, и Иг- 
нас, наконец, кивнул:

— Возможно, в этом что-то есть.
— Знаешь, — начал Лотар, — что-то та­

кое делается в...
— ... в Иордании, — сказала Николетга. — 

Эти туповатые с виду ребятки из Аммана.
— Ты здесь до субботы, да, Уильямс?
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Кенни кивнул.
— Мы с Лотаром так или иначе собира­

лись наведаться к ним на следующей неделе. 
Как насчет того, чтобы поехать вместе? Мо­
жет, ты сумеешь их вдохновить.

— Я никогда не бывал в Иордании. Надо 
заполнить этот пробел.

•к * *

В конце дня Мудавар вызвал обоих — 
Сарсура и Абдуллу.

— Ладно, — сказал он, — вот как мы сде­
лаем. Когда прибудут иносветовцы из Евро­
пы, мы скажем, что я подобрал Абдуллу на 
улице, он показался мне полезным. Я взял 
тебя на слабо — кто будет более убедителен. 
И ты купился. И я ввел его в наш маленький 
круг, чтобы он не светился перед нашей ау­
диторией. То есть ты сейчас ровно там, где я 
хочу, чтобы ты находился.

— Им это покажется отличной идеей, мо­
делью для остальных ячеек.

— Мне это нравится, — сказал Сарсур.
— А мне нет, — заявил Абдулла. — Но 

я сам подтолкнул тебя подумать о том, как 
поставить себе в заслугу мое нахождение 
здесь, а ты явно планируешь это сделать. 
Но — одно предостережение. Я не смогу по­
стоянно врать. Если кто меня спросит, что я 
здесь делаю, я расскажу всю правду о том, 
как на самом деле обстоят дела.
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Когда Давид, князь Иисусов и царь ие­
русалимский, вступил на территорию ЦДС, 
Кэмерон позвонил Хлое, и они тут же заня­
лись делом. Весть быстро разошлась среди 
персонала, и надо было собрать всех детей и 
привести их в назначенное место.

— Мир вам, мир вам, — говорил Давид. — 
Благодарю, что пригласили меня, благодарю 
за ваше внимание. Под конец нынешнего дня 
у меня будет много дел в Храме, так что давай­
те я сразу же приступлю к рассказу. Начну с 
той поры, когда мне было столько же лет, что 
и вам. Вряд ли вы можете представить, како­
ва была тогда моя жизнь, но мне было хоро­
шо! Представляете, каково стеречь стадо и 
оберегать его от диких зверей? Я не знаю, 
почему Господь дал мне отвагу и силу, но так 
было. Мы, пастухи, как вы знаете, считались 
изгоями, и часто я таковым чувствовал себя
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среди своих братьев, пока Господь меня не 
возвысил.

Я был младшим из восьми братьев, мы вы­
росли в окрестностях Вифлеема, но мы были 
из низкого сословия. Воистину для подрост­
ка — да порой и для взрослого — ниже заня­
тия и не сыщешь. Но я любил Господа всем 
сердцем и старался услужить Ему. Я научил­
ся играть на арфе и всегда воздавал славу Го- 
споду моему, как умел.

Я также научился быть сильным и хра­
брым, защищая овец от диких зверей. Я мно­
го дней ждал, когда смогу служить царю Са­
улу, как трое моих старших братьев. Как 
только наши самые ближайшие враги, фили­
стимляне, собрали войска для битвы у Ско- 
хофа, что в Иудее, Саул и мужи Израиля, 
включая моих братьев, стали лагерем в доли­
не дуба и выступили в боевом порядке про­
тив филистимлян. Представьте себе теперь: 
филистимляне стоят на одной стороне горы, 
а израильтяне — на другой стороне, и между 
ними долина.

Из рядов филистимлян выступил едино­
борец, по имени Голиаф из Гефа, ростом в 
шесть локтей и одну пядь. Из рассказа Ноя 
вы узнали, что такое локоть. Пядь где-то в 
половину локтя, так что в нынешних мерках 
Голиаф был ростом почти три метра!

Дети ахнули в один голос.
Давид рассмеялся.
— Поверьте мне, я-то знаю, поскольку его 

видел, а я ведь был тогда совсем мальчишкой! 
На нем был огромный медный шлем, он был
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в чешуйчатой броне весом сто двадцать пять 
фунтов, то есть пятьдесят семь килограм­
мов. Я сам столько в то время не весил! На 
нем еще были медные поножи, у него были 
меч, кинжал и копье с наконечником весом 
пятнадцать фунтов. При нем был и щит, при­
чем такой здоровенный, что перед ним шел 
оруженосец, который этот щит нес.

Голиаф крикнул войскам Израиля:
— Зачем вышли вы воевать? Не фили­

стимлянин ли я, а вы рабы Сауловы? Выбе­
рите у себя человека, и пусть сойдет ко мне, 
если он может сразиться со мною и убьет 
меня, то мы будем вашими рабами; если же я 
одолею его и убью его, то вы будете нашими 
рабами и будете служить нам. Сегодня я по­
срамлю полки Израильские; дайте мне чело­
века, и мы сразимся вдвоем1.

Весь Израиль ужаснулся, даже говорили, 
что сам Саул был в ужасе и великом испуге, 
поскольку Голиаф в течение сорока дней вы­
ходил и кричал так, и никто не осмеливался 
выступить против него.

Как-то раз отец велел мне: «Возьми для 
братьев своих ефу сушеных зерен и десять 
этих хлебов и отнеси поскорее в стан к твоим 
братьям, а эти десять сыров отнеси тысяче- 
начальнику и наведайся о здоровье братьев 
и узнай о нуждах их».

Я встал утром, поручил овец сторожу, и, 
взяв ношу, пошел, как приказал отец, и при­
шел к обозу, когда войско выведено было в

'Цар 17 8
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строй и с криком готовилось к сражению. 
Я оставил свою ношу обозному сторожу и 
побежал в ряды и, придя, спросил братьев о 
здоровье. А когда я говорил с ними, едино­
борец, по имени Голиаф, филистимлянин из 
Гефа, выступает из рядов филистимских и 
говорит те слова. И все израильтяне, увидев 
этого человека, убегали от него и весьма боя­
лись. И говорили они — если бы кто убил его, 
одарил бы того царь великим богатством, и 
дочь свою выдал бы за него, и дом отца его 
сделал бы свободным в Израиле.

Я ушам своим не верил. И хотя был почти 
ребенком, я сказал: «Что сделают тому, кто 
убьет этого филистимлянина и снимет поно­
шение с Израиля? Ибо кто этот филистим­
лянин, что так поносит воинство Бога живо­
го?»

Мой старший брат услышал мои слова и 
разгневался на меня: «Зачем ты сюда при­
шел и на кого оставил немногих овец тех в 
пустыне? Я знаю высокомерие твое и дур­
ное сердце твое, ты пришел посмотреть на 
сражение».

Бывало ли, чтобы ваши старшие братья 
или сестры так одергивали вас? Я сказал: 
«Что я такого сделал? »

Я обернулся к остальным и сказал, что 
никто не смеет поносить воинство Бога жи­
вого. Ну, кто-то пошел и доложил Саулу, 
царь прислал за мной и спросил, что я хочу 
этим сказать. И я ответил: «Пусть никто не 
падает духом из-за него, я пойду и сражусь с 
этим филистимлянином».
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Царь сказал мне: «Не можешь ты идти 
против этого филистимлянина, чтобы сра­
зиться с ним, ибо ты еще юноша, а он воин 
от юности своей».

Но я сказал: «Я, твой раб, пас овец у отца 
своего, и когда, бывало, приходил лев или мед­
ведь и уносил овцу из стада, то я гнался за ним 
и нападал на него и отнимал из пасти его; а 
если он бросался на меня, то я брал его за кос­
мы и поражал его и умерщвлял его. И льва и 
медведя убивал я, и с этим филистимлянином 
будет то же, что с ними, потому что так поно­
сит воинство Бога живого. Господь, Который 
избавлял меня ото льва и медведя, избавит 
меня и от руки этого филистимлянина».

Тогда сказал Саул: «Иди, и да будет Го­
сподь с тобою». Он хотел облачить меня в соб­
ственные доспехи, но они оказались слишком 
велики для меня. Я снял их, взял свой посох, 
взял из ручья пять гладких камней и положил 
в мою пастушескую сумку и с пращой в руке 
выступил против филистимлялина.

Дети сидели, замерев, в мертвой тишине.
— Итак, гигант выступил вперед и начал 

приближаться ко мне, а перед ним шел его 
оруженосец со щитом. Представляете, что 
он подумал, увидев меня, невысокого маль­
чишку с румяным лицом? Он сказал: «Что 
идешь на меня с палкою и камнями? Разве я 
собака?» И он проклял меня своими богами. 
«Подойди ко мне, и я отдам тело твое птицам 
небесным и зверям полевым!»

Я ответил: «Ты идешь против меня с ме­
чом и копьем и щитом, а я иду против тебя
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во имя Господа, Бога воинств Израильских, 
которые ты поносил! Ныне предаст тебя 
Господь в руку мою, и я убью тебя и сниму 
с тебя голову твою! И ныне отдам я трупы 
войска филистимского птицам небесным и 
зверям земным, и узнает вся земля, что есть 
Бог в Израиле! И узнает весь этот сонм, что 
не мечом и копьем спасает Господь, ибо 
это война Господа и Он предаст вас в руки 
наши!»

Когда Голиаф подошел ближе, я побежал 
ему навстречу. Я достал из сумки камень и 
метнул его из пращи филистимлянину в лоб, 
так что камень вошел туда, и филистимлянин 
упал лицом на землю. Я победил его даже без 
меча!

Дети захлопали и завопили.
— Тут я подбежал и, наступив на фили­

стимлянина, взялмеч его и вынул его из ножен, 
ударил его и отсек им голову его. Филистим­
ляне, увидев, что силач их умер, побежали. 
И поднялись мужи израильские и иудейские, 
и воскликнули, и гнали филистимлян до вхо­
да в долину и до ворот Аккарона. Вся дорога 
была усеяна ранеными и убитыми филистим­
лянами. И возвратились сыны Израилевы 
из погони за филистимлянами и разграбили 
стан их. А я взял голову филистимлянина и 
отнес ее в Иерусалим Саулу.

Дети снова завопили, но Давид успокоил
их.

— Я много о чем мог бы рассказать, — ска­
зал он, — о том, как царь Саул в конце кон­
цов обратился против меня, возненавидел
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меня и пытался убить. О его сыне Ионафане, 
ставшем лучшим моим другом. О том време­
ни, когда я совершил великий грех против 
Господа и в унижении и печали предавался 
раскаянию, пока Он не простил меня. Потом 
я стал царем Израиля, и в конце царство­
вания моего я жил в доме своем, и Господь 
дал мне отдохновение от всех врагов моих. 
И сказал я своему пророку Нафану: «Вот, я 
живу в доме кедровом, а ковчег Божий нахо­
дится под шатром».

Той же ночью, позже, Господь явился 
Нафану и велел ему сказать мне не строить 
Ему дома, где бы Он мог обитать. Он велел 
Нафану сказать мне: «Я не жил в доме с того 
времени, как вывел сынов Израилевых из 
Египта, и до сего дня, но переходил в шатре 
и в скинии. Я взял тебя от стада овец, что­
бы ты был вождем народа Моего, Израиля и 
был с тобою везде, куда ни ходил ты, и ис­
требил всех врагов твоих пред лицем твоим, 
и сделал имя твое великим, как имя великих 
на земле. И Я устрою место для народа Мое­
го, для Израиля, и укореню его, и будет он 
спокойно жить на месте своем, и не будет 
тревожиться больше, и люди нечестивые не 
станут более теснить его, как прежде, с того 
времени, как Я поставил судей над народом 
Моим, Израилем; и Я успокою тебя от всех 
врагов твоих. И Господь возвещает тебе, что 
Он устроит тебе дом.

Когда же исполнятся дни твои, и ты по­
чиешь с отцами твоими, то Я восставлю после
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тебя семя твое, которое произойдет из чресл 
твоих, и упрочу царство его. Он построит дом 
имени Моему, и Я утвержу престол царства 
его навеки. Я буду ему отцом, и он будет Мне 
сыном; и если он согрешит, Я накажу его жез­
лом мужей и ударами сынов человеческих, но 
милости Моей не отниму от него».

Потом Господь сказал Нафану обо мне: 
«И будет непоколебим дом твой и царство 
твое навеки пред лицом Моим, и престол 
твой устоит вовеки».

Как вы сами можете представить, я был 
потрясен. Я пошел и предстал пред лицом Го­
спода, и сказал: «Кто я, о Господи, и что такое 
дом мой, что Ты меня так возвеличил? »

Теперь же, о чада, хочу я, чтобы вы вста­
ли, и я научу вас, как должно восхвалять Бога 
воинств, Иегову, Мессию.

Давид воздел руки и лицо к небесам и 
сказал:

— Что еще могу я прибавить пред Тобою ? 
Ты знаешь раба Твоего! Господи! Для раба 
Твоего, по сердцу Твоему, Ты делаешь все 
это великое, чтобы явить всякое величие.

Господи! Нет подобного Тебе, и нет Бога, 
кроме Тебя. И кто подобен народу Твоему 
Израилю, единственному народу на земле, к 
которому приходил Бог, чтобы искупить его 
Себе в народ? Ты соделал народ Твой Израи­
ля Своим собственным народом навек, и Ты, 
Господи, стал Богом его.

Возлюблю Тебя, Господи, крепость моя! 
Господь — твердыня моя и прибежище мое,
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Избавитель мой, Бог мой, — скала моя; на 
Него я уповаю; щит мой, рог спасения моего 
и убежище мое.

В тесноте моей я призвал Господа и к 
Богу моему воззвал. И Он услышал от свя­
того чертога Своего голос мой, и вопль мой 
дошел до слуха Его. И воссел на Херуви­
мов, и полетел, и понесся на крыльях ветра. 
Он простер руку с высоты, и взял меня, и 
извлек меня из вод многих; избавил меня 
от врага моего сильного и от ненавидящих 
меня, которые были сильнее меня. Они вос­
стали на меня в день бедствия моего, но Го­
сподь был мне опорою.

Он вывел меня на пространное место 
и избавил меня, ибо Он благоволит ко мне. 
Воздал мне Господь по правде моей, по чисто­
те рук моих вознаградил меня, ибо я хранил 
пути Господни и не был нечестивым пред Бо­
гом моим; ибо все заповеди Его предо мною, 
и от уставов Его я не отступал.

С милостивым Ты поступаешь милости­
во, с мужем искренним — искренно, с чи­
стым — чисто, а с лукавым — по лукавству 
его, ибо Ты людей угнетенных спасаешь, а 
очи надменные унижаешь.

Ты возжигаешь светильник мой, Госпо­
ди; Бог мой просвещает тьму мою. Непоро­
чен путь Его, чисто слово Господа; щит Он 
для всех, уповающих на Него.

Ибо кто Бог, кроме Господа, и кто защи­
та, кроме Бога нашего? Ты дал мне щит спа­
сения Твоего, и десница Твоя поддерживает 
меня, и милость Твоя возвеличивает меня.
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Ты расширяешь шаг мой подо мною, и не ко­
леблются ноги мои.

Жив Господь и благословен защитник 
мой! Да будет превознесен Бог спасения мо­
его! За то буду славить Тебя, Господи, между 
иноплеменниками и буду петь имени Твое­
му, величественно спасающий царя Своего 
и творящий милость помазаннику Своему и 
потомству его вовеки!1

И когда Кэмерон, дети и все служащие 
подняли взгляд после молитвы, Давид исчез.

1 Псалом 17.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ

Если не считать того, что Кенни Брюс Уи­
льямс родился в старых Соединенных Шта­
тах Америки и скитался вместе со своими 
мотавшимися по свету родителями во время 
Скорби, он почти все свои девяносто семь с 
хвостом лет провел в Израиле. Остальные, 
кого он знал, особенно члены его большой се­
мьи, любили странствовать. Но его никогда не 
привлекала перспектива быть вдалеке от той 
самой страны, где физически присутствовал 
и царил Царь Царей и Владыка Владык.

С другой стороны, несмотря на все тре­
волнения работы под прикрытием, Кенни 
понравился Париж. Конечно, исторический 
ландшафт не уцелел, но были предприняты 
попытки воспроизвести некоторые из самых 
знаменитых достопримечательностей — Эй­
фелеву башню, Лувр и даже несколько круп­
нейших соборов.
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Перспектива поехать в Амман очень за­
нимала Кенни хотя бы потому, что там роди­
лись и выросли его друзья Бахира и Заки, а 
также из-за смутных воспоминаний о мест­
ной культуре и кухне. Вряд ли ему придется 
повидать много того и другого, но, возмож­
но, что-то в его путешествиях как-то помо­
жет его работе с детьми в ЦДС.

Сидя в салоне самолета вместе с Игна- 
сом, Лотаром и Николетт, Кенни впервые 
ощутил пристальные и даже гневные взгля­
ды со стороны людей — по большей части, 
стареющих и некоторых преображенных, 
которые опознали их альтернативную одеж­
ду как черту иносветовцев.

Кенни в своей жизни встречал мало нега­
тива — конечно, время Скорби он едва пом­
нил, поскольку все кончилось со Вторым При­
шествием, когда ему было без четырех меся­
цев пять лет, — что он привык к улыбкам даже 
со стороны незнакомых. Но сейчас все было 
иначе. Его якобы соратники были мятежни­
ками, неудачниками, изгоями. Они держались 
своим кружком, смотрели сурово и на чужой 
взгляд отвечали угрюмыми, злыми взглядами. 
Кенни понял, что сам он так просто не сможет, 
потому почти постоянно смотрел в пол.

Игнас, который сидел рядом с Кенни, 
большую часть двухтысячемильного полета 
что-то царапал в своих бумагах, которые, ви­
димо, получил от различных глав ячеек «ИС» 
со всего мира. Но каждый раз, когда Кенни 
пытался в них заглянуть, Игнас прикрывал 
их и сердито косился на него.
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Наконец, когда до приземления остава­
лось минут двадцать, Игнас собрал свои бу­
маги и наклонился вперед.

— С Амманом ситуация следующая. Мы 
там недавно, так что, хотя в тамошней нашей 
штаб-квартире у нас два самых блестящих 
новобранца, дел за ними числится немного. 
Они прикрываются названием Института 
теологического образования, но свободо­
мыслие в Иордании вещь практически не­
виданная, потому они сидят тихо и ведут ра­
боту по преимуществу через Интернет. Они 
создают базу данных по людям, которые как 
минимум готовы задавать вопросы, так что 
мы хотим понять, как это работает. Честно 
говоря, мы подталкивали их к организации 
тайных встреч, куда ребята, которые сыты 
всем по горло и задают вопросы по положе­
нию дел, могли бы приходить и чувствовать 
себя сопротивлением. Мы советовали Му- 
давару — это новобранец, который пришел 
к нам через мой собственный международ­
ный блог и является нашим главным в Ам­
мане, действительно одаренный парень, — 
предлагать им контрабандный товар. Но чем 
больше мы с Лотаром думали над твоей иде­
ей, насчет широкой дороги, тем больше нам 
кажется, что это имеет смысл. То есть я не 
вербовал Мудавара, а он своего помощника 
при помощи наркоты, бухла, баб или чего бы 
там ни было еще. Как ты и говорил, мы взы­
вали к разуму. И именно такие новобранцы 
нам и нужны. Короче, если мы пройдем все 
формальности и получим от них отчет о де­
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лах, ты произнесешь им свою зажигатель- 
ную речь, хорошо?

Кенни кивнул. Хуже и быть не может. Он- 
то пару дней назад всего лишь хотел уйти от по­
дозрений. И сделал это так хорошо, что вдохно­
вил их на другой подход к вербовке. И совер­
шенно точно он не хотел отвечать за то, что к 
ним притекут новые массы отступников.

•к "к *

Кэмерон и Хлоя сидели в кабинете, раз­
бирая послужные списки персонала.

— Странно, — сказал Кэмерон. — Касим 
Марид отсутствовал все три раза во время 
посещений героев Библии.

Хлоя подалась вперед, посмотреть на от­
четы.

— Это какое-то совпадение, Кэм.
— Нет, это нечто большее. Каковы шан­

сы? Впечатление создается такое, что он про­
сто не хотел присутствовать при их визитах. 
Но кто же не хочет их видеть?

— Эй, — сказала она, — ты куда дел спи­
сок персонала?

— Который?
— Ну, распечатку всех фамилий персо­

нала с адресами.
— Ты же знаешь, что я в твоих файлах не 

роюсь, Хло. Ты же держишь копию на диске?
— Конечно, но никто не должен был 

иметь доступ к распечаткам. Кэм, неужели
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нам придется ставить замки на двери? После 
сотни лет без происшествий!

•к * *

Мудавар и Сарсур приятно удивили Аб­
дуллу. Впервые со дня их знакомства они 
были чистыми и опрятными. Да, Мудавар 
по-прежнему лоснился от пота, тут уж ни­
чего не поделаешь. Но он причесался, и его 
форма, как и у Сарсура, была чистой и отгла­
женной. Весь предыдущий день они убирали 
помещения и теперь осматривали кабинеты, 
чтобы не упустить ничего. Каждая стопка 
книг или бумаги была опрятной и ровной.

Абдулла понимал, что стал им еще ближе, 
помогая с уборкой.

— Могу сделать предложение? — спро­
сил он.

— Конечно. А что? — ответил Мудавар.
— Ты же не хочешь, чтобы этот порядок 

показался искусственным? То есть ты же хо­
чешь, чтобы твое начальство считало, что ты 
тут действительно работаешь, верно?

— Ну и?.. Мы не будем тут нарочно сви­
нячить, чтобы создавать жилой вид.

— Нет, я просто хочу сказать, что когда 
они приедут, то не надо тут стоять, словно 
позируешь для школьных снимков. Вы до­
лжны заниматься каким-нибудь важным 
проектом.
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— Хорошая идея. Когда они тут будут, 
Сарсур, веди себя поживее. Не сиди, будто 
тебе делать нечего.

— Но я и так не буду сидеть! Что может 
быть важнее, чем принимать гостей?

— Да просто изображай бурную деятель­
ность! А вы, старикан, — я еще не решил, что 
по вашему поводу говорить, — просто не от­
свечивайте, пока не скажу. Понятно?

* * *

Еще один молодой человек и девушка — 
Игнас представил их как оперативников «ИС» 
из Аз-Зарки с северо-запада Аммана — забра­
ли братьев Жоспен, Николетг и Кенни в аэро­
порту и усадили в простой белый фургон. Кен­
ни поразило, как коллеги приветствуют друг 
друга. Он не увидел ни теплоты, ни искренней 
радости. Все было по-деловому.

— Кстати, — сказал Кенни, — я могу вер­
нуться в Израиль прямо отсюда. Тут же не 
более сорока миль. Какой дорогой лучше от­
сюда ехать?

Водитель ответил:
— Я могу вас подвезти. В любом случае у 

нас есть дело в Вирсавии.
— Правда? — сказал Кенни. — Еще одна 

ячейка?
— Единственная в Израиле. Как сами по­

нимаете, они там просто параноики. Прямо 
на вражеской территории.
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— Вы можете меня подбросить поближе к 
дому, но, как понимаете, я не хочу светиться.

— Это нам как дважды два, — сказал во­
дитель. — Подбросим куда скажете.

•к *  "к

Когда Абдулла услышал громкий стук, 
они с Мудаваром и Сарсуром немедленно 
бросились к мониторам телекамер, чтобы 
посмотреть на посетителей.

— Это братья, — сказал Мудавар, — а 
девушка, наверное, та самая, о которой они 
мне рассказывали. Остальных я не знаю.

— Открыть? — спросил Сарсур.
— Выдохни, парень, — ответил Муда­

вар. — Не надо слишком спешить.
Абдулла замер. Что делать? Куда спря­

таться? Если глаза его не обманывают, это 
сын Кэмерона и Хлои, Кенни! Что это может 
означать? Он бросился к своему столу, сунул 
Библию, бумаги и прочие личные вещи в сум­
ку и быстро подошел к передней двери. Когда 
Сарсур ее открыл, Абдулла спрятался за две­
рью и, когда было покончено с формальными 
представлениями, выскользнул наружу.

Он поднялся по ступеням на улицу и по­
шел к себе домой, охваченный необъясни­
мым страхом.

Через несколько минут он расхаживал 
по маленькой комнатке, а Ясмин упрашива­
ла его присесть.
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— Не могу! — отвечал он. — Просто не 
могу. Я же знал этого милого мальчика с са­
мого рождения! Что мне делать с этой ин­
формацией? Спросить его родителей? Илия 
должен рассказывать им?

— Сначала тебе лучше до конца в этом 
удостовериться, Абдулла. Или ты не сомне­
ваешься?

— Это он был, он! Я мельком увидел его 
вживую и услышал голос. Никаких сомнений.

— Странно.
— Более чем странно, Ясмин. Это ката­

строфа, и последствия будут страшными.
— Спроси Бахиру и Заки. Они его друзья.
Абдулла передал сообщения на телефо­

ны обоих ребят, попросив их перезвонить 
ему в конце рабочего дня.

— Ясмин, как звали их внедренца ? Он дол­
жен знать. Возможно, Кенни связан с ним.

— Да, именно так! — Ясмин стала искать 
контакты Касима Марида. Нашла.

Абдулла позвонил ему.
— У меня к тебе очень деликатный во­

прос, господин Марид. Если ли в «ИС» еще 
один человек из отряда Тысячелетия?

— Наш человек где? — осторожно спро­
сил Касим.

— Не прикидывайся. В «ИС», конечно же.
— А почему вы спрашиваете? И о ком вы 

говорите?
— Да перестань! Если знаешь, то скажи.
— Ладно, но прежде всего я вынужден 

просить вас поклясться хранить тайну.
— От кого?
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— От всех! От ваших друзей, даже детей. 
Могу я на вас в этом смысле рассчитывать?

— Если это касается безопасности чело­
века, о котором я говорю, то да, конечно.

— Я могу быть уверенным, что вы не буде­
те ни с кем об этом говорить, пока я не скажу?

— Да, да, конечно!
— Да, я бы сказал, у нас был еще один че­

ловек, это так.
— Какое облегчение! Это?..
— Пожалуйста, никаких имен кроме как 

при личной встрече. Плохо то, что этот чело­
век, как я только что узнал, предал нас.

— Предал?
— Сейчас он полноправный член «ИС». 

Он полностью купился на их философию.
— О нет!
— Это печально, но правда. Сейчас я за­

нимаюсь ликвидацией последствий. Сделаю, 
что смогу, и должен вам сказать, чтобы вы 
держали ухо востро. Пожалуйста, еще раз 
повторите, что вы никому ни единым словом 
не обмолвитесь. Пока снова не поговорите 
со мной.

Абдулла едва мог говорить.
— Даю слово, — проговорил он.

* * *

Амманская штаб-квартира «Иного Све­
та» выглядела достаточно внушительно, по­
думал Кенни, хотя ее хозяева казались до­
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вольно странными. Игнас расписывал их как 
сообразительных, но они казались, скорее, 
подобострастными. Главный, толстый парень 
Мудавар, прямо вился вокруг Игнаса, порой 
останавливаясь, чтобы перевести дух — так 
быстро он говорил.

Игнас остановился по ходу осмотра и по­
смотрел на чистый стол в углу третьей ком­
наты.

— Тут кто-то работает? — спросил он.
— О... да... то есть нет. Никто. То есть ино­

гда у нас бывают специальные проекты, по­
нимаете. Я работаю здесь, когда мне нужно 
побольше места. И тебе тоже, Сарсур, разве 
не так?

— Что?
— Что ты работаешь здесь, когда нужно 

побольше свободного места. Мы держим этот 
стол свободным для... сам знаешь. Ты ведь ра­
ботал здесь? Верно?

— Давно. Но с тех пор как...
— Я поставил этот стол здесь недавно для 

одной из моих ночных работ с письмами. 
И Сарсур здесь тоже работал... по крайней 
мере, прежде. Недавно.

Наконец, свита Игнаса забилась в каби­
нет Мудавара. Кто-то сел в кресло, кто-то 
на стол, остальные подпирали стенки. Игнас 
попросил Мудавара сообщить им, как про­
двигаются дела по набору новых новобран­
цев и как продвигается их стратегия, затем 
напомнил, что «Кенни здесь единственный 
из наших двух оперативников, внедренных 
в районе Иерусалима. Ячейка в Вирсавии
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обладает реальным потенциалом, но это по­
требует времени».

— Кенни имеет интересные идеи по по­
воду привлечения новобранцев, которые я 
хотел бы вкратце вам изложить не потому, 
что вы в этом нуждаетесь, и не потому, что 
вы действуете неверно. Напротив, вы в этом 
отношении действуете даже успешнее нас, 
и мы не понимали этого, пока Кенни нам не 
указал.

Мудавар просиял:
— Правда?
— Да. Кенни?
— Что же, я только что сказал Игнасу и 

остальным, что, на мой взгляд, лучшей стра­
тегией привлечения юных душ, недоволь­
ных нашим обществом, является не попытка 
заманить их на вечеринку, чтобы поймать на 
крючок нелегальщины и наркотиков. Нам 
нужны их умы, и вот это должно стать нашей 
целью...

В течение нескольких минут все ожив­
ленно делали заметки, а Кенни переживал 
мощный когнитивный диссонанс. Он пони­
мал, что должен продолжать в том же духе, 
чтобы не выдать себя, но он никогда себе не 
простит, если его совет окажет тот самый 
эффект, которого так жаждет «ИС», — соз­
дание лучшей, более хитрой сети из более 
умных последователей.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ

Кенни был счастлив, как никогда, попав 
домой на день раньше, чем рассчитывал. 
Он знал, что и Екатерина будет довольна. 
Он надеялся застать ее врасплох и подождать 
ее у нее дома, когда она вернется с работы.

Но он был ошеломлен, когда ее родители 
встретили его более чем холодно. Они были 
мрачны, делали вид, что заняты. Кенни не те­
рял оптимизма, радуясь изменению в своем 
расписании, которое позволило ему прийти 
сюда.

— Что-то не так?
— Ну, мы не в курсе, — сказал господин 

Ристо. — Екатерина была очень обеспокое­
на, сказала, что мистер Стил собрал срочную 
встречу какой-то вашей маленькой группы и 
попросил ее прийти.

Кенни чуть не выпалил название отря­
да Тысячелетия, но его удивило, что Рэйми
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пригласил Екатерину. Что такое случилось, 
почему Рэйми ничего ему не сказал? Рэйми 
знал, что Кэт известно об отряде, потому что 
Кенни сам ей рассказал.

Супруги Ристо качали головами.
— Мы этого не понимаем, знаешь ли, — 

сказал отец Екатерины. — Весь этот период 
должен быть стать временем мира и спокой­
ствия. Я не знаю, чего хочет эта ваша ма­
ленькая группа, но ничего хорошего, навер­
ное, раз требуются чрезвычайные встречи, 
о которых ее члены — конкретно ты — ни­
чего не знают и на которые зовут посторон­
них людей — конкретно Кэт, после чего она 
находится в диком беспокойстве. Она и так 
была на грани срыва из-за твоего отъезда. 
Теперь что?

— Я не знаю, но выясню. Спокойствие 
Кэт — моя главная задача, так что я все вы­
ясню, как только смогу.

По дороге домой Кении пытался всем до­
звониться, начав с Екатерины. По ее номеру 
он услышал автоответчик, так же как по но­
мерам Рэйми, Бахиры и Заки. Наконец, вой­
дя в дом, он сумел дозвониться до матери.

— О, Кенни! Ты где?
Он ответил.
— Что происходит, мам?
— Сама бы хотела знать. Похоже, наш 

кабинет взломали.
— Что ты хочешь сказать?
— То, что такие нелепости, как поддель­

ный отчет о работе Кэт и та идиотская ано­
нимка о тебе могли прийти откуда угодно по
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внутренней почтовой сети. Но кто-то украл 
список нашего персонала, а теперь у нас еще 
одно дурацкое сообщение.

Значит, тот список, который Кенни ви­
дел в Париже, не был результатом компью­
терного взлома — кто-то дал им настоящую 
распечатку. Он даже не хотел говорить об 
этом матери.

— Что за дурацкое сообщение?
— Это такая бомба, что я даже не буду 

пытаться рассказывать тебе об этом по теле­
фону, только лично. Мы с папой можем уви­
деться с тобой сегодня вечером?

— Да, конечно, но я сейчас ищу Кэт. Она, 
полагаю, на собрании отряда Тысячелетия, 
но где — я не знаю.

— Ты не знаешь? Тогда просто позвони 
Рэйми и...

— Я, по-твоему, не подумал об этом сра­
зу? Ладно, давай о сообщении.

— Я сказала, что это не телефонный раз­
говор.

— Ты хотя бы скажи, о чем оно?
Она помолчала.
— О тебе. Но сейчас я только это и могу 

сказать.
Кенни бросил вещи у себя в комнате и тут 

заметил кое-что странное. Кто-то отодвинул 
стул от компьютерного стола. В этом Кенни 
был педантичен. Он всегда придвигал стул, 
и мышка всегда оставалась в одном и том же 
положении. Она тоже лежала не так.

Он снова попытался всех обзвонить. Не 
могли же они взять и отключить свои теле­
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фоны просто так! Они не хотят с ним гово­
рить? Почему? Они даже не могли знать, что 
он прибудет домой раньше, иначе его позва­
ли бы на собрание. Или нет?

Отчаявшись от беспомощности, он пошел 
к бистро «Долина». Отряд не всегда встре­
чался там, но стоило попытаться. По край­
ней мере, Кэт знала это место, и, возможно, 
они ради нее собрались именно здесь.

Кенни нашел их в задней комнате, и там, 
паче чаяния, оказался и Касим Марид. Кенни 
сразу же понял, что что-то не так. Рэйми был 
бледен и мрачен. Заки был словно контужен­
ный, как и Бахира. Касим явно не ожидал уви­
деть Кенни, но, конечно, Кенни прежде всего 
интересовала Екатерина. У нее было красное 
лицо и распухшие глаза. Как только она его 
увидела, она схватила несколько листов, и 
ему показалось, что в руках у остальных были 
такие же. Она бросилась прочь из бистро.

Кенни кинулся за ней, но она бежала бы­
стро.

— Кэт! — крикнул он. — Подожди хоть 
минутку!

Она остановилась, обернулась, показы­
вая на него.

— Я не желаю разговаривать с тобой, 
Кеннет Уильямс! Я даже видеть тебя больше 
не желаю!

Он шагнул к ней.
— Кэт, подожди! Я должен знать...
— Не смей! — воскликнула она. Отвер­

нулась и пошла прочь.
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Кенни, шатаясь, вернулся в бистро и во­
шел в заднюю комнату.

— Я хочу знать, что происходит, — ска­
зал он. — Прямо сейчас.

Только Бахира смотрела ему в лицо. И была 
она бледнее смерти.

— Мы тебя разоблачили. Все кончено, — 
сказала она.

— Разоблачили?
Рэйми поднял взгляд.
— Мы знаем, кому ты на самом деле слу­

жишь, — сказал он. — Можешь больше не 
играть.

Кенни упал в кресло, которое освободи­
ла Кэт.

— Я слушаю, — сказал он. — В чем вы 
меня обвиняете?

— Можешь взять мой экземпляр, — пе­
чально сказал Рэйми. — Больше мне нечего 
сказать. — Он пододвинул листок к Кенни и 
встал. Остальные тоже встали. — Прочти, и 
если тебе будет что сказать, ты знаешь, где 
нас найти.

— Хорошо, но?..
— Мы уходим, Кенни. Дальше дело за то­

бой.
— Мы что, не можем об этом поговорить, 

что бы там ни было?
Рэйми покачал головой. Остальные ушли
— Не сейчас. Не тот момент.
Кенни взял листки и посмотрел на пер­

вую страницу. Подошла официантка и спро­
сила, не хочет ли он чего-нибудь заказать.
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Он сумел только помотать головой, читая от­
чет, датированный тремя дня раньше.

«Игнасу Жоспену, исполнительному 
директору

Международной организации “Иной 
Свет”

Париж, Франция

От оперативника 88288 Кеннета Брю­
са Уильямса

Израиль

Ответ: О ходе дел

Во-первых, Игнас, я очень рад был уви­
деться с тобой и твоим братом, несмотря на 
печальные обстоятельства смерти вашей ку­
зины. Мы слишком давно не виделись, а лич­
ное общение никогда не заменит переписки, 
особенно когда нас связывают такие узы.

Я с нетерпением жду встречи с тобой и 
Лотаром в Париже и заранее благодарен 
тебе, что снова смогу увидеть прелестную 
Николетт. Иначе мне было бы по ночам так 
одиноко в чужом городе, особенно таком 
красивом, как ваша столица.

Ты будешь рад узнать, что мои родители в 
полном неведении. Хорошо, что они настоль­
ко наивны. Не сомневаюсь в их искренности, 
но слепая преданность родителей-верующих 
своим отпрыскам позволяет с легкостью их 
обманывать. Моя недалекая матушка по-
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прежнему уверена, что я разделяю ее веру и 
талдычит, что “привела” меня к Иисусу. Лад­
но, матушка, думай так, если хочешь.

Я уверен, что распечатку ты получил. 
Моя мать беспокоится, что надо поставить 
замки на двери — но что я имею доступ в ее 
кабинет, ей никогда в голову не придет.

Мой дядя Рэйми ничего не подозревает. 
Я уверен, что он в курсе ситуации с Ристо, 
и знает о последнем обвинительном аноним­
ном письме. Им даже в голову не приходит, 
что оба документа состряпал я сам.

Не бойся, твои страхи насчет новой под­
ружки безосновательны. Это не Николетт, 
но она довольно мила и еще наивнее моей 
матушки. Ее родители — неотесанные черно- 
жопые, которые целуют землю, по которой я 
хожу. Ее папаша некогда был рядовым тор­
гашом, а мамаша — клуша и домоседка. Они 
не будут помехой. Я, возможно, даже пойду 
на брак с этой девицей, что еще больше об­
легчит мою работу в ЦДС. Она из другого от­
дела, что расширит мне поле действия.

Я сгружу другую важную информацию, 
когда приеду. Разогрей для меня Николетт. 
Скоро буду.

С вечной верностью “Иному Свету” ,
КБУ».

Кенни чуть не стошнило. Как можно 
оправдаться против такого тщательно под­
готовленного, убийственного документа? 
Он сгреб листки и встал. Его шатало, он
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чувствовал себя совершенно одиноким. Се­
годня вечером к нему придут родители. Это 
было глотком свежего воздуха. Они не по­
верят ни слову обвинения!

Но кто же мог такое написать? И где они 
взяли информацию? Эти все тонкости, под­
робности — от них только хуже становилось. 
И все же это было настолько целенаправлен­
но, что Кенни удивился, что никто этого не 
заметил. Ведь почти каждая строка обвиняла 
его.

Кенни, естественно, никогда в жизни 
не сталкивался с таким кризисом, но в про­
шлом, когда ему выпадали мелкие, смешные 
неприятности, он первым делом бежал к ма­
тери, затем уже к Рэйми или отцу. К кому ему 
обратиться сейчас? По этому документу они 
знали только то, что он — предатель. Вряд ли 
хоть кто-то не поверил.

— Господи, теперь у меня только Ты остал­
ся, — молился Кенни по дороге домой. — По­
жалуйста, скажи, что Ты все еще со мной.

Он чуть не разрыдался от облегчения, 
ощутив спокойствие, которое мог даровать 
один Иисус, но по-прежнему он и понятия 
не имел, как из этого всего выбраться.

А что это за машина выехала из-за угла 
впереди? Вроде тот самый фургончик, что 
доставил его в Израиль. Когда он остано­
вился, развернулся и поехал к нему, Кенни 
удивленно остановился. Стекло опустилось, 
и из окна машины выглянула Николетт.

Кенни захотелось удрать, крикнуть, что­
бы она держалась от него подальше, но он
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не мог раскрыться, пусть даже они стояли за 
попыткой уничтожить его.

Она выскочила их фургона и подбежала 
к нему.

— Мы пропустили поворот, — сказала 
она. — Игнас захотел, чтобы мы летели из 
Тель-Авива.

— Возвращайтесь тем же путем, — ска­
зал Кенни, у которого голова по-прежнему 
шла кругом, и этого скрыть он не мог. — 
Выедете на главную трассу до Тель-Авива и 
аэропорта.

— Ты просто молодец, — сказала Нико- 
летт, целуя его в щечку.

— Да-да, встретимся, — сказал Кенни, 
осознав только тогда, когда она отстрани­
лась от него, что из окна высовывается Ло­
тар, фотографируя их поцелуй.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ

Кэмерон Уильямс с застывшим взглядом, 
мрачный, сидел в комнате Кенни. Хлоя пла­
кала. Он не знал, что и думать. Его сын все 
отрицал, виновен он был или нет. По общему 
признанию, документ, который, как утверж­
дал Касим Марид, был им похищен из стола 
Игнаса Жоспена в Париже, содержал в себе 
столько вопиющих обвинений, что он легко 
мог оказаться подставой. Но кто мог такое 
сделать и кто мог знать столько подробно­
стей, чтобы его состряпать?

— Я ни на йоту не сомневаюсь, что за 
всем этим стоит Касим, — говорил Кенни. — 
Но как мне это доказать?

— Можешь называть меня типичной ма­
машкой, — ответила Хлоя, умоляюще глядя 
на Кэмерона, — но я ему верю.

— Конечно, да и мне хотелось бы верить.
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— Хотелось бы, папа? Для тебя недо­
статочно моего слова? Ты всегда учил меня 
жить так, чтобы, если кто-то в чем-то меня 
обвинит, никто не поверил бы ему. Так что 
я такого сделал, как я жил, что никто, кроме 
моей матери, мне не верит?

— Да, Кэм, — сказала Хлоя. — Это хоро­
ший вопрос.

Кэмерон вздохнул.
— Возможно, я знаю то, чего не знаешь 

ты, Хлоя.
— Великолепно! — воскликнул Кенни. — 

Есть что-то еще?
— Мне сегодня позвонил Абдулла. Он был 

в шоке. Он сказал, что видел тебя в штаб- 
квартире «ИС» в Аммане, Кенни.

— Что? А он что там делал?
— Значит, ты там все-таки был? — сказа­

ла Хлоя.
— Конечно был! Разве здесь всем и каж­

дому не известно, где я был и что делал? Я ра­
ботал под прикрытием, внедрялся в «ИС».

— И... — начал Кэмерон.
— О нет, пап. Что еще?!
— Касим предоставил распечатку запи­

ски в ЦДС. Мы с Рэйми проверили ее с ком­
пьютерным техником. Она была отослана с 
твоего компьютера, Кенни.

Кенни просто сидел, качая головой.
— Но должно же быть объяснение, — ска­

зала Хлоя. — Кенни, я хочу его услышать!
— А что мне сказать, мама? Это был не я. 

Ты же знаешь, что здесь мы никогда не запи­
раем дверей. Это мог сделать кто угодно.
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Кэмерона раздирали противоречия, как 
никогда с момента Второго Пришествия. 
Как же ему хотелось поверить Кенни! Но 
свидетельства против него продолжали гро­
моздиться.

— К кому мне осталось обратиться, папа? 
Могу ли я в этом случае предстать перед су­
дьями?

— Только если кто-то обвинит тебя в пре­
ступлении. Кто-нибудь это сделал?

— Если бы это сделал Касим! Только он 
выигрывает от обвинений.

— Ив чем же?
— Он опорочил меня. И отнял у меня Кэт.
— Кстати, где Екатерина? — спросила 

Хлоя.
— А как ты думаешь? Где угодно — толь­

ко не здесь. Она не отвечает по телефону, не 
желает меня видеть. Я не должен ее винить, 
но мне казалось, что мы достаточно знаем 
друг друга.

— Хорошо, — сказала Хлоя, — но то, что 
ты пишешь о ее родителях...

— Да не писал я этого! Я люблю ее роди­
телей. Послушайте, тут есть кое-что еще, и 
мне нужна ваша помощь. — Кенни расска­
зал о Николетт и снимке, который сделал 
Лотар. — Я знаю, что они подкинут его Кэт. 
Раз уж я не могу к ней подойти, может, вы ее 
предупредите ?

— Не знаю, — сказал Кэмерон.
— Конечно, предупрежу, — ответила 

Хлоя. — И она хочет знать, что теперь будет 
с работой. Я заверю ее, что она может прихо­
дить и не опасаться встретиться с тобой.
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— Почему это? Вы тоже считаете меня 
виноватым?

— Считай это временным отстранением 
от должности, — сказал Кэмерон. — Пока 
мы все не выясним.

— И что мне делать, папа? Пройти тест 
на детекторе лжи? Ты же знаешь, что будет, 
если все это правда. Я отступник, я невер­
ный. Это означает, что я умру, когда мне ис­
полнится сто лет, и пойду в ад. Ты действи­
тельно веришь, что я таков?

— Нет, — ответил Кэмерон. — Нет. Но 
я не знаю, что делать с твоей репутацией 
сейчас или что противопоставить всем этим 
свидетельствам.

Они долго сидели молча. Наконец, Кенни 
заговорил:

— Мне кажется, что все, кого мы знаем, 
все, с кем работаем, все мы имеем больший 
доступ к духовной силе, чем прочие. Если все, 
кто работал с тобой, верил в тебя и помогал 
тебе, объединятся в молитве, то Иисус не даст 
несправедливости победить. Что скажете?

Кэмерон и Хлоя переглянулись. Затем 
Кэмерон обратился к сыну.

— Но им придется все узнать, Кенни. Им 
придется увидеть все эти свидетельства.

— Папа, мне нечего скрывать. Что я те­
ряю? Я верю, что Иисус с нами, что Он на 
Своем престоле и что ложь будет открыта. 
Я готов ко всему.

Но в ту ночь Кенни не мог уснуть. Он сел 
за компьютер и составил письмо отряду Ты­
сячелетия. Копию отправил Екатерине.
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«Дорогие друзья, вы не можете знать, 
через что мне пришлось пройти. Но, воз­
можно, сумеете представить. Попробуй­
те поставить себя на мое место, будучи 
совершенно невиновным. А я невиновен. 
И вы это знаете. И я с самого начала заяв­
ляю об этом официально. Я признаю, что 
я уязвлен, что я глубоко задет тем, что вы 
считаете меня предателем. Думаю, все, 
что я могу сейчас сделать, — это потер­
петь годика два до моего столетнего юби­
лея. И когда я после своего дня рождения 
останусь жив, вы поймете, что я верую­
щий, что я принадлежу Христу, и хотя я 
несовершенен — поскольку я старею­
щий, — это не моя вина».

После отправки письма Кенни стало не 
сильно лучше, потому он написал Екатерине 
отдельно.

«Моя любовь, я могу лишь представ­
лять, каким лживым и пустым покажет­
ся тебе сейчас мое письмо. Ты уверена 
в моей вине, и я не знаю, как мне оправ­
даться. Возможно, в глубине твоей души 
еще осталась любовь ко мне, которая то­
скует по всему, что было у нас с тобой и 
жаждет верить всему, как говорит Би­
блия.

Кэт, я полюбил тебя почти с первого 
взгляда. Я даже не помню, да и не хочу 
вспоминать жизнь до встречи с тобой. 
Я благодарю Бога каждый день и жду
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того великого дня, когда мы поженим­
ся и сможем провести вместе всю нашу 
оставшуюся жизнь.

Пожалуйста, сделай для меня нынеш­
ним вечером одолжение — прочти главу о 
любви из Первого послания апостола Пав­
ла Коринфянам, 13-ю главу. И поскольку 
тебе сейчас тяжело и больно, я понимаю, 
что и эти слова могут показаться тебе пу­
стыми, но я хочу, чтобы ты знала — ког­
да в будущем откроется правда, я не буду 
пенять тебе, что ты мне не верила. Мне 
хочется думать, что я сам не поверил бы 
таким обвинениям против тебя, какими 
бы убедительными они ни казались, но я 
не уверен. Как бы то ни было, я прощаю 
тебя, так что пусть ничто не помешает 
тебе вернуться ко мне. Что бы ни случи­
лось, ты всегда останешься моей любовью 
навеки, и другой у меня не будет.

Твой всей душой,
Кенни».

Потом он лежал на спине с открытыми 
глазами, глядя в потолок. Он не понимал, 
почему ему так отчаянно надо уснуть, хотя 
утром ему не надо было идти на работу. На­
конец, он встал и взял свою Библию, снова 
лег и начал читать тот отрывок, который про­
сил прочесть Екатерину.

«Если я говорю языками человеческими 
и ангельскими, а любви не имею, то я — медь 
звенящая или кимвал звучащий.
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Если имею дар пророчества, и знаю все 
тайны, и имею всякое познание и всю веру, 
так что могу и горы переставлять, а не имею 
любви, — то я ничто.

И если я раздам все имение мое и отдам 
тело мое на сожжение, а любви не имею, нет 
мне в том никакой пользы.

Любовь долготерпит, милосердствует, 
любовь не завидует, любовь не превозно­
сится, не гордится, не бесчинствует, не ищет 
своего, не раздражается, не мыслит зла, не 
радуется неправде, а сорадуется истине; все 
покрывает, всему верит, всего надеется, все 
переносит.

Любовь никогда не перестает, хотя и 
пророчества прекратятся, и языки умолкнут, 
и знание упразднится.

Ибо мы отчасти знаем и отчасти проро­
чествуем; когда же настанет совершенное, 
тогда то, что отчасти, прекратится.

Когда я был младенцем, то по-младен­
чески говорил, по-младенчески мыслил, по- 
младенчески рассуждал; а как стал мужем, 
то оставил младенческое.

Теперь мы видим как бы сквозь тусклое 
стекло, гадательно, тогда же лицем к лицу; 
теперь знаю я отчасти, а тогда познаю, по­
добно как я познан.

А теперь пребывают сии три: вера, на­
дежда, любовь; но любовь из них больше».

Кенни плакал. Он жаждал небес, где Ии­
сус обещал отереть все слезы с его глаз.
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— Господи, Ты нужен мне, — сказал он. — 
Мне нужна Твоя помощь.

«Я всегда с тобой, до скончания времен». 
И наконец, Кенни смог задремать.

*  -к -к

Прежде чем прийти в штаб-квартиру 
«Иного Света» в Аммане на другое утро, Аб­
дулла позвонил туда.

— ИТП, — ответил Сарсур.
— И тэ дэ, — сказал Абдулла. — Ваши го­

сти уехали? Я могу вернуться?
— О, господин Абданех! Да! Вы даже не 

представляете, насколько Мудавар хочет вас 
увидеть! Он так вам благодарен за то, что вы 
согласились вчера выполнить его просьбу и 
не дали попасть в неловкую ситуацию. Из 
всего, что вы для нас сделали, это самая боль­
шая услуга! Короче, возвращайтесь, будьте 
добры!

* к *

Когда Кенни проснулся, он не чувствовал 
себя выспавшимся, но по-новому смотрел на 
все. Как будто Господь во время сна говорил с 
его сердцем. Это было странное ощущение — 
такое, которое людям вроде него никогда не 
понять, не пройдя через испытание подобное
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тому, которое он проходил сейчас. Он начи­
нал понимать — хотя весьма отдаленно и ни в 
коем разе не в такой степени, — каково было 
Иисусу, когда Его предали и оставили все 
Его друзья. Конечно, над Иисусом насмеха­
лись, плевали в Него и били, надели на голову 
терновый венец и предали смерти. А Он был 
более чем невинен. Он был совершенен, без­
грешен. Кенни, вне всякого сомнения, о себе 
такого сказать не мог, но он знал, что сможет 
пережить этот день. Его душу терзало чувство 
потери любимой, он мог лишь молиться о том, 
чтобы правда и время шли об руку и чтобы, в 
конце концов, Екатерина вернулась к нему.

Между тем у Кенни возникло ощущение, 
что Господь вселил в его душу необходи­
мость не тратить времени зря. Защищаться 
и упиваться жалостью к себе — это делу не 
поможет, и Иисус такого не делал никогда. 
Хотя Кенни и не был голоден, он заставил 
себя собрать свежих фруктов и овощей и 
съесть их с хлебом и вином. Обычно эта ще­
дрость Господа его радовала, и хотя он был 
благодарен за пищу, сейчас ел он только по­
тому, что это было необходимо. Ему нужны 
были силы, чтобы действовать правильно, и 
он хотел заполнить свое время — до своего 
оправдания, конечно же, — какой-нибудь 
работой на благо Царствия.

Сегодня он будет составлять планы, пи­
сать и составлять учебный курс для того, 
чтобы лучше преподавать Библию своим 
юным подопечным в ЦДС, стать для них луч­
шим наставником — он молился, чтобы на­
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стал день, когда ему снова доверят опеку над 
ними. Только Бог сможет помочь ему сосре­
доточиться на работе и не думать о Екатери­
не и своих проблемах.

•к к к

Впервые с того момента, как Абдулла на­
чал свою странную миссию в Аммане, его 
встретил тепло не только Сарсур, но и Муда- 
вар. Последний даже выскочил из своего ка­
бинета, улыбаясь во весь рот, и пожал руку 
Абдуллы обеими руками.

— Зайдите ко мне на минутку, госпо­
дин, — сказал Мудавар. — Садитесь. Должен 
вам сказать, что я не понимаю вас. Я не со­
гласен с вами. Вы должны быть моим врагом, 
и во многих отношениях вы и есть мой враг. 
Но вчера вы сделали мне одолжение своим 
отсутствием. Должен сказать, что я вряд ли 
оказал бы вам такую же любезность и от вас 
ее не ожидал. Более того, вы предупредили 
меня, что ничего подобного не сделаете. На 
самом деле, когда я под конец дня провожал 
моих гостей до их машины, я ожидал, что вы 
будете сидеть перед нашими дверями, гото­
вый опозорить меня. Теперь скажите мне — 
почему вы так не сделали и где вас носило?



ГЛАВА ТРИДЦАТАЯ

То уникальное пасторское поручение, 
которое Господь возложил на Рэйфорда и 
его друзей в Осазе, шло намного глаже, чем 
любой другой проект, который помнил Рэй­
форд, но сам факт, что пришлось отправиться 
в эту миссию, постоянно не давал ему покоя. 
Может, он ошибся, поверив, что этот пери­
од, это Тысячелетнее царство с Иисусом на 
престоле, должно быть временем полнейше­
го мира?

Все, очевидно, было не так, как прежде. 
Но хотя и казалось, что в каждом городе, де­
ревне, отдаленном поселении люди горячо 
жаждали услышать слово Господа и сотруд­
ничать с теми, кого Он прислал, отчаянно 
желали, чтобы их молодежь сделала выбор 
в пользу Христа, посещение ангела — Ани­
са — и вдохновляло и в то же время смуща­
ло Рэйфорда.
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Если Сам Господь сейчас у власти, то за­
чем Рэйфорду и его маленькой команде ну­
жен арьергард? От кого их надо защищать?

Засуха и голод, возникшие в результа­
те непокорности Египта, повлияли на всех. 
И потому везде, куда шли Рэйфорд и осталь­
ные, все менялось почти по мановению 
руки. Проповедники проповедовали, стро­
ители строили, консультанты консультиро­
вали, и все члены команды получали шанс 
буквально каждый день приводить кого- 
нибудь к спасению.

Однако вскоре Рэйфорду стало понятно, 
что все, кто имел не преображенное тело — он 
сам, Хаим и Мак, — были не столь выносли­
вы, как преображенные. И, не посоветовав­
шись ни с кем, Рэйфорд начал планировать 
долгий отдых после предполагаемого боль­
шого митинга в Сиве следующим вечером. 
Стареющим нужен был отдых и, возможно, 
передышка успокоит его тревоги.

Хотя работа шла успешно, она была не­
легкой, отчасти потому, что Рэйфорд и про­
чие продолжали жить в их доме на колесах. 
Они не могли себе позволить задерживаться 
надолго где бы то ни было, и хотя в их трей­
лере было тесно, это казалось самым благо­
разумным использованием их ресурсов.

Сидя на планерке после особо напряжен­
ного, хоть и успешного дня, Хаим сказал, что 
комитет по встрече в Сиве ожидает самой 
большой толпы за всю миссию.

— Предполагается, что там будут и про­
тестующие, — сказал он. — Но прежде мы
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никогда не тревожились по поводу оппо­
зиции.

Во время их консультаций из Израиля 
пришли ужасные новости о Кенни. Рэйфорд 
раздал документы всем остальным, затем по­
звонил Хлое, чтобы узнать подробности. Он 
рассказал ей о том, что планирует передыш­
ку, и пообещал вернуться домой как можно 
скорее.

Пока остальные читали документ, а Рэй­
форд рассказывал им то, что сообщила Хлоя, 
он добавил:

— Несомненно, что Ирэн, моя дочь и я 
сам — заинтересованная сторона, потому 
я прошу вас ответить на призыв моего сына 
о совместной молитве, чтобы Господь разре­
шил этот конфликт.

Рэйфорд, Ирэн, Хаим, Цион, Мак и Барн­
сы опустились на колени в молитве. Начал 
Цион, затем продолжил Хаим, и вскоре все 
уже молились одновременно. Через не­
сколько минут они еще раз все по очереди 
помолились, но Рэйфорд ощутил какую-то 
перемену. Они начали сбивчиво, прося Го­
спода о мудрости, прося Его пролить свет на 
истину, а теперь они уверенно просили за 
Кенни, просили даровать ему силу и стой­
кость. Один за другим те, кто обладал преоб­
раженным разумом и телом, — те, кто побы­
вал на небесах, — высказывали в молитве то, 
что обвинения против Кенни не отзываются 
в них.

Наконец, миссис Барнс завершила мо­
литву.
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— Господи, — сказала она, — я едва знаю 
этого мальчика, но я знаю Тебя, а Ты знаешь 
его, и Ты вложил мне в душу, что он тоже 
принадлежит Тебе. Я молю о быстром право­
судии для него и тех, кто хочет уничтожить 
его. Во имя Иисуса...

— Аминь! — хором ответили все.

•к * к

Почему-то сколько бы Рэйфорд ни жил 
в обновленном мире, ему все равно непри­
вычно было выходить из их мобильного 
отеля с зашторенными на ночь окнами под 
свет луны, которая была ярче, чем прежнее 
солнце. Но в широкополой шляпе и темных 
очках можно было как-то притвориться, что 
вокруг темная ночь. Часто полуночная про­
гулка упорядочивала его мысли.

Однако этой ночью, шепотом сказав 
Ирэн, что пойдет прогуляться, он вылез на­
ружу и понял, что ночь не сильно прохлад­
нее дня. Он закатал рукава и неторопливо 
пошел, пытаясь по дороге молиться, думая о 
будущем и — несмотря на всю новизну, на­
сыщенность и простор для трудов, которые 
давало Тысячелетнее Царствие, — мечтая 
о небесах. Такие вещи, как явно сфабрико­
ванное обвинение против Кенни, не смогут 
существовать в раю.

Рэйфорд много узнал о Господе и буду­
щем, но Бога он до сих пор не понимал. По­
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чему иногда Он казался даже ближе, чем Его 
престол в Израиле? Почему иногда Он от­
вечал Рэйфорду еще прежде, чем он успевал 
высказать свои мысли в молитве, а в иные 
дни — как сегодня — Он был далеким и мол­
чаливым? В предрассветные часы мимо Рэй­
форда проехали легковушка и грузовик, один 
водитель остановился, спросив, не подбро­
сить ли Рэйфорда: По дороге назад Рэйфорд 
с изумлением не увидел фургона на том ме­
сте, где он, по его предположению, должен 
был оказаться. Он пожал плечами и решил, 
что просто ошибся с оценкой расстояния и 
фургон вот-вот покажется на горизонте за 
следующим поворотом. Он опустил голову и 
продолжил свой бег трусцой.

Он поднял голову на звук, и тут же перед 
ним затормозил черный седан. Он остано­
вился в туче пыли по другую сторону дороги, 
стекло опустилось, из окна высунулся какой- 
то тощий египтянин и прохрипел надтресну­
тым старческим голосом:

— Вы Рэйфорд Стил, человек Божий?
Рэйфорд хотел было пошутить, что он

почти наполовину прав, но человек казался 
настолько встревоженным, что Рэйфорд от­
ветил:

— Да, это я.
Человек быстро выскочил из машины и 

перешел дорогу, оставив дверь открытой.
— Я Ишмаэль, — сказал он, крепко об­

няв Рэйфорда и затем пожав ему руку. — Вы 
нужны мне.

— Но как вы меня нашли и...
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— Я спрашивал людей, а затем остано­
вился возле вашего фургона. Мне сказали, 
что вы, скорее всего, на дороге. Вы должны 
поехать со мной. Преследуют верующих и 
нападают на колеблющихся!

— Где? И что я могу сделать?
— Едем! Едем! — говорилИшмаэль, таща 

Рэйфорда к другой стороне машины и от­
крывая дверь.

Рэйфорд заметил темно-зеленые покры­
вала, укрывающие что-то объемное на за­
днем сиденье.

— Куда мы едем?
— Недалеко, но надо торопиться. Спаси 

вас Господь! Садитесь впереди, у меня сзади 
провиант.

Рэйфорд сел и уже застегивал ремень 
безопасности, когда Ишмаэль скользнул на 
водительское кресло. Прежде чем тот успел 
захлопнуть дверь, Рэйфорд почувствовал, как 
ему в шею уперся холодный ствол. Он повер­
нул голову и увидел молодых мужчину и жен­
щину, вынырнувших из-под покрывала.

— Это что еще?
— Не сопротивляйтесь, и вам не причи­

нят зла, — сказал Ишмаэль. Его голос теперь 
тоже звучал куда моложе. Он положил руку 
на лицо и снял резиновую накладку и парик. 
Лицо его оказалось молодым и гладким.

Машина развернулась, подняв облако 
пыли, и рванула на дорогу. Человек за спи­
ной у Рэйфорда сказал:

— Положи руки на затылок и переплети 
пальцы.
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Рэйфорд не торопился подчиниться.
— Быстро, — послышался женский го­

лос, и Рэйфорд увидел наручники.
Рэйфорд все равно тянул.
— Можешь выбить мне мозги, или я вы­

прыгну из машины, и Господь все равно спа­
сет меня, — сказал он. — И вы это знаете.

— Ну так попробуй, — сказал Ишмаэль.
Рэйфорд подумал. Отличный будет при­

мер! Он уже видел, как катится по дороге в 
пыли, а затем встает целый и невредимый и 
возвращается к остальным. Но тут он услы­
шал тихий голос Бога. «Подчинись. Это Мое 
дело».

Но как такое может быть? Это сделал Бог?
Рэйфорд сплел пальцы на затылке, и 

молодая женщина защелкнула наручники. 
Он сбил шляпу, когда клал руки на колени, и 
теперь пытался сохранить равновесие, упи­
раясь локтями, когда машину кренило на 
бездорожье среди вздымаемой пыли.

— Значит, ты обманул моих товарищей, 
как и меня, — сказал Рэйфорд. — Они пове­
рили, что я помогаю тебе в каких-то срочных 
духовных делах?

— Вряд ли, — сказала женщина.
Ишмаэль заставил ее замолчать, подняв

руку.
— Не разговаривай с заложником, — ска­

зал он.
— Значит, я заложник? И с кого же вы 

будете трясти выкуп?
— Нам не нужен выкуп, — сказал Ишма­

эль. — Нам нужен только ты.
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У Рэйфорда левый наручник оказался 
слишком тугим, и он повертел кистью, чтобы 
ослабить давление. Молодая женщина тут 
же перегнулась через сиденье и сама прове­
рила наручник, расстегнула его и ослабила 
прежде, чем застегнуть снова.

— Рехема! — прикрикнул Ишмаэль на 
молодую черноволосую женщину. — Ты что 
делаешь?

— Незачем так туго застегивать, — ска­
зала она извиняющимся голосом.

— Он тут не для того, чтобы мы с ним 
цацкались!

— А для чего тогда? — спросил Рэйфорд.
Ишмаэль не отрывал глаз от дороги.

Они шли сейчас на скорости больше ста 
миль в час.

— Ты здесь, значит, там тебя не будет.
Там?
— А где это — там?
— В Сиве.
— Вы ходите запереть меня на весь уик­

энд?
— Может, дольше.
— А для чего, осмелюсь спросить?
— Чтобы доказать, что наш бог выше ва­

шего!
Рэйфорд не удержался и хихикнул.
— Ну, удачи.
— Пока получается.
— Хорошо, не пустите вы меня в Сиву. 

И что?
— Ты сделал ошибку, заявив, что едешь 

туда.
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— Мы всегда оповещаем о наших визитах. 
Мы хотим, чтобы люди об этом знали и мог­
ли подготовиться сердцем и душой, не говоря 
уже о командах волонтеров, которые собира­
ются, чтобы помочь нам улучшить их города.

— Да вы просто заставляете людей ве­
рить в вашего Бога, запугивая их, будто их 
убьет на месте, если они не подчинятся Его 
желаниям.

Рэйфорд покачал головой.
— Так это Сам Бог их в этом убеждает. 

Значит, вы — из «Иного Света».
— Нет, мы себя не так называем.
— Да? Вы не «ИС»? Я не знал о других 

мятежных группировках.
— Мы «ИС» — но «И» означает не иной. 

Оно означает истинный. Считай нас бое­
виками. Противниками компромиссов. Мы 
утверждаем, что мы не боремся с вашим Бо­
гом. Мы просто считаем, будто Его нет.

— Тогда вы полные идиоты.
Рэйфорд увидел, что Рехема прикрыла в 

ужасе рот.
— Вы не в том положении, чтобы оскорб­

лять нас, мистер Стил.
— Да ладно. Ты родился в Тысячелетнем 

Царствие, но историю-то ты наверняка зна­
ешь, ты видел силу Бога, видел Иисуса на 
троне.

— И владыки должны заставлять нас ве­
рить.

— Но ты же не уверовал.
— Нет. И мы это покажем. Мы тоже 

устраиваем свои представления. Мы рас­
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пространили сообщения, что наш бог не даст 
вам появиться в Сиве, и этим раз и навсегда 
докажем, что вы представляете капризного, 
несправедливого и несуществующего Бога.

— Он не существует и Он капризен и 
несправедлив? Вы ничего не докажете, за­
держав меня. Бог делает то, что Он считает 
нужным.

— Но сердца людей больше не поколе­
блются. Или если поколеблются, то в нашу 
сторону.

— В сторону Люцифера.
— Да, они склонятся к нашему богу, ко­

торый победит!
— Что и кого? Бога, которого, как вы го­

ворите, не существует?
— Он поведет нас к победе против всех, 

кто осмелится выступить против нас. Даже 
сейчас, за столетия до его освобождения, 
уже идет массовая подготовка.

— И кто же его освободит?
— Мы верим, что он освободится сам.
— Из чьего заточения?
— Он сам заточил себя, чтобы доказать 

это.
Рэйфорд расхохотался:
— Если он это сделал, это лишь подтверж­

дает мои слова!
— Какие слова?
— Что вы идиоты. И кто же теперь капри­

зен? Вы действительно верите, что ваш все­
могущий предводитель заперся на тысячу 
лет и в свое время выйдет, чтобы показать, 
что он тут главный?
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Ишмаэль покачал головой.
— Когда вы увидите, что вершится во имя 

его, вы не будете так надменны.
Наконец, Ишмаэль медленно снизил 

скорость где-то в полумиле от заброшен­
ного перекрестка, затем повернул направо 
на дорогу, по обе стороны которой стояли 
вооруженные солдаты в черной форме. 
Они стояли навытяжку и салютовали про­
езжающему мимо седану. Ишмаэль махал 
им рукой в ответ. Дорога привела к подзем­
ному въезду, достаточно широкому для ма­
шины, и Рэйфорду стало любопытно, куда 
они попали, когда они нырнули в полную 
тьму и прохладу, которой он не видел уже 
много лет.

Они спустились, наверное, сотни на три 
ярдов, но Рэйфорд вскоре перестал пытаться 
прикидывать, насколько глубоко под землей 
они могут находиться. Они остановились 
перед небольшим сооружением, которое 
напомнило ему сборный домик, и Ишмаэль 
дал знак, чтобы Рэйфорда вытащили из ма­
шины.

— Когда вы последний раз ели? — спро­
сил Ишмаэль.

— Часов шесть назад.
— Хорошо. Пусть посидит еще часиков 

восемнадцать. Дайте еды ровно столько, что­
бы протянул. И заберите его рубашку, бо­
тинки и носки. Вам холодно, мистер Стил?

— Конечно.
— Вам хватит брюк и майки. На холодке 

не заснете.
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Рэйфорда подвели к какому-то входу в 
пещеру, который совершенно не соответ­
ствовал стенам, на которых были размещены 
огромные плазменные панели, стояли высо­
котехнологические пульты управления и тер­
миналы, но все пространство было окружено 
грязными камерами с решетками. В каждой 
камере сидели люди — мужчины, женщины, 
подростки, все на металлических койках. На 
лице у каждого были страх и покорность.

И перед каждой камерой стоял воору­
женный охранник.

Рэйфорд был чрезвычайно рад, что его 
охранницей оказалась Рехема.

— Вы знаете, что означает ваше имя? — 
спросил он, когда она осторожно завела его 
внутрь, сняла наручники и закрыла дверь ка­
меры.

— Скажите, — прошептала она. На лице 
ее была написана скука, но глаза сверкали.

— Жалостливая. И вы уже это доказали.
Она пожала плечами и села спиной к ре­

шетке, сунув карабин между коленями. Рэй­
форд сел на металлическую койку. Его уже 
начала бить дрожь, и он говорил так, чтобы 
только она могла его слышать. Он попросил 
ее рассказать о себе. Но она отказалась.

— Давайте же, — сказал он. — Вы же 
умная девушка. И вы любопытны. У вас же 
на лице написано, что вы все понимаете.

— Я сижу спиной к вам, — ответила Рехе­
ма, повернув голову так, чтобы он услышал 
ее. — Теперь вы скажете, что это у меня по 
всему телу написано?
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— Что вы имели в виду под «вряд ли», 
когда я спросил Ишмаэля, не обманул ли он 
моих товарищей?

— С вас достаточно будет знать, — сказа­
ла она, — что мы их даже не нашли.

— Тогда как?..
— Мы следили за вами. Не было и недели, 

чтобы вы не выходили ночью на прогулку. 
Мы просто поджидали вас. Мы отправили 
одну команду нейтрализовать ваших людей 
и перехватили вас.

— Мои люди тоже схвачены?
— Нет, я уже сказала, мы не смогли их 

найти.
— Вы видели, как я выходил из фургона 

и потеряли его след? Это же большая, гром­
кая, медленная машина...

— Я в курсе. Ишмаэль просто на взво­
де. Не говорите ему, что я что-то рассказала 
вам.

— Нуда, я обязательно расскажу и устою 
вам проблемы.

Она хихикнула.
— Что здесь происходит, Рехема?
— Мониторим. Отслеживаем. — Она по­

казала на экраны, на которых Рэйфорд уви­
дел разворачивание огромного производ­
ства. — Миллионы заводов по всему миру. 
Буквально в каждой стране.

— И все это для большой войны в конце 
Тысячелетия?

Она кивнула.
— Армагеддон по сравнению с этим по­

кажется детской игрой.
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— Иисус с этим разберется.
— Значит, вы хотите, чтобы мы уверовали.
— А зачем наращивать арсеналы?
— Для Люцифера, который возглавит 

атаку.
— Против несуществующего Бога?
Рехема ссутулилась. Словно опять пода­

вляя смех.
— Я знаю, как это звучит, — сказала 

она. — Но это битва против приверженцев 
Бога, Которого здесь нет.

— Но мы верим так глубоко, что подчи­
няемся Его запрету на оружие. Значит, вы 
нападете на безоружных?

— Береженого... сами знаете.
— Но ведь вас там даже не будет. Сколь­

ко вам лет?
— Девяносто.
— Еще ребенок. Разве для вас ничего 

не значит, что все ваши старшие товарищи 
мертвы? Это ни о чем вам не говорит?

Она замолчала.
— Говорит ведь, верно? И как это объяс­

няют ваши бесстрашные лидеры? Господь, 
Который, как вы утверждаете, не существу­
ет — и против Которого вы все-таки высту­
паете, — каким-то образом делает так, что 
те, кто отвергает Его, умирает в сто лет, и ни­
кто так ничего и не понимает?

Она медленно покачала головой.
— Понятно, почему вы называете нас 

идиотами.
— Тогда не будьте идиоткой, Рехема. Вклю­

чите мозги.
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Опять она замолчала на несколько минут. 
Рэйфорд знал, что до утра не проголодается, 
но осознание, что не получит никакой еды до 
обеда следующего дня, вызывало голодные 
спазмы. А еще его била дрожь. Он растирал 
руки и прижал колени к груди, обхватив их 
руками.

— Мы не атеисты, понимаете, — сказала 
Рехема.

— Конечно. А как же иначе?
— Я не атеистка. Вы правы. Я видела, как 

умирают друзья и родственники, точно в 
срок. Это только дурак может отрицать.

— Значит, вы верите в Бога.
— Я верю, что Он существует. Просто Он 

мне не слишком нравится.
— Поговорим об этом?
— Лучше не надо.
— Тогда я буду говорить, а вы будете слу­

шать.
— Ничего, если я поем? Я должна есть у 

вас на глазах, это часть спектакля.
— Конечно, мне будет неприятно, но пе­

реживу.
Но Рэйфорд недооценил власть простого 

сэндвича. Он чуял его так, словно тот лежал 
у него прямо под носом, и представлял себе 
каждый кусочек. Он отвел глаза, стараясь 
думать о чем-нибудь другом. Он сосредото­
чился на рассказе об истории — особенно, 
своей. Он рассказывал о своей жизни, о се­
мье, о Восхищении, о том, как он был остав­
лен здесь. И хотя Рехема вроде слушала с ин­
тересом и даже порой просто увлеченно, она
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украдкой пропихнула остатки своего сэнд­
вича ему в камеру.

Рэйфорд жадно проглотил их, беспоко­
ясь, что камеры могут показать, что она сде­
лала, и тогда у нее будут проблемы.

— А что они могут мне сделать? — ска­
зала она. — Я им нужна. Мы по-прежнему 
в меньшинстве, а история доказывает, что я 
проживу еще всего лишь десять лет.

Рэйфорд улыбнулся.
— На чьей вы стороне? Вы ведь под­

тверждаете мои слова.
Когда Рэйфорд начал рассказывать ей о 

своем собственном спасении и опыте, пере­
житом во время Скорби, Рехема, наконец, 
повернулась к нему лицом. Он сам удивлял­
ся, сколько же он запомнил из Писания за эти 
годы, и по ходу рассказа он цитировал про­
рочества, показывая, как они один за другим 
исполнились, в точности согласно предсказа­
ниям.

Наконец, Рехема сказала:
— И как же можно после этого сомне­

ваться в Боге?
— Так они и не сомневаются, — сказал 

Рэйфорд. — Чтобы встать против Него, надо 
признать Его существование, но они просто 
хотят идти своим путем. Как и вы.

Рехема встала, отвернулась и принялась 
расхаживать перед его камерой.



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЕРВАЯ

Ирэн разбудил прямо перед рассветом 
тихий стук в дверь.

— Простите, — сказал Хаим. — Я искал 
Рэйфорда.

Ирэн села и подняла шторы, зажмурив­
шись от света.

— Он где-то в полночь вышел прогулять­
ся, — сказала она. — Не помню, чтобы он 
возвращался.

— Я уверен, что он где-то поблизости, — 
старик улыбнулся. — Вроде мы никуда не 
уезжали.

* "к *

Рэйфорд не удивился бы, если бы ему 
сказали, что уже полдень, сколько бы он ни 
говорил, сколько бы ему ни было неуютно и
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насколько усталой ни смотрелась бы юная Ре- 
хема. Она была более светлокожей, чем боль­
шинство обитателей бункера, хотя у нее были 
темно-карие глаза и такие черные волосы, что 
казались крашеными, хотя явно были такими 
от природы.

Однако на часах Рэйфорда было семь 
утра. Сейчас его отряд начнет его искать, 
волноваться, молиться за него. Куда же они 
уехали, если он сам не сумел найти фургон, 
и отряд Ишмаэля их упустил? Не в их пра­
вилах было куда-то трогаться после того, как 
они расположились на ночь.

Рехема казалась усталой. Рэйфорд, ко­
нечно, тоже устал, но тревога и серьезность 
ситуации поддерживали его.

— Когда кончается ваша смена? — ска­
зал он.

— О, — ответила она, — мы на посту кру­
глые сутки, и моя смена только началась, 
когда мы схватили вас.

— Вы шутите! Вы схватили меня где-то в 
полночь?

Она кивнула.
— Бедняжка. Вы узнаете обо мне больше, 

чем я сам, потому что я намерен говорить, 
пока могу.

Она хмыкнула.
— Тогда я хоть не усну. И не вляпаюсь в 

неприятности. Но я сама должна говорить с 
вами, агитировать вас, говорить о нашей не­
минуемой победе в конце, что должно под­
крепляться всем, что вы видите на экранах. 
И это будет продолжаться столетиями, пока 
мы не станем непобедимы.
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— О, милая, — сказал Рэйфорд, — вы уже 
проиграли. Победа за нами. На самом деле 
у вас очень мало времени. Следуйте за сво­
им сердцем и разумом, измените свой путь, 
присоединяйтесь к воинству Единственного 
Истинного и Живого Бога, пока еще можно.

Рехема обернулась к Рэйфорду.
— Вы милый и добрый человек. Но это 

ваше время кончается. — Она посмотрела на 
часы. — Не пройдет и семнадцати часов, как 
все увидят, что ваш Бог не способен освобо­
дить вас из наших рук до начала встречи. Вот 
тогда и посмотрим, чей бог чего стоит.

— Я уже знаю, и вы тоже. А теперь я рас­
скажу вам о моих детях.

— О! Мне интересно будет послушать о 
них. У меня тоже есть сын.

— Нет. Вы слишком молоды. Я даже не 
думаю, чтобы вы были замужем.

— Я и не говорила этого.
— Сколько ему лет?
— Четыре года.
— И вы хотите, чтобы он прожил всего 

сто лет?
Рехема стиснула зубы и отвернулась.
— Расскажите мне о ваших детях, — ска­

зала она.

* * *

Абдулла сидел напротив Мудавара в его 
кабинете.
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— Значит, как ты сказал, ты считаешь, 
что должен мне? — подался он вперед.

— Да. Вы это заслужили. Один ноль в 
вашу пользу. И чего вы хотите?

— Я не знаю, что у тебя на уме. А ты зна­
ешь желание моего сердца — чтобы вы с 
Сарсуром пришли к вере.

— Хватит, Абдулла. Это было бы не одол­
жение, а капитуляция, поражение. И мы оба 
знаем, что такого не случится. Так что поль­
зуйтесь моей щедростью. Я мыслил скорее 
в том смысле, чтобы дать вам список наших 
новобранцев. Распродажа, только сегодня, 
спешите! У вас единственная возможность 
пообщаться с теми самыми людьми, о кото­
рых вы так печетесь. Это честно, не так ли? Я 
не боюсь, и — как я уже сказал — вы это за­
служили. Конечно, я хотел бы видеть то, что 
вы им скажете, прежде, чем дам добро.

— Я был бы глупцом, если бы упустил та­
кую возможность, так что я согласен и благо­
дарю тебя. Но у меня есть еще одна просьба.

— Ну, попробуйте.
— Я хочу признаться, что вчера ушел не 

ради твоего блага.
— Правда? Ну, как бы то ни было, это все 

равно оказалось мне на руку, так что наша 
сделка по-прежнему действительна.

— Дело в том, что мне показалось, будто 
бы я узнал кое-кого из прибывших, и я не хо­
тел, чтобы он меня увидел.

Мудавар выпрямился и уставился на Аб­
дуллу.

— Тот, из Израиля?
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— Он самый.
Мудавар кивнул.
— Вы его знаете?
— Мне так показалось.
— Откуда?
— Давнее знакомство. Я друг его семьи.
— И ты хочешь мне сказать, что они не 

знают, будто он работает на нас ?
Абдулла потерял дар речи, даже сдви­

нуться с места не мог.
«Значит, все правда».
— Ну, — сказал Мудавар, — это он са­

мый и есть. Если вы его знаете, то вы знаете 
и где он работает. Так что вам несложно бу­
дет понять, что он крот, двойной агент, если 
использовать шпионский лексикон. Он за­
ставил своих поверить, что работает на них, 
внедрившись к нам, а на самом деле все на­
оборот.

— Знай, что я выдам его, — сказал Абдул­
ла. — Я не могу позволить такой урон Цар­
ствию и людям, которых я люблю.

— О, господин Абданех, неужто вы и 
правда такой наивный? Неужели вы думае­
те, что после того, как вы столько пробыли 
в нашем учреждении, оказывая нам всякие 
услуги, ваши вам хоть вот на столечко пове­
рят? Думаете, наши камеры ближнего обзо­
ра и стационарные камеры не дадут доста­
точно материала, чтобы выдвинуть против 
вас непробиваемое обвинение в том, что вы 
переметнулись к нам?

— Не глупи. Мне гораздо больше ста лет. 
Старики моего возраста прошли отбор Го­
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спода. То, что я жив, подтверждает, что я с 
Ним, а Он — со мной.

— И вы, значит, не способны согрешить? 
Это очень удивит верующих, даже повергнет 
их в ужас. Но как вы это объясните? Вы не 
носите одежд праведных. Вы даже на иврите 
не говорите, по крайней мере с нами. Эти ка­
меры и звук пишут, знаете ли.

— Но все, что я сказал здесь, обвинит вас, 
не меня.

— Все? А вы не думаете, что мы сможем 
найти что-нибудь за все ваше время пребыва­
ния здесь, что выставит вас скорее нашим дру­
гом, а не врагом? Короче, вы можете всем и вся 
рассказывать, что мы позволили вам здесь от­
крыть вашу лавочку, прекрасно зная, кто вы та­
кой и какая у вас цель. Кто в здравом уме этому 
поверит? Да вы сами этому не поверили бы!

Абдулла отчаянно молился в душе. А вдруг 
эта идея — на самом деле его собственная, а 
не внушенная Господом? Вдруг его глупость 
повредила Царствию?

— Ладно, почему бы вам не заняться тем 
посланием, которое вы хотели донести до 
людей из нашего списка? Когда закончите, 
я посмотрю.

Абдулла быстро встал, опасаясь, не сказал 
ли он чего такого, что только ухудшит ситуа­
цию. Когда он отворил дверь, Сарсур — ко­
торый явно подслушивал у дверей — быстро 
отскочил. Абдулла подошел к столу на ватных 
ногах, сел и закрыл лицо руками. Он пове­
рить не мог в то, что случилось, и в то, что он 
сам этому помог.
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Действительно ли Господь хотел, чтобы 
он принял предложение Мудавара? Мысль 
обратится к аудитории «ИС» была слишком 
хороша, чтобы упустить эту возможность, 
но не найдет ли Мудавар способ обратить ее 
против него? Конечно, найдет.

Разум Абдуллы был слишком растревожен, 
чтобы думать о послании. Скоро настанет вре­
мя, как всегда, сбегать за кофе для Мудавара 
и закуской для Сарсура. Продолжать ли ему 
прислуживать врагам из любви к ним после 
того, как они вонзили ему нож в спину?

* * *

Хлоя была в отчаянии. Она все же пы­
талась работать, в то время как ее мысли 
были заняты Кенни. Она знала, что в глуби­
не души Кэмерон тоже верит ему, но манера 
Кэма вести себя отстраненно просто убива­
ла ее. Она не успокоится, пока Кенни не бу­
дет оправдан.

Во время утреннего перерыва к ней за­
шла Екатерина. Как только женщины увиде­
ли друг друга, они разразились слезами.

— Простите меня, миссис Уильямс, — 
сказала Екатерина, — но вы выглядите при­
мерно так, как я себя чувствую.

— Это как смерть в семье, — ответила 
Хлоя. — И лучше бы у нас смертей больше 
не было.
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— Я рада, что вы рассказали мне о фотке 
прежде, чем мне ее прислали по электрон­
ной почте вчера вечером.

— Кто прислал?
— Откуда мне знать? Как бы то ни было, я 

пришла к вам, чтобы сказать, что я попросила 
Мэтти отпустить меня после обеда. Я не могу 
работать, не могу сосредоточиться. Сейчас от 
меня здесь больше вреда, чем пользы.

— Дома тебе будет еще хуже, Кэт. Что ты 
будешь делать?

— Если я вам скажу, то вы обещаете, что 
никому не расскажете?

Хлоя кивнула.
— Никому?
— Как ты скажешь, Кэт.
— Я хочу повидаться с Кенни.
— Это хорошо. Мне кажется, это хоро­

шо. Значит ли это, что ты решила?..
— Это ничего не значит. Я до сих пор не 

знаю, что думать, но я обязана поговорить с 
ним наедине.

* * *

Абдулла медленно шел по улице к тор­
говцу кофе, не осознавая, что происходит 
вокруг. Он сам загнал себя в угол, и Господь 
молчал. Означает ли это, что Он разочарован 
в Абдулле? Он уже много лет такого не ощу­
щал.
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Он аж подскочил, когда Сарсур тронул 
его за плечо и прошептал:

— Мы можем поговорить там, за углом?
— Конечно, сынок. В чем дело?
Они нашли столик под раскидистым де­

ревом. Сарсур выглядел чрезвычайно взвол­
нованным, лицо его было мрачно. Он все 
время озирался, словно боялся, что за ними 
следят.

— Мудавар приказал мне следить за 
вами, не спускать с вас глаз. Полагаю, он бо­
ится, что вы ушли, чтобы настучать на нас, и 
что лучше бы вам совсем отсюда уйти.

— Может и такое случиться, Сарсур. 
Я полагаю, ты слышал наш разговор.

Молодой человек опустил взгляд и кивнул.
— Я знал, что вы вернетесь. Вы не забра­

ли свою Библию. Кроме того, вы никогда не 
допускали, чтобы что-то мешало вам быть 
добрым с нами, даже в этом случае. Если вы 
вернетесь с кофе для Мудавара, это же пря­
мо как воздать добром за зло?

Абдулла не мог скрыть удивление.
— Сейчас ты мне Писание цитируешь?
— Я же рассказывал вам, в какой семье я 

воспитывался. Пока я не ушел из дома, роди­
тели постоянно брали меня на поклонение.

— И тебе это обрыдло.
— Ну да. Но это не значит, что я не за­

помнил кое-чего.
Абдулле было понятно, что у Сарсура что- 

то на уме. Он все озирался украдкой, наби­
рал воздуху, словно чтобы начать говорить, 
затем передумывал.

— В чем дело, сынок? Говори спокойно.
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Сарсур вдруг выпрямился и облокотился 
на стол, закрыв лицо руками.

— Прошлым вечером я был у родителей.
— И?..
Он жалко кивнул.
— Я как раз хотел уже постучать в дверь, 

как увидел сквозь занавески, что они молятся.
— Правда?
— Они стояли на коленях редом друг с 

другом возле постели. Не могу описать, что 
было со мной. Как будто я не видал такого в 
жизни сплошь и рядом. Они оба любили чи­
тать Писание, я часто это видел. Но стоять у 
входа и видеть их такими... На меня просто 
накатило, я понял, что они молятся за меня.

— А как ты это понял?
— Да не знаю. Накатило — и все. Я ощу­

тил себя такой дрянью. Мне было стыдно, го­
сподин Абданех. Я ощущал себя виноватым, 
ничтожеством.

— В чем виноватым?
Сарсур отнял руки от лица и фыркнул.
— Вы знаете, чем я занимаюсь, и еще во­

просы задаете?
Абдулла положил руку на плечо Сарсура, 

улыбнувшись.
— Ну, мы оба знаем, что я знаю, что ты 

виноват и ничтожен. Я хочу знать, что тебя 
натолкнуло на эту мысль.

Молодой человек глубоко вздохнул и вы­
дохнул.

— Я давно уже не ощущал, что Бог гово­
рит со мной.

— А теперь ощутил? И что Он сказал, 
Сарсур?
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— Да ничего особенного. Я просто ощу­
тил Его присутствие.

— Конечно! Твои родители, наверное, 
благодарили Его. Ты знаешь, Библия гово­
рит, что Бог обитает среди хвалы Своего на­
рода. Он был там.

Сарсур кивнул:
— Я знаю. Мне от этого еще хуже стало, 

и я повернулся, чтобы уйти. Кто-то из роди­
телей заметил меня или услышал, потому что 
дверь внезапно распахнулась и мама оклик­
нула меня. Она крикнула: «Сарсур, ты когда- 
нибудь слышал что-то вроде ответа на молит­
ву? » Конечно, нет, и тогда я тоже не слышал, 
но я вошел в дом. Что еще оставалось делать? 
Даже отец расплакался, увидев меня. Я спро­
сил их, что происходит. Мама ответила, что 
весь день они в душе тревожились за меня. 
Я рассмеялся. И сказал, что ничего не слу­
чилось, но она ответила — нет, происходит 
что-то очень глубокое и необычное, словно я 
прохожу через какой-то кризис. Откуда они 
узнали-то?

— И что это был за кризис, Сарсур?
— Да просто все, что случилось вчера, — 

тот визит, ваше исчезновение, наша попытка 
сделать вид, что мы не знаем, что тот человек 
из Израиля действительно заслан к нам.

— Что?
— Ой, да не притворяйтесь, господин Аб- 

данех. Вы же друг его семьи. Да, у нас есть свой 
человек в ЦДС, но это не Кенни Уильямс.

— Тогда кто?
— Касим Марид.
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Абдулла еле держал себя в руках. Ему хо­
телось вскочить, заорать, ему не терпелось 
очистить имя Кенни.

— Ты понимаешь, что я не могу замал­
чивать эту информацию, Сарсур. Это будет 
стоить тебе работы. Почему ты мне это рас­
сказал?

— Потому что с меня довольно и со мной 
говорил Господь. Понимаете, я долго считал, 
что «Иной Свет» — достойная альтернати­
ва. Поначалу они казались мне честными, 
достойными уважения людьми. Но обманы­
вать вас, как Мудавар, врать вам в лицо, как 
нынче утром, да еще то, что случилось вчера 
вечером... Это не по мне.

— А что с тобой случилось вчера вече­
ром?

— Да просто увидел, как родители молят­
ся, понял, что за меня, а затем еще подтверж­
дение, что... Я мало с ними говорил, но мне 
не терпелось вернуться к себе и проверить, 
не продолжает ли Бог пытаться говорить со 
мной.

— И?..
— Да. Конечно. Он всегда говорит. Про­

сто я слишком долго Его не слушал.
— И что Он говорил тебе?
— Да вы сами знаете. Он хочет, чтобы 

я пришел к Нему. А когда я подслушал ваш 
разговор с Мудаваром, это оказалась послед­
ней каплей. Я ушам своим не поверил, когда 
этим утром он велел мне следить за вами. 
Я все равно хотел идти, но это намекнуло бы 
ему, что творится что-то не то.
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— Нам лучше вернуться прежде, чем он 
пошлет искать тебя, — сказал Абдулла.

— А мне плевать. Пока не уверую, туда 
больше ни ногой. Я надеялся, что вы помоли­
тесь со мной.

* * *

Кенни набрасывал кое-какие проекты по 
рукоделью для детишек, которые помогли 
бы урокам по временам жизни Давида. Со­
средоточиться было трудно. Были моменты. 
Когда он просто сползал со стула на пол со 
стоном отчаяния и взывал к Господу об об­
легчении страданий.

В дверь постучали. Кенни вытер слезы и 
выпрямился.

В комнату вошла Екатерина.
«Благодарю Тебя, Господи».

* * *

Мудавар с изумлением смотрел на вер­
нувшихся вместе Абдуллу и Сарсура. Абдул­
ла подал ему кофе.

— Вот и посылай тебя на слежку, — ска­
зал он. — И как скоро он тебя заметил?

— Пока я не похлопал его по плечу — не 
замечал.

— Ты что такое говоришь?
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— Я хотел помочь ему с составлением по­
слания к членам «ИС».

— Ты? Да ты что несешь?
Сарсур глянул на Абдуллу, который со­

бирал свои вещи.
— Я хочу сказать, что если человек номер 

два в нашей местной штаб-квартире спосо­
бен изменить свое мнение по поводу Иису­
са, так и любой сможет.

— Ты шутишь?
— Я серьезен, как никогда.
— Я так и знал! — Мудавар указал паль­

цем на Абдуллу. — Это все ваша вина! Я, как 
идиот, впустил вас сюда, и вот результат! По­
лагаю, ты понимаешь, что ты уволен, Сарсур.

— Я подозревал, что вряд ли сгожусь для 
той работы, которая мне не по вкусу.

— И куда ты пойдешь? Ты больше ничего 
не умеешь.

— Может, получу работу в ЦДС. Мне 
кажется, им понадобится кто-то вместо Ка­
сима.

•к к  к

Кенни не испытывал неловкости наеди­
не с Екатериной с того момента, как они по­
знакомились. До сих пор не испытывал. Они 
сидели друг напротив друга.

— Всего полдня прошло. А я уже соску­
чилась по тебе, — сказала она.

— Понимаю. Я тоже.
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— Я так виновата, Кенни. Если ты при­
мешь меня, то я — вот.

— Ты веришь мне?
— Конечно. Не могу поверить, что я усо­

мнилась в тебе. Ничто в твоей жизни, в тво­
ем характере не согласуется с тем письмом. 
Если я не права и ты это написал, ну что же, 
значит, я дура. Я люблю тебя.

Она встала и подошла к нему, но прежде, 
чем он встал, она упала на колени и уткну­
лась лицом ему в грудь.

— Я просто хотела, чтобы правда вышла 
наружу, чтобы все это увидели. Ты знаешь, 
остальные тоже страдают.

— Остальные?
— Рэйми, Бахира, Заки.
— Не Касим?
— Не говори мне о Касиме.
— Почему?
— Потому что ты невиновен, а он виноват.
— Я рад, что хоть кто-то понял очевид­

ное. — У Кенни зажужжал телефонный им- 
плант. — Дай мне ответить, милая, — сказал 
он, шевельнувшись.

Она встала.
— Да, да, привет, мистер Абданех. Я тоже 

рад вас слышать...



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ВТОРАЯ

— Рехема, мне надо, чтобы вы позвонили 
моей жене и сказали ей и остальным, что со 
мной все хорошо. И конечно, мне надо убе­
диться, что с ними тоже все в порядке.

— И с чего вы взяли, что я это для вас сде­
лаю?

— Потому что я то же самое сделал бы для 
вас. Вы мать. У вас есть семья. Вы можете счи­
тать себя боевиком, но я же вижу. По глазам 
вижу, что вы знаете правду. Я рассказал вам 
все, что знаю о Боге, Христе, вере и пророче­
ствах, о мире, каким он был некогда и каков 
он сейчас, о моей семье. Вы знаете, что Бог 
реален, и понимаете, что Он освободит меня 
как раз вовремя, чтобы я успел вернуться к 
моим людям к моменту нашего задания.

Рехема поджала губы.
— Это убедило бы меня.
— Правда?
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— Конечно.
— Но иначе вас никак не убедить? 
Ответа не было. Но она спросила номер

его жены и отвернулась, чтобы позвонить.

к  к  к

Ирэн Стил была, разумеется, озадачена 
подозрительным звонком от молодой жен­
щины, которая назвалась охранницей Рэй­
форда.

— Он не понимает, куда мы делись? — 
медленно проговорила Ирэн, тщательно под­
бирая слова, чтобы ничего не выдать. Она 
решила, что не навредит Рэйфорду. — Ска­
жите ему, что он найдет нас там, где оставил. 
Мы будем ждать на виду.

— Вы хитрые люди, миссис Стил, — ска­
зала Рехема.

— Думайте что хотите. Но меня поража­
ет, что Господь ослепил ваших соратников, 
поскольку мы не трогались с места с тех пор, 
как мой муж оставил нас. И будьте любезны, 
напомните моему мужу, что мы должны от­
правиться в Сиву не позже часа ночи, если 
хотим выполнить там свой долг.

— Я передам, мэм, — сказала Рехема, — 
но если он будет с вами, скорее всего, там 
буду и я.

— Даже так?
— О да. Моя карьера, мое будущее, самая 

моя жизнь зависит от того, чтобы он не по­
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пал туда вовремя. Так что если ему это удаст­
ся, это будет либо с моей помощью, либо он 
будет меня защищать от моего бывшего на­
чальства.

Ирэн хмыкнула:
— Он убедил вас в ошибочности вашего 

пути, да?
— Почти.
— Мы с радостью примем вас в Господ­

нюю семью, милая.
— Что?
Ирэн показалось, что Рехема просто оша­

рашена.
— Вы что, не слышали меня?
— Я слышала вас, миссис Стил. Это... ну... 

просто прежде никто никогда не говорил со 
мной так.

•к "к *

— В чем дело? — сказал Рэйфорд, заме­
тив, что Рехема пытается сдержать слезы.

Молодая женщина просто покачала голо­
вой и подняла руку, словно ей нужно было 
несколько мгновений, прежде чем загово­
рить. Наконец, она сказала:

— Если я выведу вас отсюда, мы можем 
заехать за моим сыном?

— В первую очередь — самое важное, — 
ответил Рэйфорд. — Вы понимаете, что вы 
говорите?
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— Конечно. У меня больше оснований 
уверовать в вашего Бога, чем когда бы то ни 
было. Фактов, доказательств — всего куда 
больше, чем вы видели. Я знаю, кто я и что я.

— И что вы есть?
— Я грешница, и мне нужен Бог.
— Тогда вы знаете, что вам надо делать. 

Вы понимаете последствия?
Рехема мрачно кивнула.
— «ИС» нелегко расстается со своей соб­

ственностью.
— И вы понимаете, что я не могу вам по­

зволить выпустить меня и отправиться ис­
кать сына в то время, как остальные верую­
щие останутся здесь?

— Вы о чем? — сказала Рехема.
— Каким же я буду верующим, если я сбе­

гу и оставлю остальных на произвол судьбы? 
Если мы бежим, то мы берем с собой всех 
остальных.

— Это потребует Господнего вмешатель­
ства. Здесь более тридцати заключенных, и у 
каждого свой охранник.

Рэйфорд улыбнулся.
— Я рассказал вам все, что сумел запом­

нить. К какой категории моего списка сверхъ­
естественных событий вы отнесли бы такое 
чудо?

Рехема огляделась по сторонам.
— Мне кажется, что все на меня смотрят, 

что на меня направлены все камеры, все ми­
крофоны.

— Очень надеюсь. Я надеюсь, что Ишма- 
эль и все, кого он еще хотел бы завербовать,
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слышали каждое слово. Писание ясно гово­
рит: «И познаете истину, и истина сделает 
вас свободными»1.

И словно по знаку, все клерки и охран­
ники подняли взгляд, когда со всех сторон в 
подземелье ворвались вооруженные люди, 
быстро построились в центре подземелья и, 
взяв оружие на изготовку, под руководством 
Ишмаэля двинулись к камере Рэйфорда.

— Сдай винтовку и портупею, Рехема, — 
сказал Ишмаэль.

Рехема позволила им обезоружить себя, 
бросив панический взгляд на Рэйфорда.

— У тебя есть единственный шанс от­
речься от всего, что ты слышала и сказала 
здесь, — сказал ей Ишмаэль. — Поклянись в 
верности «ИС» и вернись в строй или иди к 
заключенным, которые так тебе дороги.

— Ты хочешь, чтобы я выбрала сторону?
— Именно так.
— Тогда я выбираю истинного живого Бога 

и Его Сына Иисуса.
С Рехемы сорвали ботинки и пояс, затол­

кали в камеру Рэйфорда и приковали к нему 
и вмурованному в стену стальному кольцу. 
Она дрожала, но он привлек ее к себе и про­
шептал:

— Тем лучше — сможем вместе молиться.
Когда солдаты ушли, Рэйфорд с Рехе-

мой помолились, и Рехема стала дочерью 
Господа.

1 И. 8:32.
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— Мой сын находится в детском дневном 
центре «ИС» в шести милях отсюда, — ска­
зала она.

— Господь это знает, — успокоил ее Рэй­
форд.

•к *  *

Цион Бен-Иегуда решил утаить известия 
о захвате Рэйфорда от братьев и сестер в Из­
раиле.

— Им и так сейчас хватает забот, — ска­
зал он. — Кроме того, мы знаем, что это толь­
ко временная задержка. Вы за окно выгля­
дывали?

Остальные сгрудились вокруг Циона, и 
он поднял шторы. По дороге решительно ша­
гал какой-то крепкий человек.

— Глазам своим не верю, — прошептал 
Брюс Барнс.

— Придется поверить, — сказал Цион. — 
И нечего тут удивляться.

— Анис? — удивился Хаим.
— Мой человек, — ответил Цион.
— Он больше чем человек, — сказал Бар­

нс. — И уж ты лучше всех об этом знаешь.

"к * *

Рехема неуклюже опустилась на колени 
рядом с Рэйфордом. Их кандалы не только
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связывали их вместе, но также приковывали 
к стене. Рэйфорд снова возглавил молитву. 
Когда они закончили, он спросил, который 
час.

Она сквозь слезы ответила:
—  22:00.
— До полуночи два часа. Скоро будем в 

пути. Твой сын обычно и ночь там проводит?
Она покачала головой:
— Я забираю его по дороге домой.
— Сколько человек помещается в твоей 

машине?
— Четыре.
— Нам надо больше машин и водителей.
— Это если у нас ключи будут. И как во­

обще все это может случиться, сэр?
— Я уже не задаюсь вопросами и даже не 

удивляюсь. Пути Господни...
— ... неисповедимы. Не смотрите на меня 

так удивленно. Даже неверующие знают по­
говорки.

Пожилой мужчина и молодая женщина 
осторожно повернулись и сели спиной к сте­
не. Их скованные руки остались поднятыми 
вверх.

— Это лучший момент, чтобы оказаться 
на верной стороне, — сказал Рэйфорд. — 
Ждать и наблюдать, что сделает Господь, 
когда тебе кажется, что выхода нет.

Рехема вздохнула:
— И вы никогда не волнуетесь, никогда 

не задаетесь вопросом?
— Уже нет. Не волнуйся, не гадай. Про­

сто жди и наблюдай. И повинуйся.
— Повиноваться кому?
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— Тому, кого Он пошлет. Тому, что Он сде­
лает. Просто будь готова действовать по вере.

Рэйфорд уронил голову. Близилась пол­
ночь, приходилось бороться со сном. Он ощу­
щал, как насторожена и напряжена Рехема. 
Это можно было понять. Она никогда такого 
не видела.

— Я боюсь, — сказала она. — Больше все­
го боюсь за сына. Что с ним будет?

— Иисус любит детей, — улыбнулся Рэй­
форд. — Верь Ему. Повинуйся Ему. Давай я 
научу тебя одной песне?

— Вы шутите?
Рэйфорд сначала напевал про себя, затем 

вслух:

— Когда Словом Господним идет, осиян
Озаряет Он славой наш путь.
И покуда мы с Ним, Он живет среди нас,
Лишь покорен и верен будь...1

Рехема посмотрела на него с изумлени­
ем, но слушала, пока он не замолчал и не за­
дремал.

Когда наступила полночь, Рэйфорд про­
снулся — Рехема пыталась встать, дернув 
его за руку.

— Кто это? — говорила Рехема, показы­
вая куда-то свободной рукой. — Как он сюда 
попал?

1 Христианский гимн «Верь и повинуйся» Джона 
Сэммиса и Дэниэла Тоунера.

408



Да приидет Царствие

Посреди несуразного помещения сто­
ял Анис — спокойный, тихий, уверенный, 
властный. Он воздел обе руки, словно дири­
жируя церковным хором, и Рэйфорд увидел, 
что все заключенные поняли это как ука­
зание встать. Появился Ишмаэль, который 
размахивал карабином и звал своих, чтобы 
схватить злоумышленника. Но когда Аниса 
окружили и потребовали, чтобы он назвал 
себя и сдался, посланец Господа даже не об­
ратил на них внимания.

Внезапно экраны на стенах и мониторы 
компьютеров мигнули и погасли, послышал­
ся низкий гул. Вскоре земля задрожала, по­
слышался грохот, вооруженные охранники 
стали хвататься за все, что под руку подвора­
чивалось, чтобы не упасть. Когда погас свет 
и включилось аварийное освещение, осно­
вание всего строения содрогнулось, одна из 
дверей камер с грохотом слетела с петель и 
распахнулась, и со всех заключенных спали 
цепи.

Ишмаэль завопил, чтобы охранники стре­
ляли во всех, кто посмеет выйти из камер, но 
Рэйфорд увидел, что все взгляды прикованы 
к Анису, который стал по одному направлять 
узников.

— Огонь! Огонь! — истерически кричал 
Ишмаэль. — Огонь!

Но никто не слушал его, да и сам он не 
мог поднять оружие.

Вскоре узники уже бежали следом за Ани­
сом мимо парализованных страхом охранни­
ков. Они выбежали к паркингу, где стояли
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машины, и Анис разделил освобожденных 
мужчин, женщин и молодежь по тройкам и 
четверкам, раздавая им ключи и направляя 
к разным машинам. Некоторые охранники 
бросали оружие, срывали с себя рубашки и 
кепи, присоединяясь к толпе, покидающей 
укрытие.

Анис отослал Рехему к ее собственной 
машине и направил к ним пожилую женщи­
ну, сказав Рехеме, где ее высадить.

Караван машин медленно выстроился 
в линию и пополз наверх, где вооруженная 
охрана беспрепятственно открыла им воро­
та и выпустила наружу. Они разъехались в 
разных направлениях. Рехема быстро разо­
гналась до предельной скорости, попросив 
Рэйфорда еще раз спеть ту песню.

И под его пение «Повинуйся и верь, нет 
иного пути, чтобы счастья в Иисусе достичь...», 
Рехема доставила женщину к ее радостной, 
заплаканной семье, а затем поехала сразу же 
к детскому центру, где у ворот стоял ее сын 
с собранным рюкзачком и сонными глазами. 
Он вежливо поздоровался с Рэйфордом, за­
брался на свое сиденье и тут же заснул.

Рехема повела машину прямо к жилому 
автофургону, где Рэйфорд быстро предста­
вил ее своим и вкратце рассказал ее исто­
рию. Остальные радостно пригласили ее в 
свою семью, и было решено, что она поедет 
вместе с ними в Сиву. Не прошло и часа, как 
они уже были в пути.

На следующий вечер она стала одной 
из многих недавних заключенных, которые
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свидетельствовали о чудесном полуночном 
спасении из тюрьмы. Сива испытала такое 
возрождение, как никакой другой город в 
Осазе.

Рэйфорд и его команда мобилизовали 
местные силы и, наконец, отправились в Из­
раиль в такой долгожданный отпуск.

•к *  "к

Касим Марид, конечно же, был уволен из 
ЦДС и умер в сто лет.

Его сменил друг Абдуллы Абданеха Сар- 
сур, в которого просто влюбился весь персо­
нал и разросшаяся за девять сотен последу­
ющих лет семья Кэмерона Уильямса.

Игнас и Лотар также умерли в сто лет — 
как и Мудавар — и стали мучениками «Ино­
го Света», почитаемыми миллиардами при­
верженцев девятьсот лет спустя.

Кенни и Екатерину Уильямс венчал 
Брюс Барнс. У этой пары родились восемь 
сыновей, шесть дочерей и более восьмиде­
сяти внуков в течение последующих двухсот 
лет. Эта пара распространила работу ЦДС в 
Греции, осуществив мечту Екатерины. Они 
работали там, пока не стали слишком слабы, 
чтобы продолжать свое дело.

Под конец работать в ЦДС стали только 
преображенные, поскольку стареющие, в 
конце концов, испытали влияние времени. 
Когда их возраст достигал семисот лет, они
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начинали ходить медленнее и испытывать 
ослабление своих чувств, особенно зрения и 
слуха.

На восьмисотый день рождения Мака 
МакКаллама были приглашены все его быв­
шие друзья, близкие и сотрудники, чтобы 
отпраздновать это день в ЦДС в Израиле, и 
большинство из них приехали к нему. Он по­
просил микрофон и объявил:

— Мне кажется, что мне пришла в голо­
ву блестящая идея. Возможно, это внушено 
Господом, но пока точно не узнаем, я буду 
считать, что это моя мысль. Давайте заклю­
чим соглашение, все мы, присутствующие, 
что найдем способ вернуться сюда, чтобы 
стать свидетелями окончания Тысячелетия. 
Если все смогут добиться этого в течение по­
следующих двухсот лет, в мой тысячелетний 
юбилей у нас будет тут замечательное со­
брание, и все вы, преображенные, сможете 
покормить с ложечки нас, стариков. Как на­
счет этого?

Это предложение все встретили горячо и 
с радостным смехом, а затем забыли о нем на 
несколько лет, пока Рэйфорд не поднял эту 
тему в разговоре с Хлоей и Кэмероном.

— Ваш центр разросся, — сказал он. — 
И население Земли резко выросло — мы 
ведь знали, что так и будет. Давайте освобо­
дим одно здание, где вы, молодые, сможете 
присматривать за нами, стариками, чтобы 
не складировать нас где-то еще. Кенни и 
Кэт уже не могут ходить без палочки. Мак 
и Хаим — в инвалидных колясках, скоро и я
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в такую усядусь. Только Абдулла еще ходит 
бодро, но и это ненадолго. Что скажете?

Кэмерону, похоже, понравилась мысль, 
поскольку, когда на вечеринку по поводу ты­
сячелетнего юбилея Мака собралась прак­
тически та же толпа, «шестеро стариканов», 
как они теперь были известны, сели рядком 
в своих инвалидных креслах лицом к гори­
зонту.

— Это как похороны, на которых нет по­
койника, — сказал Мак, когда все любимые 
его люди из прошлого прошли длинной че­
редой мимо Рэйфорда, Кенни, Екатерины, 
Хаима, Мака и Абдуллы.

Посетителям пришлось напоминать Рэй­
форду о том, как их зовут и что их связывает. 
Его сердце переполняло счастье, пока с ним 
здоровалисьЛоретга, секретарша Брюса Барн­
са, Флойд Чарлз, Давид Хасид, Ти Диланти, 
мистер и миссис Миклос из Греции, Кен Ритц, 
Хэтти Дюрхэм, Энни Кристофер, Стив Планк, 
его собственные родители, которые выгляде­
ли на много сотен лет моложе его, Аманда и 
ее первый муж, Альби, Хана Пэйлмун, Зики- 
старший и младший, семейство Себастиан — 
Джордж, Присцилла и Бет Энн, Бритва. Энох 
Думас, Ли Роуз, Элеазар Тибериас и его дочь 
Наоми, Чань Вонг, Отто Везер, Лайонел Уолум, 
Минь Той и Ри By и многие другие.

— Знаешь, чего я хочу? — заявил Рэй­
форд.

— Ну, скажи, папа, — сказала Хлоя.
— Я хочу снимок изначального отряда 

Скорби.
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Хлоя подозвала Брюса и Кэмерона, и все 
трое преображенных встали позади кресла 
Рэйфорда.

Мгновенная фотография поразила даже 
Рэйфорда. На ней были трое крепких моло­
дых людей, застывших в расцвете жизни, и 
долговязый костлявый старик с отвисшей 
челюстью, мутными глазами, лысый, веся­
щий, дай бог, сотню фунтов, с бугрящимися 
на руках венами, закутанный в свитер, не­
смотря на пустынную жару.



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ТРЕТЬЯ

Последний день 
Тысячелетнего Царствия

Землю наводняли миллиарды людей, и 
конец Тысячелетнего царства был совершен­
но не похож на его начало. Это не удивляло 
Рэйфорда, который следил за новостями, ча­
сто сидя перед экраном телевизора вместе с 
Хаимом Розенцвейгом.

— У нас нет ни одного обученного солда­
та, — сказал он. — Да нам они и не нужны. 
Это огромнейшее в истории человечества 
воинство не сможет даже волоска с головы 
верующего уронить.

Последние три года приходили сообщения 
о миллионах приверженцев «Иного Света», 
которые с каждой минутой все смелели. Их 
листовки и электронные сообщения заполо­
нили мир, они вербовали новобранцев, нака­
пливали оружие и обучали военные силы, ты­
сячекратно превышавшие те, что собрались 
на битву при Армагеддоне тысячу лет назад.
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Рэйфорд изумлялся, почему Господь до­
пускает такие наглые, бессмысленные акты 
неповиновения со стороны стольких людей, 
которые буквально показывают нос Иисусу 
и земным правителям, которых Он избрал из 
тысячелетий человеческой истории. Даже в 
Израиле по улицам грохотали танки, марши­
ровали солдаты в униформе и перед глазами 
верных проезжали ракеты и бомбы.

Телепередачи со всего мира показыва­
ли ту же картину, если не худшую, — целые 
группы людей в черной униформе боевиков 
«Иного Света». Конечно, все они были моло­
же ста лет и потому все еще считались деть­
ми — буйными, объединившимися в стаю, 
горячими, непокорными, злыми детьми. Но 
они были одаренными детьми, они писали 
песни, поэмы и речи, предвкушая день, когда 
их предводитель сам «Иной Свет» воплощен­
ный освободится, по их словам, из заточения 
«по глупости» Того, Кто его туда заточил.

— Так называемый Всемогущий Бог по­
жалеет о том дне, когда Он вернет нам на­
шего предводителя, поскольку это означает 
величайший поворот, самое решительное по­
ражение, величайшую победу одного против­
ника над другим в человеческой истории!

Боевые корабли, танки, бронемашины, 
бомбы, ракеты, пусковые установки, все­
возможные военные приспособления от па­
латок до провианта и медицинского обору­
дования прибывали в порты Святой Земли 
ежедневно, и вокруг Иерусалима разраста­
лись лагеря.
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Рэйфорда поражало, что даже многие из 
верующих были раздражены и испуганы 
этим. О, это было ужасно, страшно, неверо­
ятно видеть равнины, заполоненные войска­
ми и военным снаряжением. Но единствен­
ной причиной, по которой правительство 
это позволяло, было то, что они знали — как 
Рэйфорд и его друзья, — что все планы мя­
тежников неосуществимы.

— Столько потрачено времени, Рэй­
форд, — говорил Хаим слабым голосом, — 
столько ожидания. Пророчества же говорят 
ясно, что все завершится очень скучно. По­
думай, какая ирония судьбы.

Рэйфорд вспоминал времена, когда все 
радио- и телеканалы были полны хвалы Го­
споду Христу, который правил Землей со 
Своего престола. Теперь люди по обе сторо­
ны конфликта словно бы забыли о Его при­
сутствии, о том, что Он все еще правит, что 
Он по-прежнему обречен на успех. Сейчас 
все каналы были забиты дебатами, речами, 
обвинениями и контробвинениями.

А враги продолжали прибывать. Каждая 
нация Земли выставила свои войска. И в то 
время как многие верные бежали в Святую 
Землю, остальные поклялись сражаться с 
«Иным Светом» до конца.

Единственным вопросом последнего дня 
оставалось конкретное время освобождения 
Богом своего верховного векового врага.

Это стало очевидно, когда бесчисленные 
последователи «Иного Света» заявили, что
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их многовековой проект по создания неви­
данного в истории арсенала привел к нагляд­
ному для всех результату, изуродовавшему 
пейзаж Израиля. Бесчисленное войско окру­
жило Град Давида.

Тысячу лет не было ни войны, ни слухов
о войне, ни одна нация не выступала против 
другой. Теперь «ИС» выставил очень органи­
зованную, обученную, отлично вооружен­
ную армию из сотен миллионов бойцов. На­
конец, стало понятно, что Господь выпустил 
Сатану, согласно Писанию, когда войска со 
всего мира собрались на брань и «число их 
было как песок морской».

И весь мир смотрел — многие по телеви­
дению, другие, как они надеялись, с безопас­
ного расстояния — на то, как колоссальное 
войско внезапно загудело от предвкушения. 
Очевидно, Сатана вырвался из плена и сей­
час был среди них, готовясь явить себя и 
возглавить их. Вселенская битва конца вре­
мен между силами добра и зла, света и тьмы, 
жизни и смерти была готова начаться.

Рэйфорд и его друзья собрались на веран­
де дома Кэмерона, где можно было увидеть, 
как это все разворачивается. И Рэйфорд по­
нимал, что только благодаря безмерной ми­
лости Господа его тысячелетние глаза могли 
увидеть все в подробностях. Словно Сам Го­
сподь представлял действо на сцене разума 
Рэйфорда.

Миллионное войско Врага грохотало и 
вопило тысячами голосов, вздымая клубы 
пыли, насколько видел глаз. И внезапно из
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середины толпы вышел вперед сам Сатана, 
подобный сиянию света, воздев над головой 
сверкающий меч.

— Теперь, — вскричал он, и голос его 
было слышно за много миль, — я пришел по­
требовать то, что мое по праву с начала вре­
мен: престол самого Бога!

Сатана двинулся к Храму, шаг его бес­
численных войск глушил голоса природы. 
Сам Бог, казалось, сделал Рэйфорда выше, 
чем он был эти столетия. Он как будто снова 
стал молодым, жаждущим оказаться в пер­
вых рядах воинства Спасителя. Он ощущал, 
что его друзья тоже стоят рядом с ним, пыл­
кие, полные предвкушения, знающие, что 
правда победит.

Несмотря на все нападки Врага в течение 
веков, его усилия были напрасны. И Рэй­
форд Стил с товарищами смотрели — все 
они, грешники, искупленные кровью Агнца, 
сидевшего ныне на троне, — как Иисус вста­
ет, чтобы встретить Врага лицом к лицу в по­
следний раз.

Альфа и Омега, Царь Царей, Владыка 
Владык, Лев Иуды, Бог Всемогущий, Вечный 
Отец, Князь Мира, Опора, Спаситель, Хри­
стос стоял во дворе Своего Храма.

Сатана, молчавший тысячу лет, возопил:
— Вперед!
Иисус ответил спокойно:
— Я ТОТ, КТО Я ЕСТЬ.
С этими словами облака разошлись, и небо 

открылось, и оттуда вырвались оранжевые, 
желтые, красные, раскаленные добела языки
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пламени. И все войско Сатаны — мужчины, 
женщины, оружие, все — испарилось в еди­
ный миг, и вокруг святой горы осталось лишь 
кольцо пепла, который вскоре развеял ветер.

Сатана огляделся и медленно опустил 
меч. Казалось, он что-то хочет сказать, даже 
набрал в грудь воздуха, но так и не сказал 
ничего.

Заговорил Иисус:
— Ты был печать совершенства, полно­

та мудрости и венец красоты. Ты находился 
в Эдеме, в саду Божием; твои одежды были 
украшены всякими драгоценными камнями; 
рубин, топаз и алмаз, хризолит, оникс, яспис, 
сапфир, карбункул и изумруд и золото, все, 
искусно усаженное у тебя в гнездышках и 
нанизанное на тебе, приготовлено было в 
день сотворения твоего.

Ты был помазанным херувимом, чтобы 
осенять, и Я поставил тебя на то; ты был на 
святой горе Божией, ходил среди огнистых 
камней. Ты совершен был в путях твоих со 
дня сотворения твоего, доколе не нашлось в 
тебе беззакония.

Внутреннее твое исполнилось неправды, 
и ты согрешил. Более того, ты привел бес­
численные народы к неверию. Я низвергнул 
тебя, как нечистого, с горы Божией.

От красоты твоей возгордилось сердце 
твое, от тщеславия твоего ты погубил му­
дрость твою; за то Я повергну тебя на землю, 
перед царями отдам тебя на позор.

Множеством беззаконий твоих ты осквер­
нил святилища твои. Все, знавшие тебя среди
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народов, изумятся о тебе; ты сделаешься ужа­
сом, и не будет тебя вовеки1.

Сатана выронил меч и упал, содрогаясь, 
на колени.

Из Храма вышел царь Давид и провозгла­
сил громким голосом:

— Се есть Иисус Христос, Который, бу­
дучи образом Божиим, не почитал хищени­
ем быть равным Богу; но уничижил Себя 
Самого, приняв образ раба, сделавшись по­
добным человекам и по виду став как чело­
век; смирил Себя, быв послушным даже до 
смерти, и смерти крестной.

Посему и Бог превознес Его и дал Ему 
имя выше всякого имени, дабы пред именем 
Иисуса преклонилось всякое колено небес­
ных, земных и преисподних, и всякий язык 
исповедал, что Господь Иисус Христос в сла­
ву Бога Отца2.

Давид ушел, а Иисус просто поднял руку 
и открыл ладонь. Перед Сатаной разверз­
лась трещина во вселенной. Пламя и черный 
дым исходили оттуда, где Зверь и Лжепро­
рок корчились на коленях, вопя:

— Иисус есть Господь!
— Иисус есть Господь! Иисус есть Го­

сподь! — завопил Сатана.
Иисус сомкнул пальцы, и Сатана низвер­

гнулся в бездну, трещина закрылась, заглу­
шив вопли троих, которым предстояло стра­
дать бесконечно в озере огня и серы.

1 Иез. 28:11—19.
2 Флп. 2:6—11.
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Внезапно Рэйфорд понял, каково было 
Ирэн и Рэйми, когда они возносились. Его 
приподняло с веранды, его мускулы, плоть, 
волосы стали такими, как были в возрасте 
примерно тридцати лет. Одежда его смени­
лась ослепительно-белым одеянием, когда 
он сам и все его друзья и близкие поднялись 
сквозь потолок и крышу и полетели к святой 
горе. Рэйфорд понимал в глубине души, что 
и он, в конце концов, стал преображенным.

Единственное, что теперь имело значе­
ние, — это хвала и слава Иисусу, Тому, Кто 
возлюбил его душу и спас ее. И когда милли­
арды переживших Тысячелетнее Царствие 
возносились, он увидел, как на землю нис­
ходил чудеснейший город из прозрачного 
золота, столь ослепительно-прекрасный, что 
прежний ограниченный разум Рэйфорда 
просто не смог бы осознать его.

И когда избранные и искупленные за 
всю историю человечества радостно собра­
лись в обновленном Иерусалиме, они в свя­
щенном трепете взирали на окончательное 
воскрешение, происходившее под ними. Из 
всех углов и трещин земли, из морей, из-под 
земли вставали все мужчины и женщины 
истории, умершие не во Христе.

С небес спустился Иисус, восседающий 
на огромном белом престоле, и от лица Его 
бежало небо и земля. Огонь сошел с неба и 
поднялся из глубин земли и охватил земной 
шар, и во мгновение ока тот сгорел дотла и 
рассыпался в пространстве крошечными 
пылающими искорками.
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Рэйфорд теперь понимал, что Писание 
предсказывало этот великий суд, поскольку 
под собой он видел мертвых, великих и ма­
лых, стоявших перед Иисусом. Это были те, 
кто, согласно Откровению 20:5, «не ожили, 
доколе не окончится тысяча лет». Как и гово­
рила Библия, море отдало своих мертвых, «и 
смерть и ад отдали мертвых, которые были в 
них». Все эти миллиарды грешников теперь, 
воскресшие, стояли, полные стыда, перед 
Иисусом. Рэйфорд молился вместе со всеми, 
кто избежал этого судного часа.

Перед Иисусом лежали три огромные 
книги: Книга Жизни, в которой были запи­
саны имена всех, кто когда-либо жил, Книга 
Деяний, в которой были записаны все добрые 
и злые дела, ими совершенные, и Книга Аг­
нца, в которой были записаны только те, кто 
уверовал в Христа ради спасения. Преобра­
женный разум Рэйфорда дал ему понять, что 
он, конечно, был записан в Книге Жизни, но 
был прощен за все дурные дела, вписанные 
в Книгу Деяний. И что он и все, находившие­
ся с ним в этом прекрасном граде Божием, 
были вписаны в Книгу Агнца, в то время как 
все злосчастные души, все еще толпящиеся 
у престола — нет.

Какой контраст! Все, кто был с Рэйфор­
дом, жаждали узреть Иисуса и дожили до 
дня, когда они войдут вместе с Ним в рай. Те 
же, кто ждал суда, выглядели так, словно им 
было страшно даже глянуть на Него, словно 
они отдали бы все, только бы оказаться по­
дальше отсюда.
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В своем новом статусе Рэйфорд также 
инстинктивно понял Божью экономию вре­
мени. Разбираться с каждым из всей толпы, 
даже если каждому уделить пару минут — по 
земному времени, — заняло бы миллионы лет. 
Но для Господа тысяча лет — как один день, 
а день — как тысяча лет. Каким-то образом 
Господь судил каждого отдельно, перечисляя 
его или ее грехи и преступления и назначая 
наказание — всем озеро огненное. Но одним 
были суждены муки более тяжкие — цини­
кам, которые сбивали других, особенно де­
тей, с пути истинного. В какие-то мгновения 
все было кончено. Неверующих судили по их 
делам, записанным в книге. Затем Иисус по­
верг Смерть и Ад в озеро огненное, и все, кто 
не был записан в Книге жизни Агнца, были 
брошен в озеро огненное.

Рэйфорд понимал, что многие пригово­
ры в прежние времена повергли бы его в 
ужас, но сейчас, услышав оскорбления тех, 
кто отвергал, отвергал и отвергал Того, Кто 
«не желал ничьей погибели», и видя слезы 
на лице Иисуса, произносившего приговор, 
Рэйфорд, как никогда, понял, что Иисус ни­
кого не отправлял в ад. Они сами выбрали 
свой путь.

Теперь, когда Земля и ее атмосфера ис­
чезли в огне, а нечестивцы были навеки по­
вергнуты в огненное озеро, остался только 
новый Иерусалим и Иисус на Своем престо­
ле. В одно мгновение Иисус создал новую 
Землю, на которую снизошел Святой Град.
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Внезапно Рэйфорд увидел то, что видел 
три с лишним тысячи лет назад Иоанн Богос­
лов: новое небо и новую землю, ибо прежние 
небо и земля ушли в прошлое. Моря больше 
не было. И громкий голос с небес воззвал:

— Се, скиния Бога с человеками, и Он бу­
дет обитать с ними; они будут Его народом, и 
Сам Бог с ними будет Богом их. И отрет Бог 
всякую слезу с очей их, и смерти не будет 
уже; ни плача, ни вопля, ни болезни уже не 
будет, ибо прежнее прошло1.

Затем Иисус сказал со Своего престола:
— Се, творю все новое! Совершилось! 

Я есмь Альфа и Омега, начало и конец; жаж­
дущему дам даром от источника воды жи­
вой. Боязливых же и неверных, и скверных 
и убийц, и любодеев и чародеев, и идолослу- 
жителей и всех лжецов участь в озере, горя­
щем огнем и серою.

Иисус встал и, раскинув руки, обратился 
к миллиардам верных:

— Вы уверовали в Меня и приняли Мою 
смерть на кресте во искупление ваших гре­
хов. Мое воскрешение из мертвых доказало, 
что Моя жертва принята Отцом. И потому за 
веру вашу Я зову вас в вечный град, который 
Мы с Отцом приготовили для вас!

Рэйфорд едва понимал, куда смотреть. 
Под ним была новая Земля, величественная, 
бесконечная, прекрасная — таким, наверное, 
был сад Эдемский. Все вокруг города было 
исполнено славы Господней. Свет его был по­

1 Здесь и далее Откровение святого Иоанна Бо­
гослова, гл. 21.
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добен драгоценнейшему камню яспису, чи­
стейшему кристаллу. Он имел большую и вы­
сокую стену, двенадцать ворот и на них две­
надцать Ангелов; на воротах были написаны 
имена двенадцати колен сынов Израилевых: 
с востока трое ворот, с севера трое ворот, с 
юга трое ворот, с запада трое ворот.

Стена города имела двенадцать основа­
ний, и на них были имена двенадцати Апо­
столов Агнца. Город был расположен че­
тырехугольником, и длина его была такая 
же, как и широта. Стена была построена из 
ясписа, а город был чистое золото, подобен 
чистому стеклу. Основания стены города 
были украшены драгоценными каменьями. 
А двенадцать ворот — двенадцать жемчу­
жин: каждые ворота были из одной жемчу­
жины. Улица города — чистое золото, как 
прозрачное стекло.

Храма в городе не было, и Рэйфорд знал 
почему. Город не имел нужды ни в солнце, 
ни в луне, ибо больше не будет ночи. Не бу­
дет нужды ни в лампе, ни в солнце, ибо сла­
ва Божия осветила его и светильник его — 
Агнец.

Единственными, кто остался на новом 
небе и новой Земле, были те, кто был вписан 
в Книгу жизни Агнца. И царству их не будет 
конца.



ПРИМЕЧАНИЕ ДОКТОРА 
ТИМАЛАХЭЯ

Мы с Джерри излагали нашу истину о 
конце времен в виде вымышленной исто­
рии, мы испытывали необыкновенное ощу­
щение руководства Божьего. Мы молились 
о том, чтобы самые сложные и сбивающие 
с толку моменты Писания ожили перед на­
шими глазами.

Как вы, наверное, можете догадаться, это 
было пугающим, но в то же время самым ра­
достными и благодарным опытом в нашей 
жизни. Мы старались передать Писание, ис­
пользуя проверенный веками метод — вос­
принимать все описанные в Библии события в 
буквальном смысле, где только это возможно. 
Когда было очевидно, что Писание говорит 
символично, мы тщательно рассматривали 
контекст и сравнивали его с аналогичными 
пассажами, чтобы попытаться определить, что 
на самом деле имели в виду авторы. Мы никог­
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да не пытались изменить Писание, но искрен­
не старались использовать вымысел для того, 
чтобы пролить свет на пророческую правду.

Сейчас уже не должно оставаться вопро­
сов, но позвольте мне еще раз сказать, что мы 
действительно верим, что описанное нами в 
этих книгах когда-нибудь случится. И мы мо­
лимся всей душой, чтобы эта шестнадцатитом­
ная эпопея привела вас ближе к Богу и заста­
вила либо принять Его как вашего Спасителя, 
или еще сильнее посвятить себя Ему, если вы 
уже веруете. Тысячи читателей говорили нам, 
что уверовали благодаря этим книгам, отчего 
все остальное, связанное с этими романами, — 
освещение в прессе, дискуссии, первые места 
в списках бестселлеров — просто поблекло. 
Ничто не может так радовать автора, как услы­
шать, что его роман изменил жизнь читателя. 
Что ж, когда читатели нам это говорят, они 
подразумевают это буквально.

Если эти книги таким же образом повли­
яли на вашу жизнь, мы были бы рады услы­
шать это от вас. Просто напишите нам на 
адрес нашего издателя.

Один из завершающих стихов Библии 
говорит: «Жаждущий пусть приходит, и же­
лающий пусть берет воду жизни даром». Это 
говорит нам о том, что спасение зависит от 
нашего выбора — любой, кто желает, может 
прийти. Если у вас в душе остался вопрос, 
принять ли вам живого Христа, то я, соглас­
но Его призыву, прошу вас изменить ваше 
мнение и принять Его как своего Спасителя 
прямо сегодня.
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Карта на стр. 18
BOUNDARIES FOR THE TWELVE TRIBES 

IN THE MILLENNIAL KINGDOM

УДЕЛЫ ДВЕНАДЦАТИ КОЛЕН 
ИЗРАИЛЕВЫХ ВО ВРЕМЯ ТЫСЯЧЕЛЕТ 

НЕГО ЦАРСТВИЯ.

Mediterranean Sea — Средиземное море
Dan — Дан
Asher — Асир
Naphtali — Неффалим
Manasseh — Манассия
Ephraim — Ефрем
Estimated National Boundary — предполагаемая 

государственная граница 
Reuben — Рувим 
Land of Israel — Земля Израиля 
Judah — Иуда
Valley of Jehoshaphat? — Долина Иесофат?
Holy Portion — Святой удел 
Benjamin — Вениамин 
Simeon — Симеон 
Issachar — Иссахар 
Zebulun — Завулон 
Gad — Гад 
The Sea — Море
Top view of Temple — план Храма 
Inner court wall — внутренние стены 
Separating courtyard — отдельный внутренний 

двор
Outer wall — внешняя стена 
Terrace — Терраса
Wall of side chambers — Стена боковых комнат 
Wall of sanctuary — Стена святилища 
Sanctuary — Святилище
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Джерри Б. Дженкинс (www.jerryjenkins.com) — 
автор серии романов «Left Behind®». Он возглав­
ляет Гильдию христианских писателей Джерри 
Б. Дженкинса (www.ChristianWritersGuild.com), 
организацию, занимающуюся воспитанием мо­
лодых писателей, атакже кинокомпанию Jenkins 
Entertainment (www.Jenkins-Entertainment.com). 
В прошлом вице-президент издательства при 
Библейском институте имени Дуайта Муди, Чи­
каго, он также долгое время работал редактором 
журнала Moody и теперь является постоянным 
автором этого журнала.

Его статьи появлялись в таких изданиях, как 
журнал Time, Reader's Digest, Parade, Guideposts, 
в журналах для авиапассажиров и десятках дру­
гих периодических изданий. «Послужной спи­
сок» Дженкинса включает книги, написанные, 
в частности, в соавторстве с Билли Грэмом, Хэн­
ком Аароном, Биллом Гайтером, Луисом Палау, 
Уолтером Пэйтоном, Орелом Херишером и Но­
ланом Райаном.

Его книги регулярно появляются в списке 
бестселлеров New York Times, USA Today, Wall 
Street Journal и Publishers Weekly.

Имеет две почетные ученые степени док­
тора, присвоенные Колледжем Бетель (Индиана) 
и Международным университетом Тринити.

Доктор Тим ЛаХэй (www.timlahaye.com), ко­
торому принадлежит идея серии романов по мо­
тивам Откровения Иоанна Богослова, является 
популярным писателем, священнослужителем 
и широко известным в США исследователем 
библейских пророчеств. Он основатель Союза 
духовенства Тима ЛаХэя и Исследовательского 
центра ожидания времени Скорби.
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Также недавно он стал сооснователем Школы 
откровения Тима ЛаХэя при Университете Ли­
берти. Доктор ЛаХэй выступает с докладами на 
многих крупных конференциях, посвященных 
библейским пророчествам, в США и Канаде, где 
его исследования пророчеств весьма популярны.

Тим ЛаХэй получил, степень доктора богосло­
вия в Западной теологической семинарии и почет­
ную степень доктора филологических наук, присво­
енную Университетом Либерти. В течение двадцати 
пяти лет он служил проповедником в одной из наи­
более известных в Америке церковных общин в 
Сан-Диего, которая теперь имеет три филиала.

За это время он основал две аккредитован­
ные христианские школы, сеть христианских 
школ, включающую десять учреждений, и Кол­
ледж Христианского Наследия.

Пятьдесят нехудожественных сочинений ав­
торства доктора ЛаХэя были опубликованы бо­
лее чем на тридцати семи иностранных языках и 
разошлись тиражом свыше 13 миллионов экзем­
пляров. Он писал книги на множество тем, таких 
как семейная жизнь, человеческий характер, 
библейские пророчества. Его последние художе­
ственные произведения, романы из серии «Left 
Behind®», написанные в соавторстве с Джерри 
Б. Дженкинсом, продолжают входить в списки 
бестселлеров Ассоциации христианских книго­
торговцев, Publishers Weekly, Wall Street Journal, 
USA Today и New York Times.

Другая серия пророческих романов ЛаХэя 
включает «Восстание Вавилона», «Тайну Арара­
та», «Европейский заговор» и «На краю тьмы», 
которые попали в список бестселлеров New York 
Times. Действие в этой серии романов, включа­
ющей в себя четыре остросюжетных триллера, 
в отличие от «Left Behind®», начинается не с мо­
мента Восхищения, а в наши дни.
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